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1. Savokos ir sutrumpinimai

1.1. CK — Lietuvos Respublikos civilinis kodeksas.

1.2. CVP IS — Centrinés vieSyjy pirkimy informaciné sistema, adresu https://viesiejipirkimai.lt.

1.3. Dalyvis — pasitlymg pateikes tiekéjas.

1.4. EBVPD - Europos bendrasis vieSyjy pirkimy dokumentas, aktuali deklaracija, pakeicianti

kompetentingy institucijy iSduodamus dokumentus ir preliminariai patvirtinanti, kad tiekéjas ir Gkio subjektai, kuriy
pajégumais jis remiasi pagal VP] 49 straipsnj (VP] 88 straipsnio 5 dalies nuostaty taikymo atvejais ir subtiekéjai), atitinka
pirkimo dokumentuose pagal VP] 46, 47, 48 straipsnius nustatytus reikalavimus ir, jeigu taikytina, 54 straipsnyje
nustatytus reikalavimus dél kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty
laikymosi, kurio forma prieinama interneto svetainéje http://ebvpd.eviesiejipirkimai.lt/espd-web/.

1.5. Jgaliotoji organizacija — pirkimams organizuoti, pirkimo procediroms iki sutarties ar preliminariosios
sutarties sudarymo atlikti, taip pat atlikto pirkimo procediiry ataskaitai ar skelbimui apie sudaryty sutartj ar
preliminarigjg sutart] pateikti perkanciosios organizacijos jgaliota organizacija, nurodyta specialiosiose pirkimo
sglygose.

1.6. Komisija — vieSojo pirkimo komisija.

1.7. Perkancioji organizacija — specialiosiose pirkimo sglygose nurodyta perkancioji organizacija.

1.8. Pirkimas — perkanciosios organizacijos atliekamas viesSasis pirkimas.

1.9. Preliminarioji sutartis — preliminarioji vieSojo pirkimo-pardavimo sutartis (jei taikoma), vienos ar

keliy perkanciyjy organizacijy ir vieno ar keliy tiekéjy sudaryta sutartis, kurios tikslas — nustatyti sglygas, jskaitant kaing
ir, kur to reikia, numatoma kiekj, taikomas vieSojo pirkimo—pardavimo sutartims, kurios bus sudarytos per tam tikra
nurodytg laikotarpj.

1.10. PVM — pridétinés vertés mokestis.

1.11. Reglamentas - Tarybos reglamentas (ES) 2022/576 2022 m. balandZio 8 d. kuriuo i$ dalies kei¢iamas
Reglamentas (ES) Nr. 833/2014 dél ribojamuyjy priemoniy atsizvelgiant j Rusijos veiksmus, kuriais destabilizuojama
padétis Ukrainoje.

1.12. Skelbimas — skelbimas apie pirkima.

1.13. Subtiekéjas — subtiekéjas, subteikéjas, subrangovas, fizinis ar juridinis asmuo, kuris faktiskai vykdys
numatomg sudaryti sutartj ar jos dalj ir kurio kvalifikacija tiekéjas nesiremia pagal VP] 49 straipsnj, kad atitikty
kvalifikacijos reikalavimus. Subtiekéjais nelaikomi fiziniai ir juridiniai asmenys, kurie tik vykdo sutartines prievoles
tiekéjui, taciau faktiskai nevykdys numatomos sudaryti sutarties ar jos dalies.

1.14. Sutartis — vieSojo pirkimo-pardavimo sutartis ar preliminarioji sutartis, kaip nustatyta 1.9 punkte, kai
vieSojo pirkimo sutarciai ir preliminariajai sutarciai VP] nustatytas vienodas reglamentavimas.
1.15. Tiekéjas — Ukio subjektas — fizinis asmuo, privatusis ar viesasis juridinis asmuo, kita organizacija ir jy

padalinys arba tokiy asmeny grupé, jskaitant laikinas Gkio subjekty asociacijas, kurie rinkoje sitlo atlikti darbus, tiekti
prekes ar teikti paslaugas.

1.16. Ukio subjektas, kurio pajégumais remiamasi — fizinis ar juridinis asmuo, kurio pajégumais tiekéjas
remiasi pagal VP] 49 straipsnj, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus. Ukio subjektais, kurio pajégumais remiamasi
nelaikomi fiziniai ir juridiniai asmenys, kurie tik vykdo sutartines prievoles tiekéjui, taciau tiekéjas nesiremia jy
pajégumais, pagal VP] 49 straipsnj, kad atitikty perkanciosios organizacijos keliamus kvalifikacijos reikalavimus.

1.17. VP] — Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymas.

1.18. Kvazisubtiekéjas — specialistas, kurio kvalifikacija tiekéjas remiasi, ir kuris pasitlymo teikimo metu
dar néra tiekéjo, Ukio subjekto, kurio pajégumais tiekéjas remiasi, darbuotojas, taciau jj ketinama jdarbinti, jei
pasitlymas bus pripaZintas laiméjusiu.

1.19. Kitos pirkimo dokumentuose vartojamos sgvokos atitinka VP] vartojamas sgvokas.

2. Bendrosios nuostatos

2.1. Perkancioji organizacija kviecia tiekéjus dalyvauti pirkime, atliekamame atviro konkurso badu, siekiant
jsigyti pirkimo objekta, kurio techniné specifikacija pateikta specialiyjy pirkimo saglygy priede.
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2.2. Pirkimas vykdomas CVP IS priemonémis, vadovaujantis VP], CK, kitais vieSuosius pirkimus ir Sio pirkimo
sutarties vykdyma reglamentuojanciais teisés aktais, Sio pirkimo dokumentais, laikantis lygiateisiSkumo,
nediskriminavimo, skaidrumo, abipusio pripaZzinimo, proporcingumo principy ir konfidencialumo bei nesaliSkumo
reikalavimy. Pirkimo dokumentuose nenumatytiems klausimams tiesiogiai taikomos VP] nuostatos.

2.3. Pirkimo dokumentus sudaro:

2.3.1. skelbimas;

2.3.2. iSankstinis informacinis skelbimas (jei buvo skelbtas);
2.3.3. Pirkimo salygos, kurias sudaro:

2.3.3.1. bendrosios pirkimo sglygos;
2.3.3.2. specialiosios pirkimo salygos, jskaitant jy priedus;

2.3.4. pirkimo dokumenty paaiskinimai (patikslinimai), taip pat atsakymai j tiekéjy klausimus (jeigu bus);

2.3.5. visa kita perkanciosios organizacijos CVP IS priemonémis pateikta informacija.

2.4, Jeigu yra priestaravimy, neatitikimy tarp skelbimo ir pirkimo salygy, teisinga laikoma informacija,
nurodyta skelbime.

2.5. Jeigu yra prieStaravimy, neatitikimy tarp specialiyjy pirkimo salygy ir jy priedy, teisinga laikoma
informacija, nurodyta specialiosiose pirkimo sglygose.

2.6. Jeigu yra prieStaravimy, neatitikimy tarp specialiyjy pirkimo salygy ir bendryjy pirkimo salygy,
teisinga laikoma informacija, nurodyta specialiosiose pirkimo salygose.

2.7. Jeigu perkancioji organizacija patikslina pirkimo dokumentus, naujesni pakeitimai turi pirmenybe

pries senesnius pakeitimus. Tiekéjai turi vadovautis naujausia paskelbta pirkimo dokumenty versija ir naujausiais
pirkimo dokumenty paaiskinimais bei patikslinimais.

2.8. Perkancioji organizacija nutrauks pradétas pirkimo procediras, paaiskéjus, kad buvo pazeisti VP] 17
straipsnio 1 dalyje nustatyti principai ir atitinkamos padéties negalima istaisyti.
2.9. Perkancioji organizacija taip pat gali pasinaudoti teise nutraukti pradétas pirkimo procediras

atsiradus aplinkybéms, kuriy nebuvo galima numatyti, taip pat paaiskéjus, kad pirkimo dokumentuose padaryta
esminiy klaidy, dél kuriy pirkimas nebetikslingas arba jj jvykdZius baty jsigytas jos poreikiy neatitinkantis pirkimo
objektas.

2.10. Perkancioji organizacija neatlygina tiekéjui jokiy islaidy, susijusiy su pirkimo sglygy gavimu, pasitlymy
rengimu ir pan., jskaitant ir iSlaidas, patiriamas dél to, kad vadovaudamasi VP] nuostatomis perkancioji organizacija
nutraukeé pirkimo proceddras.

2.11. Jeigu specialiosiose pirkimo salygose yra nurodyta, kad Komisijos posédZiuose gali bati kvie¢iami
dalyvauti stebétojai, Komisijos posédZiuose stebétojo teisémis gali dalyvauti valstybés ir savivaldybiy institucijy ar
jstaigy atstovai (iSskyrus politinio (asmeninio) pasitikéjimo valstybés tarnautojus ir valstybés politikus), pateike
atstovaujamo subjekto jgaliojimg (toliau — stebétojai). Stebétojai pirkimo procedlrose galés dalyvauti tik pries tai
pasirase konfidencialumo pasizadéjimg, Viesyjy ir privaciy interesy derinimo jstatymo nustatyta tvarka deklarave
privaCius interesus, o asmenys, kuriems neprivaloma deklaruoti privacius interesus, — pasirase VieSuyjy pirkimy
tarnybos kartu su Vyriausiaja tarnybinés etikos komisija nustatytos formos nesaliskumo deklaracija. Kitos stebétojy
dalyvavimo sglygos nurodomos specialiosiose pirkimo sglygose. Perkanciajai organizacijai gavus pagrjstos informacijos
apie tai, kad stebétojas gali bUti patekes j interesy konflikto situacija ir nenusiSalino nuo pirkimo stebéjimo,
perkanciosios organizacijos vadovas ar jo jgaliotasis atstovas sustabdo nurodyto asmens dalyvavima pirkimo stebéjime
ir atlieka to asmens su pirkimu susijusios veiklos patikrinimg. Perkancioji organizacija, nustaciusi, kad asmuo pateko j
interesy konflikto situacijg, pasalina jj iS pirkimo stebéjimo vadovaujantis Viesyjy ir privaciy interesy derinimo
jstatymu. Jeigu specialiosiose pirkimo sglygose nenurodyta kitaip, taikoma toliau nustatyta tvarka: is vienos institucijos
ar jstaigos gali dalyvauti ne daugiau kaip po 2 stebétojus, o pirkimo procediroje gali dalyvauti ne daugiau kaip 6
stebétojai. Stebétojas, norintis dalyvauti Komisijos posédyje, gali visos pirkimo proceduros vykdymo laikotarpiu
nurodytais kontaktais atsiysti jgaliojimo, kuriame nurodyta, kokiose konkreciose pirkimo procedirose (pvz. voky
atplésime ir (arba) pasillymy nagrinéjime) nori dalyvauti stebétojas, kopijg ir savo kontaktine informacijg. Apie
galimybe dalyvauti Komisijos posédyije ir tiksly jo laikg bus pranesta nurodytais kontaktais ne véliau kaip per 2 darbo
dienas nuo stebétojo jgaliojimo gavimo dienos. Jei perkancioji organizacija gaus daugiau prasymy stebéti pirkimo
procediirg, nei numatytas maksimalus kvie¢iamy stebétojy skaiCius, stebétojais bus kvieCiami asmenys, kurie
prasymus pateiké anksciausiai. VieSyjy pirkimy tarnybos atstovai savo iniciatyva gali dalyvauti Komisijos posédZiuose
bet kuriuo atveju, neatsizvelgiant j tai, ar tokia galimybé numatyta specialiosiose pirkimo salygose.
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2.12. Pirkime taikomi terminai pateikiami specialiosiose pirkimo sglygose.

2.13. Perkancioji organizacija specialiosiose pirkimo sglygose nurodo, ar ji taikys ir jei taikys — kokia
apimtimi taikys nuostatas, susijusias su nacionaliniu saugumu.

2.14. Perkancioji organizacija laikys, kad visi dalyviai yra susipaZine su pirkimo sglygomis ir su Lietuvos

Respublikos teisés aktais, reglamentuojanciais viesuosius pirkimus, sutarciy sudarymg ir vykdyma, ir kitais teisés
aktais, kuriy nuostatos gali reglamentuoti bet kokius tarp perkanciosios organizacijos ir tiekéjy susiklostancius
santykius, kylancius i$, ar susijusius su pirkimo procediromis.

2.15. Asmens duomenys tvarkomi vadovaujantis 2016 m. balandzio 27 d. priimto Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny
judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) ir kity teisés akty,
reglamentuojanciy asmens duomeny tvarkyma, nuostatomis.

2.16. Jeigu siekiant uZtikrinti tinkama Sutarties vykdyma bus tvarkomi asmens duomenys, sudaromas
atskiras susitarimas dél duomeny tvarkymo, kuriuo nustatomas duomeny tvarkymo dalykas ir trukmé, duomeny
tvarkymo pobadis ir tikslas, asmens duomeny rasis ir duomeny subjekty kategorijos bei duomeny valdytojo prievolés
ir teisés. Duomeny tvarkymo susitarimu negali buti pakeistos pirkimo sglygos, jskaitant Sutarties nuostatas, ir (ar)
pakeista ekonominé pusiausvyra Tiekéjo naudai.

3. Pirkimo objektas

3.1. Perkanciosios organizacijos numatomas jsigyti pirkimo objektas apraSomas, reikalavimai jam
nustatomi irinformacija dél pirkimo objekto skaidymo j dalis pateikiama specialiosiose pirkimo sglygose. Jeigu pirkimas
skaidomas j dalis, tiekéjy pateikti pasitlymai dél kiekvienos jy priimami ir vertinami atskirai.

3.2. Tiekéjas gali pateikti tik vieng pasiilymg, o jeigu specialiosiose pirkimo sglygose nurodyta, kad
pirkimo objektas suskaidytas j dalis, kuriy kiekvienai numatoma sudaryti atskirg sutartj, tiekéjas gali pateikti
perkanciajai organizacijai po vieng pasitlyma dél vienos, keliy ar visy pirkimo objekto daliy, kaip specialiosiose pirkimo
sglygose nurodo perkancioji organizacija.

4. PerkancCiosios organizacijos ir tiekéjy bendravimo ir
keitimosi informacija priemonés

4.1. Informacija apie perkanciosios organizacijos valstybés tarnautojy ar darbuotojy arba Komisijos nariy
kurie jgalioti palaikyti tiesioginj rysj su tiekéjais ir gauti iS jy (ne tarpininky) pranesimus, susijusius su pirkimo
procediromis, kontaktiné informacija pateikta skelbime.

4.2. Pirkimo dokumentai ir jy paaiskinimai bei papildymai skelbiami CVP IS adresu
https://viesiejipirkimai.lt. Perkancioji organizacija neteikia tiekéjams pirkimo dokumenty popierinio varianto. Tiekéjai
turi atidziai stebéti CVP IS talpinamus pirkimo dokumenty paaiskinimus bei papildymus, per CVP IS gautus pranesimus.

4.3. Pirkime gali dalyvauti ir pasiGlymus gali pateikti tik CVP IS registruoti teikéjai. Tiekéjai gali
uzsiregistruoti CVP IS adresu https://viesiejipirkimai.lt.

4.4, Perkanciosios organizacijos ir tiekéjy bendravimas ir keitimasis informacija vyksta naudojantis CVP IS
priemonémis, iSskyrus:

4.4.1. jeigu mobilizacijos, karo ar nepaprastosios padéties atveju yra CVP IS pazeidimy, dél kuriy negalimas
perkanciosios organizacijos ir tiekéjo bendravimas ir keitimasis informacija naudojantis CVP IS;

4.4.2. jei dél pirkimo pobtdZio perkanciajai organizacijai reikia naudoti specialiy informaciniy sistemy

priemones ir jrangg, kurios néra visuotinai naudojamos.
4.5, Pasirasant ar nutraukiant, vykdant ir kei¢iant sutartis, perkanciosios organizacijos ir tiekéjo bendravimas
ir keitimasis informacija gali vykti ne CVP IS priemonémis.
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4.6. Pasitlymai teikiami CVP IS priemonémis. Instrukcija kaip pateikti pasitilymg skelbiama Viesyjy
pirkimy tarnybos interneto svetainéjel.
4.7. Pasililymai pateikti CVP IS susirasinéjimo priemonémis nesilaikant bendryjy pirkimo sglygy 4.5

punkto ir (ar) specialiosiose pirkimo sglygose jy nustatytos teikimo tvarkos, bus laikomi negautais ir nebus vertinami.
Pasiulymai pateikti ne CVP IS priemonémis (pvz. popierinéje laikmenoje vokuose) bus grazinami tiekéjams, bus laikomi
negautais ir nebus vertinami.

5. Pirkimo dokumenty paaiskinimai ir patikslinimai

5.1. Tiekéjai bendryjy pirkimo salygy 4 skyriuje , Perkanciosios organizacijos ir tiekéjy bendravimo ir
keitimosi informacija priemonés” ir specialiosiose pirkimo sglygose nustatytomis priemonémis ir terminais gali prasyti,
kad perkancioji organizacija paaiskinty arba patikslinty pirkimo dokumentus.

5.2. Tiekéjai turi bati aktyvas ir pateikti klausimus ar paprasyti paaiskinti pirkimo dokumentus i$ karto juos
iSanalizave, atsizvelgdami j tai, kad terminas, skirtas pateikti klausimams ir praSymams, yra ribotas. Pirkimo
dokumenty paaiskinimai ir patikslinimai skelbiami CVP IS priemonémis ir siunciami prasyma pateikusiam bei visiems
prie pirkimo prisijungusiems tiekéjams, neatskleidZiant prasyma pateikusio tiekéjo tapatybés. Jei paaiskinimai ar
patikslinimai teikiami perkanciosios organizacijos iniciatyva jie skelbiami CVP IS priemonémis bei apie juos
informuojami prie pirkimo prisijunge tiekéjai. Tiekéjui pries teikiant pasiilyma rekomenduojama pasitikrinti, ar
perkancioji organizacija néra paskelbusi pirkimo dokumenty paaiskinimy, patikslinimy, o ir jei tokiy yra, pasitikrinti, ar
anksciau pateiktas pasitlymas atitinka naujausius paskelbtus reikalavimus ir, ar reikia patikslinti pasitlyma.

5.3. Jei perkancioji organizacija paaiskinimy ar patikslinimy nepateikia iki specialiosiose pirkimo sglygose
nurodyto termino (tiekéjui laiku pateikus prasymg paaiskinti, patikslinti), pasiilymy pateikimo terminas yra
nukeliamas ne trumpesniam laikui nei tiek, kiek véluojama juos pateikti.

5.4. Perkancioji organizacija savo iniciatyva gali paaiskinti (patikslinti) pirkimo dokumentus bet kuriuo
metu nepasibaigus pasitlymy pateikimo terminui. Atsizvelgiant j tokio paaiskinimo, patikslinimo pobudj, perkancioji
organizacija spres deél pasitlymy pateikimo termino nukeélimo. Jei pirkimo dokumenty patikslinimy perkancioji
organizacija negali pateikti iki kol nesibaigé VP] 36 straipsnio 5 dalyje nustatytas terminas, perkancioji organizacija
nukels pasitlymy pateikimo terming. Jei bus tikslinama skelbime paskelbta informacija, perkancioji organizacija
patikslins skelbimg ir, esant reikalui, prates pasitlymy pateikimo terming protingumo kriterijy atitinkanciam
laikotarpiui. Tarptautinés vertés pirkimo atveju negali bati daromi tokie esminiai pirkimo dokumenty pakeitimai, dél
kuriy baty buve galima leisti dalyvauti kitiems tiekéjams nei iS pradzZiy atrinktieji arba pirkimo procedira baty
pritraukusi daugiau dalyviy.

5.5. Jei numatomi susitikimai su tiekéjais dél pirkimo dokumenty paaiskinimo ir (ar) objekto apzilros,
informacija apie tai bei tokiy susitikimy tvarka pateikiama specialiosiose pirkimo salygose.

6. Tiekéjy pasalinimo pagrindai

6.1. Reikalavimai dél tiekéjo, Ukio subjekty, kuriy pajégumais tiekéjas remiasi ir, jei taikoma, subtiekéjy
pasalinimo pagrindy nebuvimo bei jy nebuvima patvirtinanc¢iy dokumenty nurodyti specialiosiose pirkimo salygose.
6.2. Perkancioji organizacija tiekéja pasalina i§ pirkimo procediros bet kuriame pirkimo procediros

etape, jeigu paaiskéja, kad dél savo veiksmy ar neveikimo pries pirkimo procediirg ar jos metu tiekéjas atitinka bent
vieng i$ specialiosiose pirkimo sglygose nustatyty tiekéjo pasalinimo pagrindy.

6.3. Perkancioji organizacija pasalina tiekéjg iS pirkimo procediros pagal VP] 46 straipsnio 4 ir 6 dalyse
nurodytus ir specialiosiose pirkimo sglygose nustatytus pasalinimo pagrindus ir tuo atveju, kai ji turi jtikinamy

YInstrukcija: https://vpt.Irv.It/It/nauja-cvp-is-aktuali-nuo-2024-12-01/metodine-medziaga-
instrukcijos/tiekejamsnaujaCVPIS/


https://vpt.lrv.lt/lt/nauja-cvp-is-aktuali-nuo-2024-12-01/metodine-medziaga-instrukcijos/tiekejamsnaujaCVPIS/
https://vpt.lrv.lt/lt/nauja-cvp-is-aktuali-nuo-2024-12-01/metodine-medziaga-instrukcijos/tiekejamsnaujaCVPIS/
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duomeny, kad tiekéjas yra jsteigtas arba dalyvauja pirkime vietoj kito asmens, siekiant iSvengti VP| 46 straipsnio 4 ir 6
dalyse nurodyty pasalinimo pagrindy taikymo.

6.4. Perkancioji organizacija taip pat patikrina, ar dél Gkio subjekty, kuriy pajégumais ketina remtis
tiekéjas, néra specialiosiose pirkimo sglygose nustatyty pasalinimo pagrindy. Jeigu dél Gkio subjekto yra bent vienas
specialiosiose pirkimo sglygose nustatytas pasalinimo pagrindas, perkancioji organizacija reikalaus per jos nustatyta
terming pakeisti jj kitu Gkio subjektu, del kurio néra pagalinimo pagrindy. Sio punkto nuostatos taikomos ir
subtiekéjams, jeigu specialiosiose pirkimo sglygose nustatyta, kad pasalinimo pagrindai taikomi ir jiems.

6.5. Nepaisant 6.2. ir 6.3. punkto nuostaty, tiekéjas i$ pirkimo nepasalinamas VP] 46 straipsnio 3 ir 10
dalyse nustatytais atvejais (atsizvelgiant j VP] 46 straipsnio 11 ir 12 daliy nuostatas), taip pat jeigu pagal VP] 46
straipsnio 8 dalj vertindama tiekéjo patikimuma perkancioji organizacija priémé sprendimg, kad tiekéjo pasalinimas i$
pirkimo procediros bty neproporcingas vertinamam tiekéjo elgesiui arba perkancioji organizacija priémé sprendima,
kad esant nustatytam pasalinimo pagrindui pagal VP] 46 straipsnio 4 dalies 7 punkto ¢ papunktj baty reikSmingai
apribota konkurencija. Priimant sprendimus dél tiekéjo pasalinimo iS pirkimo procediros 6.3 punkte nurodytais
pasalinimo pagrindais gali bati atsizvelgiama j pagal VP] 52 ir 91 straipsnius skelbiamga informacija.

7. Tiekéjy kvalifikacijos reikalavimai ir reikalaujami kokybés
bei aplinkos apsaugos vadybos sistemy standartai

7.1. Tiekéjams nustatomi kvalifikacijos reikalavimai ir (arba) reikalavimai dél kokybés vadybos sistemos,
ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty laikymosi ir jy atitiktj patvirtinantys dokumentai nurodyti
specialiosiose pirkimo sglygose.

7.2. Jeigu tiekéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa
apimtimi, tiekéjas, teikdamas pasitlymg, perkandiajai organizacijai jsipareigoja, kad sutartj vykdys tik teise verstis
atitinkama veikla turintys asmenys.

7.3. Jeigu Ukio subjektas, kurio pajégumais tiekéjas remiasi, netenkina jam keliamy kvalifikacijos
reikalavimy, perkancioji organizacija pareikalaus per jos nustatytg terming pakeisti jj reikalavimus atitinkanciu tkio
subjektu.

8. Rezervuota teisé dalyvauti pirkime

8.1. Sis skyrius taikomas, jeigu perkancioji organizacija specialiosiose pirkimo salygose rezervuoja teise
dalyvauti pirkime specialiosiose pirkimo sglygose nurodytiems tiekéjams.
8.2. Perkancioji organizacija nerezervuoja teisés dalyvauti pirkime.

9. EBVPD pateikimo tvarka ir EBVPD pateikiamos
informacijos patvirtinimo priemoneés

9.1. Tiekéjas, teikdamas pasitlyma, turi pateikti EBVPD - aktualig deklaracija, pakeiciancig kompetentingy
institucijy iSduodamus dokumentus ir preliminariai patvirtinancig, kad tiekéjas ir Gkio subjektai, kuriy pajégumais jis
remiasi pagal VP] 49 straipsnj (VP] 88 straipsnio 5 dalies nuostaty taikymo atvejais ir subtiekéjai), atitinka specialiosiose
pirkimo saglygose pagal VP) 46, 47, 48 straipsnius nustatytus reikalavimus dél pasalinimo pagrindy nebuvimo,
kvalifikacijos reikalavimus, reikalavimus dél kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standarty laikymosi (toliau visi kartu — reikalavimai).

9.2. Atskirg EBVPD pildo:

9.2.1. tiekéjas;

9.2.2. kiekvienas tiekéjy grupés narys (jeigu pasitlyma teikia tiekéjy grupé);
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9.2.3. kiekvienas Ukio subjektas, jeigu tiekéjas remiasi jo pajégumais pagal VP] 49 straipsnj;

9.2.4. pasitlymo teikimo metu Zinomi subtiekéjai (jeigu perkancioji organizacija nustato reikalavimus dél
subtiekéjy pasalinimo pagrindy).

9.2.5. fiziniai asmenys, kuriuos tiekéjas ketina jdarbinti Pirkimo laiméjimo atveju ir kuriy pajégumais tiekéjas

remiasi pagal VP] 49 (kvazisubtiekéjai) (jeigu perkancioji organizacija nustato reikalavimus dél fiziniy asmeny, kuriy
kvalifikacija tiekéjas remiasi ir kuriuos, pirkimo laiméjimo atveju, tiekéjas ketina jdarbinti, pasalinimo pagrindy).

9.2.6. EBVPD pildomas jj jkélus interneto svetainéje http://ebvpd.eviesiejipirkimai.lt/espd-web/. Tiekéjas,
pildydamas EBVPD, laukelyje ,, Procediiros tipas” turi pasirinkti ,Atvira“. Teikdamas pasitlymg CVP IS priemonémis §j
uzpildytg EBVPD tiekéjas turi pridéti kartu su kitais pasitilymo dokumentais (pasitlymo pateikimo skiltyje , Prisegti
dokumentus®).

9.3. EBVPD nurodytg informacijg pagrindziantys dokumentai kartu su pasitalymu neteikiami.

9.4. Perkancioji organizacija bet kuriuo pirkimo procediros metu gali paprasyti dalyviy pateikti visus ar
dalj dokumenty, patvirtinanciy jy pasalinimo pagrindy nebuvima, atitiktj kvalifikacijos reikalavimams ir, jeigu taikytina,
kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartams, jeigu tai bitina siekiant uztikrinti
tinkama pirkimo proceduros atlikima.

9.5. Perkancioji organizacija, jvertinusi EBVPD pateiktg informacijg ir, jeigu taikytina, EBVPD nurodytg
informacijg pagrindZianciuose dokumentuose pateiktg informacijg, priima sprendimg dél kiekvieno pasitlyma
pateikusio pirkimo dalyvio atitikties reikalavimams ir kiekvienam is jy per specialiosiose pirkimo sglygose nustatytg
terming rastu pranesa apie Sio patikrinimo rezultatus, pagrjsdama priimtus sprendimus. Teise dalyvauti tolesnése
pirkimo proceddrose turi tik tie pirkimo dalyviai, kurie atitinka perkanciosios organizacijos keliamus reikalavimus.

9.6. PrieS nustatydama laiméjusj pasitalyma, perkancioji organizacija reikalaus, kad ekonomiskai
naudingiausig pasitilyma pateikes tiekéjas (Ukio subjektai, kuriy pajégumais tiekéjas remiasi ir subtiekéjai — jei taikoma)
pateikty aktualius dokumentus, patvirtinancius jo atitiktj kvalifikacijos reikalavimams ir, jeigu taikytina, reikalavimams
dél kokybés vadybos sistemos ir aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty. Perkancioji organizacija ekonomiskai
naudingiausig pasitilyma pateikusio tiekéjo (Ukio subjekty, kuriy pajégumais tiekéjas remiasi ir subtiekéjy — jei
taikoma) nereikalauja pateikti dokumenty, patvirtinanciy nustatyty pasalinimo pagrindy nebuvimg, iSskyrus atvejus,
kai ji turi pagrjsty abejoniy dél jo patikimumo.

9.7. Perkancioji organizacija nereikalauja tiekéjo pateikti dokumenty kaip nustatyta VP] 50 straipsnio 4 ir 6
dalyse, jeigu ji:

9.7.1. turi galimybe susipazinti su Siais dokumentais ar informacija tiesiogiai ir neatlygintinai prisijungusi prie
nacionalinés duomeny bazés bet kurioje valstybéje naréje arba naudodamasi CVP IS priemonémis;

9.7.2. Siuos dokumentus jau turi i$ ankstesniy pirkimy procedury.

9.8. Jeigu Sis tiekéjas per perkanciosios organizacijos nustatytg terming nepateiké atitiktj reikalavimams
jrodanciy dokumenty arba, perkanciosios organizacijos prasymu, nepatikslino pateikty netiksliy ar neissamiy
duomeny apie savo atitiktj reikalavimams, arba jis neatitinka reikalavimy, jo pasitlymas yra atmetamas ir tikrinami
kito tiekéjo, esanlio po tiekéjo, kurio pasitlymo vertinimo rezultatas buvo ekonomiskai naudingiausias, atitiktj
reikalavimams jrodantys dokumentai.

9.9. Jeigu tiekéjas negali pateikti specialiosiose pirkimo sglygose pagal VP] 46 straipsnio 1 ir 3 dalj bei 6 dalies 2
punktg nustatyty pasalinimo pagrindy nebuvima jrodanciy dokumenty (kai taikoma), nes valstybéje naréje ar
atitinkamoje Salyje tokie dokumentai neiSduodami arba toje Salyje iSduodami dokumentai neapima visy keliamy
klausimuy, jie gali bati pakeisti:

9.9.1. priesaikos deklaracija;

9.9.2. oficialia tiekéjo deklaracija, jeigu Salyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali tiekéjo deklaracija turi
bati patvirtinta valstybés narés ar tiekéjo kilmés Salies arba Salies, kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinés ar
administracinés institucijos, notaro arba kompetentingos profesinés ar prekybos organizacijos.

9.10. Perkancioji organizacija turi teise reikalauti, kad uZsienio valstybés tiekéjo valstybéje iSduoti dokumentai,
patvirtinantys tiekéjo atitiktj reikalavimams, baty legalizuoti vadovaujantis Dokumenty legalizavimo ir tvirtinimo
pazyma (Apostille) tvarkos aprasu, patvirtintu Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2006 m. spalio 30 d. nutarimu Nr.
1079, ir 1961 m. spalio 5 d. Hagos konvencija dél uZsienio valstybése iSduoty dokumenty legalizavimo panaikinimo,
iSskyrus atvejus, kai pagal Lietuvos Respublikos tarptautines sutartis ar Europos Sgjungos teisés aktus dokumentas yra
atleistas nuo legalizavimo ir (ar) tvirtinimo Zymos (Apostille).


http://ebvpd.eviesiejipirkimai.lt/espd-web/

Elektroninio dokumento nuorasas

10. Rémimasis ukio subjekty pajégumais

10.1. Tiekéjas gali remtis kity Gkio subjekty pajégumais pagal VP] 49 straipsnj, kad atitikty specialiosiose
pirkimo salygose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, neatsizvelgiant j rysio su tais Gikio subjektais teisinj pobadj. Siais
Gkio subjektais laikomi ir fiziniai asmenys, kuriuos pirkimo laiméjimo ir sutarties sudarymo atveju tiekéjas ar jo
pasitelkiamas Gkio subjektas jdarbins (kvazisubtiekéjai).

10.2. Tiekéjas, pageidaujantis remtis kity Gkio subjekty pajégumais, privalo juos nurodyti pasitlyme ir pateikti
dokumentus, jrodancius, kad per visg sutarties vykdymo laikotarpj Gkio subjekto, kurio pajégumais jis remiasi, istekliai
tiekéjui bus prieinami. Tikrindama, ar tiekéjui bus prieinami kity Gkio subjekty, kuriy pajégumais jis remiasi, turimi
istekliai, perkancioji organizacija is jo priima bet kokias tai patvirtinancias priemones. Tiekéjas, nenurodes, jog remiasi
kity Okio subjekty pajégumais (kvalifikacija), taCiau pats neatitinka specialiosiose pirkimo sglygose nurodyty
kvalifikacijos reikalavimy, nejgyja teisés po pasitlymy pateikimo termino pabaigos pasitelkti (nurodyti) naujy
subjekty tam, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus.

10.3. Skirtingi tiekéjai gali remtis ty paciy Gkio subjekty pajégumais, tadiau tai negali salygoti draudziamy
susitarimy.

10.4. Tiekéjy grupé gali remtis grupés dalyviy arba kity Gkio subjekty pajégumais, laikantis Siame bendryjy
pirkimo salygy skyriuje nustatyty salygy.

10.5. Paslaugy teikimo ar darby jsigijimo atvejais, perkanciajai organizacijai keliant kvalifikacijos reikalavimus
tiekéjui ar jo vadovaujanciam personalui turéti atitinkama iSsilavinimg, profesine kvalifikacijg ar profesine patirtj,
tiekéjas gali remtis kity GOkio subjekty pajégumais tik tuomet, kai tie Gkio subjektai, kuriy pajégumais buvo remtasi,
patys ir teiks tas paslaugas ar atliks darbus, kuriems reikia jy pajégumuy.

10.6. Jeitiekéjas remiasi Gkio subjekty pajégumais, atsizvelgdamas j specialiosiose pirkimo sglygose nustatytus
ekonominio ir finansinio pajégumo reikalavimus, tiekéjas ir Sie Gkio subjektai, kuriy pajégumais remiamasi, turi
prisiimti solidarig atsakomybe uZ sutarties jvykdyma (jei specialiosiose pirkimo sglygose nenustatyta kitaip).

11. Subtiekéjy pasitelkimas

11.1. Tiekéjas savo pasitlyme privalo nurodyti, kokiai sutarties daliai ir kokius subtiekéjus, jeigu jie
pasitlymo teikimo metu yra Zinomi, jis ketina pasitelkti.

11.2. Skirtingi tiekéjai gali pasitelkti tuos pacius subtiekéjus, taiau tai negali salygoti draudZiamy
susitarimy.

11.3. Sudarius sutartj, taciau ne véliau negu ta sutartis pradedama vykdyti, tiekéjas, kuris bus pripaZintas

laiméjusiu, jsipareigoja perkanciajai organizacijai pranesti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius
duomenis ir jy atstovus. Perkancioji organizacija taip pat reikalauja, kad tiekéjas informuoty apie minétos informacijos
pasikeitimus visu sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

11.4. Jeigu pagal specialiyjy pirkimo salygy reikalavimus yra tikrinama, ar néra VP 46 straipsnyje nurodyty
subtiekéjo pasalinimo pagrindy, kartu su informacija apie naujus subtiekéjus pateikiami ir subtiekéjo pasalinimo
pagrindy nebuvimg patvirtinantys dokumentai (supaprastinty pirkimy atveju — reikalaujama tik tuomet, kai
perkancioji organizacija turi pagrjsty abejoniy dél jo patikimumo). Tokiu atveju, jeigu subtiekéjo padétis atitinka bent
vieng specialiosiose pirkimo sglygose nustatytg subtiekéjo pasalinimo pagrinda, perkancioji organizacija reikalauja, kad
tiekéjas per perkanciosios organizacijos nustatytg terming pakeisty minétg subtiekéjg reikalavimus atitinkanciu
(pasalinimo pagrindy neturinciu) subtiekéju.

12. Tiekéjy grupés dalyvavimas

12.1. Pasililymg gali pateikti tiekéjy grupé. Pirkime pasitlyma teikianti tiekéjy grupé su pasidlymu turi
pateikti jungtinés veiklos sutarties kopijg. Jungtinés veiklos sutartyje privalo bati nurodyta:
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12.1.1. tiekéjy grupés sudétis ir kiekvieno tiekéjy grupés dalyvio jsipareigojimai vykdant numatomg su
perkanciaja organizacija sudaryti sutartj;

12.1.2. solidari, kiekvieno tiekéjy grupés dalyvio atskirai ir visy kartu, atsakomybé uzZ jsipareigojimy ir
prievoliy perkanciajai organizacijai nevykdyma (nepriklausomai nuo jy jnaso pagal jungtinés veiklos sutartj);

12.1.3.  kuris Sios sutarties dalyvis yra jgaliojamas tiekéjy grupés vardu teikti pasitlyma, o laiméjus pirkimg, —
pasirasyti sutartj su perkancigja organizacija, teikti sgskaitas faktdras atsiskaitymams (mokéjimai bus atliekami tik
vienam i$ jungtinés veiklos sutarties dalyviy), pasirasyti su sutarties vykdymu susijusius dokumentus (jgaliotas dalyvis)
ir kt.

12.2. Jeigu specialiosiose pirkimo sglygose nenurodyta kitaip, perkancioji organizacija nereikalauja, kad
tiekéjy grupés pateikty pasillyma pripazinus laiméjusiu ir pasialius sudaryti sutartj, Si tiekéjy grupé jgyty tam tikrg
teisine forma.

12.3. Tiekéjui, teikianCiam pasitlyma savarankiskai ar kaip tiekéjy grupés nariui, nedraudziama bati kito
tiekéjo subtiekéju ar Gkio subjektu, kurio pajégumais remiamasi kitas tiekéjas, tame paciame pirkime.

13. Reikalavimai pasitlymy rengimui ir pateikimui

13.1.  Pasitlymas turi bati parengtas ir pateiktas pagal pirkimo salygy reikalavimus, uZpildant pasitlymo
forma. Jeigu specialiosiose pirkimo sglygose nenurodyta kitaip, pasitlyma ir kartu su juo teikiamus dokumentus, visas
pasitlymo sudedamasias dalis dalyviai privalo pateikti elektronine forma (tiesiogiai suformuotus elektroninémis
priemonémis arba pateikiant skaitmenines dokumenty kopijas), naudojant CVP IS priemones.

13.2.  Pasitlymas turi bati pateiktas iki skelbime nurodyto pasitlymy pateikimo termino pabaigos, o jeigu
skelbime nurodytas pasitilymy pateikimo terminas buvo pratestas — iki pratesto termino pabaigos. Perkancioji
organizacija neatsako dél pasitlymy, kurie nebuvo gauti ar buvo gauti pavéluotai dél tiekéjo rysiy ir telekomunikaciniy
priemoniy, CVP IS darbo sutrikimy ar kity nenumatyty atvejy. Atsizvelgiant j tai, tiekéjams sitiloma rengti pasitlymus
taip, kad likty pakankamai laiko jiems laiku ir tinkamai pateikti. Pasitlymai, gauti po nustatytos pasitlymy pateikimo
termino pabaigos, bus laikomi negautais ir nebus vertinami. Sutrikus CVP IS veikimui, Tiekéjai turi imtis veiksmy,
numatyty Rekomendacijose dél veiksmy, kuriy turéty imtis pirkimo vykdytojai ir tiekéjai, sutrikus Centrinés vieSyjy
pirkimy informacinés sistemos veikimui, patvirtintose Viesyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2025 m. gruodzio 31 d.
jsakymu Nr. 1S-211.

13.3. Tiekéjas pasitlyme turi aiskiai nurodyti, kuri pasitilymo informacija yra konfidenciali, vadovaujantis VP]
20 straipsniu. Jei tokia informacija pasitlyme nebus nurodyta, tuomet bus laikoma, kad bet kuri pateiktame pasitlyme
nurodyta informacija néra konfidenciali. Konfidencialia informacija negali bati laikomos pasitlymo charakteristikos,
kurias turi bati atsizvelgiama vertinant pasillymus, taip pat informacija, nurodyta VP] 20 straipsnio 2 dalyje.
Perkanciajai organizacijai kilus abejoniy, ar konkreti informacija pagrjstai nurodyta konfidencialia, privalo kreiptis j
tiekéjg, prasydama pagrjsti informacijos konfidencialuma. Jeigu tiekéjas per perkanciosios organizacijos nurodytg
terming (kuris negali bti trumpesnis kaip 3 darbo dienos) nepateiks tokiy jrodymy arba nepateiks pagrjsty argumenty
ir (ar) jrodymy, jog informacija pagrjstai nurodyta kaip konfidenciali, bus laikoma, kad tokia informacija yra
nekonfidenciali. Gavusi pirkime dalyvaujancio tiekéjo prasyma susipaZzinti su tiekéjo pasillymu, kuriame nurodyta
konfidenciali informacija, perkancioji organizacija suteiks tiek informacijos, kiek reikia tiekéjui sprendziant dél poreikio
ginti savo teisétus interesus (kiekvienu konkreciu atveju individualiai) (pavyzdziui, pateikdama pasitlymo aspekty
santrauka ir jy technines charakteristikas, taip, kad nebity galima nustatyti konfidencialios informacijos). Jei tiekéjo
pasitlyme nurodyta konfidenciali informacija, perkanciosios organizacijos vertinimu, néra konfidenciali, pries
supazindindama kit tiekéjg su tokiu pasitlymu, ji apie tokius savo ketinimus informuos konfidencialig informacija
pasitlyme nurodZziusj tiekéjg.

13.4.  Apskaiciuojant kaing, turi bati atsizvelgta j visg pirkimo dokumentuose nurodyty pirkimo objekto
apimtj ir reikalavimus, kainos sudétines dalis ir pan. PVM nurodomas atskirai. Jei tiekéjas yra ne PVM mokeétojas, turi
apie tai nurodyti pasitlyme, nurodant teisinj pagrinda. Tiekéjas turi jvertinti, ar sutarties vykdymo metu netaps PVM
mokétoju. Jei tiekéjas, vykdydamas sutartj taps PVM mokétoju, pasitlyme turi nurodyti kaing su PVM. Jeigu
specialiosiose pirkimo sglygose nenumatyta kitaip, pasitlymy kainos bus vertinamos ir lyginamos su visais mokesciais,
jskaitant PVM. Jei perkancioji organizacija pati turi sumokéti PVM j valstybés biudzetg uz jsigyta pirkimo objekta, Sis
mokestis jskai¢iuojamas j pasitlymo kaing (jeigu tiekéjas jo nejskaiciavo pateikiant pasitlyma, pasitlymy palyginimo
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tikslais jskaiciuoja pati perkancioji organizacija). ) pasitlymo kaing privalo bati jskaiciuoti visi mokesciai bei visos kitos
tiekéjo patirtos ir (ar) galimos patirti tiesioginés ir netiesioginés iSlaidos ir mokesciai, susije su pirkimo objektu (iSskyrus
tuos atvejus, kai pirkimo dokumentuose aiskiai nurodyta, kad tam tikros konkrecios iSlaidos neturi bati jskaiciuotos j
sutarties kaing).

13.5.  Pasitlymas galioja jame tiekéjo nurodytg laikg, ta¢iau ne trumpiau nei numatyta specialiosiose
pirkimo salygose. Jeigu pasitlyme nenurodytas jo galiojimo laikas, laikoma, kad pasitlymas galioja tiek, kiek numatyta
specialiosiose pirkimo sglygose.

13.6. Perkancioji organizacija turi teise prasyti, kad tiekéjai pratesty pasillymy galiojimg iki konkreciai
nurodyto termino.

13.7. Kol nesibaigé pasitlymy pateikimo terminas, tiekéjas turi teise CVP IS priemonémis pakeisti arba
atsaukti savo pasillymg, neprarasdamas teisés j pasitilymo galiojimo uZtikrinimg (jei toks uZtikrinimas yra
reikalaujamas). Norédamas vél pateikti atSauktg ir pakeistg pasitlyma, tiekéjas turi jj pateikti i$ naujo. Po pasitlymy
pateikimo termino pabaigos tiekéjas negali nei atsiimti (atSaukti), nei pakeisti jau pateikto savo pasitlymo.

13.8. Jei specialiosiose pirkimo salygose nenurodyta kitaip, pasitlymas turi bati parengtas lietuviy arba angly
kalba. Jei su pasillymu pateikiami dokumentai negali bati pateikti lietuviy arba angly kalba, Sie dokumentai turi bati
pateikti originalo kalba, pridedant jy vertima j lietuviy ar angly kalbg (vertimas turi blti patvirtintas vertimg atlikusio
asmens parasu). Perkancioji organizacija specialiosiose pirkimo sglygose nurodo, ar kilus jtarimy dél pasidlyme
pateikto dokumento vertimo kokybés ir (ar) jo atitikties dokumento originalo turiniui, reikalaus pateikti vertima
atlikusio asmens parasu ir vertimy biuro antspaudu (jei turi) patvirtintg Sio dokumento vertimg ir (arba) nurodys, kad
vertima atlikusio asmens parasas blty patvirtintas notariskai.

13.9. Pasitlyme kaina nurodoma eurais. Jeigu pasitlymuose kainos nurodytos uZsienio valiuta, jos turés
bati perskaiciuojamos j eurus pagal Europos Centrinio Banko skelbiama orientacinj euro ir uzsienio valiuty santykj, o
tais atvejais, kai orientacinio euro ir uzsienio valiuty santykio Europos Centrinis Bankas neskelbia, — pagal Lietuvos
banko nustatoma ir skelbiamg orientacinj euro ir uZsienio valiuty santykj pasitlymy pateikimo diena.

14. Pasiulymy Sifravimas

14.1. Tiekéjo teikiamas pasitlymas gali biti uZsifruojamas.

14.2. Jeigu perkancioji organizacija pasitilymus vertins pagal kaing arba kainos ar sgnaudy ir kokybés santykj
ir jos pasirinktos vertinti pasitilymo techninés charakteristikos yra kiekybiskai jvertinamos (pasitlyma reikalaujama
pateikti 1 voke), tiekéjas, nusprendes pateikti uzsifruotg pasitlyma, turi:

14.2.1. iki pasitlymy pateikimo termino pabaigos naudodamasis CVP IS priemonémis pateikti uzsifruota
pasitlymg (uZzsifruojamas visas pasitlymas arba pasiilymo dokumentas, kuriame nurodyta pasitlymo kaina ir (ar)
sanaudos. Instrukcija, kaip tiekeéjui uzsifruoti pasiilyma galima rasti CIA2.

14.2.2.  per 30 min. nuo pasiilymy pateikimo termino pabaigos CVP IS susirasinéjimo priemonémis pateikti
slaptaZzodj, su kuriuo perkancioji organizacija galés isSifruoti pateikta pasitlyma. ISkilus CVP IS techninéms
problemoms, kai tiekéjas neturi galimybés pateikti slaptaZzodzio CVP IS susirasinéjimo priemonémis, tiekéjas turi teise
slaptaZodj pateikti kitomis priemonémis pasirinktinai: perkanciosios organizacijos oficialiu elektroniniu pastu, faksu
arba rastu. Tokiu atveju tiekéjas turéty bati aktyvus ir jsitikinti, kad pateiktas slaptazodis laiku pasieké adresata
(pavyzdziui, susisiekes su perkancigja organizacija oficialiu jos telefonu ir (arba) kitais badais).

14.3. Kai pasitlymas pateikiamas viename voke, tiekéjui uzsifravus visg pasililyma ir iki pradinio susipazinimo
su pasitlymu procediiros (posédzio) pradzios nepateikus (dél jo paties kaltés) slaptazodzio arba pateikus neteisingg
slaptaZodj, kuriuo naudodamasi perkancioji organizacija negaléjo iSSifruoti pasitlymo, pasitlymas laikomas nepateiktu
ir néra vertinamas. Jeigu nurodytu atveju tiekéjas uzsifravo tik pasiilymo dokumenta, kuriame nurodyta pasitilymo
kaina ir (ar) sgnaudos, o kitus pasitlymo dokumentus pateiké neuzsifruotus — perkancioji organizacija tiekéjo
pasillymg atmeta kaip neatitinkantj pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy (tiekéjas nepateiké pasitlymo
kainos ir (ar) sgnaudy).

2 https://vpt.Irv.It/uploads/vpt/documents/files/uzssisfravimo%20instrukcija(1).pdf
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14.4. Jeigu perkancioji organizacija pasiilymus vertins pagal kainos ar sagnaudy ir kokybés santykj ir jos
pasirinktos vertinti pasitilymo techninés charakteristikos néra kiekybiskai jvertinamos (pasiilyma reikalaujama
pateikti 2 vokuose), tiekéjo pasiilymo dokumentas, kuriame nurodyta pasiiilymo kaina ir (ar) sanaudos (antras
vokas), gali bati uzsifruojamas. Tiekéjas, nusprendes pateikti uzsifruotg dokumenta, turi:

14.4.1. iki pasitilymy pateikimo termino pabaigos naudodamasis CVP IS priemonémis pateikti pasitlyma su
uzsifruotu dokumentu, kuriame nurodyta pasitlymo kaina (iki nurodyto termino atskiruose vokuose pateikiamos abi
pasitlymo dalys (viena dél pasitlymo techniniy duomeny ir kitos informacijos bei dokumenty, antra dél kainos), taciau
uzsifruojamas tik dokumentas, kuriame nurodyta pasililymo kaina ir (ar) sanaudos (antras vokas).

14.4.2. iki susipaZinimo su pasiilymy dalimis, kuriuose nurodyta kaina ir (ar) sanaudos, procediiros
(posédzio) pradzios (apie kurios laikg perkancioji organizacija, jvertinusi pasililymy technine dalj, informuos
tiekéjus), CVP IS susirasinéjimo priemonémis pateikti slaptazodj, su kuriuo perkancioji organizacija galés issifruoti
pateikta dokumentg, kuriame nurodyta pasitlymo kaina. Ikilus CVP IS techninéms problemomes, kai tiekéjas neturi
galimybés pateikti slaptazodzio CVP IS susirasinéjimo priemonémis, tiekéjas turi teise slaptaZzodj pateikti kitomis
priemonémis pasirinktinai: perkanciosios organizacijos oficialiu elektroniniu pastu, faksu arba rastu. Tokiu atveju
tiekéjas turéty bati aktyvus ir jsitikinti, kad pateiktas slaptaZodis laiku pasieké adresatag (pavyzdziui, susisiekes su
perkancigja organizacija oficialiu jos telefonu ir (arba) kitais badais).

14.5. Kai pasitilymas pateikiamas dvejuose vokuose, iki susipaZzinimo su pasitilymy dalimis, kuriuose
nurodyta kaina ir (ar) sgnaudos (antro voko), atidarymo procediros (posédzZio) pradzios tiekéjui nepateikus (dél jo
paties kaltés) slaptaZzodzio arba pateikus neteisingg slaptaZzodj, kuriuo naudodamasi perkancioji organizacija negaléjo
isSifruoti antrame voke pateiktos informacijos, tiekéjo pasillymas atmetamas kaip neatitinkantis pirkimo
dokumentuose nustatyty reikalavimy (tiekéjas nepateiké pasitlymo kainos ir (ar) sgnaudy).

15. Susipazinimas su pasitulymais

15.1.  Jeigu perkancioji organizacija pasitilymus vertins pagal kaing arba sgnaudas arba kainos ar sgnaudy ir
kokybés santykj ir jos pasirinktos vertinti Pasitlymo techninés charakteristikos yra kiekybiskai jvertinamos (Pasitlyma
reikalaujama pateikti 1 voke), pradinis susipaZinimas su CVP IS priemonémis gautais pasitlymais pradedamas
specialiosiose pirkimo sglygose nustatytg diena.

15.2.  Jeigu perkancioji organizacija pasitlymus vertins pagal kainos ar sgnaudy ir kokybés santykj ir jos
pasirinktos vertinti pasiilymo techninés charakteristikos néra kiekybiskai jvertinamos (pasililymg reikalaujama
pateikti 2 vokuose), su kiekviena pasitlymo dalimi susipaZjstama atskirai:

15.2.1. Pradinis susipazinimas su pirma pasitlymo dalimi, kurioje pateikti techniniai pasiilymo duomenys,
kita pagal pirkimo sglygas reikalaujama informacija ir dokumentai, iSskyrus pasitlymo kaing ir (ar) sgnaudas, vyks
specialiosiose pirkimo sglygose nustatytg diena.

15.2.2. SusipaZinimas su antrgja pasitlymo dalimi, kurioje nurodytos kainos ir (ar) sgnaudos, jvyks tik tada,
kai perkancioji organizacija patikrins, ar pateikty pasitlymy techniniai duomenys ir tiekéjai atitinka pirkimo saglygose
keliamus reikalavimus, ir pagal pirkimo sglygose nustatytus reikalavimus jvertins pasitlymy techninius duomenis. Apie
Sio patikrinimo ir vertinimo rezultatus perkancioji organizacija CVP IS priemonémis pranes visiems tiekéjams ir
informuos apie susipaZinimo su finansiniu pasitlymu datg ir laika. Jeigu perkancioji organizacija, patikrinusi ir jvertinusi
pirmaja pasitlymo dalj, atmeta pasililyma, su likusia pasitlymo dalimi néra susipazjstama ir ji saugoma kartu su kitais
tiekéjo pateiktais dokumentais VP] 97 straipsnyje nustatyta tvarka.

15.3. Tiekéjai ir (ar) jy jgaliotieji atstovai susipazjstant su elektroninémis priemonémis pateiktais
pasitlymais nedalyvauja.

16. Elektroninis aukcionas

16.1. Jeigu perkancioji organizacija numato taikyti elektroninj aukciong ji specialiosiose pirkimo salygose
nustato jo taikymo sglygas ir tvarka.
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17. Pasiulymy vertinimas

17.1. Perkancioji organizacija pasitlymus vertina ir pasitlymy eile sudaro pagal kriterijus ir tvarkg, nurodytg
pirkimo salygose. Pasitilymy vertinimo kriterijai ir sglygos nustatytos specialiyjy pirkimo salygy 9 skyriuje ,,Pasitlymy
vertinimas®”.

17.2. Pasitlymus vertins Komisija. Pasitlymy techniniams duomenims jvertinti gali biti pasitelkti ekspertai
(vertinamo objekto zinovai). Pasililymai bus vertinami tiekéjams ir (ar) jy jgaliotiesiems atstovams nedalyvaujant.

18. Pasiulymy atmetimo pagrindai

18.1. Tiekéjo pateiktas pasitlymas atmetamas, jeigu yra bent viena is Siy salyguy:

18.1.1. tiekéjas pasillyma ar jo dalj pateiké ne CVP IS priemonémis, iSskyrus pirkimo dokumentuose
nustatytas iSimtis;

18.1.2. tiekéjas iki susipaZinimo su pasitlymais pradZios nepateiké pasitlymo isSifravimo slaptaZodzio, kai
jis privalomas;

18.1.3. tiekéjas Komisijos prasymu nepratesé pasitlymo galiojimo termino;

18.1.4. tiekéjo pasillymas neatitinka pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy ir tokio neatitikimo
negalima istaisyti nepazeidzZiant lygiateisiSkumo ir skaidrumo principy bei VieSyjy pirkimy tarnybos nustatyty taisykliy;

18.1.5. tiekéjas per Perkanciosios organizacijos nustatytg terming nepateiké, nepatikslino, nepapildé arba
nepaaiskino pasillymo, dokumenty ar duomeny, kai toks tikslinimas, papildymas ar paaiskinimas buvo galimas ir jo
buvo prasoma;

18.1.6. tiekéjo pateiktas pasitilymo, dokumenty ar duomeny patikslinimas, papildymas ar paaiskinimas
[émé esminj pasitilymo pakeitimg, jskaitant kainos pakeitimg arba kitus pakeitimus, dél kuriy pirkimo dokumenty
reikalavimy neatitinkantis pasitlymas tapty atitinkantis pirkimo dokumenty reikalavimus;

18.1.7. tiekéjas per Perkanciosios organizacijos nustatytg terming neistaisé pasitlyme nustatyty aritmetiniy
klaidy arba taisydamas aritmetines klaidas pakeité susipaZinimo su pasitlymais metu uzfiksuota kaing ar pasitlymo
esme;

18.1.8. pasitlyme nurodyta kaina yra per didelé ir Perkanciajai organizacijai nepriimtina, kaip tai nustatyta
VP] 45 straipsnio 1 dalies 5 punkte;

18.1.9. pasitlyme nurodyta nejprastai mazZa kaina ir tiekéjas per Perkanciosios organizacijos nustatytg
terming nepateikeé tinkamy nejprastai mazos kainos pagrindimo jrodymuy;

18.1.10. pasitlymas, kuriame nurodyta nejprastai maza kaina, neatitinka VP) 17 straipsnio 2 dalies 2 punkte
nurodyty aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés jpareigojimy;

18.1.11. pasillyme nejprastai maza kaina pasitlyta dél to, kad tiekéjas yra gaves valstybés pagalbg, taciau
tiekéjas per Perkanciosios organizacijos nustatytg terming nejrodé, kad valstybés pagalba buvo suteikta teisétai;

18.1.12. paaiskéja, kad ekonomiskai naudingiausig pasitilyma pateikusio tiekéjo pasitlymas neatitinka VP)
17 straipsnio 2 dalies 2 punkte nurodyty aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés jpareigojimy;

18.1.13. tiekéjas neatitinka pirkimo dokumentuose nustatyty kvalifikacijos reikalavimy ir (ar), jeigu
taikoma, kokybés vadybos sistemos ir (ar) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty reikalavimy, arba tiekéjas
per Perkanciosios organizacijos nustatytg terming nepateiké, nepatikslino, nepapildé ar nepaaiskino tai pagrindzianciy
dokumenty ar duomeny;

18.1.14. ukio subjektas, kurio pajégumais tiekéjas remiasi, netenkina jam keliamy kvalifikacijos reikalavimy
ir Perkanciosios organizacijos nurodymu nebuvo pakeistas kitu reikalavimus atitinkanciu Gkio subjektu;

18.1.15. tiekéjas neturi reikalaujamo profesinio pajégumo, kai Perkancioji organizacija nustato tiekéjo
interesy konfliktg, galintj neigiamai paveikti pirkimo sutarties vykdymg;

18.1.16. tiekéjas pateiké melagingg informacija, kurig Perkancioji organizacija gali jrodyti bet kokiomis
teisétomis priemonémis;

18.1.17. tiekéjas pateiké daugiau kaip vieng pasillyma arba tas pats Gkio subjektas kaip tiekéjas, tkio
subjekty grupés narys ar kitas bendro pasiilymo dalyvis dalyvauja teikiant kelis pasitlymus, jeigu tai draudZiama
pirkimo dokumentuose;
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18.1.18. tiekéjas pateiké alternatyvy pasidlyma, kai alternatyviy pasitlymy pateikimas pirkimo
dokumentuose neleidZziamas;

18.1.19. tiekéjas iki nustatyto termino neprisijungé prie elektroninio aukciono ir (ar) nesuderino pirminés
elektroninio aukciono kainos arba atsisaké dalyvauti elektroniniame aukcione, kai elektroninis aukcionas taikomas;

18.1.20. tiekéjo pasitlymo galiojimo uztikrinimas, jeigu jo reikalaujama, nepateiktas, pateiktas netinkamai,
negalioja nuo pirkimo dokumentuose nustatyto momento arba tiekéjas per Perkanciosios organizacijos nustatytg
terming neistaisé pasitlymo galiojimo uZtikrinimo trikumuy, kai toks tikslinimas galimas;

18.1.21. netenkinami specialiosiose pirkimo sglygose nustatyti reikalavimai, susije su nacionaliniu saugumu,
jeigu tokie reikalavimai taikomi;

18.1.22. tiekéjas neatitinka Reglamente nustatyty reikalavimy, jeigu Reglamentas Siam pirkimui taikomas;

18.1.23. Lietuvos Respublikos Vyriausybé yra priémusi sprendima, patvirtinantj, kad ketinamas sudaryti
sandoris neatitinka nacionalinio saugumo interesy, vadovaujantis Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty
apsaugos jstatymu, jeigu toks vertinimas taikomas;

18.1.24. yra kity specialiosiose pirkimo sglygose aiskiai nurodyty pasitlymo atmetimo pagrindy.

18.2. Perkancioji organizacija gali nevertinti viso tiekéjo pasitlymo, jeigu patikrinusi jo dalj nustato, kad
pasitlymas turi bati atmestas, iSskyrus VP] nustatytas iSimtis.

18.3. Apie pasillymo atmetimg ir tokio atmetimo prieZastis tiekéjas informuojamas rastu CVP IS
priemonémis.

18. Pasiulymy eilé ir laimétojo nustatymas

18.1. ISnagrinéjusi, jvertinusi ir palyginusi pateiktus pasitlymus, perkancioji organizacija nustato pasitlymy
eile (iSskyrus atvejus, kai pasillyma pateikia, arba jvertinus pasillymus liko tik vienas tiekéjas), j kurig jtraukia
neatmestus pasitlymus, ir nustato laiméjusj pasitlyma bei priima sprendimg dél sutarties sudarymo. Pasitlymuy eilé
nustatoma ekonominio naudingumo mazéjimo tvarka. Jeigu keliy pateikty pasiilymy ekonominis naudingumas yra
vienodas, nustatant pasitlymy eile pirmesnis j Sig eile jraSomas tiekéjas, kurio pasillymas CVP IS priemonémis
pateiktas anksciausiai. Pasitlymy eilés sudarymo ir laimétojo nustatymo sglygos nustatytos specialiyjy pirkimo sglygy
9 skyriuje ,,Pasitlymy vertinimas®“.

19. Informavimas apie pirkimo procedury rezultatus

19.1.  Perkancioji organizacija ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo laiméjusio pasitlymo nustatymo, CVP
IS priemonémis tiekéjus informuoja apie pirkimo procediros rezultatus, vadovaujantis VPJ 58 straipsnio nuostatomis.
Perkancioji organizacija taip pat turi informuoti tiekéjus apie priezastis, dél kuriy buvo priimtas sprendimas nesudaryti
sutarties.

19.2.  Suinteresuoti dalyviai nuo perkanciosios organizacijos pranesimo apie sprendima nustatyti laiméjusj
pasitlyma pateikimo dalyviams dienos iki atidéjimo termino pabaigos gali prasyti perkanciosios organizacijos pateikti
laiméjusj pasillyma. Tokiu atveju VP] 102 straipsnio 1 dalyje nustatytas terminas ir atidéjimo terminas
pratesiami papildomam terminui, jj skaiiuojant nuo suinteresuoto dalyvio prasymo pateikti laiméjusj pasitlyma
pateikimo perkanciajai organizacijai dienos iki tol, kol suinteresuotam dalyviui bus pateiktas minétas pasillymas. Jeigu
laiméjusio dalyvio pasillymas pateikiamas tg pacig dieng, kai buvo paprasyta, VP] 102 straipsnio 1 dalyje nustatytas
terminas ir atidéjimo terminas pratesiami vienai darbo dienai. Perkancioji organizacija laiméjusj pasillymg
suinteresuotiems dalyviams gali pateikti teikdama 20.1 punkte nurodytg informacija.

20. Sutarties sudarymas

20.1.  Sutartis sudaroma su tiekéju, kurio pasitlymas, vadovaujantis pirkimo salygy nustatyta tvarka
pripazintas laiméjusiu, o jei pirkimas skaidomas j dalis — su tiekéjais, kuriy pasitlymai pripazinti laiméjusiais (perkancioji
organizacija gali nuspresti sudaryti vieng sutartj dél pirkimo daliy, dél kuriy laimétoju nustatytas tas pats tiekéjas).
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20.2.  Sutartis sudaroma nedelsiant, bet ne anksCiau negu pasibaigé specialiosiose pirkimo sglygose
nustatytas atidéjimo terminas, iSskyrus atvejus, kai vadovaujantis VP] nuostatomis jis gali blti netaikomas. Perkancioji
organizacija, gavusi tiekéjo prasymo ar ieskinio teismui kopijg, negali sudaryti sutarties, kol nesibaigé specialiosiose
pirkimo sglygose nustatytas atidéjimo terminas ar VP] 103 straipsnio 2 dalyje, 105 straipsnio 2 dalies 3 punkte ir 105
straipsnio 3 dalies 3 punkte nurodyti terminai ir kol perkancioji organizacija negavo teismo pranesimo apie:

20.2.1. motyvuotg teismo nutartj, kuria atsisakoma priimti ieskinj;

20.2.2. motyvuotg teismo nutartj dél tiekéjo prasymo taikyti laikingsias apsaugos priemones atmetimo, kai
Sis prasymas teisme buvo gautas iki ieskinio pareiskimo;

20.2.3. teismo rezoliucija priimti ieskinj netaikant laikinyjy apsaugos priemoniy.

20.3.  Tiekéjas, kurio pasitlymas nustatytas laiméjusiu, sudaryti sutartj kvie¢iamas rastu ir jam nurodomas
laikas, iki kada jis turi sudaryti sutartj.

20.4. Laikoma, kad tiekéjas atsisaké sudaryti sutartj, kai yra bent vienas is Siy atvejy:

20.4.1. tiekéjas rastu atsisako jg sudaryti;

20.4.2. iki perkanciosios organizacijos nurodyto laiko nepasiraso sutarties;

20.4.3. atsisako sudaryti sutartj VP] ir Pirkimo sglygose nustatytomis sglygomis;

20.4.4. tiekéjy grupé, kurios pasitlymas nustatytas laiméjes, nejsteigia juridinio asmens, jeigu toks
reikalavimas nustatytas specialiosiose pirkimo sglygose.

20.5. Jeigu laiméjes tiekéjas atsisako sudaryti sutartj, arba jeigu iki perkanciosios organizacijos nurodyto
termino nepateikia pirkimo sglygose nustatyto sutarties jvykdymo uZtikrinimg patvirtinancio dokumento arba
nejvykdo kity sutartyje nustatyty jos jsigaliojimo salygy, jg sudaryti siiloma tiekéjui, kurio pasitlymas pagal nustatytg
pasitalymy eile yra pirmas po tiekéjo, atsisakiusio sudaryti sutartj, nepateikusio sutarties jvykdymo uZztikrinimo ar
nejvykdziusio sutarties jsigaliojimo salygy. Prie$ sitlant sudaryti sutartj, perkancioji organizacija papraso to tiekéjo
aktualiy dokumenty, patvirtinanciy EBVPD nurodytg informacijg, pateikimo, jei, jy nebuvo paprasyta ir nebuvo
jvertinta ankstesniuose pirkimo procediiros etapuose ir (arba) vadovaujantis pirkimo sglygomis Siy dokumenty
nereikalaujama ir jvertina, ar jo pasiilymas neturéty bati atmestas dél kity priezasciy.

20.6. Sudarant sutartj, joje negali bati kei¢iama laiméjusio tiekéjo pasillymo kaina, sgnaudos ir
nekeiciamos kitos sglygos.
20.7. Perkancioji organizacija laiméjusj pasitlymg, sudarytg sutartj ir jos pakeitimus, iSskyrus informacija,

kuriai taikomi VP] 20 straipsnio 5 dalyje nurodyti konfidencialios informacijos apsaugos reikalavimai arba kurios
atskleidimas priestarauty informacijos ir duomeny apsaugg reguliuojantiems teisés aktams arba visuomenés
interesams, paZeisty teisétus konkretaus tiekéjo komercinius interesus arba turéty neigiama poveikj tiekéjy
konkurencijai, ne véliau kaip per 15 dieny nuo sutarties sudarymo ar jos pakeitimo dienos, bet ne véliau kaip iki
pirmojo mokéjimo pagal jg pradzios, skelbia CVP IS. Informacijg apie ZodZiu sudarytas sutartis (supaprastinty pirkimy
atveju) perkancioji organizacija vieSina CVP IS ne véliau kaip per 15 kalendoriniy dieny nuo to ketvircio, per kurj buvo
sudarytos sutartys, pabaigos.

21. Teisé gincCyti perkanciosios organizacijos veiksmus ar
priimtus sprendimus

21.1. Tiekéjas, kuris mano, kad perkancioji organizacija nesilaiké VP] reikalavimy ir tuo paZeidé ar pazeis
jo teisétus interesus, VP] VIl skyriuje nustatyta tvarka gali kreiptis j apygardos teismg, kaip pirmosios instancijos teisma.

21.2. Tiekéjas, norédamas iki sutarties sudarymo teisme gincyti perkanciosios organizacijos sprendimus ar
veiksmus, pirmiausia elektroninémis priemonémis turi pateikti pretenzijg perkanciajai organizacijai.

21.3. Pretenzijos pateikimo perkanciajai organizacijai, praSymo pateikimo ar ieSkinio pareiSkimo teismui
terminai nustatyti VP] 102 straipsnyje.
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1. Bendra informacija

1.1. Perkancioji organizacija — Kazly Rudos savivaldybés administracija, kodas 188777932, adresas Atgimimo
g. 12, LT-69443 Kazly Ruda, Darbo laikas: pirmadieniais-ketvirtadieniais 8:00-17:00 val., penktadieniais 8:00-15:45 val.;
piety pertrauka: 12:00-12:45 val. Perkancioji organizacija néra PVYM mokétoja.

1.2. Pirkimas neatliekamas naudojantis centralizuoty pirkimy katalogu (toliau — CPO.LT arba katalogas), nes
patikrinus CPO LT kataloge sitilomus pirkimo modulius nustatyta, kad kataloge yra modulis ,Statiniy inZineriniy
sistemy ir pastaty techniné prieZilira ir remontas®, pagal kurj galima jsigyti pastaty ir inZineriniy statiniy inZineriniy
sistemy priezilros ir remonto paslaugas. Taciau Siame modulyje sitilomas pirkimo objektas, jo apimtis ir taikoma
kainodara neatitinka Perkanciosios organizacijos konkreciy poreikiy. Sio pirkimo objektas — Kazly Ridos savivaldybés
teritorijoje esanciy apSvietimo elektros tinkly ir jrenginiy remonto darbai, uZzsakomi pagal faktinj poreikj 36 ménesiy
laikotarpiu. Techninéje specifikacijoje nustatytos konkrecios darby pozicijos, jy matavimo vienetai ir preliminaris
kiekiai. Pirkimo objektas apima ne tik gedimy nustatymga ar jprasta technine prieZilrg, bet ir skirtingo pobudzio
elektrotechnikos bei susijusius darbus: Sviestuvy ir jy komponenty keitima bei jrengima, apSvietimo atramy statyma
ir demontavimg, kabeliy ir oro linijy tiesimg bei remontg, apsvietimo valdymo skydy jrengimg ir remontg, kryptinio
grezimo, dangy atstatymo, jZeminimo, elektros matavimy, geodeziniy nuotrauky parengimo, laikinyjy elektros
jrenginiy montavimo ir kitus techninéje specifikacijoje nurodytus darbus. CPO LT katalogo modulyje remonto
paslaugoms taikomas valandinis remonto paslaugy jkainis, o darbams reikalingy detaliy ir medzZiagy islaidos
apmokamos pagal tiekéjo pateiktus faktines iSlaidas pagrindziancius dokumentus. Tuo tarpu Siame pirkime butina
kiekvienai techninéje specifikacijoje nustatytai darby pozicijai gauti is anksto pasillytg fiksuotg vieneto jkainj, j kurj,
kai tai nurodyta konkrecioje pozicijoje, bity jskaiCiuotos visos darbams atlikti reikalingos medziagos, mechanizmai,
transportas ir kitos tiekéjo sgnaudos. Pagal Siuos vieneto jkainius bus palyginami tiekéjy pasitlymai ir atsiskaitoma uz
faktiskai uzsakytus bei tinkamai atliktus darbus. CPO LT modulyje taikoma valandinio jkainio ir faktiniy medZiagy islaidy
atlyginimo kainodara neuztikrinty galimybés pasillymy pateikimo metu palyginti visy Perkanciajai organizacijai
reikalingy darby ir medziagy kainy, iS anksto nustatyti konkreciy darby atlikimo sgnaudy bei vienodomis sglygomis
jvertinti tiekéjy pasitlymy ekonominj naudinguma. Vykdant sutartj papildomai reikéty kiekvienu atveju derinti
preliminarias remonto sgmatas, darbams reikalingy medziagy kainas ir jy pagrindimo dokumentus. Tai didinty
sutarties administravimo apimtj, neuztikrinty pakankamo kainy ir biudZeto planavimo apibréZtumo bei neatitikty
pasirinkto fiksuoto vieneto jkainio kainodaros modelio. Atsizvelgiant j techninéje specifikacijoje nustatytg kompleksine
pirkimo objekto apimtj, konkreciy darby pozicijy jvairove, poreikj i$ anksto gauti palyginamus fiksuotus darby vieneto
jkainius ir uztikrinti vienoda visos sutarties vykdymo bei atsiskaitymo tvarkg, konstatuojama, kad CPO LT kataloge
sililomas pirkimo objektas ir jo jsigijimo sglygos neatitinka Perkanciosios organizacijos poreikiy. Perkancioji
organizacija, savarankiSkai vykdydama supaprastintg atvirg konkursg ir leisdama visiems nustatytus reikalavimus
atitinkantiems rinkos dalyviams konkuruoti dél visos sutarties vykdymo, pirkimo objekta gali jsigyti efektyvesniu bidu,
racionaliau naudodama pirkimui skirtas |éSas. Dél Siy objektyviy priezasciy pirkimas nevykdomas naudojantis CPO LT
katalogu.

1.3. Todél, vadovaujantis VP] 82 straipsnio 2 dalimi, pirkimas nebus atliekamas naudojantis CPO.LT
elektroniniu katalogu — jj perkancioji organizacija vykdys savarankiskai.

1.4. Perkandioji organizacija nerezervuoja teisés dalyvauti pirkime.

1.5. Stebétojai dalyvauti Komisijos posédZiuose néra kvieciami.

1.6.Vykdomas zaliasis pirkimas, vadovaujantis Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d.
jsakymu Nr. D1-508 patvirtinto Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso
aktualios redakcijos 4.3 papunkciu. Tiekéjas, vykdydamas perkamus kapitalinio remonto darbus, turi taikyti pirkimo
dokumentuose nustatytus aplinkos apsaugos vadybos sistemos reikalavimus. Reikalavimai ir jy atitiktj jrodantys
dokumentai nustatyti specialiyjy pirkimo saglygy 4 priede , Tiekéjy kvalifikacijos reikalavimai ir reikalaujami kokybés bei
aplinkos apsaugos vadybos sistemy standartai“.

1.7.Siame pirkime taikomi energijos vartojimo efektyvumo reikalavimai, nustatyti vadovaujantis Lietuvos
Respublikos energetikos ministro 2015 m. birZelio 18 d. jsakymu Nr. 1-154 , Dél prekéms, iSskyrus keliy transporto
priemones, paslaugoms, darbams ir pastatams, jsigyjamiems vieSujy pirkimu, perkanciujy subjekty atliekamuy pirkimuy
ir koncesijy suteikimo procedury metu, keliamy energijos vartojimo efektyvumo rodikliy ir (ar) taikytiny reikalavimy
(kriterijy) ir jy taikymo tvarkos apraso patvirtinimo“. Energijos vartojimo efektyvumo reikalavimai nustatyti 9 priede.
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1.8.18ankstinis skelbimas apie pirkimg nebuvo paskelbtas.

1.9.Pirkime perkancioji organizacija nenumato skelbti praneSimo dél savanorisko ex ante skaidrumo.
1.10. Pirkime neleidZiama pateikti alternatyviy pasitdlymy.

1.11.Bendrosios pirkimo sglygos yra neatskiriama Siy pirkimo salygy dalis.

2. Pirkimo objektas

2.1 Perkancioji organizacija numato jsigyti Kazly Rlados savivaldybés apsvietimo tinkly ir jrenginiy
remonto darbus. Reikalavimai pirkimo objektui nustatyti specialiyjy pirkimo sglygy 2 priede. Numatoma pirkimo verteé
iS viso 289 256,20 Eur be PVM (350 000,00 Eur su PVM).

2.2 Pirkimo objektas j dalis neskaidomas. Pirkimo apimtys, reikalavimai ir techniné specifikacija apibrézti
specialiyjy pirkimo salygy 2 priede. Perkancioji organizacija, vadovaudamasi Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy
jstatymo 17 ir 28 straipsniais, jvertino pirkimo objekto skaidymo j dalis galimybe, galima tokio skaidymo poveikj tiekéjy
konkurencijai, smulkiojo ir vidutinio verslo subjekty galimybes dalyvauti Pirkime, Pirkimo objekto techninj ir funkcinj
vientisumg, numatoma sutarties vykdymo bida bei su atskiry pirkimo daliy vykdymu susijusias rizikas.

Pirkimo objektas j dalis neskaidomas, nes Techninéje specifikacijoje nurodyti darbai sudaro vieng tarpusavyje
techniskai ir funkciskai susijusj Kazly Rldos savivaldybés apsvietimo tinkly ir jrenginiy remonto, gedimy lokalizavimo
ir Salinimo procesa. Pirkimu siekiamas bendras ir vientisas rezultatas — visg Sutarties galiojimo laikotarpj uztikrinti
saugy, nepertraukiamg ir tinkama Savivaldybés gatviy, aiksciy, taky, parky ir kity viesyjy erdviy apsvietimo tinkly bei
jrenginiy veikima.

Pirkimo objektg sudaro apsvietimo Sviestuvy, jy valdikliy ir priklausiniy, apsvietimo atramy ir konstrukcijy,
kabeliy, oro ir oro kabeliy linijy, apSvietimo valdymo bei jégos spinty remontas, gedimy lokalizavimas ir Salinimas,
elektros jrenginiy paleidimas, derinimas, bandymai ir matavimai, taip pat su konkreciu gedimu ar Uzsakymu tiesiogiai
susije pagalbiniai darbai. Sios veiklos néra savarankidki galutiniai Pirkimo rezultatai — jos yra vieno apsvietimo tinklo
remonto ir jo tinkamo veikimo atkdrimo proceso dalys.

Vienam gedimui ar Uzsakymui jvykdyti gali reikéti keliy skirtingy Techninéje specifikacijoje nurodyty veiksmuy:
nustatyti gedimo vieta, saugiai atjungti jtampa, panaudoti autobokstelj ar kita mechanizma, pasalinti prieigg prie
jrenginio trukdandias Sakas, remontuoti arba pakeisti kabelj, Sviestuva, atramg, gnybtus, apsaugos ar valdymo jtaisus,
atlikti jZeminimo ir izoliacijos varZy matavimus, atkurti iSardytg danga ir parengti atlikty darby techninius dokumentus.
Todél atskiry darby rasiy jsigijimas i$ skirtingy rangovy reiksty, kad vieno gedimo pasalinimas baty dirbtinai
suskaidomas tarp keliy sutartiniy vykdytojy.

Suskirs€ius Pirkimg pagal atskiras darby rasis — Sviestuvy remontg, atramy remonta, kabeliy ir oro linijy
remontg, valdymo spinty darbus, matavimus, mechanizmy naudojimg, dangy atkdrima ar kitus pagalbinius darbus —
Perkanciajai organizacijai tekty kiekvieno atskiro gedimo atveju nustatyti keliy rangovy atsakomybés ribas, derinti jy
atvykimo ir darby atlikimo eiliSkuma, organizuoti jtampos iSjungima ir pakartotinj jjungima bei atskirai priimti
tarpusavyje priklausomus darbus. Atsirasty reali rizika, kad vieno rangovo darby atlikimas priklausyty nuo kito rangovo
veiksmy, o kilus defektui ar Zalai nebuty galima operatyviai nustatyti uz galutinj rezultata atsakingo asmens.

Toks atskiry rangovy koordinavimo poreikis bity ypa¢ nesuderinamas su Techninéje specifikacijoje
nustatytais pavojingos ir avarinés buklés Salinimo terminais. Rangovas tam tikrais atvejais privalés j Darby vietg atvykti
ne véliau kaip per 2 ar 3 valandas ir nedelsdamas lokalizuoti pavojy, apsaugoti Darby vietg bei pasalinti gedimo
prieZastis ar padarinius. Jeigu skirtingoms to paties gedimo Salinimo operacijoms buty paskirti keli rangovai, neblty
galima uZztikrinti vieningos operatyvinés atsakomybés, suderinto reagavimo ir Techninéje specifikacijoje nustatyty
terminy laikymosi.

Pirkimo taip pat netikslinga skaidyti teritoriniu pagrindu. Konkretls gedimai, jy vietos, daZznumas, pobudis ir
kiekvienoje Savivaldybés teritorijos dalyje reikalingy darby apimtys i$ anksto néra Zinomi. UZsakymai bus teikiami
pagal faktinj poreikj visoje Kazly Ridos miesto ir kaimiSkyjy senilnijy teritorijoje. Teritorinis skaidymas pareikalauty
keliy rangovy nuolatinés parengties, atskiry atsarginiy medziagy ir jrangos rezervy bei dubliuojamy reagavimo
pajégumy. Kartu kilty rizika, kad vienoje pirkimo dalyje numatytos apimtys baty iSnaudotos, o kitoje likty
nepanaudotos, nors faktinis darby poreikis baty susidares pirmojoje teritorijoje.

Pirkimo negalima racionaliai skaidyti ir kiekybiniu pagrindu, nes Techninéje specifikacijoje nurodyti kiekiai yra
preliminaris, o Perkancioji organizacija nejsipareigoja iSpirkti viso preliminaraus kiekio. Konkretts darbai, jy kiekiai ir
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vietos bus nustatomi atskirais Uzsakymais. IS anksto néra objektyvios galimybés nustatyti tokias pirkimo daliy apimtis,
kurios atitikty bdsima faktinj gedimy ir remonto darby poreikj bei uztikrinty subalansuotg atskiry sutarciy vykdyma.

Techninéje specifikacijoje nurodyti pagalbiniai darbai nesudaro atskiry savarankisky pirkimo objekty. Saky
genéjimas numatytas tik apsSvietimo jrenginiy apsaugos zonoje, kai jis butinas saugiai prieiti prie apSvietimo tinklo ar
atlikti jo remonta. Saligatvio ar kelio dangos atkirimas atliekamas tik po apdvietimo kabeliy, linijy ar spinty remonto
arba jrengimo. Geodeziniai matavimai, techniniy salygy rengimas, derinimas, projektavimo ir techninés
dokumentacijos darbai atliekami tik tiek, kiek jie buatini konkreciam apsvietimo tinklo UZsakymui jvykdyti.
Autobokstelio, krano, grezimo ir kity mechanizmy naudojimas yra konkretaus remonto darbo atlikimo priemoné, o ne
savarankiskas galutinis Pirkimo rezultatas.

Vaizdo stebéjimo kamery montavimo ir demontavimo pozicijos apima tik kamery fizinj pritvirtinima ar
nuémimg nuo apsSvietimo atramy, kity atramy, pastaty ar statiniy konstrukcijy ir su tuo tiesiogiai susijusius
elektrotechninius veiksmus. Siuo Pirkimu neperkamos vaizdo stebéjimo kameros, jy programiné jranga, duomeny
perdavimo tinkly jrengimas, vaizdo stebéjimo sistemos projektavimas, konfigliravimas ar administravimas. Todél Sios
pozicijos vertinamos kaip nedidelés apimties papildomi montavimo darbai, kuriems naudojami tie patys Rangovo
darbuotojai, transportas, kélimo jrenginiai ir kitos priemonés, kaip ir vykdant pagrindinius apsvietimo tinklo darbus.

Pirkimo sujungimas neriboja tiekéjy galimybés dalyvauti Pirkime labiau, negu batina Pirkimo tikslui pasiekti.
Pagrindiniai darbai priklauso tai paciai elektros jrenginiy iki 1 000 V jrengimo ir eksploatavimo veiklos sridiai.
Perkancioji organizacija nenustato reikalavimo, kad visus pagalbinius darbus Rangovas bitinai atlikty savo jégomis.
Tiekéjas gali pasitelkti subrangovus, kitus Gkio subjektus ar jy specialistus tiek, kiek tai leidZziama pagal Viesyjy pirkimy
jstatymg ir Pirkimo dokumentus. Taip sudaromos galimybés Pirkime dalyvauti ir smulkiojo bei vidutinio verslo
subjektams, neturintiems visy pagalbinéms operacijoms reikalingy iStekliy savo jmonéje.

Perkancioji organizacija taip pat jvertino 2026 mety pirkimy plane numatytus kitus su elektros, apsvietimo ar
vaizdo stebéjimo jrenginiais susijusius darby pirkimus. Gatvés apsvietimo elektros stulpy demontavimo ir
sumontavimo darbai, vaizdo stebéjimo kamery Silo g., Kazly | kaime, pajungimo ir montavimo darbai bei pés¢iyjy ir
dviraciy taky apsvietimo projekty parengimo ir jrengimo darbai buvo skirti atskirai identifikuotiems konkretiems
poreikiams, vietoms ar projektams ir kiekvienu atveju sukiré atskirg savarankiska techninj rezultatg. Jie néra
dabartinio 36 ménesiy trukmeés apsvietimo tinkly remonto ir gedimy Salinimo pirkimo dalys.

Vien ta aplinkybé, kad atskiry pirkimy BVPZ kodai yra panasiis arba kad visi pirkimai numatyti tais paciais
kalendoriniais metais, darby pirkimo atveju nereiskia, kad Sie darbai sudaro vieng pirkimo objekty. Vertinama, ar
atskirais pirkimais jsigyjami darbai kartu sukuria vieng statybos ar inZinerinés veiklos rezultaty, savarankiskai atliekantj
vieng tkine arba technine funkcijg. Nurodyti 2026 mety pirkimai yra susije su skirtingais i anksto apibrézZtais
poreikiais, objektais, vietomis ir savarankiskais funkciniais rezultatais, todél jie nelaikomi dirbtinai iSskaidytomis Sio
Pirkimo dalimis.

Atsizvelgiant j Pirkimo objekto techninj ir funkcinj vientisumg, neprognozuojama atskiry gedimy vietg ir
pobdidj, trumpus reagavimo j pavojingas ir avarines bikles terminus, vieningos atsakomybés uz galutinj darby rezultatg
bltinybe, darby tarpusavio priklausomybe, preliminarius darby kiekius ir tiekéjy galimybe pasitelkti subrangovus bei
kitus Ukio subjektus, konstatuojama, kad Pirkimo objekto skaidymas j dalis nesukurty realios papildomos
konkurencijos naudos, taciau padidinty netinkamo, pavéluoto ar nekoordinuoto Sutarties vykdymo rizikg. Dél Siy
priezasciy Pirkimo objektas j dalis neskaidomas.

2.4. Jeigu apibadinant pirkimo objektg techninéje specifikacijoje nurodytas konkretus modelis ar tiekimo
Saltinis, konkretus procesas, bidingas konkretaus tiekéjo tiekiamoms prekéms ar teikiamoms paslaugoms, ar prekiy
Zenklas, patentas, tipai, konkreti kilmé ar gamyba, turi bati laikoma, kad kiekviena tokia nuoroda yra pateikta su
Zodziais ,,arba lygiavertis“.

2.5. Jeigu apibadinant pirkimo objekta techninéje specifikacijoje nurodytas standartas, techninis liudijimas ar
bendrosios techninés specifikacijos (Europos standartg perimantis Lietuvos standartas, Europos techninio jvertinimo
patvirtinimo dokumentas, informaciniy ir rysSiy technologijy bendrosios techninés specifikacijos, tarptautinis
standartas, kitos Europos standartizacijos organizacijy nustatytos techniniy normatyvy sistemos, nacionaliniai
standartai, nacionaliniai techniniai liudijimai arba nacionalinés techninés specifikacijos, susijusios su darby
projektavimu, sgmaty apskaiciavimu ir vykdymu bei prekiy naudojimu), turi bati laikoma, kad kiekviena tokia nuoroda
yra pateikta su Zodziais ,,arba lygiavertis”.
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3. Susitikimai su tiekéjais ir objekto apziura

3.1. Perkancioji organizacija nerengs susitikimo su tiekéjais dél pirkimo sglygy paaiskinimo.

3.2. Susitikimai su tiekéjais ir organizuota darby atlikimo viety apZitra nevykdomi. Pirkimo objektas néra
susijes su vienu konkreciu i$ anksto apibréztu objektu ar viena darby atlikimo vieta. Pagal Sutartj apsvietimo tinkly ir
jrenginiy remonto, gedimy lokalizavimo ir Salinimo bei kiti susije darbai bus atliekami pagal atskirus UZsakovo
uzsakymus visoje Kazly Rudos savivaldybés teritorijoje — Kazly Ridos mieste ir Antanavo, Janky, Plutiskiy bei Kazly
Rados kaimiskosios senitnijos gyvenvietése. Konkrecios darby atlikimo vietos, darby pobudis ir faktinés apimtys
paaiskés tik Sutarties vykdymo metu, UZzsakovui pateikus konkrety uzsakyma. Dél Sios priezasties iki pasitlymy
pateikimo termino pabaigos néra vieno konkretaus objekto ar baigtinio objekty saraso, kurj baty galima prasmingai
apZiuréti ir kurio apZitra suteikty tiekéjui papildomos informacijos, butinos pasitlymui parengti. Pirkimui taikoma
fiksuoto jkainio kainodara. Tiekéjai pasililyme nurodo Techninéje specifikacijoje ir pasitilymo jkainiy lenteléje iSvardyty
atskiry darby jkainius, o vykdant Sutartj bus mokama uz faktiSkai ir tinkamai atliktus bei UZsakovo priimtus darby
kiekius. Techninéje specifikacijoje pateikti kiekiai yra preliminarls, todél konkrelios vietos apzZilra neturéty
objektyvios jtakos tiekéjo pasitlyme nurodomiems jkainiams ir nesudaryty galimybés tiksliau nustatyti blsimos
Sutarties faktinés apimties. Visa pasillymui parengti biatina informacija apie perkamy darby pobudj, jy atlikimo
sglygas, preliminarius kiekius, darby atlikimo terminus, naudojamas medziagas ir jrenginius, reagavima j gedimus bei
kainos apskaiciavimg pateikiama Pirkimo dokumentuose. Su konkrecia darby atlikimo vieta susijusios aplinkybés
Rangovui bus nurodomos atitinkamame UZzsakyme. Tiekéjai klausimus dél Pirkimo dokumenty gali pateikti Pirkimo
sglygose nustatyta tvarka CVP IS priemonémis. Perkanciosios organizacijos paaiSkinimai ir patikslinimai bus teikiami
visiems suinteresuotiems tiekéjams vienodomis sglygomis, uztikrinant lygiateisiSkumo, nediskriminavimo ir skaidrumo
principy laikymasi. Viesai prieinamas apsvietimo tinkly ir jrenginiy vietas tiekéjai gali apzZitiréti savarankiskai, taciau
tokia apZitra néra privaloma, néra laikoma Perkanciosios organizacijos organizuojama objekto apZitra ir jos atlikimas
ar neatlikimas neturés jtakos tiekéjo teisei pateikti pasitlyma bei pasitlymo vertinimui.

4. Tiekéjy pasalinimo pagrindai ir kvalifikacijos reikalavimai

4.1. Reikalavimai dél tiekéjo ir subtiekéjy (jei taikoma), Gkio subjekty, kuriy pajégumais tiekéjas remiasi,
pasalinimo pagrindy nebuvimo bei jy nebuvimg patvirtinantys dokumentai nurodyti specialiyjy pirkimo salygy 3
priede.

4.2. Tiekéjams nustatomi kvalifikacijos reikalavimai ir (arba) reikalavimai dél kokybés vadybos sistemos ir (arba)
aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty laikymosi ir jy atitiktj patvirtinantys dokumentai nurodyti specialiyjy
pirkimo salygy 4 priede.

5.Reikalavimai, susije su nacionaliniu saugumu

5.1. Perkancioji organizacija jvertino Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 37 straipsnio 9 dalies ir 47
straipsnio 9 dalies nuostatas, Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2022 m. kovo 30 d. nutarimu Nr. 280 ,Dél Lietuvos
Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 92 straipsnio 13, 14 ir 15 daliy nuostaty jgyvendinimo” patvirtintg VieSojo
pirkimo objekty, nurodyty VP] 37 straipsnio 9 dalyje ir 47 straipsnio 9 dalyje, Bendrojo viesyjy pirkimy Zodyno kody
sgrasg bei Viesyjy pirkimy tarnybos pateiktus isaiskinimus dél nacionalinio saugumo reikalavimy taikymo. Nustatyta,
kad pagrindinis Pirkimo objektui taikomas BVPZ kodas 45316100-6 ,Lauko ap3vietimo jrenginiy montavimo darbai“
nepatenka j Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimu Nr. 280 patvirtinta BVPZ kody sara3a. | §j sarasa taip pat
nepatenka pagal savo pobudj su pagrindiniu Pirkimo objektu susije gatviy apSvietimo jrenginiy montavimo, elektros
instaliacijos, kabeliy, atramy, Sviestuvy ir kity apsvietimo tinklo elementy remonto darbai. Kazly Ridos savivaldybés
administracija yra jraSyta j Saugiojo valstybinio duomeny perdavimo tinklo naudotojy sgrasa, taciau vien Si aplinkybé
savaime nereiskia, kad VP] 37 straipsnio 9 dalies ir 47 straipsnio 9 dalies reikalavimai turi biti taikomi visiems
Administracijos vykdomiems pirkimams. Sios nuostatos privalomai taikomos, kai j atitinkamg subjekty grupe
patenkanti perkancioji organizacija jsigyja prekes ar paslaugas, kuriy BVPZ kodai jtraukti j Lietuvos Respublikos
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Vyriausybés patvirtintg sarasa, arba kai j sagrasg patenkancios prekés ar paslaugos sudaro atskirus pirkimo objekto
sudétinius elementus. Sio Pirkimo objektas yra Kazly Ridos savivaldybés miesto ir kaimiskyjy senitnijy gatviy, aikiciy,
pésciyjy ir dviraciy taky, parky bei kity viesyjy erdviy apsvietimo tinkly ir jrenginiy remonto darbai. Pagal atskirus
UZsakovo uZsakymus bus atliekamas apsvietimo tinkly gedimy lokalizavimas ir Salinimas, Sviestuvy, jy valdikliy ir
priklausiniy, apsvietimo atramy ir konstrukcijy, kabeliy, oro ir oro kabeliy linijy, valdymo ir jégos spinty remontas,
atskiry jrenginiy pakeitimas ar montavimas, elektros jrenginiy paleidimas, derinimas, bandymai ir matavimai bei kiti
su konkreciu apsvietimo tinklo remonto uzsakymu tiesiogiai susije pagalbiniai darbai. Pirkimo objektas néra susijes su
Saugiojo valstybinio duomeny perdavimo tinklo, valstybés informaciniy istekliy, ypatingos svarbos informacinés
infrastruktlros, nacionaliniam saugumui uZtikrinti svarbiy objekty ar kitos kritinés informacinés infrastruktdros
kdrimu, modernizavimu, valdymu, priezilra, apsauga ar eksploatavimu. Perkami darbai néra skirti valstybés ar
savivaldybés informacinéms sistemoms, elektroniniy rysiy tinklams, duomeny centrams, duomeny perdavimo,
saugojimo ar apdorojimo infrastruktdrai sukurti ar modernizuoti. Techninéje specifikacijoje numatyti LED Sviestuvai,
jy maitinimo blokai, apsvietimo valdikliai, DALI sgsajos, NEMA arba ZHAGA jungtys ir kiti elektros jrenginiai yra
apsvietimo tinklo funkcionavimui reikalingi elektrotechniniai elementai. Jie néra skirti jungtis prie Saugiojo valstybinio
duomeny perdavimo tinklo, néra valstybés informacinés sistemos ar registro techniné arba programiné jranga ir néra
naudojami nacionaliniam saugumui svarbiems duomenims perduoti, saugoti ar apdoroti. Siuo Pirkimu taip pat
neperkama savarankiska centralizuota iSmaniojo apSvietimo valdymo informaciné sistema, duomeny perdavimo
tinklas, programiné jranga ar nuotolinio sistemy administravimo paslaugos. Techninéje specifikacijoje nurodytas
vaizdo stebéjimo kamery montavimas ir demontavimas apima tik UZsakovo turimos arba jo atskirai jsigytos kameros
fizinj pritvirtinimg ar nuémima nuo apsvietimo atramos, kitos atramos, pastato ar statinio konstrukcijos ir, kai taikoma,
su tuo tiesiogiai susijusius elektros maitinimo prijungimo arba atjungimo veiksmus. Siuo Pirkimu neperkamos vaizdo
stebéjimo kameros, jy valdymo ar vaizdo analizés programiné jranga, duomeny saugojimo jranga, duomeny
perdavimo tinklai, vaizdo stebéjimo sistemos projektavimo, programavimo, konfiglravimo, integravimo ar
administravimo paslaugos. Todél vaizdo stebéjimo kamery montavimo ir demontavimo darbai nelaikomi savarankisku
j Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimu Nr. 280 patvirtintg sgrasg patenkanciu pirkimo objekto sudétiniu
elementu. Techninéje specifikacijoje nurodyti projektavimo, techniniy salygy parengimo, derinimo, techninés
dokumentacijos rengimo ir geodeziniy matavimy darbai gali bati uzsakomi tik tiek, kiek jie batini konkreciam
apsvietimo tinklo ar elektros jrenginio remonto UZsakymui jvykdyti. Jais nejsigyjama valstybés informaciniy istekliy,
informaciniy sistemy, elektroniniy rysSiy ar kitos nacionaliniam saugumui svarbios infrastruktiros projektavimo,
kiirimo ar priezidiros paslauga. Atsizvelgiant j Pirkimo objekto pobiidj, pagrindinj BVPZ koda, Pirkimo objekto sudétiniy
elementy paskirtj ir tai, kad perkami darbai néra susije su nacionaliniam saugumui svarbia informacine, elektroniniy
rySiy ar kita kritine infrastruktdra, Siame Pirkime VP] 37 straipsnio 9 dalyje ir 47 straipsnio 9 dalyje nustatyti specialieji
nacionalinio saugumo reikalavimai netaikomi. Jeigu Sutarties vykdymo metu atsirasty poreikis jsigyti savarankiska
vaizdo stebéjimo, iSmaniojo apsvietimo valdymo, duomeny perdavimo, programine ar kita technine jranga arba
paslaugas, kuriy BVPZ kodai patenka j Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimu Nr. 280 patvirtinta sarasa, tokios
prekés ar paslaugos pagal Sig Sutartj negaléty bati uZsakomos nejvertinus joms taikomy VP] 37 straipsnio 9 dalies ir 47
straipsnio 9 dalies reikalavimy.

6. Specialieji reikalavimai pasiulymy rengimui ir pateikimui

6.2. Tiekéjo pasiilymg sudaro CVP IS pateikiamy ir Zemiau nurodyty dokumenty visuma:

6.2.1. dokumentas (jgaliojimas ar kitas dokumentas (pvz., pareigybés aprasymo)), patvirtinantis, kad
asmuo, kuris pasirasé pasitlyma (jei jis ne tiekéjo vadovas), turéjo teise jj pasirasyti kopija (taikoma, kai pasitlyma
pateikia ne jmonés vadovas, o jgaliotas asmuo);

6.2.2. jungtinés veiklos sutarties kopija (jeigu pirkime dalyvauja Gkio subjekty grupé jungtinés veiklos
sutarties pagrindu);

6.2.3. jei tiekéjas pasitelkia Gkio subjektus, kuriy pajégumais remiasi, — jrodymai, kad Sie iStekliai bus
prieinami per visg sutartiniy jsipareigojimy vykdymo laikotarpj;

6.2.4. jei tiekéjas pasitelkia subtiekéjus, subtiekéjo laisvos formos deklaracija ar kitas dokumentas,
patvirtinantis jo sutikimg buati subtiekéju pirkime;
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6.2.5. jei pasitelkiamas specialistas — kvazisubtiekéjas, jo sutikimas atlikti sutartyje nurodytus darbus, jei jis
dirba kitoje jmonéje (ne tiekéjo ar tkio subjekto, kurio pajégumais tiekéjas remiasi, jmonéje) ir tiekéjo ar tkio subjekto,
kurio pajégumais tiekéjas remiasi, patvirtinimas, kad laiméjes konkursg, jdarbins $j kvazisubtiekéjg (tik tuo atveju, jei
Sis specialistas nesitilomas kaip Gkio subjektas, kurio pajégumais tiekéjas remiasi);

6.2.6. uzpildyta pasitlymo forma (pagal Specialiyjy pirkimo salygy 5 pried3);

6.2.7. uZpildytas EBVPD (specialiyjy pirkimo salygy 6 priedas). PasiraSydamas pasitlyma, tiekéjas patvirtina
ir EBVPD tikruma. Specialistas — kvazisubtiekéjas atskiro EBVPD neteikia;

6.3.  Pasitlymas gali bti pasirasytas fiziniu parasu arba kvalifikuotu elektroniniu parasu. Jeigu tiekéjas
dokumentus tvirtina naudodamas elektroninj, o ne fizinj parasa, elektroninis parasas turi atitikti VP) 22 straipsnio 11
dalies 2 ir 3 punktuose nustatytus reikalavimus. Perkanciajai organizacijai kilus abejoniy dél dokumenty tikrumo, ji
turi teise reikalauti pateikti dokumenty originalus. Gali bati:

6.3.1. pateikiami kvalifikuotu elektroniniu parasu pasirasyti elektroninémis priemonémis suformuoti
dokumentai;

6.3.2. skaitmeninés dokumenty kopijos (fiziniu parasu tvirtinami dokumentai turi bati pateikiami pasirasyti
ir nuskenuoti).

6.4. Pasitlymas turi bati parengtas, lietuviy kalba. Jei kurie nors su pasitlymu teikiami dokumentai
parengti ne ta kalba, kuria reikalaujama, turi bati pateiktas tikslus vertimas j reikalaujama kalbg. Perkanciajai
organizacijai turint jtarimy dél pasitlyme pateikto dokumento vertimo kokybés ir (ar) jo atitikties dokumento originalo
turiniui, perkancioji organizacija reikalauja, kad vertima atlikusio asmens parasas buty patvirtintas notariskai.

6.5. Bendra pasitlymo kaina (sgnaudos) su PVM turi biti nurodoma dviejy skaiciy po kablelio tikslumu.
Sig kaing sudarancios kainos sudedamosios dalys ar jkainiai gali biiti i$reik$tos neribojant skaiciy po kablelio kiekio.

6.6. Tiekéjy pasillymuose nurodytos kainos bus vertinamos ir lyginamos su visais mokesciais, jskaitant
PVM.

7.Pasiulymo galiojimo uztikrinimas

7.1. Pasitlymo galiojimo uztikrinimas Siame Pirkime nereikalaujamas.

8. Elektroninis aukcionas

8.1. Perkancioji organizacija pirkime netaikys elektroninio aukciono.

9. Pasiulymy vertinimas

9.1. Perkancioji organizacija ekonomiskai naudingiausia pasitilymg iSrenka pagal tiekéjo pasitilyme nurodyta
kaing, kuri turi bti apskaiciuota ir nurodyta taip, kaip reikalaujama specialiyjy pirkimo salygy 2, 5 prieduose.

9.2. Laiméjusiu pasitlymu gali bati pripaZintas tik vienas ekonomiskai naudingiausias pasitlymas.

9.3. Pasitilymus vertina Komisija. Pasitalymy techniniams duomenims jvertinti gali bQti pasitelkti ekspertai.
Pasitilymai vertinami tiekéjams ir (ar) jy jgaliotiesiems atstovams nedalyvaujant.

9.4. Atlikusi pradinj susipaZzinima su pasitlymais, Perkancioji organizacija:

9.4.1. |jvertina, ar tiekéjo pasillyme nurodyta kaina néra per didelé ir perkanciajai organizacijai nepriimtina.
Laikoma, kad pasitlyta kaina yra per didelé ir nepriimtina, jeigu ji virSija Perkanciosios organizacijos pirkimui skirtas
|éSas, nustatytas ir uzfiksuotas pries pradedant pirkimo proceddira;

9.4.2. jvertina, ar pasitlymai atitinka pirkimo dokumentuose nustatytus, su pirkimo objektu nesusijusius,
reikalavimus, jskaitant nuostatas dél alternatyviy pasitlymy teikimo;

9.4.3. patikrina, ar tiekéjo pasillymas ir kartu su pasitdlymu pateikti dokumentai atitinka pirkimo
dokumenty reikalavimus, ar pateikti visi prasomi dokumentai ir informacija;
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9.4.4. jvertina tiekéjo pateiktame Europos bendrajame viesyjy pirkimy dokumente (EBVPD) nurodytg
informacijg ir nustato, ar tiekéjas deklaruoja atitiktj pirkimo dokumentuose nustatytiems pasalinimo pagrindy
nebuvimo, kvalifikacijos, kokybés vadybos sistemos ir (ar) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty
reikalavimams, jeigu tokie reikalavimai nustatyti;

9.4.5. vertina, ar tiekéjo siilomas pirkimo objektas atitinka techninés specifikacijos ir kity pirkimo
dokumenty reikalavimus;

9.4.6. nagrinéja, vertina ir palygina pirkimo dalyviy pateiktus pasidlymus vadovaudamasi pirkimo
dokumenty nuostatomis;

9.4.7. vertina, ar tiekéjo pasillyme néra kainos apskaiciavimo klaidy. Nustacliusi aritmetines klaidas,
Perkancioji organizacija praso tiekéjo jas isStaisyti nekeifiant pasitilymo esmés ir susipazinimo su pasitlymais metu
uzfiksuotos kainos;

9.4.8. tikrina, ar nebuvo pasillyta nejprastai maza kaina. Jeigu pasillymo kaina atrodo nejprastai maza,
Perkancioji organizacija praso tiekéjo jg pagrjsti;

9.4.9. atlieka kitus veiksmus, batinus pasitalymams jvertinti.

9.5. Jeigu tiekéjas nepateiké EBVPD arba pateiktame EBVPD nurodyti duomenys yra neiSsamis, netiksls ar
klaidingi, Perkancioji organizacija gali prasyti tiekéjo per nustatytg terming pateikti, patikslinti, papildyti arba paaiskinti
EBVPD nurodytg informacija.

9.6. Jeigu tiekéjas pateiké netikslius, neiSsamius ar klaidingus dokumentus ar duomenis apie atitiktj pirkimo
dokumenty reikalavimams arba Siy dokumenty ar duomeny triksta, Perkancioji organizacija gali nepaZeisdama
lygiateisiSkumo ir skaidrumo principy prasyti kandidata ar dalyvj Siuos dokumentus ar duomenis patikslinti, papildyti
arba paaiskinti per jos nustatytg protingg terming. Dokumentai ir duomenys tikslinami, papildomi ar paaiskinami
vadovaujantis Viesyjy pirkimy tarnybos nustatytomis taisyklémis.

9.7. Perkancioji organizacija gali prasyti dalyviy patikslinti, papildyti arba paaiskinti savo pasitlymus, taciau
negali prasyti, sitlyti arba leisti pakeisti pasitilymo esmés — pakeisti kaing arba atlikti kitus pakeitimus, dél kuriy pirkimo
dokumenty reikalavimy neatitinkantis pasitlymas tapty atitinkantis pirkimo dokumenty reikalavimus.

9.8. Perkancioji organizacija gali nevertinti viso tiekéjo pasitlymo, jeigu patikrinusi jo dalj nustato, kad
pasitlymas turi bati atmestas.

9.9. Apie pasitlymo atmetimg ir tokio atmetimo priezZastis tiekéjas informuojamas CVP IS priemonémis.

9.10. Nustaciusi ekonomiskai naudingiausig pasitlyma pateikusj tiekéjg, Perkancioji organizacija kreipiasi j
ji dél dokumenty, patvirtinanciy EBVPD nurodytg informacija, pateikimo, jeigu Sie dokumentai nebuvo pateikti kartu
su pasitlymu arba jy tikrinimas nebuvo atliktas ankstesniuose pirkimo procediiros etapuose.

9.11. Jeigu tiekéjas kartu su EBVPD buvo pateikes dokumentus, patvirtinancius jo atitiktj pirkimo
dokumentuose nustatytiems reikalavimams, Sie dokumentai tikrinami vertinant ekonomiskai naudingiausig pasitlyma
pateikusio tiekéjo atitikt;j.

9.12. Jeigu ekonomiskai naudingiausig pasililymg pateikes tiekéjas nepateikia praSsomy dokumenty,
pateikti dokumentai nepatvirtina jo atitikties pirkimo dokumenty reikalavimams arba nustatomi pasalinimo pagrindai,
jo pasililymas atmetamas ir analogiSkas vertinimas atliekamas kito tiekéjo, kurio pasiilymas pagal ekonominj
naudinguma yra sekantis.

9.13. Jeigu ekonomiskai naudingiausig pasitilyma pateikes tiekéjas atitinka visus pirkimo dokumentuose
nustatytus reikalavimus, priimamas sprendimas dél jo pripazinimo pirkimo laimétoju.

9.14. Priémus sprendimg dél pirkimo laimétojo, sudaroma pasitlymy eilé. | pasiGlymy eile jtraukiami
tiekéjai, kuriy pasitlymai nebuvo atmesti. Pasitlymy eilé sudaroma ekonominio naudingumo mazéjimo tvarka. Jeigu
keliy tiekéjy pasiilymy ekonominis naudingumas yra vienodas, pirmesnis jraSsomas tiekéjas, kurio pasitlymas
pateiktas ankscCiausiai.

9.15. Tais atvejais, kai pasiilyma pateiké tik vienas tiekéjas arba po pasitlymy vertinimo liko vienas
tiekéjas, pasitlymy eilé nesudaroma ir jo pasitlymas laikomas laiméjusiu, jeigu jis nebuvo atmestas pagal pirkimo
dokumenty nuostatas.

9.16. Perkancioji organizacija ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo sprendimo nustatyti laimétojg
priémimo dienos kandidatams ir dalyviams rastu pranesa apie nustatytg laimétojg, pasitlymy eile, atidéjimo terming
ir kitg VP] 58 straipsnyje nurodytg informacija.

9.17. Tiekéjas, kurio pasitlymas pripaZintas laiméjusiu, kvie¢iamas sudaryti pirkimo sutart;j.
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9.18. Pirkimo sutartis sudaroma ne anksciau kaip pasibaigus VP] ir pirkimo dokumentuose nustatytam
atidéjimo terminui.

9.19. lJeigu tiekéjas, kurio pasitilymas pripazintas laiméjusiu, atsisako sudaryti pirkimo sutartj, nepateikia
pirkimo dokumentuose nustatyto sutarties jvykdymo uztikrinimo arba atsisako sudaryti sutartj pirkimo dokumentuose
nustatytomis sglygomis, laikoma, kad jis atsisaké sudaryti pirkimo sutartj. Tokiu atveju Perkancioji organizacija gali
sitlyti sudaryti sutartj kitam tiekéjui, kurio pasitlymas pagal pasitlymy eile yra pirmas po atsisakiusio sudaryti sutartj
tiekéjo, jeigu tenkinamos VP] 45 straipsnio 1 dalies sglygos.

9.20. Perkancioji organizacija atmeta tiekéjo pasillyma, jeigu kartu su pasitlymu nepateikti pirkimo
dokumentuose aiskiai nurodyti dokumentai, kuriy nepateikimas pagal pirkimo dokumentus ir taikyting teisinj
reguliavima lemia pasillymo atmetimg be galimybés juos pateikti ar patikslinti véliau.

9.21. Perkancioji organizacija atmes tiekéjo pasitlyma, jeigu kartu su pasitlymu nebus pateikti Sie pirkimo
sglygose reikalaujami pateikti uzpildyti ir pasirasyti dokumentai: pasitlymo galiojimg uZtikrinantis dokumentas.

10. Sutarties sudarymas

10.1.  Si pirkimo procediira atliekama siekiant sudaryti sutartj su tiekéju, kurio pasitlymas, vadovaujantis
pirkimo salygose nustatyta tvarka, bus pripaZintas laiméjes, o jei pirkimas skaidomas j dalis — su tiekéjais, kuriy
pasitlymai bus pripazinti laiméje. Sutarties sglygos pateikiamos specialiyjy pirkimo salygy 9 priede ,Sutarties
projektas”.

10.2.  Si sutartis jsigalioja nuo tada, kai ja pasiraso abi Sutarties 3alys ir tiekéjas per 10 darbo dieny nuo
pirkimo sutarties pasiraSymo dienos pateikia sutarties jvykdyma uztikrinantj dokumenta, ir galioja iki visisSky sutartiniy
jsipareigojimy jvykdymo, arba kol Salys sutaria ja nutraukti. Sutarties galiojimo pasibaigimas neatleidzia aliy nuo
visiSko Sutartimi prisiimty jsipareigojimy vykdymo.

11.  Kitos sglygos

11.1.  Pirkima perkanciosios organizacijos vardu atliekancios centrinés perkanciosios organizacijos jgalioti
asmenys palaikyti tiesioginj rysj su tiekéjais ir gauti is$ jy su pirkimo procediromis susijusius pranesimus: dél pirkimo
procediry: Darija Rimkeviciené, Teisés ir vieSyjy pirkimy skyriaus pataréja, tel. +370 343 68 627, el. pastas
darija.rimkeviciene@kazluruda.lt; dél pirkimo objekto: Ingrida Cerniauskiené, Turto valdymo ir Gkio skyriaus vedéja,
tel. +370 686 67 438, el. pastas ingrida.cerniauskiene@kazluruda.lt.
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‘

Pirkimo sglygy 1 priedas ,, Terminai“

Eil.Nr. VEIKSMAS DATA/DIENY SKAICIUS/ LAIKAS PASTABOS
(Lietuvos laiku)

1. Pasililymy pateikimo nurodytas skelbime Perkancioji organizacija turi
terminas teise pratesti pasitlymy

pateikimo terming.

2. Pradinis susipaZinimas su Pradedamas ne anksciau nei po 30
CVP IS priemonémis minuciy po pasitlymy pateikimo
gautais pasitlymais termino pabaigos

3. Prasyma paaiskinti, 6 (Sesios) dienos iki pasitlymy
patikslinti pirkimo saglygas pateikimo termino dienos
tiekéjas turi pateikti ne
véliau kaip:

4, Perkancioji organizacija 4 (keturios) dienos iki pasitlymy
pirkimo salygy pateikimo termino dienos
paaiskinima, patikslinima
pateikia visiems
tiekéjams ne véliau kaip:

5. Objekto apzitra bus Zr. specialiyjy pirkimo salygy 3 skyriy
vykdoma: »Susitikimai su tiekéjais ir objekto

apzitra“

6. Perkancioji organizacija Zr. specialiyjy pirkimo salygy 3 skyriy
rengs susitikimus su »Susitikimai su tiekéjais ir objekto
tiekéjais del pirkimo sglygy | apZitra“
paaiskinimo

7. Tiekéjai turi pateikti prekiy | NETAIKOMA
pavyzdZius

8. Pasitlymo galiojimo ir 90 (devyniasdesimt) dieny nuo
pasitlymo galiojimo pasitalymy pateikimo galutinio termino
uztikrinimo (jei taikoma) pabaigos
terminas ne trumpesnis
kaip

9. Perkancioji organizacija NETAIKOMA
atsako tiekéjui, ar ji
sutinka priimti tiekéjo
siiloma pasitlymo
galiojimo uztikrinimg
patvirtinantj dokumentg
ne véliau kaip per

10. Pasililymo galiojimo NETAIKOMA
uztikrinimas pirkimo
dalyviui grazinamas (arba
atsisakoma teisiy j jj) per

11. Perkancioji organizacija 3 (tris) darbo dienas nuo sprendimo

informuoja pirkimo
dalyvius apie EBVPD
vertinimo rezultatus ne
véliau kaip per

priémimo dienos
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12. Perkancioji organizacija 3 (tris) darbo dienas nuo sprendimo
pirkimo dalyviams pranesa | priémimo dienos
apie priimtg sprendima
nustatyti laiméjusj
pasitlyma, dél kurio bus
sudaroma sutartis ne
véliau kaip per
13. Perkancioji organizacija, 15 (penkiolika) dieny nuo pirkimo
pirkimo dalyviui rastu dalyvio rastu pateikto praSymo gavimo
paprasius, jam pateikia VP] | dienos
58 straipsnio 2 dalyje
nustatyta informacijg ne
véliau kaip per
14. Tiekéjas turi teise pateikti | 5 (penkias) darbo dienas nuo
pretenzijg perkandiajai perkanciosios organizacijos pranesimo
organizacijai, pateikti rastu apie jos priimtg sprendimg
prasyma ar pareiksti iSsiuntimo tiekéjams dienos arba nuo
ieskinj teismui ne véliau paskelbimo apie perkanciosios
kaip per organizacijos priimtus sprendimus
dienos, jei VP] nenumato reikalavimo
rastu informuoti tiekéjus apie
perkanciosios organizacijos priimtus
sprendimus;
15 (penkiolika) dieny nuo pranesimo
iSsiuntimo tiekéjams dienos, jeigu Sis
praneSimas nebuvo siun¢iamas
elektroninémis priemonémis.
15. Perkancioji organizacija 6 (SeSias) darbo dienas nuo pretenzijos
privalo iSnagrinéti tiekéjo gavimo dienos
pretenzijg priimti
motyvuotg sprendimg ir
apie jj, taip pat apie
anksciau pranesty pirkimo
procediros terminy
pasikeitima rastu pranesti
pretenzijg pateikusiam
tiekéjui ir
suinteresuotiems pirkimo
dalyviams ne véliau kaip
per
16. Jeigu perkancioji per 15 (penkiolika) dieny nuo dienos,

organizacija per nustatytg
terming neiSnagrinéja jai
pateiktos pretenzijos,
tiekéjas turi teise pateikti
prasyma ar pareiksti
ieskinj teismui per
(iSskyrus ieskinj dél
sutarties pripaZinimo
negaliojancia)

kurig perkancioji organizacija turéjo
rastu pranesti apie priimtg sprendimg
pretenzijg pateikusiam tiekéjui,
suinteresuotiems pirkimo dalyviams.
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17.

Perkancioji organizacija
negali sudaryti sutarties
anksciau kaip po

5 (penkiy) darbo dieny, nuo pranesimo
apie sprendima sudaryti sutartj (o jei
buvau gauta pretenzija — nuo pranesimo
rastu apie jos priimta sprendimag dél
pretenzijos) iSsiuntimo iS perkanciosios
organizacijos pirkimo dalyviams dienos,
o jeigu Sis praneSimas nebuvo
siunc¢iamas elektroninémis
priemonémis, — ne anksc¢iau kaip po 15
(penkiolikos) dienuy.

18.

Jeigu suinteresuotas
dalyvis paprasys
perkanciosios
organizacijos pateikti
laiméjusj pasitlymag

VP] 102 straipsnio 1 dalyje nustatytas
terminas ir  atidéjimo  terminas
pratesiami papildomam terminui, jj
skaiciuojant nuo suinteresuoto dalyvio
prasymo pateikti laiméjusj pasitlyma
pateikimo perkanciajai organizacijai
dienos iki tol, kol suinteresuotam
dalyviui bus  pateiktas  minétas
pasitlymas. Jeigu laiméjusio dalyvio
pasitlymas pateikiamas tg pacig dieng,
kai buvo paprasyta, VP] 102 straipsnio 1
dalyje nustatytas terminas ir atidéjimo
terminas pratesiami vienai darbo dienai.
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Pirkimo salygy 2 priedas , Techniné specifikacija“

Pirkimo salygy 3 priedas , Tiekéjy pasalinimo pagrindai”

TIEKEJY PASALINIMO PAGRINDAI

1. Su pasitlymu teikiamas tik EBVPD. Perkancioji organizacija su pasillymu nereikalauja pateikti lenteléje
nurodyty pasalinimo pagrindy nebuvima jrodanciy dokumenty. Siy dokumenty prasoma tik i§ ekonomigkai
naudingiausig pasitlyma pateikusio tiekéjo prie$ nustatant laiméjusj pasitlyma. Vis délto, perkancioji organizacija bet
kuriuo pirkimo procediiros metu gali paprasyti kandidaty ar dalyviy pateikti visus ar dalj dokumenty, patvirtinanciy jy
pasalinimo pagrindy nebuvima, jeigu tai batina siekiant uztikrinti tinkama pirkimo procediros atlikima.

2. Pasalinimo pagrindai taikomi tiekéjui (kai pasitlyma teikia Gkio subjekty grupé — visiems tos grupés
nariams) ir Gkio subjektams, kuriy pajégumais tiekéjas remiasi.

3. Perkancioji organizacija tiekéjg pasalina i$ pirkimo procediros bet kuriame pirkimo procediros etape,
jeigu paaiskéja, kad dél savo veiksmy ar neveikimo pries pirkimo procediirg ar jos metu jis atitinka bent vieng is pirkimo
dokumentuose nustatyty tiekéjo pasalinimo pagrindy, iSskyrus VP] 46 straipsnio 10 dalyje nustatytus atvejus (taciau
atsizvelgiant j VP] 46 straipsnio 11 ir 12 daliy nuostatas).

4. Perkancioji organizacija, priimdama sprendimus dél tiekéjo pasalinimo iS pirkimo procediros VP] 46
straipsnio 4 ir 6 dalyse nurodytais pasSalinimo pagrindais, atsizvelgia j tai, ar vertinant tiekéjo patikimuma tiekéjo
pasalinimas i$ pirkimo procediiros proporcingas vertinamam tiekéjo elgesiui, VP] 46 straipsnio 4 dalies 7 punkto c
papunkcio atveju — ar taikant §j tiekéjo pasalinimo i$ pirkimo procediros pagrindg neblty reikSmingai apribota
konkurencija. Priimant sprendimus dél tiekéjo pasalinimo i$ pirkimo procediros VP] 46 straipsnio 4 dalies 4 ir 6
punktuose nurodytais pasalinimo pagrindais, gali bati atsizvelgiama j pagal VP] 52 ir 91 straipsnius skelbiamg
informacija.

5. Perkancioji organizacija visy pirma reikalauja tokios risies pazymy ir tokiy dokumentiniy jrodymy formy,
apie kuriuos pateikta informacija Europos Komisijos informacinéje dokumenty saugykloje ,e-Certis”. Lentelés
ketvirtame stulpelyje nurodomi dokumentai, kuriuos turi pateikti Lietuvos Respublikoje registruoti tiekéjai. Dél
dokumenty, kuriuos turi pateikti uzsienio Saliy tiekéjai, informacijg Perkancioji organizacija pasitikrina ,e-Certis”,
adresu https://ec.europa.eu/tools/ecertis/.

6. Perkancioji organizacija nereikalauja is tiekéjo pateikti dokumenty, patvirtinanciy jo pasalinimo pagrindy
nebuvima, jeigu ji:

6.1.  turi galimybe susipazinti su Siais dokumentais ar informacija tiesiogiai ir neatlygintinai prisijungusi
prie nacionalinés duomeny bazés bet kurioje valstybéje naréje arba naudodamasi Centrinés vieSyjy pirkimy
informacinés sistemos priemonémis;

6.2.  Siuos dokumentus jau turi i$ ankstesniy pirkimo procediry, jeigu Siuose dokumentuose nurodyta
informacija vis dar yra aktuali (dokumentas iSduotas pries ne daugiau dieny, negu nurodyta atitinkamoje Zemiau
esancios lentelés eilutéje).

6'. Nuo 2024-01-01 jsigaliojus VP] 25 straipsnio 1 dalies pakeitimui, atliekant supaprastintus pirkimus, kai
tiekéjas pateikia EBVPD, paZzymuy, patvirtinanciy VP] 46 straipsnyje nurodyty tiekéjo pasalinimo pagrindy nebuvima,
nereikalaujama. Pazymy, patvirtinanciy tiekéjo pasalinimo pagrindy nebuvima, perkancioji organizacija gali
reikalauti is tiekéjy tik turédama pagrjsty abejoniy dél iy tiekéjy patikimumo.

7.Jeigu tiekéjas negali pateikti nurodyty dokumenty, jrodanciy, kad néra pasalinimo pagrindy, numatyty VP
46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte, nes valstybéje naréje ar atitinkamoje 3alyje tokie dokumentai
neiSduodami arba toje Salyje iSduodami dokumentai neapima visy 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte
keliamy klausimy, jie gali bati pakeisti:

7.1.  priesaikos deklaracija;

7.2. oficialia tiekéjo deklaracija, jeigu Salyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija turi bati
patvirtinta valstybés narés ar tiekéjo kilmés Salies arba Salies, kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinés ar
administracinés institucijos, notaro arba kompetentingos profesinés ar prekybos organizacijos.
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Eil.
Nr.

Tiekéjo pasalinimo pagrindai

VP] straipsnis, dalis,
punktas bei EBVPD
formos dalis
pildymui

Pasalinimo pagrindy nebuvima
jrodantys dokumentai

Tiekéjas arba jo atsakingas asmuo,
nurodytas VP] 46 straipsnio 2 dalies 2
punkte, nuteistas uz Sig nusikalstama
veika:

1) dalyvavima nusikalstamame
susivienijime, jo organizavimg  ar
vadovavima jam;

2) kySininkavima, prekybg poveikiu,
papirkima;

3) sukciavimg, turto pasisavinima, turto
iSSvaistyma, apgaulingg pareiskimg apie
juridinio asmens veikla, kredito, paskolos
ar tikslinés paramos panaudojima ne pagal
paskirtj ar nustatytg tvarka, kreditinj
suk¢iavima, neteisingy duomeny apie
pajamas, pelng ar turtg pateikimg,
deklaracijos, ataskaitos ar kito dokumento
nepateikima, apgaulinga apskaitos
tvarkymg ar piktnaudZiavima, kai Siomis
nusikalstamomis veikomis késinamasi |
Europos Sajungos finansinius interesus,
kaip apibrézta Konvencijos dél Europos
Bendrijy finansiniy interesy apsaugos 1
straipsnyije;

4) nusikalstama bankrotg;

5) teroristinj ir su teroristine veikla susijusj
nusikaltima;

6) nusikalstamu bddu gauto turto
legalizavima;

7) prekybg Zmonémis, vaiko pirkima arba
pardavimag;

8) kitos valstybés tiekéjo atliktg
nusikaltima, apibrézta Direktyvos
2014/24/ES 57 straipsnio 1 dalyje
iSvardytus Europos Sajungos teisés aktus
igyvendinanciuose kity valstybiy teisés
aktuose.

Laikoma, kad tiekéjas arba jo atsakingas

Respub
Salyje t
dalies

batvirt

asmuo nuteistas uz auksSciau nurodytg
RueiayI¢telfigy araplkapdaikti nurodyty dokuf
likps yiassiy PIETRY {HATHPARE SEARS BT
Of&-P9RIGIRM AN GBS AT DR R RV IE |
? RpkE fediomuy Kigusita gl bati pgkRig
Wfoﬁﬂ’é%ﬁﬂiésjrdéiﬁlé%b% turi neiSnykusj ar
M Papaikintatas akiaracija, jeigu Salyje
ntd tekeidekusisrey aniutiekefo 3G, Jitrs

admini

VP] 46 straipsnio 1
dalis

EBVPD IIl dalies Al-
A6 punktai

EBVPD Il dalies D1
punktas

nenty, jrodanciy, kad né
3 dalyse ir 6 dalies 2 pun
Sduodami dokumentai n

nenaudojama priesaikd
arba Salies, kurioje jis

S IPEEATHZ Aekia @dijiRS rsTaiearinikaagdatiening

IS Lietuvoje jsteigty subjekty
reikalaujama:

e iSraso isS teismo sprendimo arba

e Informatikos ir rysSiy departamento
prie Vidaus reikaly ministerijos pazymos,
arba

e valstybés jmonés Registry centro
Lietuvos Respublikos Vyriausybés
nustatyta tvarka iSduoto dokumento,
patvirtinancio jungtinius kompetentingy
institucijy tvarkomus duomenis.

IS ne Lietuvoje jsteigty subjekty
reikalaujama:
e atitinkamos uZsienio Salies institucijos
dokumento3.

Nurodyti dokumentai turi bati iSduoti ne
anksciau kaip 180 dieny iki tos dienos, kai
tiekéjas  perkanciosios  organizacijos
prasymu  turés pateikti pasalinimo
pagrindy  nebuvimg  patvirtinancius
dokumentus. Pavyzdys: Jeigu perkancioji
organizacija 2022-10-10 kreipési j tiekéjg
prasydama iki 2022-10-14 pateikti
jrodancius dokumentus, jie turi bati
iSduoti ne anksciau kaip 180 dieny, jas
skaiciuojant atgal nuo 2022-10-14.

Jei dokumentas iSduotas anksciau, taciau
jame nurodytas galiojimo terminas
ilgesnis  nei  pasalinimo  pagrindy
nebuvimg patvirtinanéiy dokumenty
pagal EBVPD galutinis pateikimo
terminas, toks dokumentas jo galiojimo
laikotarpiu yra priimtinas.

PASTABA

ra pasalinimo pagrindy, numatyty Lietuvos
kte, nes valstybéje naréje ar atitinkamoje
eapima visy 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6

s deklaracija. Oficiali deklaracija turi bdti
registruotas, kompetentingos teisinés ar

0s profesinés ar prekybd

S organizacijos.
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vadovo ar asmens (asmeny), turincio
(turinciy) teise surasyti ir pasirasyti tiekéjo
finansinés apskaitos dokumentus, per
pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir
jsiteiséjes apkaltinamasis teismo
nuosprendis ir Sis asmuo turi neiSnykusj ar
nepanaikintg teistumg;

3) tiekéjo, kuris yra juridinis asmuo, kita
organizacija ar jos struktirinis padalinys,
per pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir

jsiteiséjes apkaltinamasis teismo
nuosprendis arba VP 46 straipsnio 3 dalies
atveju —  galutinis  administracinis

sprendimas, jeigu toks sprendimas
priimamas pagal tiekéjo Salies teisés akty
reikalavimus.

Pazymuy, patvirtinanciy VP] 46 straipsnyje
nurodyty tiekéjo pasalinimo pagrindy
nebuvimg, pateikti nereikalaujama. Jy
perkancioji organizacija reikalaus tik
turédama pagrjsty abejoniy dél tiekéjo
patikimumo.

Tiekéjas yra neatlikes jam paskirtos
baudziamojo poveikio priemonés —
uzdraudimo juridiniam asmeniui dalyvauti
viesuosiuose pirkimuose.

VP] 46 straipsnio 2'
dalis

EBVPD IIlI dalies D2
punktas

IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy
dokumenty nereikalaujama. UZtenka
pateikto EBVPD.

Tiekéjas yra nuteistas uz jsipareigojimuy,
susijusiy su mokesciy, jskaitant socialinio
draudimo jmokas, mokéjimu, nevykdyma
pagal Salies, kurioje registruotas tiekéjas,
ar Salies, kurioje yra perkancioji
organizacija, reikalavimus, kaip tai
apibrézta VP] 46 straipsnio 2 dalies 1 ir 3
punktuose, arba perkancioji organizacija
turi kity jrodymy apie Siy jsipareigojimy
nevykdyma.

Laikoma, kad tiekéjas nuteistas uZ
auksc¢iau nurodyta nusikalstamg veika, kai
del:

1) tiekéjo, kuris yra fizinis asmuo, per
pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir
jsiteiséjes apkaltinamasis teismo
nuosprendis ir Sis asmuo turi neisSnykusj ar
nepanaikintg teistuma;

2) tiekéjo, kuris yra juridinis asmuo, kita
organizacija ar jos strukturinis padalinys,
per pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir

Respub
Salyje t
dalies

batvirt

JSIteISejes apkaltinamasis teismo
nUBg EREGc BEIRS) Y Sk purag A Y Slaky
likpseyiesuiupirkigulJeraly mo 48rsaRsa "
o5 8RS atal neisguodgRL arbgtaig e
’B?ﬂﬁfﬁrﬁﬂé“ﬁb‘ééf“ﬁé%jbféﬁﬁgé’ BURIKRET
9ikBlR4EMSs dekiaracija;

TR Cigfickh s asbrbRoN kKPR Aaj i8I Salyje
ntd JRk9IRSs MEdesiStparRIBOS Skilaver Oités

admini

VP] 46 straipsnio 3
dalis

EBVPD Il dalies B1 ir
B2 punktai

nenty, jrodanciy, kad né
3 dalyse ir 6 dalies 2 pun
Sduodami dokumentai n

nenaudojama priesaikd
arba Salies, kurioje jis

s ke ikstitiskipoka nbtavsialiick anpe cinting

IS Lietuvoje jsteigty subjekty
reikalaujama:

1) Dél jsipareigojimy, susijusiy su
mokesCiy mokéjimu, jvykdymo S
Lietuvoje jsteigty subjekty prasoma:

e iSraso i$ teismo sprendimo (jei toks
yra)

e arba Valstybinés mokesciy inspekcijos
prie Lietuvos Respublikos finansy
ministerijos iSduoto dokumento,

e arbavalstybés jmonés Registry centro
Lietuvos Respublikos Vyriausybés
nustatyta tvarka iSduoto dokumento,
patvirtinancio jungtinius kompetentingy
institucijy tvarkomus duomenis.

IS ne Lietuvoje jsteigty subjekty
reikalaujama:
e atitinkamos uZsienio Salies institucijos
dokumento®.

ra pasalinimo pagrindy, numatyty Lietuvos
kte, nes valstybéje naréje ar atitinkamoje
eapima visy 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6

s deklaracija. Oficiali deklaracija turi bdti
registruotas, kompetentingos teisinés ar

os profesinés ar prekybd

S 0rganizacijos.
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jmokas ir dél to laikomas jau jvykdZiusiu
Sioje dalyje nurodytus jsipareigojimus;

2) jsiskolinimo suma nevirsija 50 Eur
(penkiasdesimt eury);

3) tiekéjas apie tikslig jo jsiskolinimo sumg
informuotas tokiu metu, kad iki paraisky ar
pasiilymy pateikimo termino pabaigos
nespéjo sumokéti mokesciy, jskaitant
socialinio draudimo jmokas, sudaryti
mokestinés paskolos sutarties ar kito
panasaus pobudZio jpareigojancio
susitarimo dél jy sumokéjimo ar imtis kity
priemoniy, kad atitikty 1 punkto
nuostatas.  Tiekéjas Siuo  pagrindu
nepasalinamas iS pirkimo procediros,
jeigu, perkanciajai organizacijai
reikalaujant pateikti aktualius dokumentus
pagal VP] 50 straipsnio 6 dalj, jis jrodo, kad
jau yra laikomas jvykdZiusiu
jsipareigojimus, susijusius su mokesciy,
jskaitant socialinio draudimo jmokas,
mokéjimu.

Nurodyti dokumentai turi bati iSduoti ne
anksciau kaip 120 dieny iki tos dienos, kai
tiekéjas  perkanciosios  organizacijos
prasymu turés pateikti pasalinimo
pagrindy  nebuvimg  patvirtinancius
dokumentus. Pavyzdys: Jeigu perkancioji
organizacija 2022-10-10 kreipési j tiekéjq
prasydama iki 2022-10-14 pateikti
jrodancius dokumentus, jie turi bati
iSduoti ne anksciau kaip 120 dieny, jas
skaiciuojant atgal nuo 2022-10-14.

Jei dokumentas iSduotas anksciau, taciau
jame nurodytas galiojimo terminas
ilgesnis  nei  pasalinimo  pagrindy
nebuvimg patvirtinanciy dokumenty
pagal EBVPD galutinis pateikimo
terminas, toks dokumentas jo galiojimo
laikotarpiu yra priimtinas.

2) Dél jsipareigojimy, susijusiy su
socialinio draudimo jmoky mokéjimu,
jvykdymo i$ Lietuvoje jsteigty subjekty
prasoma:

2.1) Jeigu tiekéjas yra juridinis asmuo,
registruotas Lietuvos Respublikoje, is jo
nereikalaujama  pateikti  jokiy  §j
reikalavimg  jrodanciy  dokumenty.
Perkancioji organizacija savarankiskai
patikrina duomenis nacionalinéje
duomeny bazéje, adresu
http://draudejai.sodra.lt/draudeju_viesi
_duomenys/.

Jeigu dél Valstybinio socialinio draudimo

fondo valdybos (toliau - ,Sodra“)
informacinés sistemos techniniy trikdziy
Perkancioji organizacija neturés

galimybés patikrinti neatlygintinai
prieinamy duomeny apie tiekéja (juridinj
asmenj), jis turés teise prasyti tiekéjo
(juridinio asmens) pateikti iSrasgy iS
teismo sprendimo (jei toks yra) arba
,Sodros“ nustatyta tvarka iSduotg
dokumentg, patvirtinantj atitiktj Siam
reikalavimui. Tiekéjas taip pat gali
pateikti valstybés jmonés Registry centro
Lietuvos Respublikos Vyriausybés
nustatyta tvarka iSduotg dokumentg,
patvirtinantj jungtinius kompetentingy
institucijy tvarkomus duomenis.
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2.2) Jeigu tiekéjas yra fizinis asmuo,
registruotas Lietuvos Respublikoje, jis
pateikia iSrasg i teismo sprendimo (jei
toks yra) arba ,Sodros” iSduotg
dokumentg, arba valstybés jmonés
Registry centras Lietuvos Respublikos
Vyriausybés nustatyta tvarka iSduotg
dokumentg, patvirtinantj jungtinius
kompetentingy institucijy tvarkomus
duomenis.

IS ne Lietuvoje jsteigty subjekty
reikalaujama:

e atitinkamos uzsienio Salies
kompetentingos institucijos dokumento®

Nurodyti dokumentai turi biti iSduoti ne
anksciau kaip 120 dieny iki tos dienos, kai
tiekéjas  perkanciosios  organizacijos
prasymu turés pateikti pasalinimo
pagrindy  nebuvimqg  patvirtinancius
dokumentus. Pavyzdys: Jeigu perkancioji
organizacija 2022-10-10 kreipési j tiekéjq
prasydama iki 2022-10-14 pateikti
jrodancius dokumentus, jie turi bati
iSduoti ne anksciau kaip 120 dieny, jas
skaiciuojant atgal nuo 2022-10-14.

Jei dokumentas iSduotas anksciau, taciau
jame nurodytas galiojimo terminas
ilgesnis  nei pasalinimo  pagrindy
nebuvima patvirtinanciy dokumenty
pagal EBVPD galutinis pateikimo
terminas, toks dokumentas jo galiojimo
laikotarpiu yra priimtinas.

PASTABA

Pazymy, patvirtinanciy VP] 46 straipsnyje
nurodyty tiekéjo pasalinimo pagrindy
nebuvima, pateikti nereikalaujama. Jy
perkancioji organizacija reikalaus tik

5 Jeigu tiekéjas negali pateikti nurodyty dokumenty, jrodanciy, kad néra pasalinimo pagrindy, numatyty Lietuvos
Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte, nes valstybéje naréje ar atitinkamoje
salyje tokie dokumentai neiSduodami arba toje salyje iSduodami dokumentai neapima visy 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6

dalies 2 punkte keliamy klausimy, jie gali bdti pakeisti:

a) priesaikos deklaracija;

b) oficialia tiekéjo deklaracija, jeigu Salyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija turi bati
patvirtinta valstybés narés ar tiekéjo kilmés Salies arba Salies, kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinés ar
administracinés institucijos, notaro arba kompetentingos profesinés ar prekybos organizacijos.
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turédama pagrjsty abejoniy dél tiekéjo
patikimumo.

Tiekéjas su kitais tiekéjais yra sudares
susitarimy, kuriais siekiama iskreipti
konkurencijg atliekamame pirkime, ir
perkandioji organizacija dél to turi
jtikinamy duomeny.

VP] 46 straipsnio 4
dalies 1 punktas

EBVPD llI dalies C10
punktas

IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy
dokumenty nereikalaujama. UzZtenka
pateikto EBVPD.

Tiekéjas pirkimo metu pateko j interesy
konflikto situacija, kaip apibrézta VP] 21
straipsnyje, ir atitinkamos padéties
negalima iStaisyti.

Laikoma, kad atitinkamos padéties dél
interesy konflikto negalima istaisyti, jeigu
interesy konflikta pateke asmenys nulémé
viesojo pirkimo komisijos ar perkanciosios
organizacijos sprendimus ir Siy sprendimy
pakeitimas priestarauty VP) nuostatoms.

VP] 46 straipsnio 4
dalies 2 punktas

EBVPD Il dalies C12
punktas

IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy
dokumenty nereikalaujama. Uztenka
pateikto EBVPD.

PaZeista konkurencija, kaip nustatyta VP)
27 straipsnio 3 ir 4 dalyse, ir atitinkamos
padéties negalima istaisyti.

VP] 46 straipsnio 4
dalies 3 punktas

EBVPD III dalies C13
punktas

IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy
dokumenty nereikalaujama. UZtenka
pateikto EBVPD.

Tiekéjas pirkimo procedlry metu nuslépé
informacija ar  pateiké  melaginga
informacijg apie atitiktj VP] 46 ir 47
straipsniuose nustatytiems reikalavimams,
ir perkancioji organizacija gali tai jrodyti
bet kokiomis teisétomis priemonémis,
arba tiekéjas dél pateiktos melagingos
informacijos negali pateikti patvirtinanciy
dokumenty, reikalaujamy pagal VP] 50
straipsnj.

Siuo  pagrindu  tiekéjas taip pat
pasalinamas iS pirkimo procediros, kai
ankstesniy procediry, atlikty VP), Viesyjy
pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo
srityje, jstatymo, Pirkimy, atliekamy
vandentvarkos, energetikos, transporto ar
pasto  paslaugy srities perkanciyjy
subjekty, jstatymo ar Koncesijy jstatymo
nustatyta tvarka, metu nuslépé
informacija ar pateiké Siame punkte
nurodytg melagingg informacija arba
tiekéjas dél pateiktos = melagingos
informacijos negaléjo pateikti
patvirtinanciy dokumenty, reikalaujamy
pagal VP] 50 straipsnj, dél ko per
pastaruosius vienus metus buvo pasalintas
iS pirkimo ar koncesijos suteikimo
proceddry.

VP] 46 straipsnio 4
dalies 4 punktas

EBVPD III dalies C15
punktas

IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy

dokumenty nereikalaujama. UZtenka
pateikto EBVPD.
Priimant sprendimus dél tiekéjo

pasalinimo i$ pirkimo procediiros Siame
punkte nurodytu pasalinimo pagrindu,
be kita ko, gali bati atsizvelgiama j pagal
VP] 52 straipsnj skelbiamg informacija:
https://vpt.Irv.It/It/nuorodos/kiti-
duomenys/powerbi/melaginga-
informacija-pateikusiu-tiekeju-sarasas-

3/
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Siuo  pagrindu  tiekéjas taip pat
pasalinamas i$§ pirkimo proceddros, kai,
vadovaujantis kity valstybiy teisés aktais,
ankstesniy procediry metu jis nuslépé
informacijag ar  pateiké  melaginga
informacija arba del melagingos
informacijos pateikimo negaléjo pateikti
patvirtinanciy dokumenty, dél ko per
pastaruosius vienus metus buvo pasalintas
iS pirkimo ar koncesijos suteikimo
procediry arba taikomos kitos panasios
sankcijos.

Tiekéjas pirkimo metu émési neteiséty
veiksmy, siekdamas daryti  jtaka
perkanciosios organizacijos sprendimams,
gauti konfidencialios informacijos, kuri
suteikty jam neteisétg pranasuma pirkimo
procediroje, ar teiké klaidinancig
informacijg, kuri gali daryti esmine jtaka
perkanciosios organizacijos sprendimams
deél tiekéjy pasalinimo, jy kvalifikacijos
vertinimo, laimétojo  nustatymo, ir
perkancioji organizacija gali tai jrodyti bet
kokiomis teisétomis priemonémis.

VP] 46 straipsnio 4
dalies 5 punktas

EBVPD Il dalies C15
punktas

IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy
dokumenty nereikalaujama. Uztenka
pateikto EBVPD.

Tiekéjas yra nejvykdes sutarties, sudarytos
vadovaujantis  VP], Viesyjy pirkimy,
atliekamy gynybos ir saugumo srityje,
jstatymu ar Pirkimuy, atliekamy
vandentvarkos, energetikos, transporto ar
pasto paslaugy srities  perkanciyjy
subjekty, jstatymu, ar koncesijos sutarties
arba yra netinkamai jg jvykdes ir tai buvo

esminis  sutarties paZeidimas, kaip
nustatyta  Civilinio  kodekso  6.217
straipsnyje (toliau — esminis sutarties

paZeidimas), dél kurio per pastaruosius 3
metus buvo nutraukta sutartis arba per
pastaruosius 3 metus buvo priimtas ir
jsiteiséjes teismo sprendimas, kuriuo
tenkinamas perkanciosios organizacijos,
perkanciojo subjekto ar suteikianciosios
institucijos reikalavimas atlyginti
nuostolius, patirtus dél to, kad tiekéjas
sutartyje nustatytg esmine sutarties salyga
vykdé su dideliais arba nuolatiniais
trikumais, ar per pastaruosius 3 metus
buvo priimtas perkanciosios organizacijos
sprendimas, kad tiekéjas sutartyje
nustatytg esmine sutarties sglygg vykdé su
dideliais arba nuolatiniais trakumais ir dél
to buvo pritaikyta sutartyje nustatyta
sankcija.

VP] 46 straipsnio 4
dalies 6 punktas

EBVPD Il dalies C14
punktas

IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy

dokumenty nereikalaujama. Uztenka
pateikto EBVPD.
Priimant sprendimus dél tiekéjo

pasalinimo is pirkimo procediiros Siame
punkte nurodytu pasalinimo pagrindu,
gali bati atsizvelgiama j pagal VP] 91
straipsnj skelbiama informacija:

https://vpt.lrv.It/It/nuorodos/kiti-
duomenys/powerbi/nepatikimi-tiekejai-

1/

https://vpt.lrv.It/It/pasalinimo-pagrindai-
1/nepatikimu-koncesininku-sarasas-
1/nepatikimu-koncesininku-sarasas/
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Siuo  pagrindu  tiekéjas taip pat
pasalinamas i$§ pirkimo proceddros, kai,
vadovaujantis kity valstybiy teisés aktais,
per pastaruosius 3 metus nustatyta, kad
jis, vykdydamas ankstesne sutartj,
ankstesne sutartj su perkanciuoju subjektu

arba  ankstesne koncesijos  sutartj,
sutartyje nustatytg esminj reikalavima
vykdé su dideliais arba nuolatiniais

trikumais ir dél to ta ankstesné sutartis
buvo nutraukta anksciau, negu toje
sutartyje  nustatytas jos  galiojimo
terminas, buvo pareikalauta atlyginti Zalg
ar taikomos kitos panasios sankcijos.

10. | Tiekéjas yra padares rimtg profesinj | VP] 46 straipsnio 4 | IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy
paZeidimg, del kurio perkancioji | dalies 7 punkto a | dokumenty nereikalaujama. UZtenka
organizacija abejoja tiekéjo sgzZiningumu, | papunktis pateikto EBVPD. Priimant sprendimus dél
kai jis yra padares finansinés tiekéjo pasalinimo i$ pirkimo procediros
atskaitomybés ir audito teisés akty | EBVPD Il dalies C11 | Siame punkte nurodytu pasalinimo
paZzeidimg ir nuo jo padarymo dienos | punktas pagrindu, be kita ko, atsizvelgiama j
praéjo maziau kaip vieni metai. nacionalinéje duomeny bazéje adresu:

https://www.registrucentras.lt/jar/p/in
dex.php

paskelbtg informacija, taip pat j Siame
informaciniame  praneSime pateikta
informacija:
https://vpt.lrv.It/It/naujienos-
3/finansiniu-ataskaitu-nepateikimas-gali-
tapti-kliutimi-dalyvauti-viesuosiuose-
pirkimuose/

11. | Tiekéjas yra padares rimtg profesinj | VP] 46 straipsnio 4 | IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy
pazeidimg, del kurio perkancioji | dalies 7 punkto b | dokumenty nereikalaujama. UZtenka
organizacija abejoja tiekéjo sgziningumu, | papunktis pateikto EBVPD.
kai jis (tiekéjas) neatitinka minimaliy
patikimo mokes¢iy mokeétojo kriterijy, | EBVPD Il dalies C11 | Priimant sprendimus dél tiekéjo
nustatyty Lietuvos Respublikos mokesciy | punktas pasalinimo i$ pirkimo procediros Siame
administravimo jstatymo 40! straipsnio 1 punkte nurodytu pasalinimo pagrindu,
dalyje. be kita ko, atsizvelgiama j nacionalinéje

duomeny bazéje adresu
https://www.vmi.lt/evmi/mokesciu-
moketoju-informacija skelbiamg
informacija.

12. | Tiekéjas yra padares rimtg profesinj | VP] 46 straipsnio 4 | IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy

pazeidimg, del kurio perkancioji
organizacija abejoja tiekéjo sgZiningumu,
kai jis yra padares draudimo sudaryti
draudZiamus susitarimus, jtvirtinto
Lietuvos Respublikos konkurencijos
jstatyme ar panasSaus pobldzZio kitos
valstybés teisés akte, pazeidima ir nuo jo

dalies 7 punkto c
papunktis

EBVPD III dalies C11
punktas

dokumenty nereikalaujama. UZtenka
pateikto EBVPD.
Priimant sprendimus dél tiekéjo

pasalinimo i$ pirkimo procediiros Siame
punkte nurodytu pasalinimo pagrindu,
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padarymo dienos praéjo maziau kaip 3
metai.

be kita ko, atsizvelgiama j nacionalinéje
duomeny bazéje adresu:
https://kt.gov.lt/It/atviri-
duomenys/diskvalifikavimas-is-viesuju-
pirkimu skelbiama informacija.

13. | Tiekéjas yra jsteigtas arba dalyvauja | VP] 46 straipsnio 7 | IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy
pirkime vietoj kito asmens, siekiant | dalis dokumenty nereikalaujama, uZtenka
iSvengti VP] 46 straipsnio 4 ir 6 dalyse pateikto EBVPD.
nurodyty pasalinimo pagrindy taikymo. EBVPD Il dalies D3

punktas

14. | Tiekéjas yra paZeides bent vieng i$ VP] 17 | VP] 46 straipsnio 6 | IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy
straipsnio 2 dalies 2 punkte nurodyty | dalies 1 punktas dokumenty nereikalaujama. Uztenka
aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo | EBVPD Il dalies C1, | pateikto EBVPD.
teisés jpareigojimy, kurj perkancioji | C2, C3 punktai
organizacija gali jrodyti bet kokiomis
tinkamomis priemonémis. Siuo pagrindu
perkancioji organizacija pasalina tiekéjg i$
pirkimo proceddiros, jeigu nuo pazeidimo
padarymo dienos praéjo maziau kaip vieni
metai.

15. | Tiekéjas yra nemokus, jam iskelta | VP] 46 straipsnio 6 | IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy
restruktlrizavimo ar bankroto byla, | dalies 2 punktas dokumenty nereikalaujama, uztenka
inicijuotos ar  pradétos likvidavimo pateikto EBVPD. Perkancioji organizacija

proceduros, kai jo turtg valdo teismas ar
nemokumo administratorius, kai jis su
kreditoriais yra sudares taikos sutartj
(tiekéjo ir kreditoriy susitarimg testi
tiekéjo veikla, kai tiekéjas prisiima tam
tikrus jsipareigojimus, o kreditoriai sutinka
savo reikalavimus atidéti, sumazinti ar jy
atsisakyti), kai jo veikla sustabdyta ar
apribota arba jo padétis pagal salies,
kurioje jis registruotas, teisés aktus yra
tokia pati ar panasi.

Taciau kai yra Siame punkte apibrézta
situacija, perkancioji organizacija
nepasalins tiekéjo i$ pirkimo procediros,
jeigu jis pateikia pagrjsty jrodymy, kad
sugebés tinkamai jvykdyti sutart;j.

EBVPD III dalies C4,
C5, C6, C7, C8, C9
punktai

savarankiskai patikrina duomenis
nacionalinéje duomeny bazéje, adresu:
https://www.registrucentras.lt/jar/p/.

Prireikus, perkancioji organizacija turi
teise prasyti pateikti valstybés jmonés
Registry centro Lietuvos Respublikos
Vyriausybés nustatyta tvarka iSduoto
dokumento, patvirtinancio jungtinius
kompetentingy institucijy tvarkomus
duomenis. Tokiu atveju dokumentas turi
bati iSduotas ne anksciau kaip 120 dieny
iki tos dienos, kai tiekéjas perkanciosios
organizacijos prasymu turés pateikti
pasalinimo pagrindy nebuvimq
patvirtinanc¢ius dokumentus. Pavyzdys:
Jeigu perkancioji organizacija 2022-10-
10 kreipési j tiekéjg prasydama iki 2022-
10-14 pateikti jrodancius dokumentus, jie
turi bati isduoti ne anksciau kaip 120
dieny, jas skaic¢iuojant atgal nuo 2022-10-
14.

Jei dokumentas iSduotas anksciau, taciau

jame nurodytas galiojimo terminas
ilgesnis nei  pasalinimo  pagrindy
nebuvimg patvirtinan¢iy dokumenty
pagal EBVPD galutinis pateikimo
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terminas, toks dokumentas jo galiojimo
laikotarpiu yra priimtinas.

PASTABA

Pazymy, patvirtinanciy VP] 46 straipsnyje
nurodyty tiekéjo pasalinimo pagrindy
nebuvima, pateikti nereikalaujama. Jy
perkancioji organizacija reikalaus tik
turédama pagrjsty abejoniy dél tiekéjo
patikimumo.

16.

Tiekéjas yra padares rimtg profesinj
pazeidimg (iSskyrus VP] 46 straipsnio 4
dalies 7 punkte nurodytg pazeidima), dél
kurio perkancioji organizacija abejoja
tiekéjo saziningumu ir §j paZeidimg gali
jrodyti  bet  kokiomis  tinkamomis
priemonémis. Siuo pagrindu perkancioji
organizacija pasalina tiekéjg iS pirkimo
procedilros, jeigu nuo paZeidimo
padarymo dienos praéjo maziau kaip vieni
metai.

VP] 46 straipsnio 6
dalies 3 punktas

EBVPD III dalies C11
punktas

IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy
dokumenty nereikalaujama, uZtenka
pateikto EBVPD.
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Pirkimo salygy 4 priedas , Tiekéjy kvalifikacijos
reikalavimai ir reikalaujami kokybés bei aplinkos
apsaugos vadybos sistemy standartai”

TIEKEJY KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMALI IR REIKALAVIMAI LAIKYTIS KOKYBES
VADYBOS SISTEMOS IR (ARBA) APLINKOS APSAUGOS VADYBOS SISTEMOS
STANDARTY

1. Tiekéjo kvalifikacija turi atitikti Siame priede nustatytus reikalavimus kvalifikacijai. Jei pasitlymas teikiamas
Ukio subjekty grupés jungtinés veiklos sutarties pagrindu, bent vienas Ukio subjekty grupés narys arba visi Gkio
subjekty grupés nariai kartu turi atitikti Siame priede nustatytus reikalavimus ir pateikti nurodytus dokumentus arba
aprasoma prie kiekvieno reikalavimo atskirai (Zr. lentele Zemiau).

2. Kai tiekéjas remiasi kity dkio subjekty pajégumais, kad atitikty nustatytus ekonominio ir finansinio
pajégumo reikalavimus jie privalo prisiimti solidaria atsakomybe uZ sutarties jvykdyma. Tokiu atveju kartu su
pasitlymu pateikiama Gkio subjekto pasirasytos laidavimo sutarties kopija, patvirtinanti, kad Gkio subjektas, kurio
ekonominiais ir (ar) finansiniais pajégumais remiamasi, yra solidariai atsakingas uz tiekéjo jsipareigojimy pagal sutartj
vykdyma ir pareikalavus atlygins bet kokia Zala, kilusig dél netinkamo jsipareigojimy vykdymo ir (ar) nevykdymo.
Tiekéjas, kuris bus pripaZintas laiméjusiu, privalés pateikti pasirasytos laidavimo sutarties originalus, o nepateikus jy
laikoma, kad tiekéjas atsisaké pasirasyti sutartj pirkimo dokumentuose nustatytomis sglygomis.

3. Tinkamai atliktais darbais ir tinkamais jy galutiniais rezultatais laikomi darbai, dél kuriy uzsakovas savo
pazymoje patvirtina ne tik darby atlikimo faktg, apimtj ir verte, bet ir pateikia jvertinimg, kad darby atlikimas bei
galutiniai rezultatai buvo tinkami. Saskaitos faktliros, darby perdavimo—priémimo aktai ar kiti dokumentai gali bati
laikomi lygiaverciais uZzsakovo pazymai tik tuo atveju, jeigu juose pateiktas toks papildomas uZsakovo patvirtinimas ir
jvertinimas. Vien darby priémimo faktas arba aplinkybé, kad dél darby nebuvo pareiksta pagrjsty pretenzijy, nelaikomi
pakankamu tinkamo darby atlikimo ir tinkamo galutinio rezultato jrodymu.

Tiekéjy kvalifikacijos reikalavimai
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Subjektas, kuris turi atitikti

iki pasialymy pateikimo termino
pabaigos pagal vieng ar daugiau
jvykdyty ar tebevykdomy sutarciy
yra savo jégomis atlikes elektros
tinkly ir (ar) elektros jrenginiy iki 1
000 V jtampos jrengimo ir (ar)

EBVPD pagal
salygy 6 prieda.

specialiyjy pirkimo

Tik galimo laimétojo bus prasoma
pateikti:

Eil. Kvalifikacijos reikalavimas Atitiktj reikalavimui !rodantys e -
Nr. dokumentai
1. Teisé verstis veikla
1.1 | Tiekéjas turi turéti teise atlikti | @ Kartu su pasitlymu pateikiamas | e jeigu pasillyma teikia Gkio
Siuos pirkimo sutarciai vykdyti | EBVPD pagal specialiyjy pirkimo | subjekty grupe — reikalavima
reikalingus darbus: salygy 6 prieda. turi atitikti kiekvienas dkio
1) elektros tinklo ir jrenginiy iki 1 subjekty grupés narys (-iai),
000 V jtampos jrengimo darbus; Tik galimo laimétojo bus prasoma | Pagal ju prisiimamus
2) elektros tinklo ir jrenginiy iki 1 | pateikti: jsiparve.ig'ojimus. pirkimo
000 V jtampos eksploatavimo | e Valstybinés energetikos reguliavimo SUtérc'?_' Vydet'; o
darbus. tarybos ar kitos kompetentingos | ° t!ekejas gall rgmtls 'f'tq uk|.o
institucijos iSduotas galiojantis subjekty . pajegu'mals' t,'k
PASTABOS: energetikos jrenginiy jrengimo ir tugmet, k?' tie SUbJekta.l' kuriy
e Teisinis pagrindas — Lietuvos | eksploatavimo veiklos atestatas arba pajegumals buvo pas'remj(a’
Respublikos energetikos jstatymo | atestatai, suteikiantys teise atlikti pat\l/s tieks p;lgll((es,d t:ks
22 straipsnis ir jj jgyvendinantys | elektros tinklo ir jrenginiy iki 1 000 V ES:inl;gsa:eik?ar' e carts
teisés aktai. i ; ; ; i Ju pajegumy;
jtampos jrengimo ir eksploatavimo | , subtiekéjai, kuriuos tiekéjas
darbus, arba  kiti  lygiaverciai pasitelks  pirkimo  sutarties
dokumentai. Jeigu duomenys apie | yykdymui (kuriy pajégumais
Lietuvos Respublikoje registruotam | tiekejas nesiremia, kad atitikty
subjektui suteikty teisg vieSai ir | pirkimo dokumentuose
neatlygintinai  prieinami  valstybés | nustatytus kvalifikacijos
registre ar informacinéje sistemoje, | reikalavimus), privalo turéti
tiekéjas gali nurodyti nuoroda j Saltinj, | teise verstis ta veikla, kuriai jis
kuriame  perkancioji  organizacija | pasitelkiamas. Pirkimo
galéty &Siuos duomenis patikrinti. | dokumentuose  gali  bati
Kitoje valstybéje registruotas tiekéjas | nustatoma, kad tokiy
pateikia kilmes valstybéje i$duotg | subtiekéjy, jeigu jie Zinomi,
dokumentg arba kita lygiavertj kvalifikacija tikrinama pirkimo
jrodyma. Jeigu pagal Lietuvos | Procediry metu, arba, kad
Respublikos teisés aktus atitinkamos t'_e"?las P“V3|9 isipareigoti, jog
teisés pripazinimo dokumentas gali plrklmo su.tartj vykdys tik tOk'_a
bati gautas tik po pirkimo procedury, teise tur|nty§ 'asmenys, _'r
i, . A nurodo, kad pirkimo vykdytojui
jis pateikiamas iki atitinkamy darby . S .
- pareikalavus, tiekéjas tureés
vykdymo pradzios. pateikti dokumentus,
jrodancius  subtiekéjo teise
verstis atitinkama veikla, kuriai
jis pasitelkiamas.
2. Techninis ir profesinis pajégumas
2.1. | Tiekéjas per paskutinius 5 metus | e Kartu su pasitlymu pateikiamas | ¢ jeigu  pasiilyma teikia

tiekéjy grupé — reikalavima turi
atitikti visi tiekéjy grupés nariai
kartu (tiekéjy grupés nariy
turima patirtis sumuojama),
atsizvelgiant j jy prisiimamus
jsipareigojimus;
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Subjektas, kuris turi atitikti

Eil. Kvalifikacijos reikalavimas Atitiktj reikalavimui !rodantys reikalavima
Nr. dokumentai
remonto darby, kuriy bendra | e Pateikiamas per paskutinius 5 metus | e tiekéjas gali remtis kity dkio
verté ne mazesné kaip 100 000 Eur | iki pasiilymy pateikimo termino | subjekty pajégumais tik tuo
be PVM, ir svarbiausiy darby | pabaigos savo jégomis jvykdyty | atveju, jeigu tie subjektai patys
atlikimas ir galutiniai rezultatai | sutarCiy dél elektros tinkly ir (ar) | vykdys ta pirkimo sutarties dalj,
buvo tinkami. elektros jrenginiy iki 1 000 V jtampos | kuriai  reikia  jy  turimy
jrengimo ir (ar) remonto darby kartu | pajégumuy;
su uZsakovy (tiek viedyjy, tiek | ® subtiekéjams Sis
privadiyjy) pazymomis, apie tai, kad | reikalavimas nenustatomas.
PASTABOS: svarbiausiy darby atlikimas ir galutiniai
e Pafymétina, kad vertinama tik ta | fezultatai  buvo tinkami,  pagal
atlikty darby dalis, kurig tiekéjas, spec'laluuq plrklm? ialygq 8 prieda
tiekéjo grupés partneriai, udkio "Atl'l(tq darby sarasvas ) )
subjektai, kuriy pajégumais . Uzsakc?yq Pazymosg pat‘?'kta
tiekéjas remiasi, atliko patys savo |nfor'm"a\c'ua (jcurlnys) turl sutaptl' °!
jégomis, t. y., turi bati vertinami Siflci;(i“wqd:;;klmos Srzlg;iq 8 ;2?&2
bitent konkretaus Gkio subjekto, ;,nformlicija. 4o P
dalyvaujandio vieSajame pirkime,
atlikti darbai, jy apimtis, kiekiai, o
ne visas vykdytos sutarties
objektas (t. y., ne visi pagal sutartj
atlikti  darbai, visa sutarties | paASTABOS:
apimtis, kiekiai). Tiekéjui | o Tinkamai  atliktais  darbais  ir
nedraudziama remtis sutartimi, |tinkamais jy galutiniais rezultatais
kurig tiekéjas vykdé ne vienas, bet | laikomi darbai, del kuriy uzsakovas savo
kartu su kitais Okio subjektais. | pazymoje patvirtina ne tik darby
(Viesyjy pirkimy tarnybos | atlikimo fakta, apimtj ir verte, bet ir
parengtos Statybos darby gairés!q pateikia jvertinima, kad darby atlikimas
). bei galutiniai rezultatai buvo tinkami.
e Darbai gali bati pradéti vykdyti | Saskaitos faktdros, darby
anks&iau negu per paskutinius 5 perdavimo—priémimo aktai ar Kkiti
metus, tadiau reikalavime | dokumentai gali bati laikomi
nurodytos vertés darbai turi bati Iygia.veréi.ai.s uis.akovo paiymai tik tuo
tinkamai atlikti per paskutinius 5 atvgJu, Je|guv Juose pate'lkFa.s tOk_s
metus iki pasidlymy pateikimo .papll.dgmas gzsakovo pa.t.wrjunlmas ir
termino pabaigos. 1vertmm1as. Vlgn darbq.prlemlmo faktas
e Svarbiausiais darbais laikomi arba_avplmkyb(.e, kad del d.z.arbq ne_buvq
) . pareiksta pagrjsty pretenzijy, nelaikomi
elektros tinkly ir (ar) elektros pakankamu tinkamo darby atlikimo ir
irenginiy iki 1 000 V jtampos | {inkamo galutinio rezultato jrodymu.
jrengimo ir (ar) remonto darbai.
22. | Tiekéjas sutarties vykdymui turi | e Kartu su pasiGlymu pateikiamas | ® jeigu pasiilyma teikia Gkio

pasiulyti:

e bent 1 (vieng) uZ elektros darby
vykdymg atsakingg specialisty,
turintj  galiojancia auksta

apsaugos nuo elektros kategorija

EBVPD pagal
salygy 6 prieda.

specialiyjy pirkimo

Tik galimo laimétojo bus prasoma
pateikti:

subjekty grupé — reikalavimg
turi atitikti Gkio subjekty grupés
nario (-iy) specialistai,
atsizvelgiant | jy prisiimamus
jsipareigojimus pirkimo
sutarciai vykdyti;

(21 https://vpt.Irv.It/uploads/vpt/documents/files/mp/Statybos_darbu_gaires_2023-07-31.pdf
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Eil.
Nr.

Kvalifikacijos reikalavimas

Atitiktj reikalavimui jrodantys
dokumentai

Subjektas, kuris turi atitikti
reikalavima

(AK), suteikiancig teise vadovauti
pirkimo objektag sudarantiems
elektros tinklo ir jrenginiy iki 1 000
V jtampos jrengimo ir (ar)
eksploatavimo darbams (jskaitant
remonto darbams), arba
lygiaverte kitoje valstybéje jgyta
kvalifikacija.

PASTABOS:

e Sutartj galés wvykdyti tik
nustatytg kvalifikacijos
reikalavima atitinkantis

specialistas. Kei¢iamas specialistas
turés atitikti ne maZesnius, negu
pirkimo dokumentuose nustatyti,
kvalifikacijos reikalavimus.
Specialistas galés bati pakeistas tik
gavus isankstinj perkanciosios
organizacijos pritarimg sutartyje
nustatyta tvarka.

o Jeigu tiekéjo kvalifikacija dél
teisés verstis atitinkama veikla
nebuvo tikrinama arba tikrinama
ne visa apimtimi, tiekéjas
jsipareigoja, kad pirkimo sutartj
vykdys tik tokig teise turintys
asmenys.

o Tiekéjas privalo paskirti
reikiama skaiciy specialisty, kad
uztikrinty  tinkamg  sutarties
vykdyma: visus elektros darbus
turés vykdyti atitinkama
galiojancig apsaugos nuo elektros
kategorijg ir konkretiems darbams
bltinas teises turintys
darbuotojai; aukstalipio darbus,
darbus kélimo jrenginiy lopsSiuose
ir medziy ar krimy genéjimo
darbus turés atlikti bei jiems
vadovauti teisés akty nustatytus

mokymus baige, apmokyti,
instruktuoti ir, kai taikoma,
atitinkama kvalifikacijg
patvirtinancius dokumentus

turintys asmenys.

e Sutartj

vykdysianciy specialisty

sgrasas pagal specialiyjy pirkimo salygy
7 prieda , Tiekéjo specialisty sgrasas”.
e Jstaigos, turinCios teise atestuoti

energetikos darbuotojus,

iSduotas

galiojantis energetikos darbuotojo
pazyméjimas, sertifikatas arba kitas

lygiavertis dokumentas,
patvirtinantis  specialistui suteiktg
aukstg apsaugos nuo elektros

kategorijag (AK) ir teise vadovauti

atitinkamiems elektros tinklo ir
jrenginiy iki 1 000 V jtampos
jrengimo ir (ar) eksploatavimo
darbams (jskaitant remonto
darbams).

PASTABOS:

e Vietoje dokumento gali bdti
pateikiama nuoroda | vieSg ir

neatlygintinai prieinamga registrg ar
informacine sistema.

e Jeigu

specialistas pasitlymo

pateikimo metu néra tiekéjo, tiekéjy
grupés nario ar tkio subjekto, kurio
pajégumais remiamasi, darbuotojas,
pateikiamas jo sutikimas, ketinimo

protokolas ar

kitas dokumentas,

patvirtinantis, kad specialistas bus
prieinamas tiekéjui ir vykdys sutartj
jos vykdymo laikotarpiu.

e Jrodymy, kad sitlomas specialistas

jau

yra  atitinkamo  subjekto

darbuotojas, pateikti nereikalaujama.

o tiekéjas gali remtis kity Ukio
subjekty pajégumais tik tuo
atveju, jeigu tie subjektai (jy
darbuotojai) patys vykdys ta
pirkimo sutarties dalj, kuriai
reikia jy turimy pajégumy;

e subtiekéjai — jei tiekéjas (jo
pasitelkiami specialistai) pats
atitinka nustatytg reikalavima,
taciau ketina pasitelkti
subtiekéjus (jo specialistus),
subtiekéjy specialistai privalo
atitikti nustatytus reikalavimus,
jeigu subtiekéjai (ju
darbuotojai) patys vykdys t3
pirkimo sutarties dalj, kuriai
reikia nustatytos kvalifikacijos.
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Tiekéjams keliami reikalavimai dél kokybés vadybos sistemos ir (ar) aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standarty reikalavimai

1. Vykdomas zaliasis pirkimas pagal Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2022 m. gruodzio 13 d. jsakymu
Nr. D1-401 patvirtintg ,, Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos aprasg” (toliau —
Tvarkos aprasas) 4.3 papunktj, kuriame taikomas aplinkos apsaugos priemoniy jgyvendinimas.

2. Tiekéjai turi atitikti Siame priede nustatytus reikalavimus dél kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos

apsaugos vadybos sistemos standarty laikymosi.

Reikalavimas dél kokybés vadybos

Subjektas, kuris turi

Eil. eg e . . . ) .- . . .
Nr sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos G re(;l;aln(ll::r\::::;rodantys atitikti reikalavima
’ vadybos sistemos standarty laikymosi.
2. Aplinkos apsaugos vadybos sistemos taikymas
2.1. | Perkamiems elektros tinklo ir jrenginiy iki 1 | Nepriklausomos jstaigos | e jeigu pasitlymg teikia

000 V jtampos jrengimo ir (ar) | iSduoto galiojancio sertifikato, | Tkio subjekty grupé -
eksploatavimo darbams tiekéjas taiko | patvirtinancio, kad tiekéjas | reikalavimg turi atitikti
Europos Sajungos aplinkos apsaugos | laikosi reikalaujamos aplinkos | Gkio subjekty grupés
vadybos ir audito sistemg (angl. | apsaugos vadybos sistemos | narys (-iai), atsizvelgiant j
Eco-Management and Audit Scheme, | standarty, skaitmeniné kopija. | jy prisiimamus

EMAS) arba kitas aplinkos apsaugos vadybos
sistemas, pripaZjstamas pagal 2009 m.
lapkri¢io 25 d. Europos Parlamento ir

Perkancioji
pripaZjsta

organizacija
lygiavercius

jsipareigojimus  pirkimo
sutarciai vykdyti;
o tiekéjas gali remtis kity

Tarybos reglamento (EB) Nr. 1221/2009 dél | sertifikatus, iSduotus kitose | Gkio subjekty pajégumais
organizacijy savanoriskojo Bendrijos | valstybése narése jsteigty | atsizvelgiant i iy
aplinkosaugos vadybos ir audito sistemos | nepriklausomy jstaigy. Taip | prisiimamus

(EMAS) taikymo, panaikinancio Reglamenta
(EB) Nr. 761/2001 ir Komisijos sprendimus
2001/681/EB bei 2006/193/EB (OL 2009 L
342, p. 1), 45 straipsnj, arba kitus aplinkos

pat priima ir kitus lygiavercius
aplinkosaugos vadybos
priemoniy jrodymus, jeigu
tiekéjas jrodo, kad dél nuo jo

jsipareigojimus  pirkimo
sutarciai vykdyti;
e subtiekéjai turi laikytis

reikalaujamy aplinkos

apsaugos vadybos standartus, pagristus | nepriklausanciy objektyviy | apsaugos vadybos
atitinkamais Europos arba tarptautiniais | priezasCiy jis negali pateikti | priemoniy, atsizvelgiant j
standartais, kuriuos yra patvirtinusios | sertifikaty per nustatytg laika. iy prisiimamus
sertifikavimo jstaigos, atitinkancios Europos jsipareigojimus  pirkimo

Sajungos teisés aktus arba atitinkamus

Jeigu tiekéjas pats atitinka §j

Europos ar tarptautinius sertifikavimo | reikalavima, taciau pasitelkia
standartus. subtiekéjus nurodytiems
darbams atlikti, kuriems (-
ioms) yra keliamas Sis
reikalavimas, pateikiamas:
tiekéjo vidaus dokumentas
(pvz., jmonés patvirtinta

aplinkos apsaugos politika ar
kiti dokumentai) arba su
subtiekéju pasirasytas
susitarimas, arba kitas
dokumentas, kuriame yra
aprasyta, kad subtiekéjas turi
laikytis tiekéjo aplinkos
apsaugos vadybos standarto

sutarciai vykdyti.
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Reikalavimas dél kokybés vadybos P Sul'oj-ek_tast kuris'turi
sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos K retkalavimul frodantys atitikti reikalavima

. . i dokumentai
vadybos sistemos standarty laikymosi.

Eil.
Nr.

tiek  kiek jis  taikomas
atsizvelgiant |  subtiekéjo
prisimamus  jsipareigojimus
pirkimo sutarciai vykdyti bei
nustatyta tiekéjo atsakomybé
priziiréti, kad subtiekéjas
vadovautysi tiekéjo turimu
aplinkos apsaugos vadybos
standartu.
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Pirkimo salygy 5 priedas ,,Pasitlymo forma“,,
Pirkimo salygy 6 priedas EBVPD” (XML formatu)
Pirkimo salygy 7 priedas “Tiekéjo specialisty sarasas”
Pirkimo salygy 8 priedas “Atlikty darby sgrasas”

Pirkimo salygy 9 priedas ,Sutarties projektas”
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TVIRTINU

Kazly Ridos savivaldybés
administracijos direktoré
Virginija Mitrikeviciené

KAZLU RUDOS SAVIVALDYBES APSVIETIMO TINKLU IR JRENGINIU REMONTO
DARBU TECHNINE SPECIFIKACIJA (PATIKSLINTA)

2026 m. spalio d.

I. PIRKIMO OBJEKTAS

1. Perkami darbai — Kazly Riidos savivaldybés (Kazly Riidos miesto ir kaimiSkyjy senitnijy
Antanavo, Janky, Plutiskiy ir Kazly Rudos kaimiSkosios dalies gyvenvieciy) gatviy, aiks¢iy, taky, parky
apSvietimo tinkly ir jrenginiy remonto darbai.

II. REIKALAVIMAI APSVIETIMO TINKLU IR JRENGINIU REMONTAVIMUI

2. Vykdydamas remonto darbus Rangovas privalo:
vadovautis LR elektros energetikos jstatymu, LR energetikos ministro 2012 m. birzelio 18 d.
jsakymu Nr. 1-116 patvirtintomis Elektros tinkly naudojimo taisyklémis, LR energetikos ministro 2011
m. vasario 3 d. jsakymu Nr. 1-28 patvirtintomis ApSvietimo elektros jrenginiy jrengimo taisyklémis,
LR energetikos ministro 2012 m. vasario 3 d. jsakymu Nr. 1-22 patvirtintomis Elektros jrenginiy
jrengimo bendrosiomis taisyklémis, LR energetikos ministro 2011 m. gruodzio 20 d. jsakymu Nr. 1-309
patvirtintomis Elektros linijy ir instaliacijos jrengimo taisyklémis, kitais galiojanciais teisés norminiais
aktais ir standartais.
3. ApSvietimo jrenginius sudaro Sie elementai:
3.1. Sviestuvai ir su jais susij¢ priklausiniai;
3.2. Sviestuvy valdikliai ir su jais susij¢ priklausiniai;
3.3. atramos ir kitos konstrukcijos Sviestuvams bei su jomis susij¢ priklausiniai,
3.4. kabeliy linijos ir su jomis susij¢ priklausiniai;
3.5. oro linijos ir su jomis susije¢ priklausiniai;
3.6 oro kabeliy linijos ir su jomis susij¢ priklausiniai;
3.7. apSvietimo valdymo spintos ir su jomis susij¢ priklausiniai;
3.8. apSvietimo jégos spintos ir su jomis susij¢ priklausiniai.
4. Apsvietimo tinkly ir jrenginiy remonto darbai apima:
4.1. techninius-organizacinius darbus;
4.2. techninés dokumentacijos parengima, vedima, kontrole;
4.3. gedimy lokalizavima, Salinima,
4.4. apSvietimo jrenginiy paleidimg, derinimg, matavima;
4.5. reikiamos ataskaitos uz suteiktas paslaugas teikima.
5. Rangovas privalo:
5.1. jvertinti visas iSlaidas susijusias su apSvietimo tinkly ir jrenginiy remonto darby atlikimu,
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t. y. gedimy lokalizavimas, Salinimas, profilaktiniai remonto darbai, transporto, darbo uzmokescio

sanaudos ir kitos susijusios iSlaidos) bei jskaiciuoti vieSojo pirkimo Kazly Ridos savivaldybés
apSvietimo tinkly ir jrenginiy remonto darby pirkimy salygose pateikiamus jkainius;

5.2. pagal Perkanciosios organizacijos rastu pateikta uZzsakyma, Rangovas, vadovaudamasis vie$ojo
pirkimo dokumentuose nurodytais Apsvietimo tinkly ir jrenginiy remonto darby jkainiais, atlikti naujy
apSvietimo jrenginiy montavimo darbus Savivaldybés teritorijoje;

5.3. atlikti kitus darbus, numatytus 1 lenteléje;

5.4. uztikrinti, kad aukstalipio darbus, darbus kélimo jrenginiy lopSiuose ir medziy ar krimy
genéjimo darbus atlikty bei jiems vadovauty teisés akty nustatytus mokymus baige, apmokyti,
instruktuoti ir, kai taikoma, atitinkamg kvalifikacija patvirtinanc¢ius dokumentus turintys asmenys.
Rangovas iki atitinkamy darby pradzios, perkanciajai organizacijai pareikalavus, pateikia tai
patvirtinan¢ius dokumentus;

5.5. jeigu pagal atskirg uzsakyma vykdomi darbai pagal Lietuvos Respublikos statybos jstatyma
laikomi statinio statybos darbais ir teisés aktai nustato pareiga paskirti statinio statybos vadovg ir (ar)
statinio specialiyjy statybos darby vadova, rangovas iki tokiy darby pradzios privalo paskirti atitinkamos
statinio kategorijos ir darby srities kvalifikacijg turintj specialistg bei perkanciajai organizacijai pateikti
jo paskyrima ir kvalifikacija patvirtinanc¢ius dokumentus.

III. PRELIMINARUS APSVIETIMO TINKLU IR JRENGINIU REMONTO DARBU

KIEKIAI
1 lentelé
Eil. Nr. | ApSvietimo tinkly ir jrenginiy remonto darby | Matavimo Preliminaras
pavadinimas vienetas darbuy kiekiai
per 36 mén.
1 2 3 4
1. Operatyvinio personalo paslaugos
1.1. Operatyvinio personalo budéjimas po darbo
A . val. 24
valandy ir iSeiginémis bei Svenciy dienomis
2. Sviestuvy remontas
2.1. E27 cokolio perdegusiy apSvietimo lempy
. o <. . vnt. 30
keitimas, jskaitant medZziagy kainas
2.2. Natrio, liuminescenciniy, metalo halogeno
L. : ) L . . . vnt. 15
Sviestuvy jrengimas, iskaitant Sviestuvo kaing
2.3. Perdegusiy apsSvietimo metalo halogeno,
liuminescenciniy lempy keitimas, jskaitant vnt. 30
medziagy kainas
2.4. Gatviy apSvietimo LED Sviestuvy iki 55 W
. . C . . vnt. 380
jrengimas, jskaitant Sviestuvo kaing
2.5. Gatviy apSvietimo LED Sviestuvy 56-110 W
. . D . . vnt. 25
jrengimas, jskaitant Sviestuvo kaing
2.6. LED $viestuvy moduliy keitimas iki 55 W vnt. 20
2.7. LED Sviestuvy moduliy keitimas 56-110 W vnt. 10
2.8. LED juostinio Sviestuvo keitimas m 20
2.9. LED S$viestuvy maitinimy bloky keitimas vnt. 30
2.10. Kryptinio Sviesos srauto LED Sviestuvy jrengimas,
7 . ) vnt. 10
iskaitant Sviestuvo kaing




nuorasas

Elektroninio-dokumento
2.11. LED proZektoriaus keitimas/jrengimas vnt. ) 15
2.12. Gatviy apsSvietimo Sviestuvy, kabinamy ant
e . vnt. 80
lkrons$teiny, demontavimas
2.13. Gatviy apSvietimo Sviestuvo montavimas be
. . vnt. 100
Sviestuvo kainos
2.14. Sviestuvo perjungimas pakeitus maitinimo laidus,
S 2. . vnt. 40
iskaitant medziagy kainas
2.15. Grindinio Sviestuvo, esancio sienut¢je ar Zeméje,
" vnt. 40
lkeitimas
2.16. Gazoninio Sviestuvo keitimas vnt. 10
2.17. Sviestuvy stikly valymas, suduzusiy stikly keitimas vnt. 120
3. ApSvietimo atramy remontas
3.1. Cinkuoty/metaliniy apSvietimo atramy pastatymas
. . vnt. 5
be atramos ir pamato kainos
3.2. Cinkuoty/metaliniy apSvietimo atramy pastatymas,
. . ) vnt. 10
iskaitant atramos ir pamato kaing
3.3. Gelzbetoniniy apSvietimo atramy (paramsciy)
. . vnt. 3
astatymas be atramos (paramsc¢io) kainos
3.4. Gelzbetoniniy apSvietimo atramy (paramsciy)
Cl ” . vnt. 5
pastatymas jskaitant atramos (paramscio) kaing
3.5. Metaliniy apSvietimo atramy demontavimas vnt. 15
3.6. Gelzbetoniniy apsSvietimo atramy (paramsciy) vt ]
demontavimas '
3.7. KronSteino (gembés) Sviestuvui ant atramos
: S .. . vnt. 40
montavimas, jskaitant medziagy kaing
3.8. Kronsteino (gembeés) Sviestuvui ant atramos
: . . . vnt. 20
montavimas be kronsteino (gembés) kainos
3.9. Kronsteino (gembés) Sviestuvui demontavimas vnt. 15
3.10. ApSvietimo atramy tiesinimas vnt. 15
3.11. Metaliniy pavirSiy dazymas m2 50
3.12. Metaliniy atramy kabeliniy skydeliy remontas vnt. 20
3.13. Metaliniy atramy kabeliniy skydeliy dangteliy
- vnt. 15
keitimas
4. ApSvietimo kabeliy, oro linijy ir valdymo skyduy ir kiti remonto darbai
4.1. Apsvietimo kabeliy klojimas tran$¢jose su dangy
L. .. . 100 m 20
atstatymu, jskai¢iuojant medziagy kaing
4.2. ApSvietimo kabeliy klojimas paruostose trans¢jose
D oy . 100 m 20
be dangy atstatymo, jskai¢iuojant medziagy kaing
4.3. Kabeliy remontas, montuojant 2 jungiamasias
movas, kai intarpas iki 10 m, jskai¢iuojant vnt. 20
medziagy kaing
4.4, Kabelio pertraukimas sumontuotose vamzdziuose,
e .. . 100 m 5
iskai¢iuojant medziagy kaing
4.5. Kabelio galiiniy uztaisymas, jskaitant medziagy
. vnt. 30
kaing
4.6. Kryptinio grezimo darbai uzdaru biidu, jtraukiant m 100
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4.7. ApSvietimo 1F OL montavimas oro kabeliu 100 m 5
L AMKA"
4.8. ApSvietimo 3F OL montavimas oro kabeliu
| AMKA" 100 m 10
4.9. Apsvietimo OL demontavimas 100 m 10
4.10. ApSvietimo valdymo skydy remontas vnt. 18
4.11. Apsvietimo valdymo skydy montavimas, jskaitant
.. . vnt. 8
medZziagy kainas
4.12. ApSvietimo valdymo skydy demontavimas vnt. 4
4.13. 1F automatinio jungiklio montavimas (jskaitant
. vnt. 80
lkaing)
4.14. 3F automatinio jungiklio montavimas (jskaitant
. vnt. 30
lkaing)
4.15. Magnetiniy kontaktoriy montavimas (jskaitant
. vnt. 59
lkaing)
4.16. Saugikliy, saugikliy lizdy, fotoreliy montavimas
e . vnt. 31
(jskaitant kaing).
4.17. IZeminimo kontiiro jrengimas vnt. 50
4.18. GeodeZ}nes kontrolinés nuotraukos parengimas po Kv. m 1500
montavimo darby
4.19. Kontrolinis geodeziniy matavimy nuotraukos vnt 10
parengimas )
4.20. Elektros energijos apskaitos prietaisy rodmeny
nurasSymas i§ apSvietimo apskaitos skydy val. 36
ateikiant uzfiksuotus rodmenis energijos tieké&jui
4.21. Apsvietimo elektros tinkly kabeliy linijy/oro linijy
: val. 180
defekty nustatymo darbai
4.22. Sviesos girliandy/konstrukceijy
sumontavimas/demontavimas ant gatvés sviestuvy val. 80
tipo atramy
4.23. Miesto renginiams $viesos girliandy/konstrukcijy ir|
! . . . val. 80
kity elektros jrenginiy montavimas
4.24. Automobilinio krano naudojimas mas. val. 20
4.25. Greziniy grezimo masinos naudojimas mas. val. 15
4.26. Auto bokstelio paslaugos mas. val. 50
4.27. Saky genéjimas apSvietimo jrenginiy apsaugos val 20
zonoje )
4.28. Apsv.letl.mo valdymo spinty laikrodziy Vit 240
reguliavimas
4.29. Saligatvio, kelio dangos atstatymas po apsSvietimo
elektros tinkly (kabeliy linijos, oro (oro kabeliy)
. . ; m2 100
linijos, apSvietimo elektros spinty
remonto/jrengimo darby
4.30. Astronominio laiko valdiklio keitimas vnt. 4
4.31. Elektroninio laikrodzio keitimas vnt. 6
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pastaty/statiniy konstrukcijy

4.32. ApSvietimo jrenginiy jZeminimo, jZeminimo
inulinimo pereinamyjy kontakty ir izoliacijos varzy, taskai 300
matavimas
4.33. Kiti, nenumatyti elektrotechnikos darbai val. 240
4.34. Projekty derinimas, techniniy sglygy 1 260
arengimas/iSdavimas, projektavimas val
4.35. Automatinio valdymo apS$vietimo jrenginiy 1 120
techninis aptarnavimas val
4.36. Techninés dokumentacijos parengimas/vedimas val. 229
4.37. Jegos spinty (elektros jrenginiams prijungti
rzige Ziﬁfa u ( ireng prijungti) val. 120
5. Kiti numatomi papildomi darbai
5.1.  |Perdegusiy apSvietimo LED lempy keitimas,
iskaitant medziagy kainas vat 368
5.2. |AtsiSakojimo gnybty montavimas atramose
(jskaitant medziagas) vat 80
5.3. Gaubto montavimas ( el. kabelio apsaugai) prie OL
atramos (jskaitant medziagas) vat 10
5.4. [Elektros kabelio montavimas prie atramos, m 253
tvirtinant apkabomis (jskaitant medZiagas)
5.5. |0,4kV OL virsjtampiy ribotuvy montavimas
(iskaitant medziagas) vat 20
5.6.  [Elektros paskirstymo skydo (spintos) montavimas
ant sienos, atramos (iskaitant medZziagas) vat 10
5.7.  [Elektros paskirstymo skydo (spintos) montavimas
ant Zemés, jkasant skydo (spintos) pamato vnt 8
lkonstrukcijg (jskaitant medziagas)
5.8.  [Elektros kabelio (laidy) tiesimas 4-9 m aukscio m 900
atramose, su medziagy kaina
5.9. Srovés nuotékio relés montavimas prijungiant
laidininkus jskaitant relés kaing vat 20
5.10. 400V, 5 P kistukinio lizdo montavimas ir
prijungimas, jskaitant medziagas vat 259
5.11. 230V, 3 P kiStukinio lizdo montavimas ir
rijungimas, jskaitant medZiagas. vat 280
5.12. BF elektros skaitiklio montavimas ir prijungimas,
iskaitant skaitiklio kaina. vat 10
5.13. [l F elektros skaitiklio montavimas ir prijungimas,
iskaitant skaitiklio kaina. vat 10
5.14.  Oro kabeliy linijas laikanc¢iy laikiny metaliniy
konstrukcijy montavimas, jskaitant medziagas. vnt 10
5.15. [Elektros kabeliy linijos 3F AL 4x4-25 su dviguba
PVC izoliacija, tiesimas ant pastaty/statiniy m 150
lkonstrukcijy
5.16. |Elektros kabeliy linijos 1F AL 3x2,5-16 su
dviguba PVC izoliacija, tiesimas ant m 150
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5.17 |Vaizdo steb&jimo kamery su saulés moduliu ant
cinkuoty/metaliniy apS§vietimo atramy pastatymas, vnt 10
iskaitant atramos ir pamato kaing

5.18. [Vaizdo stebé&jimo kamery su saulés moduliu ant
cinkuoty/metaliniy apSvietimo atramy vnt. 30
montavimas/demontavimas.
5.19 |Vaizdo steb&jimo kamery
montavimas/demontavimas ant/nuo pastaty/statiniy vnt. 30
konstrukcijy.

6. ] 1 lentel¢je nurodyta kiekvieno darbo jkainj turi biti jskaiiuota darbo jégos, naudoty
mechanizmy, medziagy, darbo laiko kaina, mokesciai, transportavimo ir visos kitos Rangovo islaidos ir
mokesciai, nustatyti Lietuvos Respublikos jstatymais ir teisés aktais. Rangovui uz atliktus darbus, kurie
nebuvo uzsakyti, nemokama.

IV. DARBU ATLIKIMO TERMINAI

7. Rangovas remonto darbus atlieka visg sutartyje numatytg laikotarpj. Perkanciosios
organizacijos uzsakymas Rangovui gali biiti pateiktas rastu, elektroniniu paStu ar kitomis informacijos
perdavimo priemonémis.

8. Rangovas privalo turéti kontaktinj asmenj, kuris nuolatos biity pasiekiamas nurodytu telefonu,
Uzsakovui pareikalavus atvykti ne véliau kaip per 2 valandas, kad perkancioji organizacija galéty
pateikti skuby darby uzsakyma, atlikty darby priémima, iSkilusiy klausimy sprendimg. Rangovas
perkanciajai organizacijai po sutarties sudarymo privalo nurodyti telefono numerj, elektroninio pasto
adresa, kuriuo galima biity pateikti uzsakymus. Rangovo pareiga uZtikrinti, kad Rangovo rys$iy jrenginiai
nuolat biity jjungti ir tinkamai veikty.

9. UZsakyme turi biiti nurodomas darby pavadinimas, darby apimtys, vieta ar teritorija, kur turi
biti atlickami darbai, gali biiti nurodomas darby atlikimo pabaigos terminas. Taip pat uZzsakyme gali
biiti nurodomas darby atlikimo pradZios terminas. Rangovas, atlikdamas remonto darbus, turi grieZtai
laikytis uzsakyme nurodyty salygy.

10. Uzsakymas turi buti jvykdytas per jame nurodyta laikg. ApSvietimo tinkly ir jrenginiy
defekty, gedimy, pavojingos biiklés ir avarinés biiklés Salinimo terminai:

10.1 Per parg po defekty nustatymo (ar perkanciosios organizacijos prane§imo) Salinami Sie
gedimai:

10.1.1.valdymo aparatiiros, automatiniy jungikliy;

10.1.2. lempy keitimas Sviestuvuose.

10.2. Per dvi paras po defekty nustatymo (ar perkanciosios organizacijos pranesimo)
Salinami Sie gedimai:

10.2.1. laidy nuo oro linijos iki Sviestuvo ir laidy nuo kabelio gnybty atramoje iki Sviestuvo
pakeitimas;

10.2.2. lempy lizdy ir lempy paleidimo reguliavimo aparattiros keitimas Sviestuvuose;

10.2.3. Sviestuvy keitimas.

10.3. Per tris paras po defekty nustatymo (ar perkanciosios organizacijos pranesimo)
Salinami Sie gedimai:

10.3.1. oriniy ir kabeliniy linijy remontas;

10.3.2. elektros paskirstymo ir valdymo spintos komplektuojamyjy detaliy pakeitimas;

10.3.3. gnybty, saugikliy, kabeliy movy ir kity daliy remontas;

10.3.4. atramy sustiprinimas;

10.3.5. deformuoty ir netinkamy atramy Salinimas;
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10.4. Esant didelés apimties darbams — per Rangovo ir Perkanciosios organizacijos suderintg

laika.

10.5. Apsvietimo tinkly ir jrenginiy pavojingos biiklés atvejais, po tokios biiklés nustatymo
ar gavus informacija i§ spec. tarnyby ar Perkanciajai organizacijai iSsiuntus prane$img j Rangovo
nurodytg kontaktinj telefong, Rangovas privalo nedelsiant, ne véliau kaip per 2 valandas, atvykti j
objekta Salinti jrenginio pavojingo sutrikimo ar gedimo.

10.6. Apsvietimo tinkly ir jrenginiy avarijy ar avarinés biiklés atvejais, iSskyrus masinius
gedimus deél klimato salyguy, po defekty nustatymo ar Perkanciajai organizacijai i§siuntus praneS§img |
Rangovo kontaktinj telefong arba el. pasta, Rangovas privalo per 3 valandas atvykti j objekta lokalizuoti
ar pasalinti jrenginio avarijos prieZas¢iy ir padariniy.

Apsvietimo tinkly ir jrenginiy pavojinga biikle laikoma tokia jrenginio buklé, kuri kelia fizine
grésme aplinkai ir (ar) trikdo transporto eisma. ApSvietimo tinkly ir jrenginiy pavojingos buklés atvejai
gali bti Sie ar | juos panasis:

a) apSvietimo atrama guli ant kelio vaZiuojamosios dalies;
b) apSvietimo atrama pasvirusi vir§ vaziuojamosios dalies taip, kad pravaziuojancios transporto
priemonés gali ja kliudyti;

¢) apSvietimo atrama pasvirusi vir§ vaziuojamosios dalies, ar pés¢iyjy/dviraéiy tako ir atramos
pasvirimas gali dideti;

d) pazeistas atramos elementas (pamatas, stiebas, gemb¢) ir sulinkusi ar ltzusi atrama gali
nuvirsti ant vaziuojamosios dalies ar pésciyjy/ dviraciy tako;

e) Sviestuvas atramoje kabo ant elektros laidininky;

f) atramos elektros jvado dalis atvira ir jos jtampg turinCius elementus gali pasiekti pasaliniai
asmenys;

g) pasaliniams asmenims pasiekiamos paZzeistos atramos elektrinés dalys ar apSvietimo linijos
kabelio galting yra atviros, jose yra ar bet kuriuo momentu gali biiti jjungta jtampa.

ApSvietimo tinkly ir jrenginiy avarija laikoma tokia jrenginio buklé (sutrikimas, gedimas), kuri
trikdo jrenginio darba, jrenginio aplinkoje sudaro nepalankias veiklos salygas, tac¢iau nekelia pavojaus
aplinkai ir netrikdo transporto eismo.

V. PAPILDOMI PAAISKINIMAI

11. KokybiSkam ir savalaikiam remonto darby atlikimui Rangovas turi turéti pakankama kiekj
medziagy ir atsarginiy daliy, kad buty uztikrinti techninés specifikacijos 10 p. nurodyti remonto darby
atlikimo terminai. Todél pageidautina, kad Rangovas turéty kai kuriuos apSvietimo jrenginius savo
sandélyje. Be to, jrengiant naujg apSvietima, demontuoti seni aps§vietimo jrenginiai (atramos, Sviestuvai
ir kt.), kurie dar galéty biiti panaudojami, turés biti sandéliuojami pas Rangova. Susidévéje apsSvietimo
jrenginiai turi biiti utilizuojami.

12. 1 lentelés 4.33 eilutéje ,,Kiti, nenumatyti elektrotechnikos darbai‘ - tai galéty buti darbai,
kurie neaprasyti 1 lenteléje. Kaip pavyzdys tai galéty buti laikinos (papildomos) jégos spintos, atskiry
laikiny hermetiniy rozeciy (ir kabeliy linijos) montavimas Savivaldybés teritorijoje konkretaus renginio
ar jrenginio elektrifikavimui/uzmaitinimui.

13. 1 lenteléje nurodytoms konkretiems darbams atlikti, reikalinga jsivertinti visas susijusias
iSlaidas - elektromonterio darbas, mechanizmai, transporto islaidos ir pan.

14. Reikalavimai kei¢iamiems/jrengiamiems $viesos diody (LED) Sviestuvams:

14.1. Sviestuvai turi buti sertifikuoti pagal tarptautinius standartus. Sviestuvai turi turéti CE,
ENEC sertifikata;

14.2. Sviestuvai su automatine pritemdymo funkcija. Su integruotais 4 laiky pakopy $viesos
srauto pritemdymo naktj valdikliais (i§ anksto suprogramuotais, gali biiti netaikoma maziau kaip 25 W
Sviestuvams);
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14.3. Kei¢iamas LED modulis;

14.4. Sviestuvo eksploatacijos laikas turi biiti ne maziau 100 000 val;

14.5. Sviesos koreliaciné temperatiira 4000K £10 %;

14.6. Sviestuvo efektyvumas, ne maziau 130 Im/W;

14.7. Apsauga nuo vir§jtampiy 10 kV;

14.8. Hermetiskumas - ne Zemesnés kaip IP 66 apsaugos klasées;

14.9. Korpusas pagamintas i$ lieto aliuminio, padengtas antikorozine danga;

14.10. Gamykliné garantija ne maZesné kaip 5 mety;

14.11. Sviestuvy valdymas. DALI sasaja. Sviestuvas turi turéti NEMA 7 pin arba HAGA
jungtj, Sviestuvas turi veikti be NEMA 7 pin arba ZHAGA valdiklio.

15. Be apsvietimo tinkly ir jrenginiy remonto darby prie pirkimo objekto priskiriama:

15.1. su apSvietimo jrenginiais tiesiogiai nesusijusiy jvairiy jégos spinty (rozetings, skirtos
elektros jrenginiams prijungti), esan¢iy Savivaldybés teritorijoje, remontas. Sios jégos spintos
naudojamos jvairiy Savivaldybés renginiy metu;

15.2. jvairiy nestacionariy vaizdo steb¢jimo kamery, skirty laikinam steb&jimui,
montavimas/demontavimas Savivaldybés teritorijoje;

15.3. jvairiy Sviesos girliandy/konstrukeijy ir kity elektros jrenginiy sumontavimas, prijungimas,
atjungimas, demontavimas.

16. Paslaugos teikéjas po sutarties pasiraSymo, esant poreikiui, turi gauti leidimg dirbti AB
Energijos skirstymo operatorius (ESO) eksploatuojamuose elektros jrenginiuose dél Savivaldybei
(perkanciai  organizacijai) priklausanc¢iy  gatviy  apSvietimo  jrenginiy  eksploatavimo
(priezitros/remonto), kurie sumontuoti ant ESO eksploatuojamy oro linijy atramy.

Daugiau informacijos ESO internetiniame puslapyje:
https://www.eso.lt/partneriams/partneriams-rangovams/elektros-darbu-rangovams-ir-
tiekejams/darbu-vykdymas/4252#c2776

Turto valdymo ir @ikio skyriaus Ingrida Cerniauskiené
vedéja
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Pirkimo salygy
5 priedas

Herbas arba prekiy zenklas
(Tiekejo pavadinimas)
(Juridinio asmens teisiné forma, buveiné, kontaktiné informacija, registro, kuriame kaupiami ir saugomi duomenys apie tiekéja,
pavadinimas, juridinio asmens kodas, pridétinés vertés mokesc¢io mokétojo kodas, jei juridinis asmuo yra pridétinés vertés mokesc¢io
mokétojas)

(Adresatas (perkancioji organizacija))
PASIULYMAS
DEL KAZLU RUDOS SAVIVALDYBES APSVIETIMO TINKLU IR JRENGINIU
REMONTO
DARBU

Nr.
(Data)

(Sudarymo vieta)

I. INFORMACIJA APIE TIEKEJA (TIEKEJU GRUPES NARIUS)

Tiekejo pavadinimas /Jeigu dalyvauja iikio subjekty
grupé, surasomi visi dalyviy pavadinimai/
Tiekéjo adresas /Jeigu dalyvauja iikio subjekty grupé,
surasomi visi dalyviy adresai/
Tiekejo imoneés kodas /Jeigu dalyvauja iikio subjekty
grupé, surasomi visi dalyviy jmonés kodai/
Tiekéjo PVM mokétojo kodas /Jeigu dalyvauja itkio
subjekty grupé, surasomi visi dalyviy PVM mokétojy kodai/
Tiek¢jo banko rekvizitaileigu dalyvauja ikio
subjekty grupé, surasomi visi dalyviy banko rekvizitai/
Telefono numeris /Jeigu dalyvauja itkio subjekty grupé,
surasomi visi dalyviy telefono numeriai/
El. paSto adresas /Jeigu dalyvauja itkio subjekty grupé,
surasomi visi dalyviy el. pasto adresai/
Siuo pasitilymu pazymime, kad sutinkame su visomis Pirkimo salygomis, nustatytomis:
1. Supaprastinto atviro konkurso biidu pirkimo skelbime, paskelbtame Lietuvos Respublikos

vieSyjy pirkimy jstatymo nustatyta tvarka;

2. kituose pirkimo dokumentuose (jy paaiSkinimuose, papildymuose).

Taip pat patvirtiname, kad visa Miisy pasiiilyme pateikta informacija yra teisinga ir kad Mes
nenuslépéme jokios informacijos, kurig buvo prasoma pateikti pirkimo dokumentuose.

Suprantame, kad iSaiSkéjus auks$ciau nurodytoms aplinkybéms biisime pasSalinti i§ Sio pirkimo ir
misy pateiktas pasitilymas bus atmestas.

PasiraSydami kvalifikuotu parasu CVP IS priemonémis pateikta pasitilymg patvirtiname, kad
dokumenty skaitmeninés kopijos ir elektroninémis priemonémis pateikti duomenys yra tikri.

I1. PASIULYMO KAINA

ISnagrinéje supaprastinto atviro konkurso dokumentus, sitilome darbus atlikti pagal toliau
nurodytus fiksuotus vienetinius jkainius. Pasitilymo vertinamoji kaina apskai¢iuojama preliminarius



36 ménesiy darby kiekius dauginant i$ tiekéjo pasitlyty vienetiniy jkainiy ir sudedant gautas eiluciy
vertes:

Prelimina  Fiksuotas Bendra
Eil. ApSvietimo tinkly ir jrenginiy remonto = Mato rus darby vieneto kaina, Eur
Nr. darby pavadinimas vnt.  Kkiekis per jkainis, Eur be PVM (4 x
36 mén. be PVM? 5)
1 2 3 4 5 6
1. Operatyvinio personalo paslaugos
Operatyvinio personalo budéjimas po darbo
A P s val. 24
valandy ir iSeiginémis bei Svenciy dienomis
2. Sviestuvy remontas
E27 cokolio perdegusiy apsvietimo lempy
2.1. . . L. . vnt. 30
keitimas, jskaitant medziagy kainas
29 Natrio, liuminescenciniy, metalo halogeno vit. 15

Sviestuvy jrengimas, jskaitant Sviestuvo kaing

Perdegusiy apSvietimo metalo halogeno,
2.3. | liuminescenciniy lempy keitimas, jskaitant vnt. 30
medziagy kainas

Gatviy apSvietimo LED Sviestuvy iki 55 W

2.4 jrengimas, jskaitant Sviestuvo kaing vat. 380
25 ‘Gatvi'q apéyietimo LVED éviestuvg 56-110 W vot. 75
jrengimas, jskaitant Sviestuvo kaing
2.6. LED S$viestuvy moduliy keitimas iki 55 W vnt. 20
2.7.  LED S$viestuvy moduliy keitimas 56-110 W vnt. 10
2.8.  LED juostinio $viestuvo keitimas m 20
2.9. LED sviestuvy maitinimo bloky keitimas vnt. 30
210, Kopiiosrsessmu LED et g
2.11.  LED prozektoriaus keitimas / jrengimas vnt. 15
212 Gatviy apsSvietimo Sviestuvy, kabinamy ant vt. 20

kronSteiny, demontavimas

2 | kiekvieng lenteléje nurodomg darby vieneto jkainj be PVM tiekéjas privalo jskai¢iuoti visas tiesiogines ir
netiesiogines islaidas, biitinas atitinkamoje eilutéje nurodytiems darbams tinkamai ir visiSkai atlikti pagal pirkimo
dokumenty, Techninés specifikacijos ir Sutarties reikalavimus, jskaitant, bet neapsiribojant, darbo uzmokescio ir
darbuotojy socialinio draudimo iSlaidas, visus mokescius, rinkliavas ir privalomus mokeéjimus, i§skyrus PVM, darbams
reikalingy prekiy, gaminiy, medziagy ir komponenty jsigijimo bei pristatymo i$laidas, transporto, kuro, mechanizmuy,
jrankiy, jrangos ir technikos naudojimo islaidas, pakrovimo, iskrovimo, montavimo, demontavimo, paleidimo, bandymy
ir matavimy i$laidas, atlieky ir iSmontuoty gaminiy sutvarkymo, darby vietos sutvarkymo ir teritorijos biklés atkiirimo
iSlaidas, reikalingy dokumenty parengimo, draudimo, garantiniy jsipareigojimy vykdymo, saskaity pateikimo per
SABIS, administravimo, pridétines islaidas, tickéjo pelng ir visas su Sutarties vykdymu susijusias rizikas. Papildomai
nebus apmokamos jokios islaidos, kurios turéjo biiti jskai¢iuotos j atitinkamg vieneto jkainj. Si nuostata netaikoma tik
toms prekéms, medziagoms, jrenginiams, mechanizmams ar kitoms sgnaudoms, kurios konkrecioje Techninés
specifikacijos arba pasitilymo lentelés pozicijoje aiSkiai nurodytos kaip nejtraukiamos j jos vieneto jkainj arba
ikainojamos ir uzsakomos pagal atskira lentelés pozicija.



Eil.
Nr.

2.13.

2.14.

2.15.

2.16.

2.17.

ApSvietimo tinkly ir jrenginiy remonto
darby pavadinimas

2

Gatviy apSvietimo Sviestuvo montavimas be
Sviestuvo kainos

Sviestuvo perjungimas pakeitus maitinimo
laidus, jskaitant medziagy kainas

Grindinio Sviestuvo, esancio sienutéje ar
zemeje, keitimas
Gazoninio Sviestuvo keitimas

Sviestuvy stikly valymas, suduzusiy stikly
keitimas

3. ApSvietimo atramy remontas

3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

3.8.

3.9.

3.10.
3.11.

3.12.

3.13.

Cinkuoty / metaliniy ap$vietimo atramy
pastatymas be atramos ir pamato kainos

Cinkuoty / metaliniy ap$vietimo atramy
pastatymas, jskaitant atramos ir pamato kaing

Gelzbetoniniy apsvietimo atramy (paramsciy)
pastatymas be atramos (paramscio) kainos

Gelzbetoniniy apsvietimo atramy (paramsciy)
pastatymas, jskaitant atramos (paramscio)
kaing

Metaliniy apSvietimo atramy demontavimas

Gelzbetoniniy apSvietimo atramy (paramsciy)
demontavimas

Kronsteino (gembeés) Sviestuvui ant atramos
montavimas, jskaitant medziagy kaing

Kronsteino (gembés) Sviestuvui ant atramos
montavimas be kronsteino (gembés) kainos

Kronsteino (gembés) Sviestuvui
demontavimas

ApSvietimo atramy tiesinimas
Metaliniy pavir$iy dazymas

Metaliniy atramy kabeliniy skydeliy
remontas

Metaliniy atramy kabeliniy skydeliy
dangteliy keitimas

Prelimina  Fiksuotas

Mato rus darbuy vieneto

vnt.

vnt.

vnt.

vnt.

vnt.

vnt.

vnt.

vnt.

vnt.

vnt.

vnt.

vnt.

vnt.

vnt.

vnt.

vnt.

m2

vnt.

vnt.

kiekis per jkainis, Eur
36 mén. be PVM

4 5

100

40

40
10

120

10

15

40

20

15

15
50

20

15

Bendra
kaina, Eur
be PVM (4 x
3)

6



Eil.
Nr.

1

ApSvietimo tinkly ir jrenginiy remonto  Mato
darby pavadinimas vat.

2 3

Prelimina  Fiksuotas

rus darby vieneto

kiekis per jkainis, Eur
36 mén. be PVM

4 5

4. ApSvietimo kabeliy, oro linijy ir valdymo skydy bei kiti remonto darbai

4.1.

4.2.

4.3.

4.4.

4.5.

4.6.

4.7.

4.8.

4.9.

4.10.

4.11.

4.12.

4.13.

4.14.

4.15.

4.16.

4.17.

4.18.

Apsvietimo kabeliy klojimas trans¢jose su
dangy atstatymu, jskaic¢iuojant medziagy 100 m
kaing

ApSvietimo kabeliy klojimas paruoStose
tran$éjose be dangy atstatymo, jskaic¢iuojant | 100 m
medziagy kaing

Kabeliy remontas, montuojant 2 jungiamasias
movas, kai intarpas iki 10 m, jskai¢iuojant vnt.
medziagy kaing

Kabelio pertraukimas sumontuotuose

vamzdziuose, jskaiiuojant medziagy kaing 100'm
Kabelio galiiniy uztaisymas, jskaitant vnt
medziagy kaing ’
Kryptinio grezimo darbai uzdaru bidu, m
jtraukiant iki 75 mm skersmens PVC vamzdj
Apsvietimo 1F OL montavimas oro kabeliu 100 m
»AMKA*
Apsvietimo 3F OL montavimas oro kabeliu 100 m
»AMKA*®
ApSvietimo OL demontavimas 100 m
Apsvietimo valdymo skydy remontas vnt.
Apsvietimo valdymo skydy montavimas, vat
iskaitant medziagy kainas ’
Apsvietimo valdymo skydy demontavimas vnt.
IF automatinio jungiklio montavimas vnt
(jskaitant kaing) ’
3F automatinio jungiklio montavimas vnt
(jskaitant kaing) ’
Magnetiniy kontaktoriy montavimas vnt
(jskaitant kaing) ’
Saugikliy, saugikliy lizdy, fotoreliy

. o - vnt.
montavimas (jskaitant kaing)
IZeminimo kontiiro jrengimas vnt.
Geodezinés kontrolinés nuotraukos

kv. m

parengimas po montavimo darby

20

20

20

30

100

10

10
18

80

30

59

31

50

1500

Bendra
kaina, Eur
be PVM (4 x
3)

6



Eil.
Nr.

4.19.

4.20.

4.21.

4.22.

4.23.

4.24.

4.25.

4.26.

4.27.

4.28.

4.29.

4.30.
4.31.

4.32.

4.33.

4.34.

4.35.

ApSvietimo tinkly ir jrenginiy remonto
darby pavadinimas

2

Kontroliniy geodeziniy matavimy nuotraukos
parengimas

Elektros energijos apskaitos prietaisy
rodmeny nurasymas i$ apSvietimo apskaitos
skydy, pateikiant uzfiksuotus rodmenis
energijos tiekéjui

Apsvietimo elektros tinkly kabeliy linijy / oro
linijy defekty nustatymo darbai

Sviesos girliandy / konstrukcijy
sumontavimas / demontavimas ant gatvés
Sviestuvy tipo atramy

Miesto renginiams skirty Sviesos girliandy /
konstrukeijy ir kity elektros jrenginiy
montavimas

Automobilinio krano naudojimas
Greziniy grezimo masinos naudojimas

Autobokstelio paslaugos
Saky genéjimas apsvietimo jrenginiy
apsaugos zonoje

Apsvietimo valdymo spinty laikrodziy
reguliavimas

Saligatvio, kelio dangos atstatymas po
apsvietimo elektros tinkly (kabeliy linijos,
oro (oro kabeliy) linijos, apSvietimo elektros
spinty) remonto / jrengimo darby

Astronominio laiko valdiklio keitimas
Elektroninio laikrodzio keitimas

ApSvietimo jrenginiy jZeminimo, jZeminimo,
inulinimo pereinamyjy kontakty ir izoliacijos
varzy matavimas

Kiti nenumatyti elektrotechnikos darbai

Projekty derinimas, techniniy sglygy
parengimas / iSdavimas, projektavimas

Automatinio valdymo apSvietimo jrenginiy
techninis aptarnavimas

Mato
vnt.

val.

val.

val.

val.

mas.
val.

mas.
val.

mas.
val.

val.

vnt.

vnt.

vnt.

taskai

val.

val.

val.

Prelimina  Fiksuotas

rus darby vieneto

kiekis per jkainis, Eur
36 mén. be PVM

4 5

10

36

180

80

80

20

15

50

80

240

100

300

240

260

120

Bendra
kaina, Eur
be PVM (4 x
3)

6



Eil.
Nr.

1

4.36.

4.37.

ApSvietimo tinkly ir jrenginiy remonto
darby pavadinimas

2

Techninés dokumentacijos parengimas /
vedimas

Jégos spinty (elektros jrenginiams prijungti)
priezilira

5. Kiti numatomi papildomi darbai

5.1.

5.2.

5.3.

5.4.

5.5.

5.6.

5.7.

5.8.

5.9.

5.10.

5.11.

5.12.

5.13.

5.14.

Perdegusiy apSvietimo LED lempy keitimas,
iskaitant medziagy kainas

AtsiSakojimo gnybty montavimas atramose
(iskaitant medziagas)

Gaubto montavimas (elektros kabelio
apsaugai) prie OL atramos (jskaitant
medziagas)

Elektros kabelio montavimas prie atramos,
tvirtinant apkabomis (jskaitant medziagas)

0,4 kV OL virsjtampiy ribotuvy montavimas
(jskaitant medziagas)

Elektros paskirstymo skydo (spintos)
montavimas ant sienos, atramos (jskaitant
medziagas)

Elektros paskirstymo skydo (spintos)
montavimas ant zemés, jkasant skydo
(spintos) pamato konstrukcijg (jskaitant
medzZiagas)

Elektros kabelio (laidy) tiesimas 4-9 m
aukscio atramose, su medziagy kaina

Sroves nuotékio relés montavimas prijungiant
laidininkus, jskaitant relés kaing

400 V, 5 P kiStukinio lizdo montavimas ir
prijungimas, jskaitant medziagas

230V, 3 P kiStukinio lizdo montavimas ir
prijungimas, jskaitant medziagas

3F elektros skaitiklio montavimas ir
prijungimas, jskaitant skaitiklio kaing

1F elektros skaitiklio montavimas ir
prijungimas, jskaitant skaitiklio kaina

Oro kabeliy linijas laikanciy laikiny metaliniy
konstrukcijy montavimas, jskaitant
medZiagas

Mato
vnt.

val.

val.

vnt.

vnt.

vnt.

vnt.

vnt.

vnt.

vnt.

vnt.

vnt.

vnt.

vnt.

vnt.

Prelimina

rus darbuy

kiekis per
36 mén.

4

229

120

368

80

10

253

20

10

900

20

259

280

10

10

10

Fiksuotas
vieneto
ikainis, Eur
be PYM

5

Bendra
kaina, Eur
be PVM (4 x
3)

6



Prelimina  Fiksuotas Bendra

Eil. ApSvietimo tinkly ir jrenginiy remonto  Mato rus darby vieneto kaina, Eur
Nr. darby pavadinimas vnt.  Kkiekis per jkainis, Eur be PVM (4 x
36 mén. be PVM 5)
1 2 3 4 5 6
Elektros kabeliy linijos 3F AL 4x4-25 su
5.15. dviguba PVC izoliacija tiesimas ant pastaty / m 150

statiniy konstrukcijy

Elektros kabeliy linijos 1F AL 3x2,5-16 su
5.16. dviguba PVC izoliacija tiesimas ant pastaty / m 150
statiniy konstrukcijy

Vaizdo steb&jimo kamery su saulés moduliu
5.17. ant cinkuoty / metaliniy apSvietimo atramy vnt. 10
pastatymas, jskaitant atramos ir pamato kaing

Vaizdo steb&jimo kamery su saulés moduliu
5.18. ant cinkuoty / metaliniy apSvietimo atramy vnt. 30
montavimas / demontavimas

Vaizdo steb&jimo kamery montavimas /
5.19. demontavimas ant / nuo pastaty / statiniy vnt. 30
konstrukcijy
Visa pasiillymo vertinamoji kaina be PVM, Eur

PVM ( proc.), Eur
Visa pasiiilymo vertinamoji kaina su PVM, Eur?

Bendra pasitlymo vertinamoji kaina yra EUR (nurodoma bendra pasiiilymo
suma skaiciais ir ZodZiais - jraso tiekéjas) be PVM. | §ig sumg jeina visos iSlaidos ir visi mokesc¢iai,
taip pat ir PVM (21 proc.), kuris sudaro EUR (nurodoma bendra pasiiilymo PVM

suma skaiciais ir ZodZiais - jraso tiekéjas). Bendra pasiiilymo vertinamoji kaina su PVM —
Eur (nurodoma bendra pasiiilymo PVM suma skaiciais ir ZodZiais - jraso tiekéjas).
*Tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, jis nurodo
priezastis, del kuriy PVM nemoka:

Ekonomiskai naudingiausias pasitilymas iSrenkamas pagal kainos kriterijy.

Tiekéjo pasitilyme nurodyti darby vienetiniai jkainiai be PVM bus perkeliami | Sutart] ir
taikomi jos vykdymo metu Sutartyje nustatyta tvarka.

PVM apskaiciuojamas pagal tuo metu galiojancius Lietuvos Respublikos teisés aktus.

Pasitlyme nurodyti vienetiniai jkainiai ir apskaifiuotos sumos pateikiami ne daugiau kaip
dviejy skaitmeny po kablelio tikslumu.

Taip pat mes patvirtiname, kad visa pasiiilyme pateikta informacija yra teisinga, atitinka
tikrove ir apima viska, ko reikia visiSkam ir tinkamam sutarties jvykdymui.

Sitlomi darbai visiskai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus.

2 Lenteléje apskaiiuota bendra pasitilymo kaina be PVM ir su PVM yra vertinamoji pasiilymo kaina,
naudojama tik pasitilymams palyginti, jvertinti ir laiméjusiam pasitilymui nustatyti. Sutartis vykdoma taikant tiekéjo
pasitilyme nurodytus fiksuotus darby vieneto jkainius, o atsiskaitoma tik uz per sutarties galiojimo laikotarpj faktiskai
uzsakytus ir tinkamai atliktus darbus. Perkancioji organizacija nejsipareigoja uzsakyti ar iSpirkti visy lentel¢je nurodyty
preliminariy darby kiekiy arba visos vertinamosios pasiiilymo kainos. Bendra pagal Sutartj tiekéjui mokétina suma
negalés virSyti Sutartyje nustatytos pradinés (maksimalios) Sutarties vertés.



Teikdami §j pasitilyma, mes patvirtiname, kad | miisy siiilomg kaing jskaiCiuotos visos
i8laidos ir visi mokesciai, ir kad mes prisiimame rizikg uz visas iSlaidas, kurias, teikdami pasiiilyma
ir laikydamiesi Perkanciosios organizacijos reikalavimy, privaléjome iskaiciuoti | pasitilymo kaing.

Kartu su pasiilymu pateikiami Sie dokumentai (pasiraSydamas pasiiilymg ar
kiekviena dokumenta kvalifikuotu elektroniniu paraSu patvirtinu, kad dokumenty
skaitmeninés kopijos yra tikros):

Eil. Nr. | Pateikty dokumenty pavadinimas Dokumento puslapiy
skaiCius

1. Igaliojimas (jei taikoma, jei netaikoma - istrinti)
Jungtinés veiklos sutarties kopija (jei pasitlyma
teikia Ukio subjekty grupé) (jei taikoma, jei
netaikoma - istrinti)

3. Jei tiekéjas pasitelkia tkio subjektus, kuriy
pajégumais remiasi, — jrodymai, kad Sie iStekliai bus
prieinami per visg sutartiniy jsipareigojimy vykdymo
laikotarpj (laisvos formos deklaracija) (jei taikoma,
jei netaikoma - istrinti)

4. Jei tiekéjas pasitelkia subtiekéjus, subtiekéjo
deklaracija ar kitas dokumentas, patvirtinantis jo
sutikimg buti subtiekéju pirkime (laisvos formos
deklaracija) (jei taikoma, jei netaikoma - istrinti)

5. Jei tiek¢&jas pasitelkia specialistas — kvazisubtiekéjas,
jo sutikimas atlikti sutartyje nurodytus darbus, jei jis
dirba kitoje jmon¢je (ne tiekéjo ar tkio subjekto,
kurio pajégumais tiekéjas remiasi, jmong¢je) ir tiekéjo
ar ukio subjekto, kurio pajégumais tiekéjas remiasi,
patvirtinimas, kad laiméjes konkursa, jdarbins §j
kvazisubtiekéja (tik tuo atveju, jei Sis specialistas
nesitilomas kaip tkio subjektas, kurio pajégumais
tiek&jas remiasi) (jei taikoma, jei netaikoma - istrinti)
6. Uzpildytas EBVPD (specialiyjy pirkimo salygy 6
priedas);

7.1r t.t.

III. KONFIDENCIALIOS INFORMACIJOS PATEIKIMAS

Si pasitilyme nurodyta informacija yra konfidenciali ir neturi bati atskleidziama
tretiesiems asmenims:

Dokumento pavadinimas Dokumento lapai arba Konﬁd.enciialumo
Eil. | (rekomenduojama dokumento - pal . pagrindimas
. C o konkreti informacija, kuri
Nr. pavadinime vartoti zod] . -
o laikoma konfidencialia
,Konfidencialu®)
1 2 3 4

Pastaba: Pildoma tik tuo atveju, jeigu pasiiilyme pateikiama informacija, kurig tiekéjas laiko
konfidencialia.

Tiekéjas, prasydamas tam tikrq informacijq laikyti konfidencialia, privalo nurodyti konkrecig
konfidencialig informacijq ir pagristi, kodél jos atskleidimas pazeisty jo teisétus komercinius interesus.
Vien informacijos pazyméjimas kaip konfidencialios savaime nesukuria pareigos perkanciajai
organizacijai tokiq informacijq laikyti konfidencialia. Konfidencialia negali biiti laikoma visa pasiillymo
medZiaga ar visa pasiiilymo apimtis. Taip pat konfidencialia paprastai nelaikoma informacija, kuri pagal



Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymq, kitus teisés aktus ar teismy praktikq turi buti vieSinama,
jskaitant, bet neapsiribojant:
e pasiiilymo kaing;
e pasiiilyme nurodytas prekiy, paslaugy ar darby charakteristikas, kuriy pagrindu vertinama
pasiillymo atitiktis pirkimo dokumenty reikalavimams;
e informacijg apie subtiekéjus, ikio subjektus, kuriy pajégumais remiamasi;
e kvalifikacijg pagrindzZiancius dokumentus, iSskyrus atvejus, kai tiekéjas pagrindzia konkrecios
informacijos konfidencialumq.

Jeigu tiekéjas nenurodo, kuri konkreti informacija laikytina konfidencialia, arba nepateikia
konfidencialumo pagrindimo, laikoma, kad pasiiilyme konfidencialios informacijos néra. Perkancioji
organizacija informacijq apie konfidencialumg vertins vadovaudamasi Lietuvos Respublikos viesSyjy
pirkimy jstatymo 20 straipsniu, 58 straipsnio 5 dalimi, 86 straipsnio nuostatomis, teismy praktika bei
Viesyjy pirkimy tarnybos rekomendacijomis.

Pasiilymo dalys, kuriy tiekéjas nepagristai nurodé kaip konfidencialias arba kuriy nenurode kaip
konfidencialiy, gali biti viesinamos teisés akty nustatyta tvarka.

IV. INFORMACIJA APIE UKIO SUBJEKTUS, SUBTIEKEJUS IR
KVAZISUBTIEKEJUS

Tiekéjas pasitlyme privalo iSvieSinti Gikio subjektus (jei taikoma), kuriy pajégumais
remiasi:

Isipareigojimy dalis
(nurodant  konkrecius
- . _ pagal pirkimo sutartj

Eil }ﬂ){m;gbj :rll{:i)s(qr)e’rrlfil;rlrnoas(i Ukio Ukio prisiimamus
Nr. (?oliI; uJ g_u dikio sub'ektoi subjekto(-y), subjekto(-y) | isipareigojimus), kuriai
' ) adresas(-ai) kodas(-ai) ketinama pasitelkti tkio

pavadinimas(-ai) subjekta (-us) ir

procentiné dalis nuo
pasitilymo kainos

1 2 3 4 5

Pastaba: Ukio subjektas, kurio pajégumais remiamasi — tiekéjo pirkimo sutarties vykdymui
pasitelkiamas treciasis asmuo, kurio kvalifikacija tiekéjas remiasi, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus.

Tiekéjas pasitilyme privalo iSvieSinti subtiekéjus (jei taikoma), kuriy pajégumais
nesiremia:

Isipareigojimy dalis
(nurodant konkrecius
Subtiekéjo (-y) pavadinimas | Subtiekéjo(-y) | Subtiekéjo(- | pagal pirkimo sutart]

Eil (-a1) adresas (-ai) y) kodas(- prisiimamus
Nr. ai) jsipareigojimus), kuriai
' ketinama pasitelkti

subtiekéja (-us) ir
procenting dalis nuo
pasiulymo kainos

1 2 3 4 5

Pastaba: Subtiekéjas, kurio pajégumais tiekéjas nesiremia — tiekéjo pirkimo sutarties vykdymui
pasitelkiamas treciasis asmuo, kurio kvalifikacija tiekéjas nesiremia, kad atitikty kvalifikacijos
reikalavimus (Tiekéjo kvalifikacijos reikalavimy nustatymo metodikos 2.7 p.).



Tiekéjas pasitlyme privalo iSvieSinti kvazisubtiekéjus (jei taikoma), kuriy pajégumais
remiasi:

Kvazisubtiekéjas (-ai) — specialistas (-ai), kurio (-iy) | 1.
kvalifikacija tiekejas remiasi, ir kuris (-ie) pasiiilymo pateikimo

metu dar néra tiekéjo, tikio subjekto, kurio pajégumais tiekéjas

remiasi, ar subtiekéjo darbuotojas (-ai), taciau ji (juos) ketinama | 3
idarbinti, jei pasitilymas bus pripazintas laiméjusiu.

4.1rt.t.

Pasiiilymas galioja iki termino, nurodyto pirkimo dokumentuose.

(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens (Parasas) (Vardas ir pavardé)
pareigy pavadinimas)



Europos bendrasis viesuj irkim
dokul?'nentas (EBVPD) wu p "

I dalis. Informacija apie pirkimo procedura ir perkanciaja
organizacija ar perkantiji subjekta

Informacija apie paskelbima

Skelbimo numeris OL S (tik tarptautiniams pirkimams):

Skelbimo numeris CVP IS (kur rasti?)

Perkanciosios organizacijos / Perkanciojo subjekto tapatybé

Oficialus pavadinimas:

Kazly Rudos savivaldybés administracija
Salis:

Lietuva

Informacija apie pirkimo procedura

Proceduros tipas

Atvira

Pavadinimas:

Kazly Rudos savivaldybés apSvietimo tinkly ir jrenginiy remonto darbai

Trumpas aprasymas:

Perkancioji organizacija numato jsigyti Kazly Ridos savivaldybés apsSvietimo tinkly
ir irenginiy remonto darbus.

Perkanciosios organizacijos ar perkanciojo subjekto (jei taikoma)
priskirtas dokumento numeris:

Il dalis. Informacija apie ekonominés veiklos vykdytoja

. Informacija apie ekonominés veiklos vykdytoja
Tiekéjo pavadinimas arba vardas ir pavardeé (jei fizinis asmuo):

Gatveé ir namo numeris:



Pasto kodas:

Miestas:
Salis:

Interneto adresas (jei yra):

E. pastas:

Telefonas:

Asmuo ar asmenys rysSiams:

PVM mokeétojo kodas, jei yra:

Jei PVM mokeétojo kodo néra, nurodykite kita nacionalinj identifikacini
numeri (Lietuvoje - imonés koda)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra labai maza, mazoji ar vidutiné
imoné?

O Taip

O Ne

Tik tuo atveju, kai pirkimas rezervuotas: ar ekonominés veiklos
vykdytojas yra globojama darbo grupé (neigaliujy socialiné imone),
socialiné imoné? Ar jis vykdys sutarti pagal globojamu darbo grupiy
(neigaliuju socialiniy imoniy) uzimtumo programas?

O Taip

O Ne

Kokia yra atitinkama neigaliy ar nepalankioje padétyje esanciy
darbuotojy procentiné dalis?

Jei reikia, nurodykite, kuriai neigaliujy ar nepalankioje padétyje esanciu
darbuotojuy kategorijai ar kategorijoms priskiriami susije darbuotojai.




Jei taikoma, ar ekonominés veiklos vykdytojas itrauktas i oficialy
patvirtinty ekonominés veiklos vykdytojy sarasa arba ar jis turi
lygiaverti sertifikata (pvz., pagal nacionaline (iSankstine) kvalifikacijos
vertinimo sistema)? Lietuvos tiekéjai renkasi , ne“

O Taip

O Ne

» Atsakykite | likusius Sio skirsnio, Sios dalies B skirsnio ir reikiamais atvejais
C skirsnio klausimus, uzpildykite V dalj (jei taikytina) ir bet kuriuo atveju
uzpildykite ir pasirasykite VI dal;.

a) Nurodykite atitinkama registracijos ar sertifikavimo numeri, jei
taikytina:

b) Jei registracijos ar sertifikavimo sertifikatas prieinamas elektroniniu
budu, nurodykite:

c) Pateikite nuorodas, kuriomis grindziama registracija ar sertifikavimas
ir, jei taikytina, klasifikavimas oficialiajame sarase:

d) Ar registracija ar sertifikavimas apima visus reikalaujamus atrankos
kriterijus?

O Taip

O Ne

» Be to, uzpildykite trikstamg informacijg IV dalies A, B, C arba D skirsniuose,
atsizvelgdami j konkrety atvejj TIK jei to reikalaujama atitinkamame skelbime
arba pirkimo dokumentuose:

e) Ar ekonominés veiklos vykdytojas galés pateikti sertifikata deél
socialinio draudimo imoky ir mokesciu mokéjimo arba pateikti
informacija, kuri leisty perkanciajai organizacijai ar perkanciajam
subjektui ji gauti tiesiogiai naudojantis prieiga prie bet kurios i$
valstybiy nariu nemokamos nacionalinés duomenuy bazés?

O Taip

O Ne

Jei atitinkami dokumentai prieinami elektroniniu budu, nurodykite:




Ar ekonominés veiklos vykdytojas pirkimo proceduroje dalyvauja
kartu su kitais? Zymima TAIP, jei pasitilyma teikia ukio subjektu grupé
(konsorciumas) pagal jungtinés veiklos sutartij

O Taip

O Ne

« Uztikrinkite, kad kiti susije asmenys pateikty atskirg EBVPD forma.

a) Nurodykite ekonominés veiklos vykdytojo vaidmenij grupéje
(vadovavimas, atsakomybé uz konkrecias uzduotis ir t. t.):

b) Nurodykite kitus ekonominés veiklos vykdytojus, kurie kartu
dalyvauja viesSojo pirkimo proceduroje:

c) Jei taikytina, dalyvaujancios grupés pavadinimas:

Jei pirkimas padalintas i dalis, nuoroda i pirkimo dali (-is), dél kurios (-iu)
ekonominés veiklos vykdytojas nori dalyvauti konkurse:

B. Informacija apie ekonominés veiklos vykdytojo teisinius atstovus #1

« Sis skirsnis pildomas, jeigu tiekéjo vadovas jgalioja kitg asmenj pasiradyti
pasitlymag, bendrauti su pirkimo vykdytoju, jgalioja atstovauti ir pasirasyti
EBVPD, bendrauti su pirkimo vykdytoju del EBVPD pateiktos informacijos,
teikiamy kvalifikacijg ir pasalinimo pagrindy nebuvima pagrindzianciy
dokumenty, dél pasitlymo ir pan.

Jei taikytina, nurodykite asmens (-y), jgalioto (-uy) atstovauti
ekonomineés veiklos vykdytojui Sios pirkimo proceduros tikslais, varda
ir pavarde ir adresg:

Vardas

Pavarde

Gimimo data



Gimimo vieta

Gatveé ir namo numeris:

Pasto kodas:

Miestas:

Salis:

E. pastas:

Telefonas:

Pareigos arba statusas:

Prireikus pateikite iSsamia informacija apie atstovavima (forma, aprépti,
paskirti ir t. t.):

C. Informacija apie remimasi kity subjektuy pajégumais

Ar siekdamas patenkinti IV dalyje nurodytus atrankos kriterijus ir V
dalyje nurodytus kriterijus bei taisykles (jei tokiuy yra) ekonominés
veiklos vykdytojas remiasi kity subjekty pajégumais?

O Taip

O Ne

« Dél kiekvieno iS susijusiy subjekty pateikite atskirg, ty subjekty tinkamai
uzpildyta ir pasirasytg EBVPD formg su informacija, kurios reikalaujama pagal
Sios dalies A ir B skirsnius ir Il dalj.

Atkreipkite démesj, kad reikéty jtraukti ir visus specialistus arba technines
jstaigas, nepriklausomai nuo to, ar jie tiesiogiai priklauso ekonominés veiklos
vykdytojo jmonei, pirmiausia atsakingus uz kokybés kontrole, o vieSojo
darby pirkimo sutarciy atveju - specialistus arba technines jstaigas, | kuriuos
ekonominés veiklos vykdytojas gali kreiptis, siekdamas atlikti darbg.



Jei svarbu pranesti apie konkrety pajéguma arba pajégumus, kuriais remiasi
ekonominés veiklos vykdytojas, IV ir V dalyse reikalaujama informacijg
pateikite apie kiekvieng susijusj subjekta.

D. Informacija apie subrangovus, kuriy pajégumais ekonominés veiklos

vykdytojas nesiremia

 (Skirsnj reikia pildyti, tik jei Sios informacijos aiskiai reikalauja perkancioji
organizacija ar perkantysis subjektas.)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas ketina kurias nors sutarties dalis
subrangos sutartimi pavesti atlikti treCiosioms salims?

O Taip

O Ne

Jei taip ir tiek, kiek Zinoma, iSvardykite siulomus subrangovus:

« Jei perkancioji organizacija ar perkantysis subjektas aiSkiai praso Sios
informacijos, Salia informacijos pagal sj skirsnj, pateikite pagal Sios dalies
A ir B skirsnius ir lll dalj reikalaujamg informacijg apie kiekvieng susijusj
subrangova (subrangovy kategorijas).

11 dalis. Pasalinimo pagrindai

. Su baudziamaisiais nuosprendziais susije pagrindai

Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 1 dalyje nustatyti Sie pasalinimo
pagrindai

Al. Dalyvavimas nusikalstamos organizacijos veikloje (VP| 46 str. 1 d. 1
p.)

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar prieziuros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu, buvo
nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz dalyvavima nusikalstamos organizacijos
veikloje, o nuosprendis priimtas prieS ne daugiau kaip penkerius metus arba kai
nuosprendyje aiskiai nustatytas pasalinimo laikotarpis tebesitesia? Kaip apibrézta
2008 m. spalio 24 d. Tarybos pamatinio sprendimo 2008/841/TVR dél kovos su
organizuotu nusikalstamumu 2 straipsnyje (OL L 300, 2008 11 11, p. 42).



JUsy atsakymas
O Taip
O Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

O Taip

O Ne

URL

Kodas

Emitentas

A2. Korupcija (VP11 46 str. 1 d. 2 p.)

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar prieziuros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu, buvo
nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz korupcijg, o nuosprendis priimtas pries ne
daugiau kaip penkerius metus arba kai nuosprendyje aiskiai nustatytas pasalinimo
laikotarpis tebesitesia? Kaip apibrézta Konvencijos dél kovos su korupcija, susijusia
su Europos Bendrijy pareigunais ar Europos Sajungos valstybiy nariy pareigunais,
3 straipsnyje (OL C 195, 1997 6 25, p. 1) ir 2003 m. liepos 22 d. Tarybos pamatinio
sprendimo 2003/568/TVR dél kovos su korupcija privaciame sektoriuje 2 straipsnio
1 dalyje (OL L 192, 2003 7 31, p. 54). | pasalinimo pagrindus taip pat jtraukta
korupcija, kaip apibrézta perkanciosios organizacijos (perkanciojo subjekto) arba
ekonominés veiklos vykdytojo nacionalingje teiséje.

Jusy atsakymas

O Taip

O Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

O Taip

O Ne

URL



Kodas

Emitentas

A3. Sukciavimas (VP] 46 str. 1 d. 3 p.)

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar priezitros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz sukciavimg, o nuosprendis priimtas
pries ne daugiau kaip penkerius metus arba kai nuosprendyje aiskiai nustatytas
pasalinimo laikotarpis tebesitesia? Pagal Europos Bendrijy finansiniy interesy
apsaugos konvencijos 1 straipsnj (OL C 316, 1995 11 27, p. 48).

JUsy atsakymas
O Taip
O Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

O Taip

O Ne

URL

Kodas

Emitentas

A4. Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije
nusikaltimai (VP] 46 str. 1 d. 5 p.)

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar prieziuros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz teroristinius nusikaltimus arba

su teroristine veikla susijusius nusikaltimus, o nuosprendis priimtas pries ne
daugiau kaip penkerius metus arba kai nuosprendyje aiSkiai nustatytas pasalinimo
laikotarpis tebesitesia? Kaip apibrézta 2002 m. birzelio 13 d. Tarybos pamatinio
sprendimo dél kovos su terorizmu 1 ir 3 straipsniuose (OL L 164, 2002 6 22, p. 3).
| pasalinimo pagrindus taip pat jtrauktas nusikalstamos veikos kurstymas, pagalba
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ar bendrininkavimas jg vykdant arba késinimasis jg jvykdyti, kaip nurodyta to
pamatinio sprendimo 4 straipsnyje.

JUsy atsakymas
O Taip
O Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

O Taip

O Ne

URL

Kodas

Emitentas

A5. Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas (VP| 46 str. 1 d. 6 p.)

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar prieziuros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz pinigy plovima arba teroristy
finansavima, o nuosprendis priimtas prieS ne daugiau kaip penkerius metus

arba kai nuosprendyje aiskiai nustatytas pasalinimo laikotarpis tebesitesia? Kaip
apibrézta 2005 m. spalio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2005/60/
EB dél finansy sistemos apsaugos nuo jos panaudojimo pinigy plovimui ir teroristy
finansavimui 1 straipsnyje (OL L 309, 2005 11 25, p. 15).

Jusy atsakymas
O Taip
O Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

O Taip

O Ne

URL

Kodas



Emitentas

A6. Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos (VP] 46 str. 1 d. 7
p.)

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar priezitros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz vaiky darbg arba kitas prekybos
zmonémis formas, o nuosprendis priimtas prieS ne daugiau kaip penkerius metus
arba kai nuosprendyje aiSkiai nustatytas pasalinimo laikotarpis tebesitesia?

Kaip apibrézta 2011 m. balandzio 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2011/36/ES dél prekybos zmonémis prevencijos, kovos su ja ir auky apsaugos,
pakeiciancios Tarybos pamatinj sprendimg 2002/629/TVR, 2 straipsnyje (OL L 101,
2011 4 15, p. 1).

JUsy atsakymas
O Taip
O Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

O Taip

O Ne

URL

Kodas

Emitentas

B. Su mokesciy ar socialinio draudimo imokuy mokéjimu susije pagrindai

Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 2 dalyje nustatytos Sios pasalinimo
priezastys

B1l. Mokesciu mokéjimas VP| 46 str. 3 d.

Ar ekonominés veiklos vykdytojas pazeidé savo pareigas, susijusias su mokesciy
mokejimu, tiek Salyje, kurioje yra jsisteiges, tiek perkanciosios organizacijos ar
perkanciojo subjekto valstybéje naréje, jei tai néra jo jsisteigimo salis?
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JUsy atsakymas

O Taip

O Ne

Susijusi Salis ar valstybé naré
Susijusi suma

Ar pareigy nevykdymas nustatytas kitais badais nei teismo ar administraciniu
sprendimu?

O Taip

O Ne

Jei pareigy nevykdymas nustatytas teismo ar administraciniu sprendimu, ar Sis
sprendimas yra galutinis ir privalomas?

O Taip

O Ne

Nurodykite nuosprendzio ar sprendimo data

Jei priimtas nuosprendis, jeigu jame tai tiesiogiai nustatyta, pasalinimo
laikotarpio trukme

Aprasykite taikytus budus

Ar ekonominés veiklos vykdytojas jvykdé savo pareigas sumokédamas mokescius
ar socialinio draudimo jmokas arba sudarydamas privalomg susitarima, kuriuo
isipareigoja sumokéti mokeétinus mokescius ar socialinio draudimo jmokas,
iskaitant, jei taikytina, susikaupusias palukanas ar baudas?

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

O Taip

O Ne

URL
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Kodas

Emitentas

B2. Socialinio draudimo imoky mokéjimas VP| 46 str. 3 d.

Ar ekonominés veiklos vykdytojas pazeidé savo pareigas, susijusias su socialinio
draudimo jmoky mokéjimu, tiek Salyje, kurioje yra jsisteiges, tiek perkanciosios
organizacijos ar perkanciojo subjekto valstybéje naréje, jei tai néra jo jsisteigimo
salis?

JUsy atsakymas

O Taip

O Ne

Susijusi Salis ar valstybé naré

Susijusi suma

Ar pareigy nevykdymas nustatytas kitais budais nei teismo ar administraciniu
sprendimu?

O Taip

O Ne

Jei pareigy nevykdymas nustatytas teismo ar administraciniu sprendimu, ar Sis
sprendimas yra galutinis ir privalomas?

O Taip

O Ne

Nurodykite nuosprendzio ar sprendimo data

Jei priimtas nuosprendis, jeigu jame tai tiesiogiai nustatyta, pasalinimo
laikotarpio trukme

Aprasykite taikytus budus

Ar ekonominés veiklos vykdytojas jvykdé savo pareigas sumokédamas mokescius
ar socialinio draudimo jmokas arba sudarydamas privalomag susitarima, kuriuo
isipareigoja sumokéti mokeétinus mokescius ar socialinio draudimo jmokas,
iskaitant, jei taikytina, susikaupusias palukanas ar baudas?
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O Taip
O Ne
Pateikite iSsamia informacija apie tai

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

O Taip

O Ne

URL

Kodas

Emitentas

C. Su nemokumu, interesu konfliktu ar profesiniais nusizengimais susije

pagrindai

Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 4 dalyje nustatyti Sie pasalinimo
pagrindai

C1. Pareigu aplinkos teisés srityje pazeidimas (VP| 46 str. 6 d. 1 p.)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas, kiek jam zinoma, pazeidé savo pareigas
aplinkos teisés srityje? Kaip Sio pirkimo tikslu nurodyta nacionalingje teiséje,
atitinkamame skelbime ar pirkimo dokumentuose arba Direktyvos 2014/18/ES 24
straipsnio 2 dalyje.

Jusy atsakymas

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai

Ar émeétés priemoniy, kad jrodytumeéte savo patikimuma (reputacijos
susigrazinimas, ,apsivalymas*)

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai

C2. Pareigu socialinés teisés srityje pazeidimas (VP| 46 str. 6 d. 1 p.)
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Ar ekonominés veiklos vykdytojas, kiek jam zinoma, pazeidé savo pareigas
socialinés teisés srityje? Kaip Sio pirkimo tikslu nurodyta nacionalinéje teiséje,
atitinkamame skelbime ar pirkimo dokumentuose arba Direktyvos 2014/18/ES 24
straipsnio 2 dalyje.

JUsy atsakymas

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai

Ar émetés priemoniy, kad jrodytuméte savo patikimumag (reputacijos
susigrgzinimas, ,,apsivalymas”)

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai

C3. Pareigu darbo teisés srityje pazeidimas (VP] 46 str. 6 d. 1 p.)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas, kiek jam zinoma, pazeidé savo pareigas darbo
teisés srityje? Kaip Sio pirkimo tikslu nurodyta nacionalinéje teiséje, atitinkamame
skelbime ar pirkimo dokumentuose arba Direktyvos 2014/18/ES 24 straipsnio 2
dalyje.

JUsy atsakymas

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai

Ar émetés priemoniy, kad jrodytuméte savo patikimuma (reputacijos
susigrgzinimas, ,,apsivalymas”)

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai

C4. Bankrotas ar restrukturizavimas VP]| 46 str. 6 d. 2 p.

Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra bankrutaves, jam isSkelta restruktarizavimo
ar bankroto byla?

Jusy atsakymas
O Taip
O Ne
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Pateikite iSsamia informacija apie tai

Nurodykite priezastis, pagrindziancias, kad galite ivykdyti sutarti.

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

O Taip

O Ne

URL

Kodas

Emitentas

C5. Nemokumas VPI] 46 str. 6 d. 2 p.

Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra nemokus, jam taikoma nemokumo ar
likvidavimo procedura (inicijuotos ar pradétos likvidavimo proceduros)?

Jusy atsakymas

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai

Nurodykite priezastis, pagrindziancias, kad galite ivykdyti sutarti.

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

O Taip

O Ne

URL

Kodas

Emitentas

C6. Susitarimas su kreditoriais VPI| 46 str. 6 d. 2 p.
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Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra sudares susitarima su kreditoriais?
JUsy atsakymas

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai

Nurodykite priezastis, pagrindziancias, kad galite ivykdyti sutarti.

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

O Taip

O Ne

URL

Kodas

Emitentas

C7. Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius istatymus VPI| 46
str. 6 d. 2 p.

Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra bet kokioje bankrotui prilygstancioje
situacijoje, susiklosciusioje dél panasSios nacionaliniuose jstatymuose ir kituose
teisés aktuose nustatytos proceduros?

Jusy atsakymas

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai

Nurodykite priezastis, pagrindziancias, kad galite ivykdyti sutarti.

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

O Taip

O Ne

URL
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Kodas

Emitentas

C8. Likvidatoriaus administruojamas turtas VP| 46 str. 6 d. 2 p.

Ar ekonominés veiklos vykdytojo turtg administruoja likvidatorius, nemokumo
administratorius arba teismas?

JUsy atsakymas

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai

Nurodykite priezastis, pagrindziancias, kad galite ivykdyti sutarti.

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

O Taip

O Ne

URL

Kodas

Emitentas

C9. Sustabdyta verslo veikla VPI| 46 str. 6 d. 2 p.
Ar ekonomineés veiklos vykdytojo verslo veikla yra sustabdyta arba apribota?

Jusy atsakymas

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai

Nurodykite priezastis, pagrindziancias, kad galite ivykdyti sutarti.
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Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

O Taip

O Ne

URL

Kodas

Emitentas

C10. Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai,
kuriais siekta iSkreipti konkurencija (VP| 46 str. 4 d. 1 p.)

Ar ekonomineés veiklos vykdytojas su kitais ekonominés veiklos vykdytojais yra
sudares susitarimy, kuriais siekta iSkreipti konkurencija atliekamame pirkime?

Jusy atsakymas

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai

Ar émétés priemoniy, kad jrodytumete savo patikimumag (reputacijos
susigrazinimas, ,apsivalymas*)

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai

C11. Rimti profesiniai pazeidimai VP| 46 str. 4 d. 7 p., VP]1 46 str. 6 d. 3 p.
Pirkimams pradétiems nuo 2022-01-01: Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra
padares rimtg profesinj pazeidimg, kaip nurodyta Zzemiau?:

a) yra padares finansinés atskaitomybeés ir audito teises akty pazeidimg ir

nuo jo padarymo dienos pra€jo maziau kaip vieni metai; Nuo 2022-08-12
pildydamas EBVPD tiekéjas yra informuotas ir supranta, kad finansinés
atskaitomybeés ir audito teisés aktu pazeidimu taip pat gali buti laikomi
atvejai, kai tiekéjas nepateikia privalomy finansinés atskaitomybeés
dokumenty Registry centrui ar juos pateikia nesilaikydamas privalomy
teisés aktu reikalavimu. ISsamiau: https://vpt.Irv.it/It/naujienos-3/
finansiniu-ataskaitu-nepateikimas-gali-tapti-kliutimi-dalyvauti-
viesuosiuose-pirkimuose
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b) neatitinka minimaliy patikimo mokesciy mokétojo kriterijy, nustatyty Lietuvos

Respublikos mokesciy administravimo jstatymo 401 straipsnio 1 dalyje. Taikant
Sj tiekéjo pasalinimo is pirkimo procedulros pagrindg, vadovaujamasi Lietuvos

Respublikos mokesciy administravimo jstatymo 40t straipsnio 1 dalyje nustatytais

terminais, juos skaiciuojant nuo Mokesciy administravimo jstatymo 40t straipsnio
1 dalyje nurodyty pazeidimy padarymo dienos, taciau visais atvejais Sie terminai
negali buati ilgesni negu 3 metai;
c) yra padares draudimo sudaryti draudziamus susitarimus, jtvirtinto Lietuvos
Respublikos konkurencijos jstatyme ar panasSaus pobudzio kitos valstybés teisés
akte, pazeidimg ir nuo jo padarymo dienos praéjo maziau kaip 3 metai;
d) yra padares bet kokj kitg rimtg profesinj pazeidima, nenurodytg auksciau, nuo
kurio padarymo dienos praéjo maziau kaip vieni metai?
Pirkimams pradétiems iki 2022-01-01: Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra pripazintas kaltu dél
sunkaus profesinio nusizengimo kaip nurodyta Zemiau?
I. ar ekonominés veiklos vykdytojas yra padares profesini pazeidima, kai uz finansinés
atskaitomybés ir audito teisés aktuy pazeidimus ekonominés veiklos vykdytojui ar jo
vadovui paskirta administraciné nuobauda ar ekonominé sankcija, nustatytos Lietuvos
Respublikos jstatymuose ar kity valstybiy teisés aktuose, ir nuo sprendimo, kuriuo
buvo paskirta Si sankcija, isiteiséjimo dienos arba nuo dienos, kai asmuo jvykdé
administracini nurodyma, praéjo maziau kaip vieni metai?
Il. Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra padares kuri nors viena i$ Zemiau nurodytu
rimty profesiniy pazeidimu(taikoma tik tada kai, ir tik tiek, kiek apibréZzta kituose pirkimo
dokumentuose):
a) profesinés etikos pazeidimas, kai nuo ekonominés veiklos vykdytojo pripazinimo nesilaikanciu
profesinés etikos normy momento praéjo maziau kaip vieni metai;
b) konkurencijos, darbuotojy saugos ir sveikatos, informacijos apsaugos, intelektinés nuosavybés
apsaugos pazeidimas, uz kurj ekonominés veiklos vykdytojui ar jo vadovui yra paskirta
administraciné nuobauda ar ekonominé sankcija, nustatytos Lietuvos Respublikos ar kity valstybiy
jstatymuose, kai nuo sprendimo, kuriuo buvo paskirta Si sankcija, arba nuo dienos, kai asmuo
jvykdé administracinj nurodyma, jsiteiséjimo dienos praéjo maziau kaip vieni metai;
c) draudimo sudaryti draudziamus susitarimus, jtvirtinto Lietuvos Respublikos konkurencijos
jstatyme ar panasaus pobldzio kitos valstybés teisés akte, pazeidimas, kai nuo sprendimo paskirti
Konkurencijos jstatyme ar kitos valstybés teisés akte nustatytg ekonomine sankcijg jsiteiséjimo
dienos praéjo maziau kaip 3 metai;
d) ekonominés veiklos vykdytojas, kuris yra fizinis asmuo, arba ekonominés veiklos vykdytojo,
kuris yra juridinis asmuo, kita organizacija ar jos padalinys, vadovas, kitas valdymo ar priezitiros
organo narys ar kitas asmuo, turintis (turintys) teise atstovauti ekonominés veiklos vykdytojui ar
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ji kontroliuoti, jo vardu priimti sprendima, sudaryti sandorj, arba dalyvis, turintis balsy dauguma
juridinio asmens dalyviy susirinkime, yra pripazintas kaltu dél tycinio bankroto, kaip jis apibréztas
Lietuvos Respublikos jmoniy bankroto jstatyme ar panasSaus pobudzio kity valstybiy teisés aktuose,

kai nuo teismo sprendimo jsiteiséjimo dienos praéjo maziau kaip 3 metai?

JUsy atsakymas

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai

Ar émetés priemoniy, kad jrodytuméte savo patikimumag (reputacijos
susigrgzinimas, ,,apsivalymas”)

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai

C12. Interesuy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo proceduroje (VP| 46 str.
4d. 2p.)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas zino apie kokius nors interesy konfliktus, kaip
nurodyta nacionalingje teiséje, atitinkamame skelbime ar pirkimo dokumentuose,
kylancius dél jo dalyvavimo pirkimo proceduroje?

JUsy atsakymas

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai

C13. Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant sia pirkimo
procedura (46 str. 4 d. 3 p.)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas arba su juo susijusi jmoné konsultavo
perkancigjg organizacijg ar perkantjjj subjekta arba kitaip dalyvavo rengiant
pirkimo procedurg?

Jusy atsakymas
O Taip
O Ne
Pateikite iSsamia informacija apie tai
C14. Sutarties nutraukimas anksciau laiko, zala ar kitos panasios
sankcijos (VP] 46 str. 4 d. 6 p.)
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Ar ekonominés veiklos vykdytojas turéjo tokios patirties: ankstesné viesoji
sutartis, ankstesné sutartis su perkanciuoju subjektu arba ankstesné koncesijos
sutartis buvo nutraukta anksciau laiko; arba buvo pareikalauta atlyginti

su ankstesne sutartimi susijusig Zalg ar skirtos kitos panasios sankcijos?
Lietuvoje (be kita ko) - ar ekonominés veiklos vykdytojas yra itrauktas i
nepatikimy tiekéjy sarasa ?

JUsy atsakymas

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai

Ar émetés priemoniy, kad jrodytuméte savo patikimuma (reputacijos
susigrgzinimas, ,,apsivalymas”)

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai

C15. Pripazinimas kaltu dél fakty iSkraipymo, informacijos nuslépimo,
negaléjimas pateikti reikalaujamu dokumentuy ir su Sia procedura
susijusios konfidencialios informacijos gavimas (46 str. 4 d. 4 p. ir 46 str.
4d.5p.)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra susijes su vienu is Siy atvejy, kai jis :

a) buvo labai iSkreipes faktus pateikdamas informacijg (pateikes melaginga
informacija), reikalinga patikrinti, ar néra pagrindy pasalinti, arba patikrinti
atitiktj atrankos kriterijams;

b) slépeé tokig informacija;

c) delsé pateikti patvirtinamuosius dokumentus, kuriy reikalavo perkancioji
organizacija ar perkantysis subjektas,

d) siekeé daryti neteisétg jtakg perkanciosios organizacijos ar perkanciojo subjekto
sprendimy priemimo procesui, kad gauty konfidencialios informacijos, del kurios
per pirkimo procedlrg jgyty nepagrista pranasuma, arba tycia teikti klaidinancios
informacijos, kuri gali turéti esminés jtakos sprendimams dél pasalinimo, atrankos
ar sutarties skyrimo?

JUsy atsakymas
O Taip
O Ne
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D. ISimtinai nacionaliniai pasalinimo pagrindai

ISimtinai nacionaliniai pasalinimo pagrindai, nurodyti atitinkamame
skelbime ar pirkimo dokumentuose.

D1. ISimtinai nacionalinis pasalinimo pagrindas dél nusikalstamo
bankroto (VP| 46 str. 1 d. 4 p.)

Pirkimams pradétiems nuo 2022-01-01:

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar priezitros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz nusikalstama bankrota,
o nuosprendis priimtas prieS ne daugiau kaip penkerius metus arba kai
nuosprendyje aiSkiai nustatytas pasalinimo laikotarpis tebesitesia?
Pirkimams pradétiems iki 2022-01-01:

Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra susijes su vienu is Siy atvejy, kai:

a) jis neatitinka minimaliy patikimo mokesciy mokétojo kriteriju,
nustatyty Lietuvos Respublikos mokesciy administravimo jstatymo 40?* straipsnio 1
dalyje ir dél to laikomas padariusiu Siurksty profesinj pazeidima.

b) pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar priezitros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz nusikalstama bankrota,
o nuosprendis priimtas prieS ne daugiau kaip penkerius metus arba kai
nuosprendyje aiSkiai nustatytas pasalinimo laikotarpis tebesitesia?

JUsy atsakymas

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

O Taip

O Ne

URL

Kodas
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Emitentas

D2. ISimtinai nacionalinis pasalinimo pagrindas dél paskirtos

baudziamojo poveikio priemonés (VP] 46 str. 21 d.)

Pirkimams pradétiems nuo 2025-02-01:

Ar ekonominés veiklos vykdytojui yra taikoma sglyga, kad jis yra neatlikes jam
paskirtos baudziamojo poveikio priemonés - uzdraudimo juridiniam asmeniui
dalyvauti vieSuosiuose pirkimuose?

JUsy atsakymas

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

O Taip

O Ne

URL

Kodas

Emitentas

D3. ISimtinai nacionalinis pasalinimo pagrindas tiekéjui esant isteigtam
arba dalyvaujant pirkime vietoj kito asmens, siekiant iSvengti Sio
straipsnio 4 ir 6 dalyse nurodyty pasalinimo pagrindy taikymo (VP] 46
str. 7 d.)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra jsteigtas arba dalyvauja pirkime vietoj kito
asmens, siekiant iSvengti Sio straipsnio 4 ir 6 dalyse nurodyty pasalinimo pagrindy
taikymo?

Jusy atsakymas

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai
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Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

O Taip

O Ne

URL

Kodas

Emitentas

IV dalis. Atrankos kriterijai

a. Visy atrankos kriterijy bendra nuoroda

Dél atrankos kriteriju ekonominés veiklos vykdytojas pareiskia, kad
Jis atitinka visus reikalaujamus atrankos kriterijus

JUsy atsakymas

O Taip

O Ne

Baigti

IV dalis. Baigiamieji pareiskimai

Ekonominés veiklos vykdytojai oficialiai pareiskia, kad II-V dalyse pateikta
informacija yra tiksli ir teisinga ir kad ji pateikta visiSkai suvokiant didelio fakty
iSkreipimo padarinius.
Ekonominés veiklos vykdytojai oficialiai pareiSkia, kad pareikalavus gali
nedelsdami pateikti nurodytus sertifikatus ir kity formy jrodomuosius
dokumentus, iSskyrus tuos atvejus, kai:
a) perkancioji organizacija ar perkantysis subjektas turi galimybe atitinkamus
patvirtinamuosius dokumentus tiesiogiai gauti naudodamiesi prieiga prie bet
kurios isS valstybiy nariy nemokamos nacionalinés duomeny bazés (su salyga,
kad ekonomineés veiklos vykdytojas pateiké reikalingg informacija (interneto
adresg, iSduodanciajg institucijg ar jstaiga, tikslias dokumenty nuorodas),
kuri perkanciajai organizacijai ar perkanciajam subjektui leidzia tai padaryti
(pareikalavus del tokios prieigos turi bati pridétas atitinkamas sutikimas), arba
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b) perkancioji organizacija ar perkantysis subjektas yra gavusi ir turi aktualius
susijusius dokumentus iS ankstesniy (kity) pirkimo procedary.
Ekonominés veiklos vykdytojai oficialiai sutinka perkancigjai organizacijai ar
perkanciajam subjektui, nurodytam | dalyje, leisti susipazinti su dokumentais,
kuriais patvirtinama informacija, pateikta Sio Europos bendrojo vieSujy pirkimy
dokumento Il ir IV dalyse, kiek tai susije su pirkimu, nurodytu | dalyje.

Data, vieta ir, jei reikia ar buatina, parasas (-ai):

Data

Vieta

Parasas
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Pirkimo salygy

7 priedas
TIEKEJO SPECIALISTY SARASAS
Eil. Vardas, pavardé Darbuotojo esama(- Pozicija (darbo vieta, Darbuotojo (specialisto) turima Pridedami reikalaujami
Nr. os) darbovieté (-és)! pareigos), kuriai sitilomas kvalifikacija, patvirtinanti darbuotojo (specialisto)
darbuotojas (specialistas) specialiyjy pirkimo salygy 4 kvalifikacijg patvirtinantys
priede nurodytus darbuotojui dokumentai
(specialistui) keliamus
reikalavimus
2 3 4 6 7
1 Specialistas atsakingas uz
elektros darby vykdyma
2

! Jei specialistas — kvazisubtiekéjas dirba kitoje jmonéje, t. y. ne tiekéjo ar Gkio subjekto, kurio pajégumais tiekéjas remiasi, jmonéje, kuri dalyvauja konkurse, turi
bati pateikiamas specialisto - kvazisubtiekéjo sutikimas teikti/atlikti sutartyje nurodytas (-us) paslaugas/darbus ir tiekéjo / Gkio subjekto, kurio pajégumais tiekéjas remiasi,
patvirtinimas, kad laiméjes konkursg jdarbins $j specialistg — kvazisubtiekéja.



1. ATLIKTY DARBY SARASAS

Pirkimo salygy
8 priedas

Pateikiame per paskutinius 5 metus iki pasiilymo pateikimo termino pabaigos, svarbiausiy atlikty darby sarasa:

Eil. Atlikty Bendra Savo Darby atlikimo UZsakovo Uzsakovy pazymos
darby objekto objekto/ jégomis tiksli data® identifikavim (atsiliepimai) apie
Nr pavadinimas, sutarties atlikty* (vykdymo o duomenys tinkamai atliktus
apibadinimas (elektros verté EUR darby pradzia ir darbus?
tinkly ir (ar) elektros be PVM verté (Eur pabaiga, (pridedama/nurodomas
jrenginiy iki 1 000 V be PVM) nurodant pridedamo dokumento
jtampos jrengimo ir (ar) per metus, ménesj, pavadinimas)
remonto) lentelés 5 diena)
skiltyje
nurodytg
(-us)
laikotarpj
(-ius)?
1 2 3 4 5 6 7
1
2
3

1 Pazymétina, kad vertinama tik ta atlikty darby dalis, kurig tiekéjas, tiekéjo grupés partneriai, Gkio subjektai, kuriy
pajégumais tiekéjas remiasi, atliko patys savo jégomis, t. y., turi bati vertinami batent konkretaus Ukio subjekto, dalyvaujancio
vieSajame pirkime, atlikti darbai, jy apimtis, kiekiai, o ne visas vykdytos sutarties objektas (t. y., ne visi pagal sutartj atlikti darbai, visa
sutarties apimtis, kiekiai). Tiekéjui nedraudZiama remtis sutartimi, kurig tiekéjas vykdé ne vienas, bet kartu su kitais Gkio subjektais.
(Viesujy pirkimy tarnybos parengtos Statybos darby gairés,
https://vpt.lrv.It/uploads/vpt/documents/files/mp/Statybos_darbu_gaires 2023-07-31.pdf)

2 Nurodoma per lentelés 5 skiltyje nurodytg laikotarpj atlikty darby (darbai, kuriuos tiekéjas, tiekéjy grupés partneriai, tkio
subjektai, kuriy pajégumais tiekéjas remiasi, atliko savo jégomis) verté Eur be PVM. Tiekéjui, tiekéjy grupés partneriui, tkio subjektui,
kurio pajégumais tiekéjas remiasi, nedraudziama remtis sutartimi, kurig jis vykdé ne vienas, bet kartu su kitais Gkio subjektais. Taciau
tokiu atveju turi bati nurodomi bitent konkretaus subjekto, dalyvaujancio vieSajame pirkime, atlikti darbai, jy apimtis, verté, o ne
visas vykdytos sutarties objektas.

3 Atlikty darby sgrase turi bati nurodyti darbai per pastaruosius 5 metus iki pasidlymo pateikimo termino pabaigos dienos.
Atsizvelgiant j tai, Siame sarase turi biti nurodytos tikslios darby atlikimo (pradzia ir pabaiga) datos.

4 Sgrase nurodyta informacija turi sutapti su uZsakovy paiymose pateikta informacija (turiniu) apie rangovo atliktus
darbus.




KAZLU RUDOS SAVIVALDYBES APSVIETIMO TINKLU IR JRENGINIU REMONTO
DARBU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
SUTARTIES PROJEKTAS
2026 m. d.Nr.
Kazly Rida

Kazly Riudos savivaldybés administracija, juridinio asmens kodas 188777932, kurios
buveiné jregistruota adresu Atgimimo g. 12, 69413 Kazly Riida (toliau — Uzsakovas), kuriai (-iam)
atstovauja (pareigos, vardas, pavarde), veikiantis (-1) pagal (dokumentas, kurio pagrindu veikia
asmuo), ir

(Rangovas), juridinio asmens kodas (nurodomas kodas), kurios buveiné jregistruota adresu
(nurodomas adresas) (toliau — Rangovas), kuriam atstovauja (pareigos, vardas, pavardé), veikiantis
(-1) pagal (dokumentas, kurio pagrindu veikia asmuo),

toliau kartu vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi, sudaré $ia sutartj (toliau —
Sutartis):

KAZLU RUDOS SAVIVALDYBES APSVIETIMO TINKLU IR JRENGINIU REMONTO
DARBU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES BENDROSIOS SALYGOS

1. PAGRINDINES SAVOKOS IR SUTARTIES AISKINIMAS
1.1. Savokos

1.1.1. Sioje Sutartyje didZigja raide raSomos sgvokos turi §ias reik§mes:

1.1.1.1. Ataskaitinis laikotarpis — kalendorinis ménuo, uz kurj Rangovas pateikia atlikty Darby
dokumentus; jeigu Uzsakymas priimamas atskirai, Ataskaitinis laikotarpis gali sutapti su tokio
Uzsakymo vykdymo laikotarpiu;

1.1.1.2. Atlikty darby aktas — dokumentas, kuriame Rangovas nurodo Darbus, atliktus per
Ataskaitinj laikotarpj, taip pat atliktus nuo Sutarties jsigaliojimo dienos iki Ataskaitinio laikotarpio
pradzios, jy kiekius bei vertes ir kurio pagrindu Rangovas praSo UZzsakovo sumokéti uz Darbus,
atliktus per Ataskaitinj laikotarpj;

1.1.1.3. Atsisakomi darbai — Darbai ar jy (kiekiai) apimtys, kurie Sutarties vykdymo metu UZsakovui
tapo nereikalingi arba nebus atlieckami dél Techninés specifikacijos, jskaitant tokius Darbus ar jy
(kiekius) apimtis, kai Sutarties jgyvendinimo eigoje paaiskejo, kad tokio pobudzio Darby vykdymas
yra netikslingas;

1.1.1.4. Bendrosios salygos — Sis Sutarties dokumentas, kuris vadinasi ,,Kazly Rudos savivaldybés
apSvietimo tinkly ir jrenginiy remonto darby vieSojo pirkimo—pardavimo sutarties bendrosios
salygos*;

1.1.1.5. Darbai — Techninéje specifikacijoje ir (arba) Specialiosiose sglygose nurodyti darbai ir kiti
darby teikimo, Prekiy tiekimo, darby atlikimo veiksmai, kuriuos pagal Sutartj ir teisés akty
reikalavimus privalo atlikti Rangovas;

1.1.1.6. Darby dokumentai — Uzsakovo dokumentai ir Rangovo dokumentai kartu;

1.1.1.7. Darby perdavimo — priémimo aktas — dokumentas, jforminantis atlikty Darby perdavima



—priémima;

1.1.1.8. Darby pradzia — konkretaus Uzsakymo gavimo diena arba UZsakyme nurodyta vélesné
Darby pradzios diena. Pavojingos ar avarinés biiklés atveju Darby pradzia laikomas skubaus
pranesimo gavimo momentas;

1.1.1.9. ISlaidos — visos pagrijstos protingo dydzio tiesioginés iSlaidos (islaidos darbo uzmokesciui,
Darby vietai, Priemonéms, valstybés rinkliavoms, kitiems mokéjimams tretiesiems asmenims ir pan.)
ir pridétinés iSlaidos, kurias Rangovas patyré vykdydamas Sutart]j, nejskaitant pelno;

1.1.1.10. Irenginiai — masinos, prietaisai, jtaisai energijai, medZziagoms gaminti ir informacijai
priimti, perduoti ar keisti;

1.1.1.11. Objektas — Kazly Riidos savivaldybés teritorijoje esantys apSvietimo tinklai, jrenginiai ir jy
dalys, kuriuose pagal atskirus Uzsakymus atliekami Darbai. Konkreti Darby vieta ir apimtis nurodoma
Uzsakyme;

1.1.1.12. Papildomi darbai — darbai, kurie nebuvo numatyti Pirkimo dokumentuose ir Sutartyje, taip
pat Pirkimo dokumentuose ir Sutartyje nurodyty Darby kiekius (apimtis) virSijantys kiekiai, dél kuriy
svyravimo nebuvo perduota rizika Uzsakovui, ar apimtys. Taip pat Papildomais darbais yra laikomi
darbai, kurie nenumatyti Sutartyje, taciau yra tiesiogiai susij¢ su Darbais, ir kuriuos biitina papildomai
atlikti dél Techninés specifikacijos reikalavimy bitiny pakeitimy (tarp jy — Darby apim¢iy pakeitimo),
klaidy ar trikumy Techningje specifikacijose taisymo.

Tuo atveju, kai Sutarties kaina apskai¢iuojama taikant fiksuoto jkainio kainodara, Papildomais darbais
taip pat yra laikomi Darby kiekiy Ziniarastyje nurodyty Darby kiekius virSijantys kiekiai, kai dél to
vir§ijama Pradinés sutarties verté, o tuo atveju, kai Specialiosiose sglygose yra nurodyta papildomiems
Darby kiekiams jsigyti léSy suma, — kai virSijama ir §i suma.

Papildomais darbais néra laikomi tie darbai, kurie nors ir nebuvo nurodyti Techningje specifikacijoje
ar kituose pirkimo apimtyje esanc¢iuose dokumentuose, taciau jie yra tiesiogiai susij¢ su Darbais arba
kitais Rangovo jsipareigojimais pagal Sutart], ir juos Rangovas, biidamas savo srities profesionalas,
turéjo tinkamai jsivertinti prie$ sudarydamas Sutartj;

1.1.1.13. Pazyma apie atlikty darbu verte — dokumentas, kuriame Rangovas nurodo Darby, atlikty
per Ataskaitin] laikotarpj, sulaikoma pinigy sumg (jei taikoma), taip pat atlikty nuo Sutarties
isigaliojimo dienos iki Ataskaitinio laikotarpio pabaigos, bendras vertes ir kurio pagrindu Rangovas
praso Uzsakovo sumokéti uz Darbus, atliktus per Ataskaitinj laikotarpj;

1.1.1.14. Pirkimo dokumentai — dokumentai, pagal kuriy sglygas atliktas pirkimas ir Rangovas
pripaZintas laimétoju;

1.1.1.15. Pradinés sutarties verté — Specialiosiose sglygose nurodyta verté¢ be pridétinés vertés
mokescio (toliau — PVM);

1.1.1.16. MedZiagos ir jrenginiai— Statybos produktai, [renginiai ir Priemonés kartu arba bet kurie 1§
ju atskirai, priklausomai nuo konkrecios Sutarties saglygos konteksto;

1.1.1.17. Priemonés — jrankiai, prietaisai, jranga, pastoliai, tvoros ir kitokios techninés priemonés,
statybiniai jrenginiai, mechanizmai ir transporto priemonés (statybinés masinos, keltuvai, kranai ir
pan.), statybos produktai, energijos iStekliai ir vanduo bei visi kiti dalykai, reikalingi tam, kad galima
bty vykdyti, uzbaigti Darbus ir iStaisyti visus jy defektus, taip pat jgyvendinti kitas Rangovo pareigas
pagal Sutartj, taciau kurie néra skirti sudaryti Objekto (Darby) sudéting dalj ir jos nesudaro;

1.1.1.18. Rangovas — asmuo, kuris Specialiosiose salygose yra jvardytas kaip Rangovas, atliekantis



Sutartyje nurodytus Darbus;

1.1.1.19. Rangovo dokumentai — duomenys, bréziniai, skaiiavimai, modeliai, specifikacijos,
bandymy vykdymo aprasai, bandymy rezultaty protokolai, naudojimo instrukcijos, iSpildomoji
dokumentacija, kiti techninés paskirties dokumentai, kurie yra reikalingi Darby tinkamam vykdymui
arba, kurie patvirtina Darby tinkama jvykdyma, taip pat visi leidimai, sutikimai ir kiti dokumentai,
kurie yra biitini Darby vykdymui bei uzbaigimui ir nepatenka j Uzsakovo dokumenty sgvoka
(pavyzdziui, leidimai eismo apribojimams);

1.1.1.20. Rangovo pasiiilymas — tai Rangovo pagal Pirkimo dokumenty reikalavimus pateikty
dokumenty ir duomeny visuma, pavadinta ,,Pasiilymu®, kuriuo Rangovas pasitile UZsakovui atlikti
Darbus ir jvykdyti kitus jsipareigojimus pagal Pirkimo dokumentuose nustatytas salygas ir kurj
Uzsakovas priémé bei jo pagrindu sudaré §ig Sutarti su Rangovu;

1.1.1.21. Rangovo personalas — Rangovo atstovai, specialistai, kiti Rangovo ir subrangovy, tkio
subjekty, kuriy pajégumais remiasi Rangovas, darbuotojai, taip pat kiti Rangovo arba subrangovy arba
tikio subjekty pasitelkti fiziniai asmenys, kurie tiesiogiai dalyvauja atliekant Darbus ir jgyvendinant
kitas Rangovo teises bei pareigas pagal Sutartj;

1.1.1.22. Sankcijy jstatymas — Lietuvos Respublikos tarptautiniy sankcijy jstatymas;

1.1.1.23. Sgskaita — Rangovo iSraSoma ir UZsakovui apmokéjimui pateikiama saskaita faktiira, PVM
saskaita fakttra ar kitas mokéjimo dokumentas uz Rangovo tinkamai atliktus bei UZsakovo priimtus
Darbus. Jeigu Sutartyje yra numatytas Darby atlikimas atskirais UZsakymais, Saskaita gali buti
pateikiama dél kiekvieno UZsakymo atskirai. Jei Sutartyje yra numatytas atsiskaitymas per Ataskaitinj
laikotarpj, Saskaita teikiama kiekvieng Ataskaitinj laikotarpj;

1.1.1.24. Specialiosios salygos — Sutarties dalis, kuri vadinasi ,,Kazly Rtidos savivaldybés apsvietimo
tinkly ir jrenginiy remonto darby vieSojo pirkimo—pardavimo sutarties specialiosios sglygos® ir
kurioje yra nurodytos pirkimo objekto jsigijima aptariancios salygos bei kiti konkretiis duomenys,
papildomos specialiosios salygos ir (ar) pakei¢iamos, papildomos Bendrosios sglygos (jei reikalinga);
1.1.1.25. Statybos produktai — kaip apibrézta 2024 m. lapkri¢io 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos
Reglamento (ES) 2024/3110, kuriuo nustatomos suderintos statybos produkty rinkodaros taisyklés ir
panaikinamas Reglamentas (ES) Nr. 305/2011, 3 straipsnio 1 punkte;

1.1.1.26. Susitarimas — tai dokumentas, kurj Salys sudaro keisdamos Sutarties salygas VP] leidziama

apimtimi;

1.1.1.27. Sutarties kaina — pagal Sutartj Rangovui mokétina galutiné bendra suma;

1.1.1.28. Sutarties salygos — Bendrosios salygos ir Specialiosios salygos kartu;

1.1.1.29. Sutartis — Kazly Rudos savivaldybés apsvietimo tinkly ir jrenginiy remonto darby viesojo
pirkimo—pardavimo sutartis, kurig sudaro Sutarties salygos, Specialiosiose salygose iSvardyti priedai
ir Susitarimai;

1.1.1.30. Salis — Uzsakovas arba Rangovas, kiekvienas atskirai, priklausomai nuo konteksto;
1.1.1.31. Salys — Uzsakovas ir Rangovas kartu;

1.1.1.32. Techniné specifikacija — Uzsakovo parengtas dokumentas, kuriame yra detalizuoti pagal
Sutart; atlieckami Darbai, apibuidinti reikalavimai ir (arba) tikslai Darby tikslai, nurodyta, jei tai yra
taikytina, metodai ir iStekliai, kuriuos privalo naudoti Rangovas ir (ar) rezultatai, kuriuos jis privalo
pasiekti, ir kuris yra vienas i§ Pirkimo dokumenty ir Sutarties priedy;

1.1.1.33. Uzsakymas — Uzsakovo Rangovui elektroniniu paStu ar kita Specialiosiose salygose


http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32024R3110&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32011R0305&locale=lt

nustatyta raSytine priemone pateikiamas nurodymas atlikti konkrecius Darbus. Pavojingos ar avarinés
biikles atveju Uzsakymas gali biiti pateiktas telefonu ar tekstiniu praneSimu ir patvirtinamas rastu
Specialiosiose salygose nustatyta tvarka;

1.1.1.34. Uzsakovas — asmuo, kuris Specialiosiose salygose yra jvardytas kaip Uzsakovas, jsigyjantis
Specialiosiose salygose nurodytus Darbus;

1.1.1.35. Uzsakovo atstovas — Specialiosiose saglygose nurodytas uz Sutarties vykdyma atsakingas
asmuo, taip pat konkreciam Uzsakymui paskirtas jgaliotas asmuo, kai toks asmuo privalomas ar
pasitelkiamas;

1.1.1.36. UzZsakovo dokumentai — Technin¢ specifikacija, procediiry, leidimy, sutikimy ir kiti
dokumentai, taip pat visa kita Uzsakovo turima ir Rangovui pateikta informacija ir dokumentai apie
Darbus;

1.1.1.37. UZsakovo personalas — Uzsakovo darbuotojai;

1.1.1.38. Valdzios institucijos — Europos Sajungos valdzios institucijos, taip pat Lietuvos
Respublikos valstybinés, regioninés ir savivaldybiy valdzios institucijos (vieSojo administravimo
subjektai), jskaitant, be kita ko, Europos Sgjungos, Lietuvos Respublikos valstybinés, regioninés arba
savivaldybiy valdzios institucijy jgaliotuosius valstybés tarnautojus.

1.1.1.39. Kity Sutartyje didZigja raide raSomy savoky reik§meés yra nurodytos Sutarties tekste.

1.1.2. Sutartyje neapibréztos sgvokos suprantamos ir aiSkinamos taip, kaip jas apibrézia VPI,
Lietuvos Respublikos civilinis kodeksas, Energetikos istatymg ir elektros jrenginiy jrengimg bei
eksploatavima reglamentuojancius teisés aktus, ir kiti jstatymai bei teisés aktai, galiojantys Sutarties
sudarymo ir vykdymo metu.

1.1.3. Kitos, nei paminétos Bendryjy salygy 1.1.2 punkte, Sutartyje vartojamos sgvokos ir terminai
turi bendring reikSme¢ arba artimiausig Sutarties pobiidziui specialigja reikSme, jei Sutartyje néra
nustatyta ir paaiskinta kitokia jy reikSmé.

1.2. Sutarties aiSkinimas

1.2.1. Sutartis yra sudaryta ir turi biti aiskinama pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.
1.2.2.Diena Sutartyje reiskia kalendoring diena.

1.2.3.Darbo diena Sutartyje reiskia bet kurig diena, iSskyrus SeStadienj, sekmadien;j ir S§venciy dienas
Lietuvoje, nurodytas Lietuvos Respublikos darbo kodekse.

1.2.4. Terminai pagal Sutart] yra skaiCiuojami metais, ménesiais, savaitémis, darbo dienomis,
kalendorinémis dienomis, valandomis.

1.2.5.Kvalifikacija, rémimasis kity tikio subjekty pajégumais, Darby apimtis, perZilira suprantami
taip, kaip nustatyta VP] bei jj jgyvendinanciuose teisés aktuose.

1.2.6. Defektas reiSkia Statybos produkto, Irenginio arba Darby yda, trukuma, taisyting dalyka,
iskaitant atvejus, kai kazko yra per mazai arba visai néra.

1.2.7. Informuoti, pranesti, jspéti, nurodyti arba atsakyti reiSkia pateikti informacija, praneSima,
1sp€jima, nurodymga arba atsakyma rastu.

1.2.8. Patvirtinti reiskia pateikti patvirtinima rastu arba pasirasyti dokumentg be islygy ar su iSlygomis,
iSskyrus atvejus, kai asmuo, pasiraSydamas dokumenta, nurodo, jog atsisako ji patvirtinti.
1.2.9.Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, Zodziai, vartojami vienaskaitos forma, taip pat reiskia ir



daugiskaitg ir atvirk$¢iai, vienos giminés zodZiai apima ir kitos giminés atitinkamus ZodZius, zodis
asmuo reiskia tiek fizinius, tiek ir juridinius asmenis.

1.2.10. Jeigu Sutartyje nurodyta reikSmé skaiciais ir zodziais skiriasi, vadovaujamasi zodziais
nurodyta reikSme.

1.2.11. Jei mokéjimo valiutos pavadinimo trumpinys neatitinka mokéjimo valiutos pilno pavadinimo
zodziais, teisingu laikomas valiutos visas pavadinimas zodziais.

1.2.12. Jei pateikiamos nuorodos ] teisés aktus, turi biiti taikomos aktualios teisés akty redakcijos,
jeigu nenurodyta kitaip.

1.3. Dokumentuy vir§enybé

1.3.1.Sutartj sudarantys dokumentai turi biiti suprantami, kaip papildantys vienas kitg. Bet kokio
Sutarties dokumenty salygy neatitikimo ar neaiSkumo atveju, toks neatitikimas ar neaiSkumas
pasalinamas dokumentus aisSkinant tokia eilés tvarka:

1.3.1.1. Specialiosios salygos;

1.3.1.2. Techning¢ specifikacija ir jos paaiSkinimai;

1.3.1.3. konkretaus UZsakymo dokumentai;

1.3.1.4. Bendrosios salygos;

1.3.1.5. kiti Pirkimo dokumentai;

1.3.1.6. Rangovo pasitulymas ir jkainiy lentel¢;

1.3.1.7. kiti Specialiosiose salygose iSvardyti priedai.

1.3.2. Tuo atveju, kai Saliy Susitarimu yra kei¢iamos Sutarties salygos, naujai sutartos Sutarties
salygos turi virSenybe pries pakeistgsias.

1.3.3.Jeigu Salys sudaro Susitarima dé¢l Sutarties salygy arba priedo papildymo nauja salyga,
neatitikimo ar neaiSkumo atveju tokia salyga turi virSenybe atitinkamai kity Sutarties salygy arba kity
to priedo salygy atzvilgiu.

1.3.4.Jeigu Salys susitaria dél naujo priedo, Salys turi sutarti dél naujojo priedo jtraukimo j priedy
sarasa vietos ir jo reikSmés aiskinant Sutartj. Jeigu naujas priedas yra jterpiamas j priedy sarasa, jam
turi buti suteikiamas eilés numeris su virSutiniu indeksu, atsizvelgiant ] priedy eiliSkuma ir svarbg
(pavyzdziui, priedas Nr. 41).

2. SUTARTIES DALYKAS

2.1. Rangovas jsipareigoja savo rizika, saskaita ir atsakomybe Sutartyje nurodytomis salygomis ir
tvarka atlikti Darbus ir perduoti Siy Darby rezultatg Uzsakovui, pasalinti visus jy defektus, taip pat
ivykdyti kitus Sutarties reikalavimus, o UzZsakovas jsipareigoja priimti Sutarties sglygas atitinkancius
ir tinkamai atliktus Darbus bei sumokéti Rangovui Sutartyje nurodytg kaing Sutartyje nustatytomis
salygomis ir tvarka.

2.2. Salys, vykdydamos Sutartj, jsipareigoja laikytis visy Sutarties vykdymui taikytiny jstatymy bei
kity teisés akty reikalavimy. Salis turi teise reikalauti, kad kita Salis jvykdyty visus jstatymy bei kity
teiseés akty reikalavimus, taikomus Sutarties vykdymui. N¢ viena i§ Sutarties salygy nereiskia ir negali
biti aiSkinama kaip UZsakovo atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatyty ir



Sutartimi neaptarty Uzsakovo kity teisiy ir garantijy, susijusiy su netinkamu Darby atlikimu ar jy
kokybe, arba kaip Rangovo atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatyty ir Sutartimi
neaptarty Rangovo kity teisiy ir garantijy dél atlyginimo uz atliktus Darbus gavimo, Darby perdavimo
ar Darby terminy pratesimo.

2.3. Rangovas privalo uztikrinti, kad Darbai atitikty Techninés specifikacijos reikalavimus ir Rangovo
pasiiilymo salygas, buty kokybiski, atlieckami tinkamai ir laiku, laikantis Sutarties sglygy taip, kad tai
labiausiai atitikty Uzsakovo interesus, pagal geriausius visuotinai pripazjstamus profesinius,
techninius standartus ir praktikg, panaudodamas visus reikiamus jgtidzius ir zinias.

3. RANGOVAS IR KITI SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI ASMENYS
3.1. Kvalifikacija ir kiti Rangovo pasiiilymu prisiimti jsipareigojimai

3.1.1.Rangovas atsako uz tai, kad visg Sutarties vykdymo laikotarp; Rangovas ir Rangovo personalas
bty kompetentingas, patikimas ir pajégus jvykdyti Sutarties reikalavimus:

3.1.1.1. turéty teis¢ verstis ta veikla, kuri yra reikalinga Sutarciai jvykdyti. Uzsakovui pareikalavus,
bet ne véeliau nei per 5 (penkias) darbo dienas, Rangovas turi pateikti dokumentus, jrodancius, kad
Sutartj vykdo tik tokig teis¢ turintys asmenys;

3.1.1.2. atitikty Pirkimo dokumentuose nustatytus kitus tiekéjy kvalifikacijos reikalavimus ir
Sutarties tinkamam vykdymui biitinus reikalavimus bei neturéty Pirkimo dokumentuose nustatyty
pasalinimo pagrindy;

3.1.1.3. laikytysi Rangovo pasiiilyme nurodyty jsipareigojimy, jskaitant, bet neapsiribojant — atitikty
Rangovo pasiilyme nurodyty kriterijy, dél kuriy jo pasiiilymas buvo iSrinktas ekonomiskai
naudingiausiu (toliau — Kokybiniai Kriterijai), reikimes ir parametrus. Siame papunktyje nurodyty
jsipareigojimy laikymosi tikrinimo tvarka nustatoma Specialiosiose salygose;

3.1.1.4. uztikrinty nustatyty kokybés uztikrinimo ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standarty taikyma, jeigu to reikalaujama Pirkimo dokumentuose, ir turéty ta patvirtinancius
galiojancius dokumentus, i§duotus nepriklausomos istaigos;

3.1.1.5. atitikty nacionalinio saugumo interesus (jeigu taikoma).

3.1.2.Tuo atveju, kai Rangovas yra jungtinés veiklos sutarties pagrindu veikianti tiekéjy grupé, jos
nariai Uzsakovui uz Sutarties vykdymag atsako solidariai. Jeigu Rangovas remiasi iikio subjekty
pajégumais, sieckdamas atitikti finansinio ir ekonominio pajégumo reikalavimus, Rangovas su tokiais
tkio subjektais uz Sutarties vykdyma atsako solidariai (jeigu to buvo reikalaujama Pirkimo
dokumentuose).

3.1.3. Jeigu paaiSkéja, kad Rangovas, Sutartj tiesiogiai vykdantis Rangovo personalas neatitinka
istatymuose, kituose teisés aktuose ir (arba) Pirkimo dokumentuose nustatyty profesinés
kvalifikacijos, kuriai jie pasitelkiami, Rangovas privalo nedelsdamas sustabdyti Sutarties dalies,
kuriai vykdyti Rangovas ar Rangovo personalas neatitinka jam nustatyty reikalavimy, vykdyma iki
kol bus pasalinti tokie neatitikimai ir dél Siy neatitikimy Rangovas praranda teise reikalauti pratesti
Darby atlikimo terminus. Rangovas privalo pasalinti tokius neatitikimus ne véliau kaip per 5 (penkias)
darbo dienas nuo suzinojimo arba turé¢jimo suzinoti apie Rangovo arba Rangovo personalo profesinés
kvalifikacijos neatitikimus. Rangovas, nepaSalings Siame punkte minimy neatitikimy per 5 (penkias)



darbo dienas nuo jy paaiskéjimo, privalo sumokéti Uzsakovui Specialiosiose salygose nurodyta
bauda.

3.1.4. Jeigu Sutarties vykdymo metu pasikeicia jstatymai ar kiti teisés aktai, susije su teise verstis
veikla, reikalinga Sutarciai jvykdyti, arba su Rangovui arba Rangovo personalui taikomais profesinés
kvalifikacijos reikalavimais, Rangovas privalo nedelsdamas, bet ne véliau nei per 5 (penkias) darbo
dienas nuo tokiy pasikeitimy jsigaliojimo dienos, uZtikrinti atitikt] pasikeitusiuose teisés aktuose
nustatytiems reikalavimams. Rangovas, per §j terming nepasalines Siame punkte nurodyty neatitikimy,
privalo sumokéti Uzsakovui Specialiosiose saglygose nurodyta bauda.

3.2. Ukio subjekty, subrangovy bei specialisty pasitelkimas ir keitimas

3.2.1. Rangovas gali keisti ir (arba) pasitelkti Gikio subjektus, kuriy pajégumais rémési (toliau — tikio
subjektai), subrangovus ir (arba) specialistus Siame Sutarties poskyryje nustatytais atvejais ir tvarka.
3.2.2. Sutarties vykdymui pasitelkiamy iikio subjekty, subrangovy (jeigu tokie pasitelkiami) ir (arba)
specialisty, kuriy profesine kvalifikacija rémési Rangovas, dalyvaudamas pirkime, tam, kad atitikty
Pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus ir (arba) Kokybinius kriterijus, sarasas
(-ai) nurodomas (-1) Specialiyjy salygy priede.

3.2.3. Tik galiojan¢iame (-iuose) tikio subjekty, subrangovy ir (arba) specialisty sarase (-uose)
nurodyti tikio subjektai, subrangovai ir (arba) specialistai gali vykdyti Rangovo jiems pavestus Darbus
ar funkcijas. Siy asmeny veiksmai vykdant Sutartj Rangovui sukelia tokias pa¢ias pasekmes ir
atsakomybe, kaip jo paties veiksmai. Rangovas atsako uz ukio subjekty, subrangovy ir specialisty
veiksmus ar neveikima.

3.2.4. Rangovas turi teis¢ Sutarties vykdymui pasitelkti ikio subjekty, subrangovy ir (arba) specialisty
sgrase (-uose) nenurodytus tkio subjektus, subrangovus ir (arba) specialistus tik gaves Uzsakovo
rastiskg sutikima.

3.2.5. Jei Rangovas pasitelkia nauja tikio subjekta, subrangova ar specialista arba pakeicia esamg tikio
subjekta, subrangova ir (arba) specialista, negaves Uzsakovo rastiSko sutikimo, arba sutartinius
isipareigojimus pagal Sutartj vykdo iikio subjektai, subrangovai ir (arba) specialistai, neatitinkantys
Pirkimo dokumentuose jiems nustatyty kvalifikacijos reikalavimy, kokybés vadybos sistemos ir (arba)
aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty reikalavimy, reikalavimy dél paSalinimo pagrindy
nebuvimo, atitikties nacionalinio saugumo interesams ir Rangovo pasitlyme nurodyty saglygy Pirkimo
dokumentuose nustatytiems Kokybiniams kriterijams pagrjsti (jei taikoma), arba kai tikio subjektai,
subrangovai ir (arba) specialistai vykdo kitus, nenurodytus iikio subjekty, subrangovy ir (arba)
specialisty sarase (-uose), Darbus ar funkcijas, Rangovas privalo nedelsdamas, bet ne véliau kaip per
1 (vieng) darbo dieng, nusalinti tokj tkio subjekta, subrangova ar specialista nuSalinti nuo Sutarties
vykdymo ir Darby vietos.

3.2.6. Sutarties vykdymo metu taikoma tokia subrangovy, kurie néra tkio subjektai, t. y. kuriy
pajégumais Rangovas nesirémé Pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams
pagristi ir kurie vykdys Sutartinius jsipareigojimus, pasitelkimo arba keitimo tvarka:

3.2.6.1. sudarius Sutartj, Rangovas jsipareigoja iki Darby vykdymo pradzios, likus ne maziau kaip 5
(penkioms) darbo dienoms iki numatomo pasitelkimo, Uzsakovui pateikti tuo metu zinomy
subrangovy sarasa, jame nurodant subrangovy vardus ir pavardes arba pavadinimus, juridiniy asmeny



kodus, kontaktinius duomenis, jy atstovus, taip pat kiekvienam subrangovui perduodamy atlikti Darby
tiksly aprasyma (nurodomi konkretiis darbai, kuriuos atliks subrangovas ir Darby dalj, sudarancia
Sutarties kaing procentine iSraiska). Uzsakovas pasilieka teise paprasyti Rangovo pateikti ir kitus, su
subrangovo pasitelkimu ir (arba) keitimu, susijusius dokumentus. Tokia pati informavimo prievolé
taikoma Rangovui, ketinan¢iam pakeisti ar pasitelkti subrangova Sutarties vykdymo metu;

3.2.6.2. Uzsakovas, gaves 1§ Rangovo atnaujintg subrangovy sgrasa su paZzymetais pakeitimais, per 5
(penkias) darbo dienas patikrina, ar tokiam subrangovui netaikomi paSalinimo pagrindai ir ar jis
atitinka nacionalinio saugumo reikalavimus (jeigu tokie reikalavimai buvo nustatyti Pirkimo
dokumentuose) ir rastu informuoja Rangova apie sutikimg arba nesutikimg pasitelkti arba pakeisti
sitloma subrangova. Jeigu subrangovas neatitinka bent vieno i§ Siy reikalavimy, Uzsakovas
pareikalauja jj pakeisti reikalavimus atitinkan¢iu subrangovu. Rangovui pateikus atnaujintus
dokumentus, Uzsakovas per 5 (penkias) darbo dienas juos patikrina ir, jeigu kei¢iamas subrangovas
atitinka jam keliamus reikalavimus, rastu informuoja Rangova apie sutikimg subrangovo jtraukimui j
subrangovy sarasa, tuomet toks asmuo tampa subrangovu ir jsigalioja atitinkamas subrangovy saraso
pakeitimas. Kei¢iant subrangovy saraSg, Susitarimas, vadovaujantis Bendryjy salygy 21.2 punktu,
nesudaromas.

3.2.7. Ukio subjektai ir (arba) specialistai, kuriy profesine kvalifikacija rémési Rangovas
dalyvaudamas pirkime tam, kad atitikty Pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus
ir (arba) Kokybinius kriterijus, pateikiami kartu su Rangovo pasiilymu ir laikomi neatsiejama
Sutarties dalimi.

3.2.8. Ukio subjektai, kurie vykdys Sutartinius jsipareigojimus, gali biiti kei¢iami tik Siais atvejais:
3.2.8.1. kai iikio subjektui iSkelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis
tampa nemokus arba yra nemokumo tikimybe¢, sustabdo tiking veiklg ar kai jstatymuose ir kituose
teisé€s aktuose nustatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

3.2.8.2. kai ukio subjektas dé¢l objektyviy priezas¢iy (pavyzdziui, tikio subjektui atsisakius dalyvauti
Sutarties vykdyme, nutriikus teisiniams santykiams su Rangovu ir pan.) nebegali vykdyti visy ar dalies
Sutartyje numatyty jsipareigojimy.

3.2.9. Rangovas privalo pakeisti Gikio subjekta, jei paaiSkéja, kad tikio subjektas neatitinka jam
Pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy.

3.2.10. Rangovo ir (arba) iikio subjekty specialistai, vykdantys Sutartj, gali biiti kei¢iami Siais atvejais:
3.2.10.1. Rangovo iniciatyva dél objektyviy priezas¢iy (pavyzdziui, atostogy, ligos, nutriikus darbo
santykiams ir pan.), pateikus duomenis apie numatomg paskirti nauja specialistg bei jo kvalifikacijg
ir atitikt; kitiems Pirkimo dokumentuose jam nustatytiems reikalavimams patvirtinancius
dokumentus;

3.2.10.2. Uzsakovo iniciatyva, jei UZsakovas turi objektyviais duomenimis pagrista pagrindg manyti,
kad Rangovo Sutarties vykdymui paskirtas specialistas netinkamai vykdo savo pareigas arba neturi
pakankamos kompetencijos joms vykdyti.

3.2.11. Rangovas arba tkio subjektas privalo pakeisti specialista, jei paaiskéja, kad jis neatitinka jam
Pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy.

3.2.12. Naujas ukio subjektas ir (arba) specialistas Rangovo praSymo juos pakeisti pateikimo metu
turi atitikti Pirkimo dokumentuose ir Sutartyje nustatytus reikalavimus, jskaitant kvalifikacijos
reikalavimus ir, kai taikytina, Rangovo pasiiilyme nurodytas Kokybiniy kriterijy reikSmes. Jeigu



kei¢iamas specialistas, kurio profesiné patirtis buvo vertinama pagal Kokybinius kriterijus, naujas
specialistas turi turéti ne Zemesng¢ profesing patirt], negu kei¢iamo asmens jvertinta profesin¢ patirtis
pagal Kokybiniy kriterijy reikSmes, ir uz kurig buvo skirti kokybiniai balai. Jeigu per 5 (penkias) darbo
dienas skai¢iuojant nuo suzinojimo arba tur¢jimo suzinoti dienos, kad keic¢iamas tkio subjektas ar
specialistas dél Bendryjy salygy 3.2.8 — 3.2.11 punktuose nurodyty aplinkybiy negali vykdyti
Rangovo jiems pavesty Darby ar funkcijy, Rangovas neranda reikalavimus atitinkancio tikio subjekto
ar specialisto, jis privalo sumokéti Uzsakovui Specialiosiose saglygose nurodyta bauda.

3.2.13. Rangovas privalo ne véliau kaip pries 5 (penkias) darbo dienas iki numatomo tikio subjekto ir
(ar) specialisto pasitelkimo ir (arba) keitimo pateikti UZsakovui Siuos dokumentus:

3.2.13.1. argumentuotg rasytinj praSyma pakeisti tikio subjekta ir (ar) specialista, paaiSkinant keitimo
aplinkybes. UZsakovas pasilieka teis¢ paprasyti irodymy, pagrindzian¢iy keitimo priezastj;

3.2.13.2. atnaujintg (-us) tkio subjekty ir (arba) specialisty sarasa (-us) su pazymeétais pakeitimais;
3.2.13.3. dokumentus, patvirtinan¢ius naujo @ikio subjekto ir (arba) specialisto kvalifikacija, atitiktj
Kokybiniams kriterijams, kai tai taikytina, reikalaujamiems kokybeés uZztikrinimo ir (arba) aplinkos
apsaugos vadybos sistemos standartams, pasalinimo pagrindy nebuvimg bei atitikt] nacionalinio
saugumo ir kitiems Sutartyje nustatytiems reikalavimams.

3.2.14. Uzsakovas, gaves Rangovo praSyma su kitais Bendryjy salygy 3.2.13.2 ir 3.2.13.3
papunkciuose nurodytais dokumentais, per 5 (penkias) darbo dienas juos jvertina ir rastu informuoja
Rangova apie sutikimg arba nesutikimg pakeisti tikio subjekta ir (arba) specialista. Jeigu tkio
subjektas arba specialistas neatitinka bent vieno i§ Bendryjy salygy 3.2.12 punkte nustatyty
reikalavimy, Uzsakovas pareikalauja ji pakeisti reikalavimus atitinkanc¢iu tkio subjektu arba
specialistu. Rangovui pateikus atnaujintus dokumentus, Uzsakovas per 5 (penkias) darbo dienas juos
patikrina ir jeigu keiiamas tikio subjektas ir (arba) specialistas atitinka jam keliamus reikalavimus,
rastu informuoja Rangova apie sutikimg tkio subjekto ir (arba) specialisto jtraukimui j tikio subjekty
ir (arba) specialisty sarasa, tuomet toks asmuo tampa tkio subjektu ir (arba) specialistu ir jsigalioja
atitinkamas tikio subjekty ir (arba) specialisty saraso pakeitimas. Keiciant iikio subjekty ir (arba)
specialisty sarasa (-us), Susitarimas, vadovaujantis Bendryjy salygy 21.2 punktu, nesudaromas.

3.3. Jungtinés veiklos partneriy keitimas

3.3.1. Rangovas, vykdantis Sutartj kaip tiekéjy grup¢, veikianti jungtinés veiklos sutarties pagrindu,
turi teis¢ atsisakyti jungtinés veiklos partnerio (toliau — Partneris), jei dél objektyviy ir pagristy
aplinkybiy Partneris nebegali vykdyti Sutarties, jskaitant, bet neapsiribojant atvejais, kai Partneris
neatitinka VP] ar kity teisés akty nuostaty, kelia grésme¢ nacionaliniam saugumui, Partneriui
pritaikytos tarptautinés sankcijos, kaip jos suprantamos Sankcijy jstatyme, Partnerio sunki finansiné
bukle, lemianti Sutarties nevykdyma ir (ar) atsisakyma ja vykdyti ar atsirado kitos nenumatytos
objektyvios priezastys, lemiancios Partnerio pasitraukima i§ jungtinés veiklos sutarties.

3.3.2. Rangovas, vykdantis Sutartj kaip tiekéjy grupé, veikianti jungtinés veiklos sutarties pagrindu,
turi teis¢ pakeisti Partnerj, jei dél reorganizavimo, restruktiirizavimo ar bankroto procediiry, pradinio
Partnerio teises ir pareigas visiSkai arba 1§ dalies perima kitas Partneris. Toks Partnerio pakeitimas
negali lemti kity esminiy Sutarties pakeitimy ir taip negali biiti siekiama iSvengti VP ir kity teisés
akty taikymo.



3.3.3. Rangovas privalo ne véliau nei prie§ 10 (deSimt) darbo dieny iki numatomo Partnerio pakeitimo
arba jo atsisakymo pateikti UZsakovui §iuos dokumentus:

3.3.3.1. argumentuotg rasytinj praSyma pakeisti Rangovo sudétj ir jrodymus, pagrindzianc¢ius bent
vieng Partnerio atsisakymo ar keitimo aplinkybe, nurodyta Sutartyje. Uzsakovas pasilieka teise
paprasyti jrodymy, pagrindzian¢iy Partnerio atsisakymo ar keitimo prieZastj;

3.3.3.2. nayjos jungtinés veiklos sutarties ar esamos jungtinés veiklos sutarties pakeitimo projekta,
kuriame, jeigu Partneris pasitraukia, turi buti nurodyta, kad pasitraukian¢iojo Partnerio
Isipareigojimus visa apimtimi perima likes Partneris ir (ar) naujai pasitelktas Partneris;

3.3.3.3. pasiliekan¢io Partnerio ar naujai pasitelkiamo Partnerio kvalifikacija patvirtinancius
dokumentus ir, kai taikytina, dokumentus, patvirtinancius atitiktj kokybes uztikrinimo ir (arba)
aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty reikalavimams. Visais atvejais pasiliekan¢io Partnerio
ar naujai pasitelkto Partnerio kvalifikacija turi buti ne zemesné uz pasitraukianc¢io Partnerio
kvalifikacijg ta apimtimi, kuria §i buvo reikSminga atitik¢iai Pirkimo dokumentuose nustatytiems
kvalifikacijos reikalavimams ir, kai taikytina, Rangovo pasiiilyme nurodytoms Kokybiniy kriterijy
reikSméms. Jeigu pasitelkiamas naujas Partneris, taip pat turi biiti pateikti dokumentai, patvirtinantys
jo pasalinimo pagrindy nebuvima bei atitiktj nacionalinio saugumo ir kitiems pirkimo dokumentuose
ir teisés aktuose nustatytiems reikalavimams.

3.3.4. Uzsakovas, gaves Rangovo praSyma su kitais Bendryjy salygy 3.3.3.2 ir 3.3.3.3 papunkciuose
nurodytais dokumentais, per 10 (deSimt) darbo dieny jvertina keitimo galimybes ir rastu informuoja
Rangova apie sutikima arba apie nesutikimg atsisakyti ar pakeisti Partnerj. Uzsakovui sutikus, Salys
pasiraso Susitarimg, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi. Prie§ Susitarimo pasirasyma,
Uzsakovui pateikiama naujos jungtinés veiklos sutarties ar esamos jungtinés veiklos sutarties
pakeitimo kopija arba nuorasas.

3.4. Susitarimai dé¢l tiesioginio atsiskaitymo su subrangovais

3.4.1.Subrangovams pageidaujant, UZsakovas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Uzsakovas numato
tiesioginio atsiskaitymo galimybe su Sutartyje nurodytais subrangovais tokiomis sglygomis ir tvarka:
3.4.1.1. sudarius Sutartj, Rangovas pagal Bendryjy salygy 3.2.6.1 papunktyje nurodytus reikalavimus
jsipareigoja Uzsakovui rastu pateikti tuo metu zinomy subrangovy pavadinimus, atstovus ir jy
kontaktinius duomenis. Rangovas taip pat privalo visg Sutarties vykdymo laikotarp] nedelsdamas
informuoti UzZsakovg apie Sios informacijos pasikeitimus;

3.4.1.2. Uzsakovas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Bendryjy salygy 3.4.1.1 papunktyje
nurodytos informacijos gavimo dienos raStu informuoja subrangovus apie tiesioginio atsiskaitymo
galimybeg;

3.4.1.3. subrangovas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia praSymag Uzsakovui. Kai
subrangovas isreiskia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma trisalé sutartis
tarp UZsakovo, Rangovo ir $io subrangovo, kurioje aprasoma tiesioginio atsiskaitymo su subrangovu
tvarka, atsizvelgiant ] Sutartyje ir subrangos sutartyje nustatytus reikalavimus, jskaitant teise
Rangovui priesStarauti nepagrijstiems mokéjimams;

3.4.1.4. tiesioginio atsiskaitymo su subrangovais galimybé nekeiia Rangovo atsakomybés dél
Sutarties jvykdymo.



4. SALIU BENDRADARBIAVIMAS

4.1. Saliy bendradarbiavimo pareiga
4.1.1.Vykdydamos Sutartj, Salys privalo maksimaliai bendradarbiauti ir operatyviai keistis
informacija, taip pat pateikti viena kitai raSytinius praneSimus nedelsiant apie tai, kad atsirado ar
egzistuoja bet koks jvykis, salyga ar aplinkybé, kuri gali paveikti Sutarties vykdyma ar salygoti jos
pazeidima.
4.1.2.Salys jsipareigoja uztikrinti, kad viena kitai teiks dokumentus ir (ar) kit informacija, kurie yra
biitini Saliy tinkamam jsipareigojimy jvykdymui pagal Sutartj.
4.1.3.Jeigu Salis susiduria su Sutarties vykdymo kliitimi, ji turi nedelsdama, bet ne véliau kaip per 5
(penkias) darbo dienas, apie tokig klifitj rastu informuoti kita Salj — ir imtis visy nuo jos priklausanéiy
protingy priemoniy Siai kliti¢iai paSalinti.

4.2. Kontaktiniai asmenys

4.2.1.Kiekviena i§ Saliy Sutarties sudarymo metu privalo paskirti kontaktinj asmenj, atsakingg uz
Sutarties vykdyma ir nurodyti jo kontaktinius duomenis Specialiosiose salygose.

4.2.2. Tuo atveju, kai Salis nori pakeisti paskirta kontaktinj asmenj arba paskirti kita asmenj laikinai
vykdyti jo funkcijas tuo laikotarpiu, kai paskirtas kontaktinis asmuo laikinai negali jy vykdyti, Salis
privalo i§ anksto apie tai ra$tu informuoti kita Salj ir pateikti naujo ar laikinai paskirto asmens
kontaktinius duomenis: vardg, pavarde, elektroninio pasto adresg ir telefono numer;j.

4.2.3.Tuo atveju, kai paaiskéja, kad Salies kontaktinis asmuo laikinai negali vykdyti savo pareigy (dél
ligos, traumos ar kity nenumatyty priezas¢iy), Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei kita darbo
diena, paskirti kita kontaktinj asmenj laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas ir pranesti apie tai
kitai Saliai. Kei¢iant kontaktiniy asmeny funkcijas atlickandius asmenis, Susitarimas, vadovaujantis
Bendryjy salygy 21.5 punktu, nesudaromas.

5. SUTARTIES VYKDYMO METU PATEIKIAMI DOKUMENTALI IR JU PAKEITIMAI
5.1. Uzsakovo dokumentai.

5.1.1. Uzsakovas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties jsigaliojimo dienos (jeigu Techningje
specifikacijoje ir (ar) Sutartyje nenurodytas kitoks terminas) privalo pateikti Rangovui visus
Uzsakovo dokumentus, kurie yra reikalingi Sutarties vykdymui. Rangovui perduodamas Salims
pasirasant perdavimo — priémimo aktg.

5.1.2. Jeigu jstatymai bei teisés aktai nustato Uzsakovo pareigg gauti konkrety dokumentg arba atlikti
konkreCig procediirg, bet Pirkimo dokumentuose ir (ar) Techningje specifikacijoje, ir (ar)
Specialiosiose salygose yra nurodyta, kad tokj dokumenta privalo gauti arba procediirg privalo atlikti
Rangovas, tuomet uz tokio dokumento gavimg ar procediiros atlikimg atsako bei susijusias iSlaidas
prisiima Rangovas ir toks dokumentas ar tokios procediiros dokumentai yra priskiriami Rangovo



dokumentams.

5.1.3. Jeigu Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad Sutarties vykdymui yra reikalingas konkretus
Uzsakovo dokumentas, Rangovas privalo nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas
nuo suzinojimo arba turéjimo suzinoti apie konkretaus dokumento poreikj, apie tai informuoti
Uzsakova ir nurodyti protingg terming, per kur; UZsakovas turéty gauti ir pateikti tok] Uzsakovo
dokumentg bei nurodyti dokumento pobiidj, tiksla, kuriam yra reikalingas tas dokumentas, jo reikSme
Sutarties vykdymui.

5.1.4. Jeigu Darbai véluoja dél to, jog néra gautas kuris nors Uzsakovo dokumentas, Rangovas jgyja
teise reikalauti, kad tokia pat trukme, kiek faktiskai véluoja Darbai, buty pratestas Darby atlikimo
terminas ir atlygintos visos faktiskai patirtas ISlaidos, susijusios su Darby atlikimo termino pratgsimu.
5.1.5. Jeigu Rangovas véliau negu per 5 (penkias) darbo dienas nuo suzinojimo arba turéjimo suzinoti
apie konkretaus dokumento poreikj informuoja Uzsakova apie Darby vykdymui reikalingg Uzsakovo
dokumentg, Rangovas praranda teise¢ reikalauti pratesti Darby atlikimo terminus tam laikotarpiui, kurj
Rangovas uzdelsé informuoti UZsakova apie Darby vykdymui reikalingg Uzsakovo dokumenta.

5.2. Rangovo dokumentai.

5.2.1. Rangovas privalo laiku pateikti UZsakovui visus Rangovo dokumentus, reikalingus Sutarties
vykdymui, Sioje Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais.

5.2.2. Rangovas privalo parengti ir su Uzsakovu suderinti Rangovo dokumenta, kuris yra reikalingas
Darby atlikimui, iki Darby, kurie turi biiti atlieckami vadovaujantis tuo Rangovo dokumentu, pradzios,
numatytos Specialiosiose sglygose ir (arba) Techningje specifikacijoje. Rangovas negali vykdyti
Darby, neturédamas su Uzsakovu suderinto Rangovo dokumento, kuriuo vadovaujantis turi biiti
vykdomi tie Darbai.

5.2.3. Rangovas privalo parengti ir, kai reikia, atnaujinti konkretaus Uzsakymo techning
dokumentacijg: schemas, matavimy ir bandymy protokolus, atlikty Darby duomenis, pakeisty
irenginiy ir tinkly vietas bei kitg pagal teisés aktus, Techning specifikacijg ar Uzsakyma reikalingg
informacija. Sia dokumentacija Rangovas pateikia Uzsakovui iki atitinkamo Uzsakymo Darby
perdavimo—priémimo akto pasirasymo.

5.2.4. Rangovas privalo saugoti visus Rangovo dokumentus iki tol, kol juos perduoda Uzsakovui.
Rangovas privalo UZsakovo reikalavimu ir per UZsakovo nurodyta protingg terming pateikti
susipazinti Rangovo turimus dokumentus Uzsakovo personalui, Uzsakovo atstovui arba Valdzios
institucijoms.

5.2.5. Jeigu pagal Techninés specifikacijos reikalavimus Rangovas turi parengti ir pateikti Uzsakovui
Darby rezultato naudojimo instrukcijas, jos turi buti aiSkios ir detalios, kad UzZsakovas,
vadovaudamasis jomis, galéty tinkamai naudoti, prizitiréti, remontuoti Darby rezultatus ir [renginius,
taip pat prireikus, iSardyti ir i§ naujo surinkti, suderinti ir paleisti Jrenginius.

5.2.6. Tuo atveju, kai pagal Sutartj turi buti vykdomi mokymai ir (arba) atlieckami bandymai,
Rangovas privalo perduoti Uzsakovui naudojimo instrukcijas prie§ tokius mokymus ir (arba)
bandymus, o po mokymy ir (arba) bandymy patikslinti ir papildyti naudojimo instrukcijas,
atsizvelgdamas ] mokymuy ir (arba) bandymy eigg ir rezultatus.

5.2.7.Jei Darby rezultato naudojimui biitiniems dokumentams reikalingas vertimas j lietuviy kalba,



su tuo susijusias iSlaidas apmoka Rangovas. Jei Rangovas Darby rezultato naudojimui bitinus
dokumentus vercia savarankiskai, jis atsako uz Siy dokumenty vertimo tikslumga.

5.2.8. Jeigu Sutartis pasibaigia anks¢iau, negu Rangovas perduoda Uzsakovui parengtus ir uzbaigtus
Rangovo dokumentus, Rangovas privalo perduoti Uzsakovui visus Rangovo dokumentus, jskaitant
Uzsakovo praSomus nebaigtus Rangovo dokumentus, kuriuos Uzsakovas turi teise savo nuoziiira
pabaigti rengti, keisti ar kitaip naudoti.

5.3. Klaidos Darby dokumentuose.

5.3.1. Salys, pastebéjusios klaidas ar trikumus Saliy pateiktuose Darby dokumentuose, privalo
nedelsdamos, bet ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas nuo atitinkamo dokumento gavimo dienos
apie tai informuoti viena kit ir pateikti sitilymus kaip jy iSvengti ir (arba) iStaisyti.

5.3.2. Salis, kurios pateiktame dokumente nustatytos Darby dokumenty klaidos ar trikumai, privalo
uztikrinti pateikty dokumenty iStaisyma, jeigu tai yra privaloma pagal jstatymus ir kitus teisés aktus
arba bitina tam, kad baty galima jvykdyti Sutartj. Si pareiga galioja visa Sutarties galiojimo laika, iki
Rangovas jvykdys visus garantinius jsipareigojimus pagal Sutartj.

5.3.3. Uz klaidas ir trikumus Rangovo dokumentuose atsako Rangovas, i§skyrus atvejus, jeigu tokias
klaidas ar trukumus lémé klaidos ar trikumai UZsakovo dokumentuose ir Rangovas tinkamai pagal
Bendryjy salygy 5.3.1 punkto nuostatas laiku informavo UZsakova apie tokias klaidas ir trukumus.
Tai, jog Uzsakovo personalas perziiiréjo, suderino ar patvirtino Rangovo dokumentus, nepasalina ir
nesumazina Rangovo atsakomybés uz ty dokumenty klaidas ir trilkumus.

5.4. Darby dokumenty pakeitimai.

5.4.1. Uzsakovas turi teise daryti pakeitimus Uzsakovo dokumentuose, dé¢l kuriy reikia atlikti
Papildomus darbus arba neatlikti Atsisakomy darby, su salyga, kad tokie pakeitimai nepakeicia Darby
pobudzio, tuo atveju, jeigu po Sutarties sudarymo atsiranda arba tampa zinoma bent viena i§ Siy
aplinkybiy:

5.4.1.1. po Sutarties sudarymo paaiskéja, kad Uzsakovo pateiktuose dokumentuose yra klaidy ar
trikumy arba, kad Sie dokumentai neatitinka faktinés situacijos Darby vietoje, ir dél to juos bitina
1Staisyti, kad biity galima tinkamai vykdyti Darbus;

5.4.1.2. reikia pakeisti Uzsakymo sprendinius d¢l to, kad rinkoje nebetiekiamos juos atitinkantys
medziagos ar Jrenginiai;

5.4.1.3. Uzsakovui reikia pakeisti UZsakymo sprendinius dél to, kad jie nedera su kity UZsakovo ar
treciyjy asmeny vykdomy projekty sprendiniais, arba dél to, jog Uzsakovas siekia jgyvendinti
pasikeitusius jstatymy ir kity teisés akty reikalavimus, arba dél to, jog iSnyko UzZsakovo poreikis
(Atsisakomi darbai tapo nebereikalingi Uzsakovui);

5.4.1.4. paaiskéja, kad dél Sutarties kainos perskaic¢iavimo deél kainy lygio pokycio ir (ar) butinyjy
Papildomy darby pirkimo UZzsakovas tampa finansiskai nepajégus finansuoti visy Darby jvykdyma ir
dél to Uzsakovui reikia pakeisti Uzsakymo sprendinius arba Techning specifikacija.

5.4.2. Jeigu Uzsakovo dokumentai kei¢iami dél Rangovo kaltés, jskaitant tai, kad rinkoje nebetiekiami
Rangovo pasiiilyme nurodyti medzigaos ar [renginiai ir dél to juos reikia pakeisti kitomis juos



atitinkan¢iomis medZiagomis ar [renginiais, Rangovui tenka visi tokiy pakeitimy padarymo ir
igyvendinimo kastai ir atsakomybé uz Darby vélavima.

5.4.3. Jeigu Techniné specifikacija arba kiti Uzsakovo dokumentai kei¢iami dél Uzsakovo kaltés,
Uzsakovui tenka visi tokiy pakeitimy padarymo ir jgyvendinimo kastai ir atsakomybé uz Darby
vélavimg.

5.5. Rangovo dokumenty derinimas ir tvirtinimas.

5.5.1. Rangovas privalo pateikti UZsakovui suderinti arba patvirtinti Rangovo dokumentus, kurie yra
ivardyti jstatymuose ir kituose teisés aktuose ir (arba) Techningje specifikacijoje, ir (arba) Sutarties
salygose, taip pat visus tuos Rangovo dokumentus, kuriuos pagal Sutartj Rangovas privalo perduoti
Uzsakovui.

5.5.2. Uzsakovas privalo iSnagrinéti Rangovo pirma kartg pateikta Rangovo dokumentg kaip galima
greiciau, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas (jeigu Techninéje specifikacijoje ir (arba)
Sutartyje nenurodytas kitoks terminas), ir pateikti Rangovui arba rasytinj pritarimg arba motyvuotg
atsisakyma patvirtinti su paaisSkinimu, kaip pateiktasis dokumentas i§ esmés neatitinka Sutarties
salygy arba istatymy ir kity teisés akty reikalavimy.

5.5.3. Jeigu UZsakovas nepatvirtina ir pateikia pastabas Rangovo dokumentui, Rangovas kaip galima
greiciau, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas (jeigu Techningje specifikacijoje ir (arba)
Sutartyje nenurodytas kitoks terminas) privalo savo saskaita pataisyti tokj dokumentg pagal Uzsakovo
pastabas ir pakartotinai jj pateikti Uzsakovui perzitiréti ir patvirtinti.

5.5.4. Uzsakovo personalo patvirtinimas ar pritarimas Rangovo dokumentams nesumazina Rangovo
atsakomybés uz Rangovo dokumentus.

5.5.5. Kai Uzsakovas patvirtina Rangovo dokumentg, Rangovas privalo ne véliau kaip per 2 (dvi)
darbo dienas pateikti UZsakovui Rangovo dokumento pasiraSyta galuting versijg skaitmeniniu
formatu, o jstatymuose ar kituose teisés aktuose ir (arba) Techningje specifikacijoje nurodytais
atvejais — ir popiering versija.

6. DARBU VYKDYMO EIGA
6.1. Darby vieta, sauga ir tvarka

6.1.1. Konkreti Darby vieta, Darby apimtis, prioritetas ir kontaktinis asmuo nurodomi Uzsakyme.
Atskiras Darby vietos perdavimo—priémimo aktas nesudaromas, iSskyrus atvejus, kai jo bitinybé
konkreciai nurodyta Uzsakyme arba Techningje specifikacijoje.

6.1.2. Prie§ pradédamas Darbus Rangovas privalo jvertinti Darby vietos salygas, esamy elektros ir
kity inzineriniy tinkly padét] bei gauti Rangovo atsakomybei priskirtus leidimus, sutikimus ir
suderinimus. Kai biitina, Rangovas suderina Darbus su elektros tinklo operatoriumi, kelio ar teritorijos
valdytoju ir kitais kompetentingais asmenimis.

6.1.3. Rangovas privalo teisés akty ir tinklo operatoriaus nustatyta tvarka saugiai atjungti jtampa,
patikrinti jtampos nebuvima, jzeminti ar atlikti kitus elektrosaugai uztikrinti batinus veiksmus. Siuos
veiksmus gali atlikti tik atitinkamg kvalifikacijg turintys asmenys.



6.1.4. Rangovas privalo tinkamai aptverti ir paZenklinti Darby vieta, jrengti reikalingus kelio zenklus,
atitvarus ir kitas saugos priemones, uztikrinti saugy transporto priemoniy bei pés¢iyjy judéjima. Darby
vieta negali buti palikta tokios buklés, kuri kelty pavojy asmenims, eismo saugumui, aplinkai ar turtui.
6.1.5. Rangovas privalo saugoti esamus apSvietimo, elektros ir kitus inzinerinius tinklus, kelius,
Saligatvius, dangas, Zeldinius, Uzsakovo ir treCiyjy asmeny turta. Apie padaryta zalg Rangovas
nedelsdamas informuoja Uzsakova ir savo sagskaita atkuria dél jo kaltés pazeistg bikle.

6.1.6. Darbams naudojamas medziagas, jrenginius, priemones ir jrankius Rangovas laiko saugiai,
apsaugodamas juos nuo sugadinimo, atmosferos poveikio ir paSaliniy asmeny. Iki jy perdavimo
UZzsakovui atsitiktinio Zuvimo ar sugadinimo rizika tenka Rangovui.

6.1.7. ISmontuotas tinkamas naudoti medZiagas ir jrenginius Rangovas apskaito, saugo ir perduoda
Uzsakovui Specialiyjy salygy 15.3 punkte nustatyta tvarka. Atliekos rii§iuojamos ir perduodamos
teise jas tvarkyti turintiems atlieky tvarkytojams. Rangovas pateikia atliecky sutvarkyma
patvirtinan¢ius dokumentus, kai jy reikalaujama pagal teisés aktus, Techning specifikacijg arba
Uzsakyma.

6.1.8. Uzbaiges konkrety UZzsakymg Rangovas privalo paSalinti jrankius, priemones, atliekas,
laikinuosius aptvérimus ir Zenklus, iSvalyti Darby vieta bei atkurti dél Darby pazeistas dangas,
zeldinius ir kitg teritorijos biikle. Kol §i pareiga nejvykdyta, Uzsakovas turi teis¢ nepriimti Darby.
6.1.9. Rangovas privalo laikytis darbuotojy saugos ir sveikatos, elektrosaugos, prieSgaisrings,
civilinés, eismo ir aplinkos apsaugos reikalavimy bei atsako uz Rangovo ir jo pasitelkty asmeny
veiksmus Darby vietoje.

6.1.10. NustacCius tiesioginj pavojy zmonéms, eismui, aplinkai ar turtui, Uzsakovas turi teise¢
pareikalauti nedelsiant sustabdyti Darbus. Darbai gali biiti atnaujinti tik pasalinus pavojy. Jeigu
pavojus atsirado dél Rangovo veiksmy ar neveikimo, toks sustabdymas nesuteikia Rangovui teisés
pratesti Darby atlikimo termino ar reikalauti papildomo atlyginimo.

6.2. Bendrieji Darbuy vykdymo reikalavimai

6.2.1. Rangovas jsipareigoja atlikti Darbus kokybiskai, laikydamasis Techninés specifikacijos,
Uzsakymo, elektros jrenginiy jrengima ir eksploatavimg, darbuotojy sauga, elektrosauga, eismo bei
aplinkos apsaugg reglamentuojanciy teisés akty, taikomy standarty, gamintojy instrukcijy ir gerosios
profesinés praktikos.

6.2.2. Rangovas atsako uz visy Rangovo veiksmy ir Darby vykdymo metody tinkamuma, saugumg ir
stabilumg. UZsakovo personalo ir (arba) Uzsakovo atstovo praSymu Rangovas privalo pateikti jam
informacija apie Darby vykdymo metodus ir technologijas.

6.2.3. Rangovas vykdydamas sutartinius jsipareigojimus privalo savo 1éSomis ir rizika pasirtipinti visu
reikiamu Rangovo personalu, visais medZiagomis, [renginiais, Priemonémis, paslaugomis ir kitais
dalykais (iSskyrus tai, kg pagal Techning specifikacija turi pateikti UZsakovas), kuriy reikia tam, kad
buty galima tinkamai ir laiku pradéti, vykdyti ir uzbaigti Darbus ir kitas Rangovo pareigas pagal
Sutartj bei pasalinti Darby defektus.

6.2.5. Rangovas atsako uz visy galiojan¢iy saugos, saugaus darbe darbo higienos, prieSgaisrinés
saugos, civilinés saugos ir aplinkos apsaugos Darby vietos reikalavimy laikymasi.

6.2.6. Rangovas privalo vykdyti Darbus Darby vietoje. Rangovas privalo uztikrinti, kad Rangovo
personalas ir Priemonés neperzengty Darby vietos riby ir neteisétai nepatekty i gretimas teritorijas.



6.2.7. Darbai turi biiti vykdomi taip, kad UzZsakovo ir tre€iyjy asmeny gyvenimo ir veiklos salygos,
kurias jie tur¢jo iki Darby pradzios, visa Sutarties vykdymo laikotarpj atitikty jstatymy bei kity teisés
akty nustatytus reikalavimus, taip pat, kad Uzsakovui nebiity trukdoma vykdyti savo veiklos, i§skyrus
taip ir tiek, kiek yra numatyta Techninéje specifikacijoje. Rangovas atsako uz aplinkos ir kity objekty,
esanciy uz Darby vietos riby, apsauga nuo neigiamo poveikio, kurj gali salygoti Darby vykdymas, uz
Salia Darby vietos gyvenanciy, dirbanciy, judanciy ar biinanciy asmeny (tarp jy — Uzsakovo
personalo) ir jy turto apsaugg nuo Darby keliamo pavojaus ir kitokio neigiamo poveikio (tarSos,
atlieky, triukSmo, vibracijos, kvapy, kliticiy sudarymo ir pan.). Rangovas privalo imtis visy biitiny
aplinkos apsaugos priemoniy (Darby vietoje ir uz jos riby), kad Sis poveikis Zmonéms bei turtui biity
kiek jmanoma sumazintas, ir atsako uz del $iy pareigy pazeidimo atsiradusig Zala.

6.2.8. Bet kuriuo Darby vykdymo metu pastebéjus, kad Rangovo atlickami Darbai kelia pavojy
darbuotojy saugai ir sveikatai, eismo saugai, aplinkos ar turto saugumui, Uzsakovas turi teise¢
pareikalauti, kad Rangovas nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo valandas nuo atitinkamo
praneSimo gavimo, sustabdyty Darbus, kol Rangovas neuztikrins Zmoniy sveikatos, darbuotojy ir (ar)
eismo saugos ir aplinkos ar turto saugumo. PaSalings priezastis, Rangovas privalo rastu kreiptis |
Uzsakova, prasydamas leidimo pratgsti sutarting veikla. Rangovas gali testi Darbus tik gaves
Uzsakovo leidima. Rangovas tesdamas sutartinius jsipareigojimus privalo imtis visy prevenciniy
priemoniy ir atlikti visus biitinus veiksmus ar susilaikyti nuo veiksmy, kad biity iSvengta Siy jvykiy,
o jiems jvykus — kad bty iSvengta ar jimanomai sumazintos jy pasekmés. Visais pirmiau nurodytais
atvejais Rangovas privalo nedelsdamas issiaiskinti su jais susijusias aplinkybes ir nedelsdamas, taciau
nepazeisdamas teisés akty reikalavimy, likviduoti kilusias pasekmes bei pranesti apie tai UZzsakovui.
pakeisti eismo tvarka juose ir (arba) vykdyti biiting su Darbais susijusig veiklg uz Darby vietos riby
(jei taitkoma).

6.2.10. Rangovas turi teis¢ vykdyti Darbus Darby vietoje visomis dienomis ir visomis valandomis,
jeigu kitaip nenurodyta Techninéje specifikacijoje. Jeigu Techninéje specifikacijoje yra nurodytos
darbo dienos ir (arba) darbo valandos, Rangovas turi teis¢ vykdyti Darbus Darby vietoje tik
Techningje specifikacijoje nurodytomis darbo dienomis ir (arba) darbo valandomis. Rangovas turi
teise vykdyti Darbus ar kitus veiksmus Darby vietoje kitu laiku tik gaves Uzsakovo sutikima.

6.2.11. Rangovas uZztikrina, kad Darbams vadovauty ir juos atlikty konkretiems Darbams pagal teisés
aktus reikiamg energetikos darbuotojo kvalifikacijg turintys asmenys.

6.2.12. Rangovas privalo sudaryti galimybes UZzsakovo personalui, Uzsakovo atstovui ir (arba)
ValdZios institucijy atstovams apzitreéti, fotografuoti, filmuoti ir kitaip fiksuoti, tikrinti, matuoti ir
iSbandyti Statybos produktus, Irenginius (jy dalis) bei Darby kokybe jy gamybos (kiek tai nepazeidzia
gamintojy teisiy ir interesy) ar Darby vykdymo metu, tuo tikslu suteikti UZsakovo personalui,
Uzsakovo atstovui ir (arba) Valdzios institucijy atstovams pri¢jima, leidimus, darby saugos
priemones, instrumentus ir kitas reikiamas priemones bei tinkamos kvalifikacijos darbuotojus
kiekvieng karta, kai jy reikia siekiant patikrinti, kad Darbai vykdomi laikantis Sutarties ir jstatymy
bei kity teises akty reikalavimy.

6.2.13. Uzsakovas turi teis¢ nurodyti Rangovui i§ Darby vietos pasalinti bet kokj jstatymy bei kity
teisés akty ar Sutarties neatitinkanc¢ias medziagas ar [renginj ir jj pakeisti tinkamu, perdaryti bet kokius
istatymy bei kity teisés akty ar Sutarties neatitinkancius Darbus, atlikti darbus ar veiksmus, kuriuos



biitina skubiai atlikti, siekiant apsaugoti Zmoniy gyvybes ir sveikata, arba apsaugoti Objekta ar kit
turta nuo Zuvimo ar sugadinimo. Tokius nurodymus Rangovas privalo jvykdyti per Uzsakovo
nurodyme nustatytg laikg. Rangovui nejvykdzius nurodymy, Uzsakovas turi teis¢ Rangovo saskaita
pasitelkti kitus asmenis atlikti tokius Darbus ar veiksmus.

6.2.14. Rangovas privalo nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas nuo zemiau
nurodyty aplinkybiy suzinojimo arba turéjimo suZinoti, jspéti Uzsakova ir, kol gaus nurodymus,
sustabdyti atitinkamus Darbus, kai paaiskeja, kad:

6.2.14.1. Uzsakovo dokumentai, gauti i§ UZzsakovo, medziagos ar [renginiai arba kiti daiktai yra
netinkami ar blogos kokybés;

6.2.14.2. Uzsakovo nurodymy dél Darby atlikimo biido laikymasis sudaro grésme atliekamy Darby
tinkamumui ar jy tvirtumui;

6.2.14.3. yra kity nuo Rangovo nepriklausanc¢iy aplinkybiy, sudaranciy grésme atlieckamy Darby
tinkamumui, tvirtumui ar Darby saugumui arba lemianciy imperatyviy jstatymy bei teisés akty
pazeidima.

6.2.15. Uzsakovas, gaves Rangovo jspéjimag apie Bendryjy salygy 6.2.23.1, 6.2.23.2 arba 6.2.23.3
papunkciuose numatytas aplinkybes, privalo kuo skubiau, taciau ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo
dienas atsakyti Rangovui ir, jeigu reikia, duoti reikiamus nurodymus. UZsakovas taip pat privalo savo
atsakyme Rangovui nurodyti protinga terming, per kurj Uzsakovas jsipareigoja pakeisti netinkamus
Uzsakovo dokumentus, medziagas ar [renginius arba kitus daiktus, arba pakeisti netinkamus
nurodymus dél Darby atlikimo biido, arba pasalinti kitas aplinkybes, sudarancias grésme atlieckamy
Darby tinkamumui, tvirtumui ar Darby saugumui arba lemianc¢ias imperatyviy jstatymy bei teisés akty
pazeidima.

6.2.16. Jeigu d¢l Darby sustabdymo pagal 6.2.23 punkte véluoja Darbai, Rangovas jgyja teis¢
reikalauti, kad tokia pat trukme, kiek faktiSkai véluoja Darbai, biity pratgsti Darby terminai ir
atlygintos visos faktiSkai patirtos ir pagristos I§laidos, susijusios su Darby stabdymu.

6.2.17. Jeigu Rangovas nejsp¢ja Uzsakovo arba tgsia Darbus nelaukdamas, kol gaus Uzsakovo
atsakymg, arba jeigu nejvykdo laiku gauty Uzsakovo nurodymy, Rangovas atsako uz Rangovo
dokumenty, Darby bei Objekto defektus ir neturi teisés remtis Bendryjy salygy 6.2.23.1, 6.2.23.2 arba
6.2.23.3 papunktyje nurodytomis aplinkybémis, kaip Salinanciomis Rangovo atsakomybe uz tokius
defektus.

6.2.18. Jeigu Rangovas ar Rangovo personalas darby vietoje randa pinigy, dirbiniy ar kity vertingy
daikty, taip pat kity istoring, kultiiring arba archeologing verte turin¢iy daikty ar jy liekany, Rangovas
privalo nedelsdamas apie tai informuoti UZsakova ir perduoti visus radinius saugoti UZsakovui.
Rangovas privalo imtis visy atsargumo priemoniy, kad Rangovo personalas arba kiti asmenys tokiy
radiniy nepasalinty arba nepadaryty jiems Zzalos.

6.2.19. Jeigu Rangovas ar Rangovo personalas Darby vietoje randa sprogmeny arba zmogaus palaiky,
Rangovas privalo nedelsdamas sustabdyti veikla toje Darby vietos dalyje, apie tai informuoti
Uzsakova bei policijg ir imtis visy saugumo priemoniy.

6.2.20. Rangovas savo léSomis atlieka Techninéje specifikacijoje ir teisés aktuose nustatytus elektros
matavimus, bandymus, patikrinimus ir paleidimo—derinimo darbus bei pateikia tai patvirtinancius
protokolus.

6.2.21. Jeigu Rangovas, atlikdamas Darbus pagal Sutartj, nesilaiko jstatymy bei kity teisés akty



reikalavimy ir dél to Valdzios institucijos pritaiko baudas ar kitas sankcijas Uzsakovui, Rangovas
privalo atlyginti UZsakovui visus Uzsakovo dél to patirtus tiesioginius ir netiesioginius nuostolius ar
zalg bei papildomas islaidas.

6.3. Medziagos, jrenginiai ir priemonés

6.3.1. Rangovas atlikdamas Darbus privalo naudoti tik naujus, kokybiskus, tinkamai sukomplektuotas
medziagas ir Jrenginius, kurie atitinka visus jstatymuose bei teisés aktuose, Pirkimo dokumentuose,
ir (arba) Techningje specifikacijoje ir Rangovo pasitlyme nurodytus reikalavimus, yra tinkami
numatytai paskir¢iai ir neturi jokiy defekty. Techningje specifikacijoje numatytais atvejais Rangovas
turi teis¢ naudoti nenaujas medziagas ir [renginius, kurie atitinka kitus, Siame poskyryje, nustatytus
reikalavimus.

6.3.2. Rangovas privalo naudoti tokias medziagas ir jrenginius, kuriy techninés ir eksploatacinés
savybés uztikrina Techningje specifikacijoje nustatyta sauga, patikimuma, suderinamuma, atsparuma
aplinkos poveikiui ir numatytg tarnavimo laika.

6.3.3. Jeigu jstatymai bei kiti teisés aktai reikalauja, kad medziagos turéty eksploataciniy savybiy
deklaracijas, o Irenginiai — atitikties deklaracijas, Rangovas privalo pateikti tokias deklaracijas
lietuviy kalba arba su vertimu j lietuviy kalba.

6.3.4. Rangovas atsako uz tai, kad visos Darby vykdymui naudojamos medZziagos ir jrenginiai, jy
gamintojai nekelty grésmeés nacionaliniam saugumui ir (arba) medZiagy ir jrenginiy tiekimas
nepriestarauty Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms tarptautinéms sankcijoms, kaip
tai apibrézta Sankcijy jstatyme, ir (arba) medziagos ir jrenginiai, jy sudedamosios dalys ar (arba)
gamintojai atitikty VPI 45 straipsnio 2! dalies nuostatas. Jeigu paaiskéja, jog Rangovo Darby
vykdymui jsigyjamos medziagos ir jrenginiai, jy gamintojas kelia grésme nacionaliniam saugumui ir
(ar) medziagy ir jirenginiy tiekimas priestarauja Lietuvos Respublikoje igyvendinamoms privalomoms
tarptautinéms sankcijoms, kaip tai apibrézta Sankcijy jistatyme, ir (ar) medziagos ir jrenginiai, jy
sudedamosios dalys ar (ir) gamintojas neatitinka VP] 45 straipsnio 2! dalies nuostaty (jeigu tokios
salygos buvo nustatytos Pirkimo dokumentuose), Rangovas privalo tokias medZziagas ir jrenginius
nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo fakto paaiskéjimo dienos (iSskyrus
atvejus, kai Rangovas pagrindzia, kad 5 (penkiy) darbo dieny terminas néra pakankamas / jmanomas
del technologiniy priezasCiy, tokiu atveju Uzsakovas nurodo ilgesnj nei 5 (penkiy) darbo dieny
terming) pasalinti i§ darby vietos, o jeigu medZiagos ir jrenginiai jau yra panaudotos Darby atlikimui
— savo léSomis ir rizika iSmontuoti ir pakeisti tinkamomis. Laikotarpiui, kurj Rangovas néra pakeites
netinkamy medziagy ir jrenginiy ] tinkamas, UZsakovas turi teis¢ vienaSaliSkai sustabdyti darbus,
susijusius su $iy neatitikimy pasalinimu. Rangovui nustatytais terminais nepasalinus ir (arba)
nepakeitus netinkamy medZziagy ir jrenginiy tinkamomis, Rangovui taikoma Specialiosiose salygose
nustatyto dydzio bauda.

6.3.5. Rangovui tenka visa medziagy ir Jrenginiy eksporto ir importo procediiry atlikimo, muity ir
importo mokes¢iy sumokejimo, transportavimo ir pristatymo j Darby vietos rizika ir kastai. Rangovas
atsako uz medziagy bei [renginiy iSkrovima, sandéliavimg ir saugojimg pagal gamintojy ir (arba)
tiekéjy nurodymus bei laikymo salygas.

6.3.6. Jeigu Techningje specifikacijoje numatytais atvejais tam tikras medziagas ir (arba) Irenginius
Rangovui privalo pateikti Uzsakovas, tokios medziagos ir Irenginiai turi atitikti taikomus



reikalavimus, nurodytus Bendryjy salygy 6.3.1— 6.3.4 punktuose, ir UZzsakovas atsako uz jy defektus
bei pakeitimg tinkamais.

6.3.7. Jeigu Techninéje specifikacijoje yra jvardytos pagrindinés medziagos ir Irenginiai, Rangovas
privalo suderinti su Uzsakovu jy pavyzdzius prie§ uzsakydamas ar jsigydamas tokias medziagas ar
Irenginius, iSskyrus tuos atvejus, kai konkreCios medziagos ar Irenginiai yra nurodyti Rangovo
pasiiilyme arba yra gaminamos unikalios medZiagos ar Jrenginiai Darby vykdymui.

6.3.8. Iki to momento, kai Rangovas privalo perleisti medziagas, [renginius ar kitus daiktus UZsakovo
nuosavybén, Rangovas privalo jgyti nesuvarzytg ir neapribota asmenine nuosavybés teis¢ ] tas
medZziagas, [renginius ar kitus daiktus. Rangovas privalo garantuoti UZsakovui, kad jokie tretieji
asmenys neturi jokiy teisiy ar pretenzijy ] medziagas, [renginius ar kitus daiktus, UZsakovui
perleidziama nuosavybeés teis¢ | medziagas, [renginius ar kitus daiktus yra neatimta ir neapribota.
6.3.9. Rangovui tenka visa medziagy ir Jrenginiy (iskaitant Uzsakovo pateiktas medziagas ir
Irenginius) praradimo arba sugadinimo rizika iki galutinio Darby perdavimo — priémimo akto
sudarymo arba iki ty medziagy ir [renginiy perdavimo UZsakovui Sutartyje numatytais atvejais pagal
perdavimo — priémimo aktg ar kitg raSytinj dokumentg. Jrenginiy ir kity daikty, kuriuvos Rangovas
privalo pateikti Uzsakovui pagal Sutartj ir kurie netampa Objekto sudétine dalimi, praradimo arba
sugadinimo rizika tenka Rangovui iki to momento, kai Rangovas juos perduoda, o UZsakovas priima
pagal perdavimo — priémimo aktg ar kitg raSytinj dokumenta.

7. DARBU PABAIGA IR DARBU REZULTATO PRIEMIMAS
7.1. Darby pabaiga

7.1.1.Darbai laikomi uzbaigtais, kai yra jvykdytos visos §ios salygos:

7.1.1.1. Rangovas atliko visus Darbus pagal Sutarties ir jstatymy bei kity teisés akty reikalavimus ir
pasalino Darby defektus (jei tokiy buvo);

7.1.1.2. Rangovas perdavé Uzsakovui visg Sutartyje numatyty ir kitg reikalinga dokumentacija,
iskaitant naudojimo instrukcijas, sertifikatus ir garantijas (jei to reikalaujama);

7.1.1.3. Rangovas apmoké Uzsakovo personalg, kaip naudotis Darby rezultatu (jeigu to
reikalaujama);

7.1.1.4. buvo pasiraSytas galutinis Darby perdavimo — priémimo aktas;

7.1.1.5. Rangovas jvykdé kitas sglygas, numatytas jstatymuose bei kituose teisés aktuose, Sutartyje
ir Rangovo pasiiilyme, kurios turi buti jvykdytos tam, kad biity laikoma, jog Darbai yra uzbaigti, ir
pateiké Uzsakovui tai jrodan¢ius dokumentus.

7.2. Darby perdavimas — priémimas

7.2.1.Rangovas privalo atlikti Darbus ir perduoti Darby rezultatg Uzsakovui, o UZsakovas privalo
kokybiskai atliktus ir Sutarties bei jstatymy ir kity teisés akty reikalavimus atitinkancius Darbus
priimti. Darbai turi biiti perduoti Specialiosiose sglygose nurodytu btidu ir terminais.

7.2.2. Kiekvieno UzZsakymo Darby rezultatas perduodamas Rangovui pateikus Specialiyjy salygy 4.5
punkte nustatytus dokumentus ir Salims pasirasius atitinkamo UZsakymo Darby perdavimo—priémimo



akta.

7.2.3. Rangovui praneSus apie Uzsakymo jvykdyma ir pateikus reikalaujamus dokumentus,
Uzsakovas per 5 darbo dienas patikrina Darbus ir pasiraSo Darby perdavimo—priémimo aktg arba rastu
nurodo nustatytus trakumus ir jy pasalinimo terming.

7.2.4. Apzitros metu sudaromas dvisSalis defekty aktas, kuriame UZsakovas privalo nurodyti per
Darby priémima pastebétus Darby ar pateikiamy Rangovo dokumenty trikumus ir ty trikumy
pasalinimo tvarka (toliau — Defekty aktas). Defekty akta pasiraSo Uzsakovo ir Rangovo jgalioti
atstovai. Rangovui, nepripazinus defekty ar kokybés truikumy, arba jam nustatytu laiku neatvykus j
apzilrg, sudaromas vienasalis Defekty aktas ir pateikiamas Rangovui.

7.2.5. Jei Rangovas ilgiau kaip 3 (tris) darbo dienas nuo Uzsakovo kreipimosi neatsako arba
nepasitelkia nepriklausomo su UZsakovu suderinto (UZsakovas negali nepagrjstai neduoti pritarimo
Rangovui pasitelkti siilomg eksperta) eksperto gincui spresti, tai Uzsakovas turi teis¢ savarankiskai
kreiptis dél ekspertizés atlikimo. Tokiu atveju ekspertizés iSlaidas padengia:

7.2.5.1. jei Darby rezultatas atitinka Sutartyje ir jstatymuose bei kituose teisés aktuose nurodytus
reikalavimus — Uzsakovas;

7.2.5.2. jei Darby rezultatas neatitinka Sutartyje ir jstatymuose bei kituose teisés aktuose nurodyty
reikalavimy — Rangovas.

7.2.6. Ekspertizés isvados Salims yra privalomos.

7.2.7. Rangovas paSalings visus nustatytus Darby trikumus, privalo apie tai informuoti Uzsakova, ir,
jeigu visi Darby trikumai iStaisyti tinkamai, pasiraSomas Darby perdavimo — priémimo aktas.

7.2.8. Jeigu po atlikty Darby perdavimo — priémimo akto pasiraSymo paaiskéty, kad jame nurodyti
Darby kiekiai neatitinka faktiSkai atlikty Darby kiekiy, Rangovas privalo pateikti patikslintg, faktinius
kiekius atitinkantj, Darby perdavimo — priémimo aktg, neatsizvelgiant j tai, kiek laiko praéjo po atlikty
Darby perdavimo — priémimo akto pasira§ymo. Siuo atveju Salys sudaro ir pasira$o nauja atlikty
Darby perdavimo — priémimo akta.

7.2.9. Galutiniame Darby perdavimo — priémimo akte turi biiti nurodoma data, kada Rangovas
faktiSkai uzbaigé Darbus, tai yra, kai Rangovas pateiké UZsakovui visus Sutartyje nurodytus tinkamus
dokumentus, jrodanc¢ius, kad Rangovas uzbaigé visus Darbus (Darby pabaigos data). Jeigu Darby
priémimo metu nustatoma, kad Rangovo pateikti dokumentai netinkamai parengti, Darby pabaigos
data yra laikoma diena, kai Rangovas pateikia Uzsakovui tinkamus parengtus dokumentus, jrodancius,
kad Rangovas faktiskai uzbaige visus Darbus.

7.2.10. Jeigu Rangovas Darbus atliko anks¢iau negu per Specialiosiose salygose nustatyta Darby
atlikimo terming, taCiau Darbai turi trikumy ir Rangovas Siy trilkumy nepasalina iki Specialiosiose
salygose nurodyto Darby atlikimo termino pabaigos, Rangovui iki tinkamy Darby atlikimo dienos
taikomos Specialiosiose salygose nurodyto dydZzio netesybos.

8. RANGOVO GARANTINIAI ISIPAREIGOJIMAI
8.1. Garantiniai terminai

8.1.1. Darby rezultatui taikomas ilgiausias teisés aktuose nustatytas ir (arba) Rangovo taikomas
garantinis terminas, kuris nurodytas Rangovo pasililyme, Techningje specifikacijoje ir (arba)



Specialiosiose salygose. Garantinis terminas pradedamas skaiiuoti nuo Uzsakymo Darby
perdavimo—priémimo akto pasiraSymu.

8.1.2. Rangovas garantuoja, kad Darby uzbaigimo metu jo atlikti Darbai atitiks Techningje
specifikacijoje numatytas savybes, jie bus atlikti be defekty ir trikumy, kurie panaikinty ar sumazinty
atlikty Darby verte.

8.1.3. Rangovas neatsako uz Darby defektus ir (arba) trukumus, kurie atsirado dél netinkamo Darby
rezultato naudojimo ar priezitiros arba Uzsakovo, jo personalo arba treCiyjy asmeny kaltés, su salyga,
kad néra Rangovo kaltés d¢l tokiy Darby defekty ir (arba) truikumy, darby rezultato netinkamo
naudojimo ar prieziiiros.

8.1.4. Garantinio laikotarpio metu atsiradus Darby defektams garantinis laikotarpis tai Darby daliai
yra sustabdomas laikotarpiui nuo Uzsakovo pirmojo pranesSimo apie defektus dienos iki visisko
defekty paSalinimo dienos. Po visiSko defekty paSalinimo garantinis terminas yra pratgsiamas tam
laikotarpiui, kuriam buvo sustabdytas. Kai Darby, jiems panaudoty Prekiy komplektuojamoji detalé
pakei¢iama garantinio aptarnavimo biidu, naujai detalei taikomas toks pat garantijos terminas, koks
Sia Sutartimi yra nustatytas atitinkamiems Darbams (garantijos terminas tokiai detalei skai¢iuojamas
1§ naujo nuo jos perdavimo UZzsakovui dienos).

8.2. UzZsakovo teisés, Rangovui nepaSalinus Darby defekty

8.2.1.Rangovui, nepripazinus defekty ar kokybés trikumy, arba jam nustatytu laiku neatvykus i
apziura, sudaromas vienasalis Defektinis aktas ir pateikiamas Rangovui.

8.2.2. Jei Rangovas ilgiau nei 3 (tris) darbo dienas nuo Uzsakovo kreipimosi neatsako, nepradeda ir
(ar) neistaiso Darby defekty ar neatitaiso tiesioginés tokio Darby defekty padarytos zalos garantiniu
laikotarpiu per Uzsakovo nurodyta protingg laikg, UZsakovas turi teisg:

8.2.2.1. paSalinti defektus Rangovo saskaita pats arba pasamdydamas treciuosius asmenis, i§ anksto
apie tai informuodamas Rangova, ir pareikalauti Rangovo atlyginti defekty ir zalos jvertinimo bei
Salinimo i$laidas, taip pat papildomai sumokéti Uzsakovui bauda, lygia 10 (deSimt) procenty nuo tokiy
iSlaidy sumos, bei atlyginti visus baudg virSijancius Uzsakovo ir (arba) treciyjy asmeny patirtus
tiesioginius nuostolius;

8.2.2.2. jeigu Darby defekty ar jy salygotos zalos nejmanoma pasalinti, Uzsakovas turi teise¢ reikalauti
sumazinti Sutarties kaing ir Rangovas privalo grazinti permokga per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny
nuo Rangovui nustatyto termino pasalinti Darby trilkumus pabaigos, jeigu tai neprieStarauja VP]
jtvirtintiems principams;

8.2.2.3. Sutarties kaina mazinama tokia suma, kiek sumazéja Darby verté¢ Uzsakovui dél defekty ar jy
salygotos zalos;

8.2.2.4. Rangovas privalo patenkinti Uzsakovo pagal Bendryjy salygy 8.2.2.1-8.2.2.3 punktg pareiksta
piniginj reikalavima per 30 (trisdeSimt) dieny arba per ilgesnj UZsakovo reikalavime nurodyta
protinga terming, taip pat sutvarkyti darby vieta per Uzsakovo reikalavime nurodyta protinga
technologiskai pagrista terming;



9. DARBU ATLIKIMO TERMINAI
9.1. Darby atlikimo terminai
9.1.1.Rangovas privalo atlikti darbus laikydamasis terminy, nurodyty Specialiosiose salygose.
9.2. Netesybos uz Darby atlikimo terminy vélavima

9.2.1. Jeigu Rangovas vé¢luoja atlikti Darbus per terminus, nustatytus Specialiosiose salygose,
Rangovui iki Darby atlikimo dienos taikomos Specialiosiose saglygose nurodyto dydzio netesybos.
9.2.2. Rangovui praleidus Darby atlikimo terminus, netesybos skai¢iuojamos nuo Darby ar jy
atitinkamo Uzsakymo Darby termino pabaigos (nejskaitytinai) iki Darby ar jy atitinkamo Uzsakymo
Darby atlikimo datos (jskaitytinai), nustatytos pagal Darby perdavimo — priémimo aktus.

9.2.3. Jei Rangovui pagal §ig Sutart] yra priskai¢iuotos netesybos, UzZsakovo uz tinkamai atliktus
Darbus mokétina suma mazinama priskaiiuoty netesyby suma. Taip pat Uzsakovas turi teis¢
priskai¢iuotas netesybas vienaSaliskai iSskai¢iuoti 1§ bet kokiy Rangovui atliekamy mokeéjimy teisés
akty nustatyta tvarka, praneSant Rangovui rastu apie tokiy netesyby jskaityma.

10. PRIEVOLIU PAGAL SUTARTI IVYKDYMO UZTIKRINIMO BUDAI

Saliy prievoliy pagal Sutartj jvykdymas yra uztikrinamas Specialiujy salygy 9 skyriuje nurodytais
prievoliy pagal Sutartj jvykdymo uztikrinimo biidais, Bendryjy salygy 11 skyriuje nustatyta sutartiniy
jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimo tvarka, Specialiyjy salygy 10 skyriuje nurodytomis
netesybomis.

11. SUTARTIES JVYKDYMO UZTIKRINIMAS (JEI TAIKOMA)

11.1. Sio skyriaus nuostatos taikomos tuomet, jei Specialiosiose salygose numatyta, kad tinkamam
Sutarties jvykdymui uztikrinti Rangovas turi pateikti pirmo pareikalavimo banko garantija arba
draudimo bendrovés laidavimo draudimo rasta arba kitg Specialiosiose sglygose nurodytg sutartiniy
Jsipareigojimy jvykdymo uZztikrinima.

Pastaba. Kai Specialiosiose sglygose nurodoma, kad Uzsakovas reikalauja pateikti kredito unijos
iSduota Sutarties jvykdymo uztikrinima, Sio skyriaus nuostatos taikomos pagal poreikj ir UZsakovas
gali nusimatyti papildomus reikalavimus Specialiosiose salygose tokio Sutarties jvykdymo
uztikrinimo pateikimui, atitinkancius jstatymy bei kity teisés akty nuostatas.

11.2. Rangovas privalo pateikti Uzsakovui Specialiosiose salygose nurodytos rasies ir dydzio
Sutarties jvykdymo uztikrinimg — pirmo pareikalavimo banko garantijg arba draudimo bendrovés
laidavimo draudimo rasta (kartu su draudimo bendrovés laidavimo draudimo rastu turi buti pateiktas
ir pasirasytas draudimo liudijimas (polisas) bei dokumentas, jrodantis, kad draudimo jmoka uz iSduotg
laidavimo draudimo rastg yra sumokéta), atitinkant] Bendryjy salygy 11 skyriuje nurodytas salygas,
per Specialiosiose sglygose nustatyta terming (toliau — Sutarties jvykdymo uZtikrinimas).



11.3. Jei Rangovas nepateikia Uzsakovui Sutartyje nustatytos vertés Sutarties jvykdymo uZztikrinimo
per Sutartyje nustatyta terming, laikoma, kad Rangovas atsisaké sudaryti Sutarti o Uzsakovas jgyja
teis¢ pasinaudoti pasitilymo galiojimo uztikrinimu patirty i$laidy ir nuostoliy kompensavimui ir VP]
nustatyta tvarka pasiiilyti sudaryti Sutartj kitam rangovui.

11.4. Pries pateikdamas Sutarties jvykdymo uztikrinimg, Rangovas gali prasyti Uzsakovo patvirtinti,
kad Uzsakovas sutinka priimti Rangovo sitilomg Sutarties jvykdymo uztikrinimg. Tokiu atveju,
Uzsakovas privalo atsakyti Rangovui ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Rangovo praSymo
gavimo dienos.

11.5. Sutarties jvykdymo uZztikrinime bankas (draudimo bendrové) privalo neatSaukiamai ir
besalygiskai jsipareigoti ne véliau kaip per 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny nuo Uzsakovo rastisko
praneSimo apie Rangovo Sutartyje nustatyty prievoliy pazeidima, dalinj ar visi§ka jy nevykdyma arba
netinkamg vykdyma gavimo dienos sumokéti Uzsakovui Sutarties jvykdymo uZztikrinime nurodyta
suma, pinigus pervedant | Uzsakovo saskaita.

11.6. Sutarties jvykdymo uztikrinime negali biiti nurodyta, kad bankas (draudimo bendroveé) atsako
tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginimg. Bankas (draudimo bendrové) neturi teisés reikalauti, kad
Uzsakovas pagrijsty savo reikalavimg. Uzsakovas praneSime bankui (draudimo bendrovei) nurodo,
kad Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma jam priklauso dél to, kad Rangovas 1§ dalies ar visiSkai
nejvykde Sutarties ir (arba) ji buvo nutraukta dél Rangovo kaltés. UZsakovas nejsipareigoja jrodyti
realiai patirty nuostoliy ir Rangovas, pasiraS§ydamas Sutart] ir pateikdamas Sutarties jvykdymo
uztikrinimg, patvirtina, kad Sutarties jvykdymo uZztikrinimo suma laikytina minimaliais
nejrodinéjamais Uzsakovo nuostoliais.

11.7. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi jsigalioti ne véliau negu jo pateikimo UZsakovui diena.
11.8. Sutarties jvykdymo uZztikrinimo suma turi biiti nurodoma ir iSmokama eurais.

11.9. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi biiti suraSytas lietuviy arba kita kalba (esant UZsakovo
praSymui, turi biiti pateiktas vertimas j lietuviy kalbg).

11.10. Sutarties jvykdymo uZtikrinime nurodytas jo galiojimo terminas turi biiti ne trumpesnis nei
nurodytas Specialiosiose salygose.

11.11. Jeigu Darby atlikimo trukmé yra ilgesné nei 1 (vieneri) metai, Rangovas turi teis¢ pateikti 1
(vienerius) metus galiojant] Sutarties jvykdymo uztikrinimg, taciau privalo pratesti Sutarties
ivykdymo uztikrinimo terming arba pateikti nauja Sutarties jvykdymo uztikrinimg ne véliau kaip pries
10 (desimt) darbo dieny iki Sutarties jvykdymo uZztikrinimo galiojimo termino pabaigos.

11.12. Jeigu Sutartyje nustatytomis sglygomis Darby atlikimo terminas yra prat¢siamas arba
nukeliamas dél Sutarties sustabdymo, arba atlikti Darbus arba taisyti Darby triitkumus yra véluojama,
Rangovas privalo uZtikrinti Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojima visa Sutarties galiojimo
laikotarpj ir ne véliau kaip iki Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino pabaigos privalo
Uzsakovui pateikti naujg arba pratestg Sutarties ivykdymo uztikrinima.

11.13. Rangovui laiku nepratesus Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino arba nepateikus
naujo Sutarties jvykdymo uztikrinimo, UZsakovas turi teis¢ reikalauti Specialiosiose salygose
nustatyto dydZio netesyby uz kiekvieng pradelsta dieng.

11.14. UZsakovas nepriima Sutarties jvykdymo uZztikrinimo ir (ar) laiko jj negaliojanciu, ir (ar)
kreipiasi ] Rangova dél naujo Sutarties jvykdymo uZztikrinimo pateikimo UZsakovui, o Rangovas
privalo Sutarties jvykdymo uztikrinimg pateikti per trumpiausiai jmanomg terming, jei Sutarties



jvykdymo uztikrinimas neatitinka Sutartyje keliamy reikalavimy arba UZsakovas turi informacijos,
susijusios su Sutarties jvykdymo uztikrinimg iSdavusio banko (draudimo bendrovés) veiklos
sustabdymu arba galimu veiklos sustabdymu (iskaitant nemokuma, likvidavima ar teisinés apsaugos
taikymo procediiras).

11.15. Jei Rangovas pazeidzia Sutartimi nustatytus jsipareigojimus, dalinai ar visiskai jsipareigojimy
nevykdo (ar juos vykdo ne pagal Sutarties salygas), Uzsakovas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo
uztikrinimu. Rangovas, siekdamas toliau vykdyti Sutarties jsipareigojimus, privalo per 10 (desimt)
darbo dieny nuo pranesimo apie Sutarties jvykdymo uZztikrinimo sumokéjimg Uzsakovui praneSimo
gavimo dienos pateikti Uzsakovui naujg Specialiosiose salygose nurodyto dydZio Sutarties jvykdymo
uztikrinima.

11.16. Uzsakovas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu, esant bet kuriai i§ Zemiau
nurodyty aplinkybiy:

11.16.1. Rangovas nejvykdé, nevykdo arba netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj;
11.16.2. Rangovas per protingai nustatyta laikotarpj nejvykdo Uzsakovo nurodymo iStaisyti Darby
trikumus;

11.16.3. jei dél bet kokiy Rangovo veiksmy (veikimo ar neveikimo) UZsakovas patyré nuostolius
(iskaitant, bet neapribojant, papildomas iSlaidas, negautas pajamas ar kitus tiesioginius ir
netiesioginius nuostolius, delspinigius ir (arba) baudas (jei delspinigiai ir (arba) baudos yra numatyti
Specialiosiose sutarties salygose);

11.16.4. Rangovas be pateisinamos priezasties (ne Sutartyje nustatytais atvejais) vienasalisSkai
nutraukia Sutartj.

12. DRAUDIMAS (jei taikoma)

12.1. Rangovas, turintis elektros jrenginiy jrengimo veiklos atestatg ir pagal Sutartj vykdantis elektros
jrenginiy jrengimo veikla, visg Sios veiklos vykdymo laikotarpj privalo turéti galiojantj profesinés
civilinés atsakomybés draudima, atitinkantj Lietuvos Respublikos energetikos jstatymo 22! straipsnio
reikalavimus.

12.2. Kiekvienas Rangovo pasitelktas jungtinés veiklos partneris, subrangovas ar kitas iikio subjektas,
kuris savarankiskai vykdys elektros jrenginiy jrengimo veiklg ir pagal teisés aktus privalo turéti Sios
veiklos atestatg, privalo turéti savo vardu iSduotg galiojantj profesinés civilinés atsakomybés draudimag
arba teisés aktuose leidziamg lygiavert] draudimo dokuments.

12.3. Prie§ pradédamas elektros jrenginiy jrengimo darbus Rangovas pateikia Uzsakovui savo ir
Bendryjy salygy 12.2 punkte nurodyty asmeny galiojanciy draudimo liudijimy (polisy) kopijas ir,
jeigu draudimo jmokos sumokéjimas néra matomas i§ draudimo dokumento, draudimo jmokos
sumokeéjima patvirtinanc¢ius dokumentus.

12.4. Jeigu draudimo jmoka mokama dalimis, Rangovas ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo
kiekvienos draudimo jmokos sumokéjimo termino pateikia Uzsakovui jos sumokéejimg patvirtinantj
dokumentg.

12.5. Jeigu draudimo sutartis baigiasi Sutarties vykdymo laikotarpiu, Rangovas privalo uztikrinti
nepertraukiamg draudimo apsaugg ir ne véliau kaip paskuting darbo dieng iki galiojanc¢ios draudimo



sutarties pabaigos pateikti UZsakovui jos pratesimg arba naujos draudimo sutarties sudaryma
patvirtinan¢ius dokumentus.

12.6. Rangovas neturi teisés pradéti arba testi elektros jrenginiy jrengimo darby, jeigu Rangovas arba
tokius darbus vykdantis Bendryjy salygy 12.2 punkte nurodytas asmuo neturi galiojan¢io draudimo.
Dél Sios priezasties sustabdZius Darbus, Rangovui nesuteikiama teisé pratesti Darby atlikimo terminy
ar reikalauti papildomo atlyginimo.

12.7. Draudimo apsauga ir draudiko iSmokéta draudimo iSmoka neapriboja Rangovo atsakomybés
pagal Sutartj. Jeigu draudimo iSmokos nepakanka padarytai zalai atlyginti, likusig zalg atlygina
Rangovas.

13. SUTARTIES KAINA IR JOS PERSKAICIAVIMAS

13.1. Sutarties kaina, kurig Uzsakovas privalo sumokéti Rangovui uz faktiskai ir tinkamai atliktus
Darbus pagal Sutarties salygas, iskaitant visus Susitarimus, yra apskai¢iuojama, taikant kainos
apskaiciavimo biidg ar biidus, nurodytus Specialiosiose salygose.

13.2. Pradinés sutarties verté yra nurodyta Specialiosiose salygose.

13.3. Laikoma, kad i Sutarties kaing yra jtrauktos visos Rangovo i$laidos, susijusios su visy Darby
atlikimu, taip pat su tinkamu S§ioje Sutartyje numatyty kity Rangovo jsipareigojimy jvykdymu,
jskaitant draudimus, muitus ir kitokias iSlaidas, Rangovo patirtas vykdant Sutartyje numatytus
isipareigojimus.

13.4. Sutarties kainos perziiira atlickama Specialiosiose salygose nustatyta tvarka.

14. ATSISKAITYMO TVARKA
14.1. Mokéjimy tvarka

14.2.1. Rangovas iSrao Saskaita tik Salims pasirasius Darby perdavimo — priémimo akta, jeigu
kitaip nenumatyta Specialiosiose salygose:

14.2.1.1. elektroning Saskaita, atitinkancig Europos elektroniniy saskaity faktiry standarta, kurio
nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél
nuorodos ] Europos elektroniniy sagskaity faktiry standartg ir sintaksiy saraso paskelbimo pagal
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (toliau — Europos elektroniniy saskaity fakttry

standartas), Rangovas gali pateikti pasirinktomis priemonémis;

14.2.1.2. Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarto neatitinkancig elektroning Saskaitg
Rangovas gali teikti tik naudodamasis Saskaity administravimo bendrosios informacinés sistemos
(toliau — SABIS) priemonémis.

14.2.2. Rangovo iSrasomoje Saskaitoje privalo biiti nurodyta Sutarties ir Darby perdavimo — priémimo
akto numeris ir data (jeigu suteiktas, nurodomas konkretaus projekto kodas ir pavadinimas) bei Saliy
atsakingy asmeny kontaktai.

14.2.3. Tuo atveju, jei Rangovo pateikta Saskaita neatitinka Bendryjy salygy 14.2.2 punkto
reikalavimy, UZsakovas tokig Saskaitg grazina tikslinti Rangovui.

14.2.4. Uzsakovas elektronines saskaitas faktiiras priima ir apdoroja naudodamasis informacinés


http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32017D1870&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32014L0055&locale=lt

sistemos SABIS priemonémis, i§skyrus jeigu mobilizacijos, karo ar nepaprastosios padéties atveju
yra informacinés sistemos SABIS pazeidimy, d¢l kuriy negalimas UZsakovo ir Rangovo bendravimas
ir keitimasis informacija naudojantis SABIS.

14.2.6. Uzsakovas atlicka moke¢jimus uz faktiskai ir tinkamai atliktus Darbus Specialiosiose salygose
nustatytais terminais.

14.2.8. Uz mokéjimy pagal Sutart] vélavimus UZsakovui tatkomos netesybos Specialiosiose salygose
nustatyta tvarka.

14.2.10. Jei Saskaita iSraSoma uz per Ataskaitinj laikotarpj atliktus Darbus, tokia Sgskaita turi buti
pateikta ne veliau kaip iki einamojo ménesio paskutinés darbo dienos Bendryjy salygy 14.2 poskyryje
nustatyta tvarka. Jei Saskaita, iSraSyta einamojo meénesio data, pateikiama véliau kaip sekancio
ménesio 1 (pirmos) darbo dienos, ji 1 Uzsakovo apskaitg bus jtraukiama ta data, kuria bus uzregistruota
pas Uzsakova.

14.2.11. Jei PVM sumai, i$skirtai Rangovo pateiktoje UZsakovui PVM saskaitoje — faktiiroje, jose
nustatyta tvarka Uzsakovas iSskaito ir  valstybés biudzeta sumoka Rangovo PVM saskaitoje fakttroje
i18skirtg PVM sumg ir Rangovui atsiskaito, pervesdamas sumg be PVM. Darbams, privalo bti
iSraSomos atskiros Saskaitos.

14.2.12. Uzsakovas neapmoka Rangovui uz darbus, kurie nebuvo numatyti Sutartyje, ir kuriuos
Rangovas atliko savavaliskai be UZzsakovo sutikimo.

14.2.13. Jeigu Salys sudaro tri$alj susitarima su subrangovu dél tiesioginio atsiskaitymo, UZsakovas
privalo pervesti subrangovui mokéting sumg i subrangovo banko saskaitg, nurodyta triSaliame
susitarime, o likutj pervesti | Rangovo banko saskaita po to, kai pagal Sutarties ir triSalio susitarimo
reikalavimus sudaromas atlikty Darby perdavimo — priémimo aktas ir Rangovas pateikia Saskaitg uz
Darbus Uzsakovui.

14.2.14. Galutinis atsiskaitymas su Rangovu uz atliktus Darbus yra atlickamas Sutartyje nustatyta
tvarka, ir siejamas su paskutinio Uzsakymo priémimu ir visy dokumenty pateikimu bei sudarytas
Darby perdavimo-priémimo aktas (-ai).

14.3. Kiti atsiskaitymo klausimai

14.3.1. Uzsakovas privalo pervesti mokéjimus Rangovui ; Rangovo banko saskaita, nurodyta
Specialiosiose salygose.

14.3.2. Uzsakovas turi teis¢ sumas, gautinas i§ Rangovo, iSskaityti i§ mokéjimy Rangovui pagal
Sutart] (vienaSaliSkai daryti jskaitymus). D¢l Sios priezasties Rangovas neturi teisés perleisti arba
ikeisti reikalavimo teisiy ] gautinas pagal Sutart] sumas tretiesiems asmenims arba kitaip jomis
disponuoti be Uzsakovo sutikimo.

14.3.3. Visi mokéjimai pagal Sutart] atlickami nacionaline ar kita valiuta, kuria leidziami
atsiskaitymai Lietuvos Respublikoje.

14.3.4. Uz paveluotus mokéjimus pagal Sutartj mokandioji Salis privalo sumokéti kitai Saliai
Specialiosiose saglygose nurodyto dydzio netesybas.



15. KONFIDENCIALI INFORMACIJA

15.1. Salys jsipareigoja laikytis konfidencialumo ir be kitos Salies rasytinio sutikimo neatskleisti tos
Salies informacijos, nurodytos kaip konfidencialios, jokiems Salies darbuotojams, su Salimi
susijusiems ar kitiems tretiesiems asmenims, kuriems néra biitina $ig informacijg naudoti jy darbo
tikslais, 1§skyrus Zemiau nurodytus atvejus.

15.2. Salis turi teise atskleisti kitos Salies konfidencialia informacija $iais atvejais:

15.2.1. konfidencialios informacijos atskleidimas yra biitinas tinkamam Salies teisiy ar pareigy pagal
Sutart] jgyvendinimui — ta¢iau tokiu atveju informacijg galima atskleisti tik ta apimtimi, kiek tai yra
reikalinga sutartiniy teisiy ar pareigy jgyvendinimui, ir tik tokiems tretiesiems asmenims, kuriems
bitina, su salyga, kad konfidencialig informacija gaunantys tretieji asmenys prisiima tokius pacius
konfidencialumo jsipareigojimus, kokie yra nustatyti Sioje Sutartyje. Jeigu tretieji asmenys atskleidzia
konfidencialig informacija, Salis atsako uZ jy veiksmus kaip uz savo;

15.2.2. konfidencialia informacijag yra biitina atskleisti pagal jstatymy bei kity teisés akty
reikalavimus, jskaitant atvejus, kai to reikalauja vieSojo administravimo subjektai, taip, kaip jie
apibrézti Lietuvos Respublikos vieSojo administravimo jstatyme.

15.3. Prie§ atskleisdama konfidencialig informacija, Salis privalo informuoti kita Salj (tiek, kiek tai
nedraudziama pagal jstatymus bei kitus teisés aktus) apie biitinybe arba gauta vieSojo administravimo
subjekto reikalavimg atskleisti konfidencialig informacijg ir imtis protingy priemoniy, sieckdama
uztikrinti atskleistos informacijos konfidencialuma.

15.4. Salis atsako:

15.4.1. uz bet kokj neteiséta, jskaitant atsitiktinj, kitos Salies konfidencialios informacijos ar bet
kurios jos dalies atskleidimg ar perdavimg arba konfidencialios informacijos neteisétg naudojima;
15.4.2. uz tai, kad nesiémé visy protingy veiksmy, kad i$saugoty ir apsaugoty kitos Salies
konfidencialig informacija ar bet kurig jos dalj, uzkirsty kelig tolesniam jos neteisétam atskleidimui,
perdavimui ar naudojimui.

15.5. Salis, nepagrjstai atskleidusi kitos Salies konfidencialia informacija, privalo sumokéti kitai
Saliai Specialiosiose salygose nurodyto dydzio bauda.

15.6. Atsizvelgiant | konfidencialios informacijos pobudj ir apimtj, UZzsakovas turi teis¢ reikalauti
pasiraSyti atskirg konfidencialumo sutartj, kuri sudaroma kartu su Sutartimi ir latkoma neatskiriama
jos dalimi. Jeigu konfidencialios informacijos apimtis, pobtdis ar reikSmeé ar (ir) jos perdavimo,
naudojimo faktas paaiskéjo tik Sutarties vykdymo metu, ir Uzsakovas nustato, kad reikalinga sudaryti
atskirg konfidencialumo sutart], po Sutarties pasiraSymo, bet ne véliau kaip iki konfidencialios
informacijos atskleidimo, turi biti pasiraSoma konfidencialumo sutartis, kuri tampa neatsiejama
Sutarties dalimi.

16. ASMENS DUOMENU APSAUGA

16.1. Salys jsipareigoja uztikrinti asmens duomeny sauguma bei asmens duomeny tvarkyma vykdyti
teisétai, vadovaujantis 2016 m. balandzio 27 d. priimto Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
(ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny
jud¢jimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) ir


http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32016R0679&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:31995L0046&locale=lt

kity teisés akty, reglamentuojan¢iy asmens duomeny tvarkyma, nuostatomis.

16.2. Salys patvirtina, kad jeigu siekiant uztikrinti tinkama Sutarties vykdyma bus tvarkomi asmens
duomenys, Salys jsipareigoja sudaryti atskirg susitarima dél duomeny tvarkymo, kuriuo nustato
duomeny tvarkymo dalyka ir trukme, duomeny tvarkymo pobudj ir tiksla, asmens duomeny rusis ir
duomeny subjekty kategorijas bei duomeny valdytojo prievoles ir teises.

17. PAREISKIMAI IR GARANTIJOS

17.1. Kiekviena i§ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

17.1.1. yra teisétai priimti ir galioja visi buitini sprendimai, gauti leidimai bei sutikimai, taip pat teisétai
atlikti ir galioja kiti teisiniai veiksmai, reikalingi Sutarties sudarymui, galiojimui ir vykdymui;
17.1.2. sudarydama Sutartj, Salis nevirsija savo kompetencijos ir nepazeidzia jai taikomy jstatymy
bei kity teisés akty, teismo ar arbitrazo teismo sprendimy, administraciniy akty, sutar¢iy ar kity
prievoliy pagal taikomg privating teise, viesaja teise, Europos Sgjungos teise arba tarptauting teise;
17.1.3. Salies atstovas turi visus reikiamus jgaliojimus sudaryti ir jvykdyti Sutartj. Salies atstovas,
sudarydamas ir pasiraSydamas Sutartj, nepazeidzia Salies jstaty, nuostaty ir kity vidaus dokumenty,
Salies valdymo ir kity organy ir (arba) kreditoriy teisiy ir teiséty interesy, sudarydamas Sutartj jis
Salies ir Salies organy nariy, kreditoriy atzvilgiu veikia saZiningai ir protingai;

17.1.4. Salis jvertino visas aplinkybes, turindias esminés reikimés Sutarties sudarymui ir jos
vykdymui. Né viena i§ Sutartyje nurodyty salygy ir aplinkybiy neturi neigiamos jtakos Salies valiai
sudaryti Sutartj tokiomis salygomis, kurios nurodytos Sutartyje, ir vykdyti i§ Sutarties kylancius
Jsipareigojimus;

17.1.5. Sutartis sudaroma vadovaujantis saziningumo, protingumo, teisingumo ir Saliy
lygiateisiskumo principais, nenaudojant apgaulés ar spaudimo. Salys atskleidé viena kitai visa joms
Zinomg informacija, turin¢ig esminés reikSmés Sutarties sudarymui ir jos vykdymui;

17.1.6. visi Salies pareiskimai ir garantijos yra i§samiis ir nepalieka nutyléty jokiy aplinkybiy, kurios
daryty Siuos pareiskimus ar garantijas neteisingais.

17.2. Rangovas pareiskia ir garantuoja Uzsakovui, kad turi visas technines, intelektualines, fizines bei
bet kokias kitas galimybes ir savybes, reikalingas ir leidziancias jam deramai vykdyti Sutarties
salygas, bei uztikrinti auk$c¢iausig atlieckamy Darby kokybe.

17.3. Rangovas pareiSkia ir garantuoja Uzsakovui, kad Rangovas ir Rangovo personalas turi
galiojancius ir teisétus visus jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatytus leidimus, licencijas,
atestatus, teisés pripazinimo dokumentus, reikalingus vykdant Sutart;.

17.4. Rangovas pareiskia ir garantuoja UZsakovui, kad Darby rezultato disponavimo, valdymo ir
naudojimosi teisés néra apribotos ir jokie tretieji asmenys neturi pretenzijy j Sutartimi perduodama
Darby rezultata.

17.5. Rangovas pareiskia ir garantuoja Uzsakovui, kad Darbus atliks grieztai laikantis reikalavimy,
jtvirtinty Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse (toliau — LR CK), Energetikos jstatymu, elektros
jrenginiy jrengimg ir eksploatavimg, darbuotojy saugg, eismo saugg bei aplinkos apsaugg
reglamentuojantys teisés aktai, bei kituose Lietuvos Respublikos teritorijoje galiojanciuose teisés
aktuose;

17.6. Rangovas jsipareigoja vykdant Sutart] laikytis aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés



Ipareigojimy, nustatyty Europos Sajungos ir nacionalinéje teis¢je, kolektyvinése sutartyse ir VP] 5
priede nurodytose tarptautinése konvencijose.

18. BENDRIEJI ATSAKOMYBES KLAUSIMAI

18.1. Netesyby sumokéjimas uz vélavima ar pareigy pagal Sutartj pazeidima neatleidzia Salies nuo
Sutartyje numatyty jos pareigy vykdymo.

18.2. Netesyby sumokéjimas ir (arba) Sutarties jvykdymo uztikrinimo gavimas nepanaikina Salies
teisés reikalauti, kad kita Salis kompensuoty jos patirtus nuostolius. Sioje Sutartyje nustatytos
netesybos yra laikomos minimaliais, nejrodinétinais Saliy nuostoliais. Kiekviena i§ Saliy turi teise
gauti i§ kitos Salies nuostoliy, atsiradusiy dél kitos Salies netinkamo jsipareigojimy pagal Sutartj
vykdymo ar nevykdymo.

18.3. Tuo atveju, jei paaiskéja, kad kuris nors i$ Sioje Sutartyje pateikty pareiSkimy ar garantijy buvo
i§ esmés neteisingas, melagingas ar klaidinantis, Salis paZeidéja nukentéjusiai Saliai privalo atlyginti
visus nuostolius, kuriuos nukentéjusioji Salis patyré dél tokio neteisingo, melagingo ar klaidinangio
pareiskimo ar garantijos.

18.4. Sioje Sutartyje numatytos teisiy gynybos priemonés neapriboja Saliy teisés pasinaudoti kitomis
teisétomis teisiy gynybos priemonémis.

18.5. Atsakomybés apribojimai pagal Sutart] netaikomi, kai Zzala padaroma tycia arba dé¢l didelio
neatsargumo, padaroma neturtiné zala, suzalojama sveikata ar atimama gyvybé, taip pat kai padaroma
7ala (nuostoliai) tretiesiems asmenims, jskaitant atvejus, jeigu vienos Salies padaryta Zalg tretiesiems
asmenims atlygina kita Salis.

18.6. Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys neatleidZiamos nuo atsakomybés uz Sutarties pazeidima.
Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys nepraranda teisés reikalauti atlyginti dél Sutarties nevykdymo
patirtus nuostolius bei sumokéti netesybas.

18.7. Jeigu Sutartis nutraukiama dél esminio sutarties pazeidimo pagal Bendryjy salygy 23.2.1
papunktj ir (ar) Rangovas esming¢ Sutarties salyga, nurodyta Specialiyjy salygy 11 skyriuje, vykdo su
dideliais ar nuolatiniais trilkumais, Rangovas ijtraukiamas | nepatikimy tiekéjy saraSag VP] 91
straipsnyje nustatyta tvarka. Atvejai, kuomet laikoma, kad esminé Sutarties salyga vykdoma su
dideliais arba nuolatiniais triitkumais, nurodyti Specialiyjy salygy 11 skyriuje. Esminés Sutarties
salygos vykdymas su dideliais arba nuolatiniais trilkumais gali biiti pripazjstamas ir kitais,
Specialiosiose salygose nenurodytais, atvejais, jvertinus konkreCias esminés Sutarties sglygos
netinkamo vykdymo aplinkybes.

19. NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)

19.1. Atsakomybe¢ pagal Sutartj netaikoma, taip pat Salys gali biiti visidkai ar i§ dalies atleistos nuo
civilinés atsakomybés Siais pagrindais:

19.1.1. de¢l nenugalimos jégos (force majeure) — taikomos LR CK 6.212 straipsnio ir Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,,Dél Atleidimo nuo atsakomybés
esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo™ patvirtinty taisykliy
nuostatos;



19.1.2. d¢l Europos Sajungos valstybiy veiksmy — kai prievole pagal Sutarti ivykdyti nejmanoma dél
privalomy ir nenumatyty Europos Sajungos valstybeés institucijy veiksmy (akty), kuriy Salys neturéjo
teisés gincyti ir Sie veiksmai negaléjo biiti i§ anksto numatyti.

19.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo praneti kitai Saliai apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) kalendorines dienas nuo tokiy aplinkybiy
atsiradimo ar paaiSkéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagrjsty atsargumo priemoniy ir
déjo visas pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesSti galima
jsipareigojimy jvykdymo termina. Salis taip pat turi pateikti kitai Saliai atitinkama pranes§ima, kai
iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

19.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo
momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas praneSimas, nuo prane$imo pateikimo momento. Jeigu
Salis laiku nei§siunia pranesimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kurig §i
patyré dél laiku nepateikto praneSimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

19.4. Sios Sutarties nuostatos dél nenugalimos jégos aplinkybiy taikymo, neatima i3 kitos Salies teisés
nutraukti Sutart] arba sustabdyti jos jvykdyma, ir (arba) reikalauti sumokéti netesybas.

19.5. Jeigu nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés tesiasi ilgiau negu 3 (tris) ménesius nuo
pranesimo apie jas gavimo dienos, bet kuri Salis gali nutraukti Sutartj apie tai pranesusi kitai Saliai
pries 5 (penkias) darbo dienas. Nenugalima jéga nelaikoma tai, kad Salis neturi reikiamy finansiniy
iStekliy arba skolininko kontrahentai paZeidzia savo prievoles, arba skolininkas paZeidzia savo
prievoles kontrahentams.

20. SUTARTIES NUOSTATU NEGALIOJIMAS

20.1. Jeigu kuri nors Sutarties nuostata yra arba tampa dalinai ar pilnai negaliojanti, Salys privalo
kuo skubiau sudaryti Susitarima, ir juo pakeisti negaliojancig nuostata kita nuostata, kuri, kiek tai yra
imanoma, turéty tokj pati ekonominj ir teisinj efekta, kokio buvo siekta susitariant dél negaliojancios
Sutarties nuostatos. Tokia negaliojanti nuostata nedaro negaliojan¢iomis kity Sutarties nuostaty, jeigu
tai nepazeidzia jstatymy bei kity teisés akty ir galima daryti prielaida, kad Sutartis biity buvusi teisétai
sudaryta ir nejtraukus nuostatos, kuri yra negaliojanti.

20.2. Jeigu Specialiosiose saglygose numatytas Bendryjy salygy nuostatos pakeitimas yra arba tampa
dalinai ar pilnai negaliojantis, negali biiti taikoma tos Bendryjy salygy nuostatos redakcija, buvusi iki
pakeitimo. Tokiu atveju Salys privalo veikti pagal Bendryjy salygu 21.1 punkta.

21. SUTARTIES PAKEITIMAI

21.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos, i§skyrus tokias Sutarties
salygas, kuriy keitimas numatytas Sutartyje ir (ar) galimas vadovaujantis VP] nuostatomis.

21.2. Sutarties pakeitimai jforminami Salims sudarant Susitarima, i§skyrus Bendryjy salygy 3.2.6.2 ir
3.2.14 punktuose nurodytus Sutarties keitimo atvejus (keiCiant tkio subjekty, subrangovy arba
specialisty sgrasa (-us).

21.3. Salis, inicijuojanti Susitarima, privalo pateikti kitai Saliai prane$ima dél Sutarties pakeitimo bei
pagrindima dél to, jog yra faktinis ir teisinis pagrindas sudaryti Susitarima. Kita Salis per 5 (penkias)



darbo dienas (arba per kita Saliy rastu sutarta protinga terming) privalo i$analizuoti ir jvertinti gauta
informacija, pateikti savo pastabas ir pasitilymus, pagristus Sutarties ir imperatyviomis jstatymy bei
kity teisés akty nuostatomis.

21.4. Susitarimas jsigalioja nuo jo sudarymo, jei Susitarime nenurodyta kitaip. Susitarima, taip pat
pakeistaji (-uosius) tkio subjekty, subrangovy arba specialisty saraSg (-us), Uzsakovas privalo
paviesinti VP] 33 ir 86 straipsniuose nustatyta tvarka.

21.5. Specialiosiose salygose nurodyty duomeny apie kontaktinius asmenis bei rekvizity pasikeitimas
nelaikomas Sutarties pakeitimu (iSskyrus Rangovo, jungtinés veiklos partnerio, iikio subjekto,
subrangovo ar specialisto pakeitima kitu asmeniu) ir Salis turi pakeisti tuos duomenis vienasalidkai,
informuodama apie tai kita Salj. Bet kuriuo atveju Sutarties pakeitimu negali biiti i§ esmés kei¢iama
Sutartis.

22. SUTARTIES VYKDYMO SUSTABDYMAS

22.1. Nesant Rangovo kaltés ir esant aplinkybéms, kuriy Sutarties Salis negalé¢jo numatyti Sutarties
sudarymo metu, dél kuriy Sutarties Salis negali vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy ir (arba) esant
kitoms nenumatytoms aplinkybéms, Sutarties Salys turi teise inicijuoti Darby vykdymo sustabdyma
iki atitinkamy aplinkybiy pasibaigimo.

22.2. Darby vykdymas gali biiti stabdomas esant bent vienai i§ Siy aplinkybiy:

22.2.1. esant Bendryjy salygy 19 skyriuje numatytoms nenugalimos jégos aplinkybéms, sutartiniy
isipareigojimy vykdymo terminai stabdomi nuo kliiities atsiradimo momento arba, jeigu apie ja néra
laiku pranesta, nuo praneSimo momento ir atnaujinami, kai minétos aplinkybés nebetrukdo vykdyti
Sutarties;

22.2.2. Rangovas Sutartyje nurodyta tvarka negali atlikti Darby (pavyzdziui, Uzsakovas dél
objektyviy priezasCiy negali sudaryti techniniy galimybiy Darby atlikimui), o Rangovas dél to negali
vykdyti Sutarties;

22.2.3. dél nenumatyty Prekiy, paslaugy ir (ar) darby, susijusiy su perkamu objektu, kuriy poreikis
paaiskejo tik vykdant Sutartj, jsigijimo;

23.2.4. ne d¢l Uzsakovo kaltés véluoja kitos Uzsakovo pirkimo sutarties, turincios tiesioginés jtakos
Siai Sutarciai, vykdymas;

22.2.5. esant jrodymais pagristoms klititims ar trukdymams, sukeltiems Rangovui kity treciyjy
asmeny ne d¢l Rangovo ne laiku ar netinkamai pagal Sutarties salygas ir tvarkg jvykdyty sutartiniy
Isipareigojimy;

22.2.6. pasikeitus galiojan¢iam teisés aktui ar jsigaliojus naujam teises aktui, kuris turi jtakos $ios
Sutarties vykdymui;

22.2.7. sutartiniy jsipareigojimy stabdymo butinybé atsirado dé¢l sustabdyto, perskirstyto, negauto ir
panasiai Uzsakovo Darby pirkimui skirto finansavimo arba finansavimo trikumo;

22.2.8. dél teisminiy (arbitraziniy) gincy su UZsakovu ar tre€iaisiais asmenimis, kuriy dalykas yra
tiesiogiai susijes su Sutarties vykdymu;

22.2.9. jeigu vykdant Darbus, Darby vykdymo vietoje yra aptinkami archeologiniai radiniai, kaip jie
apibrézti Lietuvos Respublikos nekilnojamojo kulttiros paveldo apsaugos jstatyme;



22.3. Jei Darby vykdymo sustabdymas atlieckamas dél Bendryjy salygy 22.2 punkte nurodyty
aplinkybiy ir tegsiasi ne ilgiau kaip 3 (tris) ménesius, toks stabdymas laikomas Sutarties keitimu joje
numatytomis saglygomis ir jforminamas Sutarties 22.6 punkte nustatyta tvarka.

22.4. Jei Darby teikimo stabdymas vykdomas dél kity aplinkybiy, nenurodyty Bendryjy salygy 22.2
punkte ar (ir) Bendryjy salygy 22.2 punkte nurodytos aplinkybés tesiasi ilgiau nei 3 (tris) ménesius ir
(ar) nesilaikant Siame skyriuje nustatytos tvarkos, tai laikoma Sutarties keitimu, kuris turi biti
atlieckamas, vadovaujantis VP] nuostatomis ir jforminamas Sutarties 22.6 punkte nustatyta tvarka.
22.5. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas gali biiti stabdomas tik Sutarties galiojimo laikotarpiu tokia
tvarka:

22.5.1. atsiradus aplinkybéms, dél kuriy Rangovas negali vykdyti sutartiniy jsipareigojimy, Rangovas
apie tai nedelsdamas privalo informuoti UZsakova. Rangovo rasytiniame praSyme turi biiti nurodyta
stabdymo aplinkyb¢ ir aplinkybés atsiradimg bei galimg terming pagrindziantys argumentai,
objektyvis faktai ir jrodymai. Uzsakovas, jvertings praSyma, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas
rastu informuoja Rangova apie priimta sprendimg dél sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdymo.
Rangovui nepateikus konkre€iy argumenty, fakty, pagristy jrodymais, UZsakovas turi teis¢ raStu
atsisakyti patvirtinti sustabdyma;

22.5.2. Uzsakovui rastu informavus Rangova ir pateikus jam argumentuotg paaiskinima, dél kokiy
aplinkybiy ir kuriam terminui yra biitina sustabdyti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terming,
Rangovas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu informuoja UZsakova ir patvirtina, kad sutinka
su sustabdymu, Rangovas turi teis¢ prieStarauti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymui tik
tuo atveju, jei Rangovas savo saskaita ir jégomis gali paSalinti atsiradusias aplinkybes, dél kuriy kilo
butinybée stabdyti sutartiniy jsipareigojimy vykdyma;

22.5.3. Rangovas, gaves Uzsakovo rastiSkg pranesimg apie stabdyma, privalo nedelsiant, bet ne véliau
kaip per 3 (tris) darbo dienas po patvirtinimo iSsiuntimo Uzsakovui dienos, sustabdyti sutartiniy
isipareigojimy ar jy dalies vykdyma, iSskyrus Bendryjy salygy 6.2.7 papunktyje numatytas
aplinkybes, t. y. bet kuriuo Sutarties vykdymo metu pastebéjus, kad Rangovo atliekami darbai kelia
pavojy darbuotojy saugai ir sveikatai, eismo saugai, aplinkos ar turto saugumui, UZsakovas turi teis¢
pareikalauti, kad Rangovas nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo valandas nuo atitinkamo
pranesimo gavimo, sustabdyty Darbus, kol Rangovas neuztikrins zmoniy sveikatos, darbuotojy ir (ar)
eismo saugos ir aplinkos ar turto saugumo. Jei sutartiniy jsipareigojimy ar jy dalies vykdymas
sustabdytas, Salys negali vykdyti jokiy jiems pagal Sutartj ar Sutarties dalj priskirty jsipareigojimy.
22.6. Salys sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdyma jformina rasytiniu susitarimu, nurodant
priezastis ir sustabdymo termina, bei pridedant dokumentus, patvirtinancius sustabdymo pagrinda, ir
patvirtina Saliy jgalioty atstovy paraais. Tokie susitarimai yra neatskiriama Sutarties dalis.

22.7. Sustabdzius Darbus, Rangovas privalo apsaugoti atlikty Darby rezultatg ir darby vietoje esancias
medziagas, [renginius ir kitag darby vietoje esantj turta nuo sugadinimo, praradimo arba Zalos arba
kitokio pavojingo poveikio. statymuose bei kituose teisés aktuose ir (arba) Techninéje specifikacijoje
numatytais atvejais jei numatoma ilgesné kaip 3 (trijy) ménesiy Darby atlikimo sustabdymo trukmé.
22.8. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas sustabdomas ne ilgesniam kaip konkrecios, pagristos
aplinkybés egzistavimo laikotarpiui.

22.9. Sustabdymo laikotarpis j konkretaus Uzsakymo vykdymo terming nejskaiiuojamas tik tada,
kai Darbai sustabdyti ne dél Rangovo kaltés. Jeigu Darbai sustabdyti d¢l Uzsakovo veiksmy ar



neveikimo arba Bendryjy salygy 6.2.13 punkte nurodyty aplinkybiy, Rangovas turi teis¢ reikalauti
atlyginti tik faktiSkai patirtas, biitinas ir dokumentais pagrjstas tiesiogines ISlaidas. Jeigu Darbai
sustabdyti dél Rangovo kaltés, termino pratgsimas ir papildomas atlyginimas netaikomi.

22.10. Jeigu Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminai buvo sustabdyti Sutartyje nustatytais
pagrindais, jie atnaujinami pasibaigus sustabdyma lémusioms aplinkybéms arba Saliy susitarime
nurodytam terminui, priklausomai nuo to, kuris jvyksta anksc¢iau. Tuo atveju, jeigu Sutartyje numatyty
prievoliy jvykdymo terminai atnaujinami ankséiau negu pasibaigia Saliy susitarime nurodytas
sustabdymo terminas, Salys Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminy atnaujinimo data
jformina rastu.

22.11. Sustabdymas gali nukelti konkretaus UZsakymo terming, taiau negali automatiskai pratesti 36
ménesiy Uzsakymy teikimo laikotarpio. PrieSingu atveju jis prieStarauja Specialiyjy salygy 12.2
punktui.

22.12. Jei sutartiniy jsipareigojimy vykdymas buvo sustabdytas ilgesniam nei 6 (SeSiy) ménesiy
laikotarpiui, pra¢jus Siam terminui, viena Salis gali radytiniu prane§imu kitos Salies pareikalauti
atnaujinti Sutarties vykdyma. Saliai be pagrjsty aplinkybiy neatnaujinus Sutarties vykdymo per 10
(desimt) kalendoriniy dieny nuo atitinkamo kreipimosi, kita Salis gali nutraukti Sutartj, apie tai
ispejusi kita Salj pries 10 (desimt) kalendoriniy dieny.

23. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

Sutartis gali buti nutraukiama VP] 90 straipsnyje ir Sutartyje numatytais atvejais, jskaitant galimybe
nutraukti Sutartj Saliy susitarimu.

23.1. Pretenzijos dél Sutarties pazeidimy

23.1.1. Jeigu Salis pazeidzia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus, kita Salis turi teisg pareiksti
jai raSyting pretenzija, nurodyti, kokia Sutarties ar jstatymy bei kity teisés akty nuostatg ir kokiu biidu
kita Salis pazeidé bei nustatyti protinga terming istaisyti pazeidima.

23.1.2. Pretenzija gavusi Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas,
atsakyti | pretenzijg ir nurodyti, kokiy priemoniy imsis sieckdama iStaisyti pazeidimg per pretenzijoje
nustatyta terming arba motyvuotai pasitilyti kitg pagrista terming. Rangovo teis¢ sitilyti kitg terming
nelaikoma UZsakovo pareiga ta termina priimti. Pretenzija gavusios Salies pasidlytasis terminas
pakeiéia terming, nurodytg pretenzijoje, tik jeigu kita Salis jj patvirtina.

23.2. Sutarties nutraukimas UZsakovo iniciatyva

23.2.1. Uzsakovas vienasaliskai nutraukia Sutartj, jspéjes Rangova rastu pries ne trumpesnj kaip 5
(penkiy) kalendoriniy dieny terming, jeigu Rangovas padaro esminj Sutarties pazeidima, nurodytg
Specialiosiose salygose, ar Sutarties pazeidima, kuris atitinka esminio Sutarties pazeidimo pozymius,
nurodytus LR CK, ir, gaves Uzsakovo pretenzijg, per pretenzijoje nurodytg terming neistaiso
pazeidimo.



23.2.2. Uzsakovas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj ar jos dalj raStu jspé€jes Rangova pries ne
trumpesnj kaip 10 (deSimties) kalendoriniy dieny termina, jeigu:

23.2.2.1. Rangovui yra iskelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis tampa
nemokus arba yra nemokumo tikimybé¢, sustabdo tiking veiklg ar susidaro jstatymuose ir kituose teisés
aktuose nustatyta tvarka analogiska situacija;

23.2.2.2. Rangovo padétis pasikeicia ir jis atitinka pirkimo dokumentuose nustatytg pasalinimo
pagrinda;

23.2.2.3. pasikeiCia teisés aktai, susij¢ su Sutarties objektu, Sutarties vykdymu ar su UZsakovo
vykdoma veikla, kuriai buvo sudaryta Sutartis, ir dél tokiy pakeitimy UZsakovas nusprendZia nutraukti
Sutartj;

23.2.2.4. Uzsakovas nusprendzia nebevykdyti veiklos, kurios vykdymui Sutartimi jsigyjamy Darby ir
Sutarties poreikis iSnyksta;

23.2.2.5. Uzsakovo valdymo organas priima sprendima, d¢l kurio Sutarties poreikis iSnyksta;
23.2.2.6. pasikeicia (pablogéja) Uzsakovo finansiné padétis ar Uzsakovas negauna arba netenka
finansavimo ir dé¢l Sios priezasties nusprendzia nutraukti Sutartj;

23.2.2.7. kei€iasi Uzsakovo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobiidis ar valdymo strukttira
ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui arba Sutarties poreikiui,

23.2.2.8. nebelieka perkamy Darby poreikio;

23.2.2.9. Uzsakovas i§ pirkimy priezitira atliekanc¢iy institucijy gauna nurodymg ar rekomendacija
nutraukti Sutartj;

23.2.2.10. kai Sutarties jvykdymo uZztikrinimg iSdaves subjektas (garantas) negali jvykdyti savo
jsipareigojimy ir (ar) Rangovas, Uzsakovui rastu pareikalavus, per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny
nepateikia naujo ir (ar) nepratgsia Sutarties jvykdymo uztikrinimo;

23.2.2.11. Rangovas nepateikia ir (ar) nepratesia reikalaujamy draudimy, garantijy, uZtikrinimy, arba
jei asmuo, duodantis garantija, yra nepajégus laikytis savo jsipareigojimy, arba nustoja galioti Sie
dokumentai;

23.2.2.12. Rangovas pazeidzia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Uzsakovo rasytinéje
pretenzijoje nurodytg terming neistaiso pazeidimo;

23.2.2.13. Lietuvos Respublikos Vyriausyb¢ Nacionaliniam saugumui uZztikrinti svarbiy objekty
apsaugos Jstatymo nustatyta tvarka priima sprendimg, patvirtinantj, kad Sutartis neatitinka
nacionalinio saugumo interesy (taikoma, jeigu Uzsakovas veikia srityse, kurios laikomos
nacionaliniam saugumui uZztikrinti strategiSkai svarbiy tikio sektoriy dalimi, ar yra laikomas esminiu
subjektu);

23.2.2.14. paaiskéja VPI 37 straipsnio 9 dalyje, 45 straipsnio 2! dalyje ir (ar) 47 straipsnio 9 dalyje
nurodytos aplinkybés.

23.2.3. Sutartis laikoma niekine ir negaliojancia, jei nustatoma, kad Sutarties vykdymas priestarauja
Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms tarptautinéms sankcijoms, kaip tai apibrézta
Sankecijy jstatyme ir kituose tarptautiniuose, Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose
(bent vienai i§ taikomy sankcijy). Sutarties negaliojimo momentas nustatomas vadovaujantis minétu
jstatymu.

23.2.4. Uzsakovas nedelsiant, bet ne vé¢liau kaip per 5 (penkias) kalendorines dienas, vienasaliSkai
nutraukia Sutart] arba sustabdo jos vykdyma privalomy tarptautiniy sankcijy, kaip tai apibrézta



Sankcijy istatyme ir kituose tarptautiniuose, Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose,
igyvendinimo laikotarpiui, apie tai ispéjes Rangova rastu, jei Sutartis jsigaliojo iki $iy tarptautiniy
sankcijy Lietuvos Respublikoje jgyvendinimo nustatymo. Draudziama prisiimti naujas prievoles
pagal Sutart], kuriy vykdymas priestarauty Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms tarptautinéms
sankcijoms.

23.2.5. Jei Sutartis nutraukiama dél Rangovo esminio sutarties pazeidimo ar Rangovui nepagrjstai
nutraukus Sutarties vykdyma ne Sutartyje nustatyta tvarka, ir jeigu Specialiosiose sglygose néra
numatyta, kad tinkamas Sutarties jvykdymas yra uztikrinamas Sutarties jvykdymo uztikrinimu,
Rangovas jsipareigoja sumoketi UZsakovui Specialiosiose salygose nurodyto dydZio bauda ir atlyginti
nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu. Jeigu Specialiosiose salygose yra numatyta, kad
tinkamas Sutarties jvykdymas yra uztikrinamas Sutarties jvykdymo wuztikrinimu, Rangovas
isipareigoja Uzsakovui sumoketi likusig dalj Specialiosiose salygose nurodyto dydzio baudos ir
atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu, kiek jy nepadengia Sutarties jvykdymo
uztikrinimas. UZsakovui pareiSkus reikalavima atlyginti patirtus nuostolius, baudos suma jskaitoma
nuostoliy atlyginima.

23.2.6. Sutartis laikoma nutraukta kita dieng po to, kai pasibaigia jsp¢jimo apie Sutarties nutraukima
terminas.

23.2.7. Tais atvejais, kai Rangovas paSalina paZeidimg ar iSnyksta aplinkybés, dél kuriy buvo
inicijuota Sutarties nutraukimo procedira, Sutartis negali biti nutraukiama ir jsp&jimas apie Sutarties
nutraukimg netenka galios, jei Rangovas pateikia informacijg apie pazeidimo pasalinima ar iSnykusias
aplinkybes, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procediira.

23.3. Sutarties nutraukimas Rangovo iniciatyva

23.3.1. Rangovas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutart], jeigu UZsakovas véluoja sumoketi
negincijama mokéting sumg ilgiau kaip 30 kalendoriniy dieny ir jos nesumoka per Rangovo rasytinéje
pretenzijoje nustatyta papildoma ne trumpesnj kaip 10 kalendoriniy dieny terming.

23.3.2. Rangovas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, jspéjes Uzsakova raStu pries§ ne trumpesnj
kaip 10 (deSimties) kalendoriniy dieny terming, jeigu:

23.3.2.1. Uzsakovui yra iSkelta bankroto byla, pradétas procesas dé¢l bankroto ne teismo tvarka, jis
tampa nemokus arba yra nemokumo tikimybé, Uzsakovas sustabdo veikla, arba jstatymuose ir kituose
teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

23.3.2.2. Uzsakovas paZzeidzia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisé€s aktus ir per Rangovo rasytinéje
pretenzijoje nurodyta terming neistaiso pazeidimo, iSskyrus Bendryjy salygy 23.3.1 punkte nustatyta
atvejj.

23.3.3. Jeigu Bendryjy salygy 23.3.1 punkte nurodytos aplinkybés yra susijusios tik su atskira dalimi
arba atskiru Susitarimu, Rangovas turi teis¢ nutraukti Sutartj tik dél tos dalies arba nutraukti tik tokj
Susitarima.

23.3.4. Rangovas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj ir kitais jstatymuose bei kituose teisés
aktuose jtvirtintais atvejais.

23.3.5. Jei Sutartis nutraukiama dél Uzsakovo esminio Sutarties pazeidimo ar Uzsakovui nepagrijstai
nutraukus Sutarties vykdyma ne Sutartyje nustatyta tvarka, UzZsakovas jsipareigoja sumokéti



Rangovui Specialiosiose salygose nurodyto dydzio baudg ir atlyginti nuostolius, susijusius su
Sutarties nutraukimu.

23.3.6. Sutartis laikoma nutraukta kitg dieng po to, kai pasibaigia jsp¢jimo apie Sutarties nutraukima
terminas.

23.3.7. Tais atvejais, kai per jsp€jimo apie Sutarties nutraukimg terming UZsakovas paSalina
pazeidima arba iSnyksta aplinkybés, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procediira, Sutartis
negali buti nutraukiama ir jspéjimas apie Sutarties nutraukimg netenka galios, jei Uzsakovas
informuoja Rangova apie pasalintg pazeidimg arba iSnykusias aplinkybes, dél kuriy buvo inicijuota
Sutarties nutraukimo procediira.

23.4. Saliy teisés ir pareigos Sutarties nutraukimo atveju

3.4.1. Sutarties nutraukimas neturi jtakos gin¢y nagrinéjimo tvarka nustatancéiy Sutarties salygy ir kity
Sutarties salygy, kurios pagal savo esme lieka galioti ir po Sutarties nutraukimo, galiojimui.

23.4.2. Nutraukus Sutartj, Salys privalo:

23.4.2.1. jsitikinti, jog iki Sutarties nutraukimo dienos atlikti Darbai ir kiti atlikti veiksmai atitinka
Sutarties reikalavimus ir Salys dél to viena kitai nebereiks pretenzijy;

23.4.2.2. atsiskaityti uz iki Sutarties nutraukimo atliktus Darbus, atitinkancius Sutarties reikalavimus;
23.4.2.3. Sutarties nutraukimas neatleidzia Sutarties Saliy nuo netesyby, priskai¢iuoty iki Sutarties
nutraukimo, mokéjimo.

23.4.3. Uzsakovui arba Rangovui Sutartyje ar teisés aktuose nustatytais pagrindais nutraukus Sutartj
Rangovas nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny nuo pranesimo apie
Sutarties nutraukima gavimo dienos ar Susitarimo dél Sutarties nutraukimo sudarymo dienos, privalo
Salims pasiragant perdavimo — priémimo akta perduoti darby vieta bei visus Sutarties vykdymo
dokumentus, Jrenginiy naudojimo instrukcijas ir kitus su Darbais susijusius dokumentus, kurie yra
biitini tam, kad Darbai teisés akty nustatyta tvarka galéty biiti uzbaigti.

24. BENDRAVIMO TVARKA IR KALBA

24.1. Sutartis sudaroma lietuviy kalba. Jeigu Sutartis ar kuris nors ja sudarantis dokumentas
sudaromas kita kalba arba iSverCiamas ] kitg kalbg, visais atvejais autentiSku laikomas tik lietuviy
kalba parengtas Sutarties tekstas (jei yra neatitikimy, pirmenybé teikiama lietuviy kalba parengtam
tekstui).

24.2. Jeigu Salis pranesa kitai Saliai apie savo naujus kontaktinius duomenis, tai po to, kai kita Salis
gauna tokj prane§ima, ji visus remiantis Sutartimi siunciamus praneSimus ir informacija turi siysti
pagal naujuosius kontaktinius duomenis. Jei Salis nepranesa apie kontaktiniy duomeny pasikeitima
arba kol kita Salis negauna tokio prane§imo, pranesimo i$siuntimas pagal paskutinius Saliai Zinomus
kontaktinius duomenis laikomas tinkamu.

24.3. Jeigu praneSimas yra jteikiamas asmeniSkai arba siun¢iamas pastu ar per kurjerj, jis turi biti
jteikiamas pasirasytinai ir laikomas gautu gavimo patvirtinime nurodyta dieng.

24.4. Jeigu prane$imas siun¢iamas el. pastu, laikoma, kad Salis jj gavo kita darbo diena.

24.5. Jeigu praneSimas siunciamas keliais skirtingais buidais, laikoma, kad gavéjas jj gavo tada, kai jis



gavo pirmesnjjj pranes$ima.
25. PRETENZIJOS IR GINCU SPRENDIMAS

25.1. Bet kokie gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ Sutarties arba susij¢ su Sutartimi, jos
pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, visy pirma turi biti sprendZiami derybomis tarp Saliy jgalioty
atstovy.

25.2. Jeigu Salys nei§sprendzia gindo deryby biidu, tuomet toks gingas, nesutarimas ar reikalavimas,
kylantis 18 Sios Sutarties arba susij¢s su ja ar jos pazeidimu, nutraukimu arba negaliojimu, yra galutinai
sprendZziamas Lietuvos Respublikos teismuose Lietuvos Respublikos jstatymuose nustatyta tvarka.
25.3. Kile gin¢ai nesudaro pagrindo Salims atsisakyti vykdyti savo prievoles pagal Sutartj.



KAZLU RUDOS SAVIVALDYBES APSVIETIMO TINKLU IR JRENGINIU REMONTO
DARBU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES SPECIALIOSIOS SALYGOS

Kazly Riidos savivaldybés apSvietimo tinkly ir jrenginiy

Sutarties pavadinimas remonto darby vieSojo pirkimo—pardavimo sutartis

Sutarties pasiraSymo

2026 m. Sutarties numeris S-
data
1. SUTARTIES SALYS
1.1.1. Pavadinimas ﬁﬁlﬁ ;lsitl;;i((:)ij;avwaldybes
1.1.2. Juridinio asmens kodas | 188777932
1.1.3. Adresas Atgimimo g. 12, Kazly Ruda
1.1.4. PVM mokeétojo kodas -
1.1.5. Atsiskaitomoji sgskaita | Nr. LT47 7300 0100 8716 3022
1.1.6. Bankas, banko kodas ,.Swedbank®, AB, b. k. 73000
L.1. UzZsakovas 1.1.7. Telefonas (0343) 95276
1.1.8. El pastas priimamasis@kazluruda.lt

1.1.9. Salies atstovas

1.1.10. Atstovavimo pagrindas

1.2.1. Pavadinimas

1.2.2. Juridinio asmens kodas

1.2.3. Adresas
1.2. Rangovas Ketoio k
(jei Rangovas yra fizinis 1.2.4. PVM mokétojo kodas

asmuo, skiltys atitinkamai | 1.2.5. Atsiskaitomoji saskaita

pakoreguojamos. 1.2.6. Bankas, banko kodas
Jel Rangovas yra tiekéjy | 1.2.7. Telefonas

grupé, skiltys pildomos [ 57¢
jterpiant kiekvieno grupés
nario informacijg)

El. pastas

1.2.9. Salies atstovas

1.2.10. Atstovavimo pagrindas

2. ATSAKINGI ASMENYS

2.1. Uzsakovo kontaktiniai | Ingrida Cerniauskiene, Turto valdymo ir tikio skyriaus ved¢ja,
asmenys, atsakingi uz tel. +370 343 95 188, el. pastas

Sutarties vykdyma, Darby | ingrida.cerniauskiene@kazluruda.lt

priémimg, Sgskaity per
informacing sistema SABIS
priémima

2.2. Rangovo kontaktiniai (nurodyti padalinj / skyriy, pareigas, varda, pavarde, tel., el.
asmenys, atsakingi uz pasta)
Sutarties vykdyma

3. SUTARTIES DALYKAS IR INFORMACIJA APIE OBJEKTA

Rangovas jsipareigoja pagal Uzsakovo poreikj ir atskirus
Uzsakymus atlikti Kazly Riidos savivaldybés apSvietimo tinkly
3.1. Sutarties dalykas ir jrenginiy remonto darbus (BVPZ 45316100-6) (toliau —
Darbai), tiekti ir sumontuoti Darbams biitinas medZziagas bei
jrenginius, atlikti bandymus, matavimus, derinimg, sutvarkyti



mailto:priimamasis@kazluruda.lt
mailto:ingrida.cerniauskiene@kazluruda.lt

Darby vieta, perduoti dokumentus ir jvykdyti kitus Techningje
specifikacijoje nustatytus jsipareigojimus.

ISsamus Darby apraSymas ir kiti reikalavimai atliekamiems
Darbams nustatyti Sutarties priede Nr. [ ] ,,Techniné
specifikacija®“ (toliau — Techniné specifikacija), ir Sutarties
priede Nr. [ ] ,,Rangovo pasitlymas®, kurie yra neatsiejama
Sutarties dalis.

3.2. Informacija apie
Objekta

Objektg sudaro Kazly Riidos savivaldybés teritorijoje esantys
apSvietimo tinklai, elektros jrenginiai ir atskiruose UZsakymuose
nurodytos jy dalys. Tiksli Darby vieta, apimtis ir kiti konkreciam
Uzsakymui reikalingi duomenys nurodomi UZsakyme.

3.2.1. Objekto pavadinimas

Kazly Riidos savivaldybés apsSvietimo tinklas, elektros jrenginys
arba konkre¢iame Uzsakyme nurodyta jy dalis.

3.2.2. Darby atlikimo vietos

Kazly Riidos miesto, Antanavo, Janky, Plutiskiy ir Kazly Riidos
kaimiSkosios seniiinijy teritorijos; tikslus adresas ar koordinatés,
apimtis ir prioritetas nurodomi UZsakyme.

3.2.3. Svarbiausi darbai

Svarbiausi Darbai: apSvietimo tinkly ir jrenginiy gedimy
nustatymas bei Salinimas; Sviestuvy, atramy, gembiy, kabeliy,
oro linijy elementy, spinty ir valdymo jrangos remontas ar
keitimas; LED Sviestuvy tiekimas ir montavimas; elektros
matavimai, bandymai ir paleidimo—derinimo darbai; avariniy ir
pavojingy biikliy pasalinimas; medziagy, mechanizmy, kélimo
Jrangos ir transporto naudojimas; zeldiniy genéjimas tik tiek,
kiek jis biitinas saugiam ap8vietimo tinkly remontui ir numatytas
Techningje specifikacijoje ar Uzsakyme; iSmontuoty tinkamy
naudoti gaminiy pristatymas i UZsakovo nurodytg vieta ir atlieky
sutvarkymas. Tiksliis darbai ir jy vienetai nustatyti Techninéje
specifikacijoje bei Rangovo jkainiy lentel¢je.

3.3. Pirkimo pavadinimas ir
numeris

Kazly Riidos savivaldybés apsvietimo tinkly ir jrenginiy
remonto darbai; CVP IS Nr. [ ]

4. DARBU ATLIKIMO TERMINAI IR DARBU PERDAVIMO — PRIEMIMO TVARKA

4.1. Darby atlikimo
terminas, kai Darbai yra
vienkartinio pobudzZio arba
atliekami periodiSkai pagal
UZzsakovo UZsakyma

Darbai bus atliekami pagal Uzsakovo poreikj teikiant Rangovui
Darby Uzsakymus ne ilgiau kaip 36 (trisdeSimt SeSis) ménesius
nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

Rangovas Uzsakyme nurodytus konkrecius Darbus jsipareigoja
atlikti ne véliau kaip per Techninéje specifikacijoje nurodytais
terminais.

Konkre¢iame uzsakyme nurodyty Darby pabaiga pagal Sutart]
bus laikomas momentas, kai bus uzbaigti visi jame nurodyti
Darbai, iStaisyti defektai (jei tokiy buty), paSalinti priémimo
metu nustatyti trikumai, pateikti reikalaujami dokumentai,
pasiraSytas Darby perdavimo-priémimo aktas ir / arba iSnaudota
pradiné sutarties verté nurodyta Specialiyjy pirkimo salygy 5.2
punkte. Pradinés sutarties vertés iSnaudojimas reiSkia Uzsakymy
teikimo pabaigg, tatiau neatleidzia Saliy nuo iki tol pateikty
Uzsakymy, atsiskaitymo, garantiniy ir kity testiniy
Jsipareigojimy vykdymo.




4.2. Darbu / ju dalies
atlikimo termino
pratesimas

Netaikoma

4.3. Uzsakymuy teikimo
tvarka

Uzsakymai teikiami Rangovo Specialiyjy salygy 2.2 papunktyje
nurodytu elektroniniu pa$tu arba kita Saliy ra$tu suderinta
priemone. Uzsakyme nurodomi bent Darby pavadinimas ar
ikainiy lentelés pozicija, preliminarus kiekis, vieta, prioritetas,
kontaktas vietoje ir terminas, jeigu jis skiriasi nuo Techninés
specifikacijos. Pavojingos ar avarinés buklés atveju Uzsakymas
gali biti pateiktas telefonu ar tekstiniu pranesimu; Uzsakovas ji
patvirtina raStu ne véliau kaip kita darbo dieng. Rangovas
nedelsdamas patvirtina Uzsakymo gavimg. Rangovas neturi
teisés atlikti ir reikalauti apmokéti neuzsakyty Darby, i$skyrus
neatideliotinus veiksmus, biitinus tiesioginei grésmei asmenims
ar turtui paSalinti, apie kuriuos Uzsakovas informuojamas
nedelsiant.

4.4. Dél minimalios
Uzsakymo vertés ar
apimties

Netaikoma.

Uzsakovas neprivalo pateikti minimalaus Uzsakymy skaiciaus,
iSpirkti visy preliminariy kiekiy ar visos Pradinés sutarties
vertés. Rangovas dél neiSpirktos apimties neturi teisés reikalauti
negauty pajamy, pelno ar kity kompensacijy.

4.5. Pateikiami dokumentai

Taip pat turi biiti pateikiami Sie dokumentai: atlikty darby aktas;
Uzsakymy suvesting; faktiniy kiekiy ziniaraStis pagal jkainiy
lentelés pozicijas; Darby viety ir atlikimo daty saraSas; energijos
vartojimo efektyvumo etiketés, gaminiy informacijos lapai,
nuorodos | EPREL registrag, gamintojo atitikties deklaracijos,
techniniai dokumentai arba kiti lygiaverciai jrodymai, kai
atitinkamoms prekéms taikomi Specialiyjy salygy 15.5 punkto
reikalavimai, elektros matavimy, bandymy ir
paleidimo—derinimo protokolai, kai taikoma; atlieky perdavima
teisetam tvarkytojui patvirtinantys dokumentai, kai taikoma;
iSmontuoty tinkamy naudoti gaminiy perdavimo dokumentai;
nuotraukas prie§ ir po Darby, jeigu jy pagristai prasoma
Uzsakyme; atnaujintos tinklo ar jrenginiy schemos ir kita
techniné dokumentacija, kai ji buvo kei¢iama atliekant konkrety
Uzsakyma arba jos pateikimas nustatytas Techninéje
specifikacijoje. Dokumentai pateikiami elektroniniu formatu,
18skyrus atvejus, kai teisés aktai reikalauja originalo.

5. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

5.1. Sutar¢iai taikomas
kainos apskaiciavimo biuidas

Taikoma fiksuoto jkainio kainodara.

Mokama uz faktiSkai, tinkamai ir pagal UZsakyma atliktus bei
Uzsakovo priimtus Darby kiekius, taikant Rangovo pasitilymo
ikainiy lentel¢je nurodytus jkainius. Jkainiai apima visas
Darbams bitinas tiesiogines ir netiesiogines sgnaudas, jskaitant
darba, medziagas, jranga, mechanizmus, transporta, kélima,
saugos priemones, leidimus ir suderinimus, bandymus,
dokumentacija, atlieky sutvarkyma, mokes¢ius ir Rangovo




pelna, iSskyrus PVM ir tik tas iSlaidas, kurios jkainiy lenteléje
aiSkiai nurodytos kaip apmokamos atskirai.

5.2. Pradinés sutarties verteé
ir Sutarties kaina, kai
taikoma fiksuoto jkainio
kainodara

Pradinés sutarties verte yra 289 256,20 Eur be PVM (du Simtai
aStuoniasdeSimt devyni tikstanc¢iai du Simtai penkiasdeSimt Sesi
eurai, 20 ct)

PVM sudaro 60 743,80 Eur (SeSiasdeSimt tiikstanCiy septyni
Simtai keturiasdeSimt trys eurai, 80 ct).

Sutarties kaina yra 350 000,00 Eur (trys Simtai penkiasdeSimt
tiikstanciy eury, 00 ct) su PVM.

Sioje Sutartyje Pradinés sutarties vert¢ yra lygi maksimaliai
pirkimui skirtai 1€y sumai be PVM Pirkimo dokumentuose ir
Sutartyje nurodyty Darby jsigijimui Rangovo pasiiilyme
nurodytais jkainiais be PVM. UzZsakovas perka Darbus pagal
poreikj Sutartyje arba jos priede Nr. [...] nurodytais jkainiais, ir
apmoka uz faktinj tinkamai atlikty Darby kiekj nevirSijant
Pradinés sutarties vertes.

Uzsakovas nejsipareigoja 1Spirkti maksimalaus Darby kiekio ar
bet kokios jo dalies.

5.3. Sutarties kainos /
jkainiy perskaiciavimas
taikant perZiiiros taisykles

Sutarties kaina / jkainiai bus perskai¢iuojami:
5.3.1. d¢l PVM tarifo pasikeitimo;
5.3.2. dél kainy lygio pokycio;

5.3.1. Sutarties kainos /
jkainiy perziiira dél PVM
tarifo pasikeitimo

Jeigu Sutarties vykdymo metu pasikei¢ia PVM mokéjimag
reglamentuojantys teisés aktai, darantys tiesiogine jtaka
Rangovo atlickamy Darby Sutartyje nurodytai kainai / jkainiams,
Sutarties kaina / jkainiai perskai¢iuojami nekeiciant Darby
kainos / jkainio be PVM.

Perskai¢iavimas jforminamas Susitarimu ne vé¢liau kaip per 30
(trisdesimt)  kalendoriniy dieny nuo PVM mokéjimg
reglamentuojanciy teisés akty pasikeitimo, kuris tampa
neatskiriama Sutarties dalimi.

PerskaiCiuota (-1) Sutarties kaina / jkainiai turi buti taikoma (-1)
tinkamai atliktiems ir neperduotiems UZsakovui Darbams nuo
naujo PVM jvedimo datos nepriklausomai nuo to, kada
pasiraSytas Susitarimas.

5.3.3. Sutarties kainos /
jkainiy perziiira dél kainy
lygio pokyc¢io

5.3.3.1. Sutarties kaina (ikainiai) gali biiti perziiirima (-1) dél
kainy lygio pokyéio bet kurios i§ Saliy raytiniu praSymu.
Perziliros momentas yra Salies pra§ymo kitai Saliai perzidreéti
Sutarties kaing gavimo diena.

5.3.3.2. Pirmoji Sutarties kainos (jkainiy) be PVM perziiira gali
buti atlickama ne anks¢iau kaip po 6 (SeSiy) ménesiy nuo
Sutarties jsigaliojimo dienos ir po to Sutarties kaina gali buti
perzitrima ne dazniau negu kas 6 ($e$i) ménesiai nuo Susitarimo
del paskutinio perskai¢iavimo pagal §] Specialiyjy salygy punkta
jsigaliojimo dienos.




5.3.3.3. Rangovui mokétinos sumos uz Darbus gali biti
perskai¢iuojamos, jeigu Valstybinés duomeny agentiiros
Oficialiosios statistikos portale (www.stat.gov.lt) Rodikliy
duomeny bazés duomenimis kas ménes] skelbiamo Statybos
sgnaudy elementy kainy indekso (pagal Statiniy pagal tipa
klasifikatoriy (CC): ,,Visi statiniai, ,Inzineriniai statiniai —
Inzineriniai tinklai (iSskyrus nuoteky Salinimo)®) (toliau —
Indeksas), reikSmé pakinta daugiau kaip 0,05 (penkios
Simtosios) per bet kurj Darby vykdymo laikotarpi.

5.3.3.4. Sutarties kaina perskai¢iuojama de¢l Indekso pokycio,
pagal Sutart] neiSpirkty Darby verte padauginant i§ Indekso
pokycCio koeficiento, kuris apskaiCiuojamas pagal toliau
nurodyta formule:

K =1Pb/IPr

Kur:

K — Indekso pokycio koeficientas, kuris nurodomas ir taikomas
4 (keturiy) skaiciy po kablelio tikslumu;

IPb — Indekso reikSmé laikotarpio pabaigoje;

IPr — Indekso reik§mé laikotarpio pradzioje;

Laikotarpis yra bet koks laikotarpis, kurio pradZia yra ne
ankstesné, negu pasitlymy pateikimo pirkime termino pabaigos
diena, pabaiga ne vélesné, negu paskutiniojo Atlikty darby akto
pagal Sutartj sudarymo diena.

Pirmojo perskai¢iavimo atveju laikotarpio pradzia (ménuo) yra
Sutarties jsigaliojimo dienos ménuo. Antrojo ir vélesniy
perskaiiavimy atveju laikotarpio pradzia (ménuo) yra
paskutinio perskai¢iavimo metu naudotos paskelbto atitinkamo
indekso reikSmés ménuo.

5.3.3.5. Rangovui mokétinos sumos be PVM gali biti
perzitrimos tik tiems Darbams, kurie néra faktiskai atlikti iki
praSymo perziiiréti Sutarties kaing (ijkainius) gavimo dienos.
Vélesnis kainy arba jkainiy perskaiCiavimas negali apimti
laikotarpio, uz kurj jau buvo atliktas perskai¢iavimas.

5.3.3.6. Jeigu Darbai véluoja dél Rangovo kaltés, uzdelsty Darby
kaina (jkainiai) néra perskaiciuojama (-1) dél kainy lygio kilimo
(kai Indekso pokycio koeficientas yra didesnis nei 1,05 (vienas
ir penkios Simtosios) (nurodomas pagal Specialiyjy salygy
5.3.3.7. papunktyje pasirinkta Indekso pokytj)), taCiau yra
perskaiiuojama (-i) dél kainy lygio kritimo (kai Indekso
pokyc¢io koeficientas yra mazesnis nei 0,95 (devyniasdeSimt
penkios Simtosios) (nurodomas pagal Specialiyjy salygy 5.3.3.3.
papunktyje pasirinktg Indekso pokytj)) Sutartyje nustatyta tvarka
ir saglygomis.

5.3.3.8. Salis, sickianti Sutarties kainos (jkainiy) perZiiiros,
privalo rastu kreiptis j kita Salj ir prasyme pateikti visa reikalinga
informacijg: Sutarties pavadinimg, numerj, datg, neperduoty
Darby sarasg su kiekiais, Indekso reikSmes su nuorodomis j
vieSus Saltinius Valstybés duomeny agentiiros Oficialiosios
statistikos portale arba kitus oficialius Saltiniy duomenis, kita




svarbi informacija. PraSyme Salis neturi teisés nurodyti kito
indekso ar praSyti perskai¢iavimo pagal kita indeksa nei
nurodytas Sioje procediiroje.

5.3.3.9. Salys privalo sudaryti Susitarima dé¢l kainos (jkainiy)
perskai¢iavimo per 10 darbo dieny nuo Salies prasymo Kkitai
Saliai perskaiGiuoti kaina (jkainius) pateikimo dienos. Salys
privalo Susitarime nurodyti Indekso reikSme laikotarpio
pradzioje ir jos nustatymo data, Indekso reikSme laikotarpio
pabaigoje ir jos nustatymo data, Indekso pokycio koeficienta,
perskaiCiuotg fiksuotos kainos sumg arba perskaiciuotus
fiksuotus jkainius (iskaitant Sutarties kainos (jkainiy)
detalizacijos ZziniaraStyje nurodytus jkainius (jei taikoma)),
perskaiCiuota Pradinés sutarties verte, perskaiCiuota Sutarties
1vykdymo uztikrinimo suma (jeigu ji turi buti didinama Sutartyje
nustatyta tvarka), perskaiciuota Darby ir Rangovo civilinés
atsakomybés privalomojo draudimo sumg (Sios sumos turi biiti
padauginamos i§ Indekso pokyc¢io koeficiento) bei kit
perskai¢iavimui reikSmingg informacija.

5.3.3.10. Susitarimu Salys neturi teisés keisti procediiroje
nurodytos tvarkos ar kity Sutarties nuostaty, iSskyrus, jei
keitimas atlieckamas pagal Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy
Istatymo (toliau — VP]) nuostatas.

5.3.3.11. Po to, kai Salys sudaro Susitarima d¢l kainos (jkainiy)
perskaiCiavimo, perskaiCiuotoji kaina (jkainiai) taikoma
Darbams, kurie yra jtraukiami i Atlikty darby aktus (kaip per
ataskaitinj laikotarpj atlikti Darbai), Rangovo pateikiamus po
Salies prasymo kitai Saliai perskai¢iuoti kaing (jkainius)
pateikimo. Jeigu dél Susitarimo sudarymui reikalingo laiko gali
veluoti Atlikty darby akty pateikimas, Rangovas turi teis¢ arba
(a) pateikti Atlikty darby akta su neperskai¢iuotomis kainomis
(ikainiais) ir perskaiciavimag atlikti kitame Atlikty darby akte,
arba (b) sustabdyti Atlikty darby akto pateikimg iki bus
perskaiciuotos kainos (jkainiai).

5.4. Atsiskaitymo su
Rangovu terminas ir tvarka

Uzsakovas atsiskaito su Rangovu ne véliau kaip per 30
kalendoriniy dieny po Darby perdavimo — priémimo akto (-y)
pasiraSymo ir pasiraSyto Darby perdavimo — priémimo akto (-y)
pagrindu iSrasytos Saskaitos, atitinkancios Sutarties Bendrosiose
salygose nurodytus reikalavimus priémimo per informacing
sistemg SABIS dienos.

Uz faktiskai, tinkamai, kokybiSkai atliktus bei perduotus Darbus
Rangovui apmokama:

1)atlikus UZsakyme nurodytus Darbus;

6. DARBU KOKYBE IR GARANTINIAI JSIPAREIGOJIMAI

6.1. Garantinis terminas

LED S$viestuvams taikoma ne trumpesné kaip 5 mety gamintojo
garantija. Kitoms sumontuotoms medziagoms ir jrenginiams
taikoma gamintojo garantija, bet ne trumpesn¢ kaip 24 ménesiai,
jeigu Techniné specifikacija nenustato ilgesnio termino. Darby




rezultatui taikomas ne trumpesnis kaip 24 ménesiy garantinis
terminas nuo atitinkamy Darby priémimo dienos. Kai
konkretiems statybos darbams imperatyvils teisés aktai nustato
ilgesnius garantinius terminus, taikomi 1ilgesni terminai.
Pakeistai ar 1§ naujo atliktai daliai garantinis terminas
skai¢iuojamas i$ naujo nuo jos priémimo.

6.2. Terminas Darbuy
defektams paSalinti

Apie garantinj Defekta Uzsakovas pranesa Rangovui rastu. Jei
Defektas kelia pavojy asmenims, eismo ar elektros saugai arba
gali didinti zalg, Rangovas pradeda jj Salinti nedelsdamas ir
atvyksta ne véliau kaip per 2 valandas. Kitag Defekta Rangovas
pradeda Salinti ne véliau kaip per 2 darbo dienas ir pasalina per
Uzsakovo pagristai nustatytg terming, atsizvelgiant | pobiidj, bet
paprastai ne ilgiau kaip per 5 darbo dienas. Jei reikia uzsakyti
specialy gaminj, Salys rastu nustato objektyviai biitina terming,
Rangovui nedelsiant pritaikius laiking saugig priemong.

7. DRAUDIMAS

7.1. Elektros jrenginiy
jrengimo veiklos profesinés
civilinés atsakomybés
draudimas

7.1.1. Rangovas, vykdantis elektros jrenginiy jrengimo veikla,
visg $ios veiklos vykdymo pagal Sutartj laikotarpj privalo turéti
galiojant] Energetikos istatymo 22! straipsnyje nustatyta
profesings civilinés atsakomybés draudima.

7.1.2. Jeigu Rangovas elektros jrenginiy jrengimo darbams
pasitelkia subrangova ar kita Gikio subjekta, kuris pagal teisés
aktus privalo turéti elektros jrenginiy jrengimo veiklos atestata,
Rangovas privalo uztikrinti, kad toks subjektas taip pat turéty
galiojantj profesingés civilinés atsakomybés draudima.

7.1.3. Prie§ pradédamas elektros jrenginiy jrengimo darbus
Rangovas Uzsakovui pateikia galiojancio profesinés civilinés
atsakomybés draudimo liudijimo (poliso) kopijg ir, jeigu tai néra
matyti i§ draudimo liudijimo, dokumenta, patvirtinantj draudimo
imokos sumok¢jimg.

7.1.4. Jeigu draudimo sutartis baigiasi Sutarties vykdymo
laikotarpiu, Rangovas ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo
draudimo sutarties pratgsimo ar naujos draudimo sutarties
sudarymo pateikia atnaujintus dokumentus.

8. SUTARTIES VYKDYMUI

PASITELKIAMI UKIO SUBJEKTAI, SUBRANGOVAI IR
(AR) SPECIALISTAI

8.1. Sutarties vykdymui
pasitelkiami ukio subjektai,
subrangovai ir (ar)
specialistai

8.1.1. Sutarties vykdymui pasitelkiami specialistai yra nurodyti
Sutarties priede Nr. [...] (irasyti priedo numer] ir pavadinimag)

8.1.2. Sutarties vykdymui iikio subjektai ir (ar) subrangovai
nepasitelkiami.

arba
8.1.2. Sutarties vykdymui pasitelkiami @ikio subjektai ir (ar)

subrangovai yra nurodyti Sutarties priede Nr. [...] (irasyti priedo
numerj ir pavadinimg)




9. PRIEVOLIU PAGAL SUTARTI IVYKDYMO UZTIKRINIMAS

9.1. Prievoliy pagal Sutartj
ivykdymo uZztikrinimas

Prievoliy pagal Sutart] jvykdymas uZztikrinamas:
Netesybomis (delspinigiais, bauda);

Pavedimu j Uzsakovo banko saskaitg;

Pirmo pareikalavimo banko garantija;
Draudimo bendrovés laidavimo draudimu;
Kredito unijos garantija.

9.2. Sutarties jvykdymo
uztikrinimo galiojimo
terminas

Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimo terminas turi biiti ne
trumpesnis nei Sutarties galiojimo terminas, kuriuo gali biti
teikiami Uzsakymai, ir ne trumpiau nei 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny po paskutinio pagal Sutart] pateikto
Uzsakymo Darby perdavimo—priémimo akto pasiraSymo.

9.3. Sutarties jvykdymo
uZztikrinimo pateikimas

Rangovas ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo
Sutarties pasiraSymo dienos turi pateikti Uzsakovui 5 procenty
dydzio nuo Pradinés Sutarties vertés, nurodytos Specialiyjy
salygy 5.2 punkte, sutarties jvykdymo uztikrinimg vienu i§ Siy
bidy — pavedimu ] UzZsakovo banko sgskaita, pirmo
pareikalavimo banko garantijg, draudimo bendrovés laidavimo
rastu arba kredito unijos garantija, atitinkanc¢ius Bendryjy salygy
11 skyriaus reikalavimus. Esant poreikiui, gavus Rangovo
prayma, §is terminas gali bati pratestas Saliy suderintam
terminui.

Kartu su sutarties jvykdymo uZtikrinimo laidavimo raStu
Rangovas privalo pateikti laidavimo raSto jmokos sumokéjima
pagrindziant] dokumentg (mokeéjimo kopija).

10. SALIU ATSAKOMYBE

10.1. UZsakovui taikomos
netesybos uz mokéjimuy
pagal Sutartj vélavima

Jei Uzsakovas, gaves tinkamai pateikta ir uzpildyta Saskaita,
uzdelsia atsiskaityti uz tinkamai ir kokybiSkai Rangovo atliktus
Darbus per Sutartyje nurodyta terming, Rangovas nuo kitos nei
nustatytas terminas dienos skai¢iuoja UZsakovui 0,02 (dvi
Simtosios) procento dydzio delspinigius nuo véluojamos
atsiskaityti sumos be PVM uzZ kiekvieng vélavimo dieng.
Maksimali delspinigiy suma —20 (dvideSimt) procenty Sutarties
kainos be PVM.

Delspinigiai uz pavéluotus mokéjimus gali biti skai¢iuojami nuo
kitos dienos, kai turéjo biiti sumokéta j Rangovo banko sgskaitg
iki tos dienos, kai mokéjimas buvo atliktas i§ Uzsakovo ar
atitinkamos institucijos, vykdanc¢ios mokéjimus, sgskaitos.

10.2. Rangovui taikomos
netesybos

10.2.1. Jei Rangovas véeluoja atlikti Darbus ar jy dalj, t. y.
nesilaiko Sutartyje nustatyty Darby atlikimo terminy arba
nevykdo kity sutartiniy jsipareigojimy, UZsakovas nuo kitos, nei
nustatytas terminas, dienos Rangovui skaiCiuoja 0,02 (dvi
Simtosios) procento dydzio delspinigius uz kiekvieng uzdelsta
dieng nuo véluojamy atlikti Darby ar kity sutartiniy
jsipareigojimy nevykdymo kainos be PVM, bet ne daugiau kaip
20 (dvidesimt) procenty nuo Sutarties kainos be PVM.

10.2.2. Jeigu Rangovas véluoja grazinti dél Rangovui mokeétinos
sumos sumazinimo susidariusig permoka pagal Bendryjy salygy




8.2.2.2 papunktj, Uzsakovas nuo kitos nei nustatytas terminas
dienos Rangovui skai¢iuoja 0,02 (dvi Simtosios) procento dydzio
delspinigius uz kiekvieng uzdelsta dieng nuo laiku negraZintos
permokos kainos be PVM, bet ne daugiau kaip 20 (dvideSimt)
procenty nuo Sutarties kainos be PVM.

10.2.3. Rangovas privalo sumokeéti Uzsakovui netesybas per 30
(trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo Uzsakovo pareikalavimo,
jeigu netesyby suma néra iSskaitoma i§ Rangovui mokétinos
sumos.

10.3. Rangovui / UZsakovui
taikoma bauda nutraukus
Sutartj dél esminio
Sutarties pazeidimo ar
nepagristai nutraukus
Sutarties vykdyma ne
Sutartyje nustatyta tvarka

10.3.1. Nutraukus Sutart] dél esminio Sutarties pazeidimo,
nustatyto Sutarties Specialiosiose salygose, mokama 10 (deSimt)
procenty dydzio bauda nuo Pradinés sutarties vertés, nurodytos
Specialiyjy salygy 5.2 punkte.

10.3.2. Nepagrijstai nutraukus Sutarties vykdyma ne Sutartyje
nustatyta tvarka, mokama 10 (deSimt) procenty dydzio bauda
nuo Pradinés sutarties vertes, nurodytos Specialiyjy salygy 5.2
punkte.

10.4. Rangovui taikoma
bauda dél Bendruju salygu
6.2.12 punkte nustatyty
reikalavimy (netinkamy
Prekiy pasalinimo arba
pakeitimo tinkamomis
Prekémis) nesilaikymo

Jei Rangovas per UzZsakovo pagristai nustatytg terming
nepasalina netinkamy medZiagy ir jrenginiy ar nepakeicia jy
tinkamais, taitkoma 0,05 procento delspinigiy nuo tokiy
medZiagy ir jrenginiy ir su jomis susijusiy Darby vertés uz
kiekvieng dieng.

11. ESMINES SUTARTIES SALYGOS

11.1. Esminés Sutarties
salygos

Sutarties dalykas, Sutarties kaina, apmokéjimo sglygos ir
tvarka, Darby ir susijusiy jsipareigojimy kokybe, Darby
atlikimo ir jsipareigojimy jvykdymo terminai.

11.2. Dideli arba nuolatiniai
esminés Sutarties salygos
vykdymo triukumai

Dideliais arba nuolatiniais esminiy Sutarties saglygy vykdymo
trakumais laikomi $ie atvejai:

11.2.1. Sutarties dalyko vykdymas netinkamai — kai Rangovas
atlicka darbus, kurie neatitinka Sutartyje, techningje
specifikacijoje nustatyty reikalavimy, ir / arba toks neatitikimas
nustatomas 2 ar daugiau karty, nepriklausomai nuo to, ar
trikumai véliau buvo pasalinti.

11.2.2. Sutarties kainos ir / arba apmokéjimo salygy ir tvarkos
pazeidimai — kai Rangovas be Uzsakovo sutikimo keicia
kainodara ar saskaitose taiko kainas, neatitinkancias Sutarties
nuostaty, ir toks pazeidimas nustatomas bent vieng karta.

11.2.3. Darby teikimo kokybés pazeidimai — kai darby kokybé
neatitinka Sutartyje nustatyty kokybés reikalavimy ir trukumai
néra paSalinami per Uzsakovo nustatytg protingg terming, ir /
arba tokie patys ar analogiski trukumai nustatomi 2 ar daugiau
karty per Sutarties galiojimo laikotarpij.

11.2.4. Darby ar jsipareigojimy jvykdymo terminy pazeidimai —
kai Rangovas vé¢luoja atlikti darbus daugiau kaip 5 darbo dienas,
arba sistemingai (ne maziau kaip 2 kartus) nesilaiko Sutartyje
nustatyty darby teikimo terminy.




11.2.5. Kiti esminiai paZeidimai, kurie dé¢l savo pobiidzio, masto
ar pasekmiy 1§ esmés pazeidzia UZsakovo interesus ir trukdo
pasiekti Sutarties tiksla.

12. SUTARTIES GALIOJIMAS IR KEITIMAS

12.1. Sutarties sudarymas ir
jsigaliojimas

Si Sutartis laikoma sudaryta, kai (pirma) ja pasiraso abi Salys, ir
(antra) pateikiamas sutarties jvykdymo uZtikrinimas.

Sutartis galioja iki visiSko prievoliy jvykdymo (kol bus
iSnaudota Pradinés Sutarties verté), bet jos terminas negali biiti
ilgesnis kaip 36 ménesius, atsizvelgus j Darby priémimo ir
apmokeéjimo uz Darbus terminus ar kt. aplinkybes.

12.2. Sutarties galiojimo
termino pratesimas

Netaikoma

13. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

13.1. Sutarties nutraukimo
pagrindai

Sutartis gali bati nutraukiama ra$ytiniu Saliy susitarimu arba
vienasaliSkai, Bendrosiose salygose ir Siais Specialiosiose
salygose nurodytais atvejais ir nustatyta tvarka.

13.2. Esminiai Sutarties
pazZeidimai

13.2.1. jeigu Rangovas nevykdo prisiimty isipareigojimy uz
Sutartyje nustatytg Sutarties kaing / jkainius;

13.2.2. jeigu Rangovas nepateikia Sutarties jvykdymo
uztikrinimo pratgsimo ilgiau kaip 10 (deSimt) dieny nuo
galiojancio Sutarties jvykdymo uZtikrinimo termino pabaigos
Bendrosiose salygose nustatyta tvarka (iSskyrus pirminj Sutarties
ivykdymo uztikrinima);

13.2.3. kai Rangovas véluoja tinkamai jvykdyti ir (arba) nevykdo
savo sutartiniy jsipareigojimy ilgiau kaip 30 (trisdeSimt) dieny;
13.2.4. jeigu Rangovas nesilaiko Sutartyje nustatyty Darby
atlikimo terminy 2 (du) kartus is eilés arba véluoja atlikti Darbus
daugiau kaip 30 (trisdeSimt) dieny nuo Sutartyje nustatyto Darby
atlikimo termino;

13.2.5. jeigu Rangovas nesilaiko Darby atlikimo terminy ir
priskai¢iuoty netesyby uz vélavima suma virsija 20 (dvideSimt)
procenty nuo Sutarties kainos be PVM;

13.2.6. Rangovas daugiau kaip 2 (du) kartus atlicka Darbus,
kurie neatitinka Sutartyje ir (ar) jstatymuose nustatyty
reikalavimy Darby atlikimui;

13.2.7. Rangovo ir / ar Rangovo personalo kvalifikacija tapo
nebeatitinkanc¢ia pirkimo dokumentuose nustatyty Sutarties
tinkamam vykdymui biitiny reikalavimy ir $ie neatitikimai
nebuvo istaisyti per 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny nuo
kvalifikacijos tapimo neatitinkancia dienos;

13.2.8. Rangovas sudaro subrangos sutart] neinformaves
Uzsakovo;

13.2.9. Rangovas 2 (du) kartus pazeidzia esmin¢ Sutarties

sglyga.

14. APLINKOS APSAUGOS IR SOCIALINIAI KRITERIJAI

14.1. Su perkamais Darbais
susije aplinkos apsaugos
kriterijai

Rangovas visg Sutarties vykdymo laikotarpj taiko pirkimo
dokumentuose pagal Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo
tvarkos apraSo 4.3 papunktj nustatytas ir savo pasitlyme




pagristas aplinkos apsaugos vadybos priemones. Rangovas
rusiuoja ir teisétiems tvarkytojams perduoda atliekas, uzkerta
kelig alyvy, degaly ir kity terSaly patekimui j aplinka, mazina
triukSma bei dulkiy sklaidg ir Darby vietg palieka sutvarkyta.
Sis punktas nustato Sutarties vykdymo salygas, o ne papildoma
kvalifikacijos reikalavimga.

14.2. Su perkamais Darbais
susije socialiniai kriterijai

Netaikoma

15. SPECIALIUJU SALYGU PAPILDYMAI
(jeigu butina dél konkretaus Sutarties dalyko specifikos)

15.1.

15.1.1. Rangovas savo saskaita uztikrina, kad jo personalas
turéty elektrosaugos, darby aukstyje, kélimo jrenginiy
naudojimo ir kitg konkretiems veiksmams pagal teisés aktus
privaloma kompetencija. Sie reikalavimai tikrinami vykdant
Sutart] pagal faktinj Uzsakymg ir nelaikomi savarankiSkais
Rangovo  kvalifikacijos  reikalavimais, jeigu  pirkimo
dokumentuose aiskiai nenustatyta kitaip.

15.1.2. Rangovas privalo paskirti reikiamg skaiCiy specialisty,
kad uztikrinty tinkama sutarties vykdyma: visus elektros darbus
turés vykdyti atitinkamag galiojan¢ig apsaugos nuo elektros
kategorijg ir konkretiems darbams biitinas teises turintys
darbuotojai;  aukstalipio darbus, darbus kélimo jrenginiy
lopSiuose ir medziy ar krimy gené¢jimo darbus turés atlikti bei
jiems vadovauti teisés akty nustatytus mokymus baige,
apmokyti, instruktuoti ir, kai taikoma, atitinkamg kvalifikacijg
patvirtinan¢ius dokumentus turintys asmenys. Rangovas iki
atitinkamy  darby pradZios, perkanCiajai  organizacijai
pareikalavus, pateikia tai patvirtinan¢ius dokumentus.

15.1.3. Darbams ant AB ,Energijos skirstymo operatorius‘
eksploatuojamy atramy ar kituose jo jrenginiuose Rangovas
prie§ Darby pradZig savo sgskaita gauna reikiamus leidimus,
suderinimus ir laikosi tinklo operatoriaus reikalavimy.

15.1.4. ISmontuotos tinkamos naudoti medziagos ir jrenginiai yra
Uzsakovo nuosavybé¢; Rangovas juos apskaito, saugo ir pristato j
Uzsakovo nurodyta vietg. Atliekos tampa Rangovo atsakomybe
ir tvarkomos teisés akty nustatyta tvarka, jeigu Uzsakyme
nenurodyta kitaip.

15.1.5. Kai Darbai atlieckami veikian¢iame tinkle ar vieSoje
erdveje, Rangovas uztikrina saugy eisma ir pés¢iyjy judejima,
tinkamg aptvérima, zenklinimg, jtampos iSjungimg ir darbo
vietos apsaugg; darby vieta negali biiti palikta pavojingos biiklés.
15.1.6. Energijos vartojimo efektyvumo reikalavimai:

15.1.6.1. Jeigu Rangovas, vykdydamas Sutart], Darbams atlikti
Isigyja ir naudoja naujas prekes, jtrauktas j Lietuvos Respublikos
energetikos ministro 2015 m. birzelio 18 d. jsakymu Nr. 1-154
patvirtinto Prekéms, paslaugoms, darbams ir pastatams taikomy
energijos vartojimo efektyvumo reikalavimy (kriterijy) ir jy
taikymo tvarkos apraSo priede pateikta prekiy sarasa, jskaitant




naujus Sviesos Saltinius, tokios prekés turi atitikti minéto
Tvarkos apraso 4.2 papunkcio reikalavimus.

15.1.6.2.  Energijos vartojimo efektyvumo zenklinimo
reikalavimai taikomi naujiems Sviesos Saltiniams, jskaitant
Sviestuvuose esanius Sviesos Saltinius, kai jiems Sie
reikalavimai taikytini pagal Europos Sajungos teisés aktus.
Tokie Sviesos Saltiniai turi atitikti vieng i§ dviejy auksciausiy
energijos vartojimo efektyvumo klasiy, prieinamy Europos
Sajungos rinkoje, nustatyty pagal taikomus Europos Komisijos
deleguotuosius reglamentus.

15.1.6.3. Jeigu konkreciai prekei energijos vartojimo
efektyvumo Zenklinimo reikalavimai netaikomi, preké turi
atitikti jai taikomuose Europos Komisijos reglamentuose dél
ekologinio projektavimo nustatytus efektyvaus energijos
vartojimo kriterijus.

15.1.6.4. Rangovas, prie§ pirmg karta pagal Sutart]
montuodamas ar panaudodamas konkrety prekés modelj,
pateikia UZsakovui prekés gamintoja, modelj ir bent vieng 18 Siy
atitikt] patvirtinanciy jirodymy:

a. galiojancig energijos vartojimo efektyvumo etikete;

b. gaminio informacijos lapa;

c. nuorodg 1 Europos energijos vartojimo efektyvumo etikete
zenklinamy gaminiy registra (EPREL);

d. gamintojo atitikties deklaracijg arba gamintojo techninius
dokumentus, kai taikomi ekologinio projektavimo reikalavimai;
e. kitus lygiavercius dokumentus.

Pakartotinai naudojant ta patj, anks¢iau UZzsakovui pateiktais
dokumentais pagrista model;, dokumenty i§ naujo pateikti
nereikia, i§skyrus atvejj, kai pasikeicia prekeés savybés, modelis,
dokumentai arba taikomi reikalavimai.

15.1.6.5. Siame punkte nustatyti reikalavimai taikomi tik
naujoms prekéms, kurias Rangovas jsigyja ir naudoja
vykdydamas Sutartj. Jie netaikomi UzZsakovo perduotoms,
remontuojamoms, pakartotinai naudojamoms ar i§ esamo
apSvietimo tinklo i§montuotoms ir vel panaudojamoms prekéms.
15.1.6.6. Rangovas negali naudoti ar montuoti nustatyty
energijos vartojimo efektyvumo reikalavimy neatitinkanc¢iy
prekiy. Nustadius neatitiktj, Rangovas savo saskaita ir per
Uzsakovo nustatyta pagrista terming privalo netinkama preke
pakeisti tinkama, nejgydamas teisés j papildoma apmokéjimag ar
Darby atlikimo termino pratesima.

16. KITOS SALYGOS

Salys, pasiraSydamos $ia Sutarti, patvirtina, kad perskaité Sutarties salygas, suprato jos
turinj ir visos Sutarties salygos visiSkai atitinka juy valig ir tikruosius ketinimus.

17. SUTARTIES PRIEDAI

17.1. Priedas Nr. 1

17.2. Priedas Nr. 2

17.3. Priedas Nr. 3




17.4. Priedas Nr. 4

17.5. Priedas Nr. 5

18. SALIU ATSTOVU PARASAI

UZSAKOVAS RANGOVAS

(nurodomos atstovo pareigos, vardas,

(nurodomos atstovo pareigos, vardas, pavard¢) pavardé)

(parasas) (parasas)
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Paraso formatas Einamojo galiojimo (XAdES-EPES)

Laiko Zymoje nurodytas laikas

Informacija apie sertifikavimo paslaugy teikéja RCSC IssuingCA-2

Sertifikato galiojimo laikas 2026-02-19 14:55 - 2028-02-19 14:55

Informacija apie biidus, naudotus metaduomeny -
vientisumui uztikrinti

Pagrindinio dokumento priedy skaicius 6

Pagrindinio dokumento pridedamy dokumenty skaicius 0

Pridedamo dokumento sudarytojas (-ai) -

Pridedamo dokumento pavadinimas (antrasté) 2 priedas. Techniné specifikacija.pdf

Pridedamo dokumento registracijos data ir numeris -

Pridedamo dokumento sudarytojas (-ai) -

Pridedamo dokumento pavadinimas (antraste) 5 priedas. Pasitlymo forma.docx

Pridedamo dokumento registracijos data ir numeris -

Pridedamo dokumento sudarytojas (-ai) -

Pridedamo dokumento pavadinimas (antrasté) espd-request[1].pdf

Pridedamo dokumento registracijos data ir numeris -

Pridedamo dokumento sudarytojas (-ai) -

Pridedamo dokumento pavadinimas (antrasté) 7 priedas. Tiekéjo specialisty sgrasas.docx

Pridedamo dokumento registracijos data ir numeris -

Pridedamo dokumento sudarytojas (-ai) -

Pridedamo dokumento pavadinimas (antraste) 8 priedas. Atlikty darby sgrasas.docx

Pridedamo dokumento registracijos data ir numeris -

Pridedamo dokumento sudarytojas (-ai) -

Pridedamo dokumento pavadinimas (antrasté) 9 priedas. Sutarties projektas.docx

Pridedamo dokumento registracijos data ir numeris -

Programinés jrangos, kuria naudojantis sudarytas Elpako v.20260928.6
elektroninis dokumentas, pavadinimas

Informacija apie elektroninio dokumento ir elektroninio Tikrinant dokumentg nenustatyta jokiy klaidy (2026-10-02)




(-iy) paraso (-y) tikrinima (tikrinimo data)

Elektroninio dokumento nuoraso atspausdinimo data ir ja |2026-10-02 nuorasg suformavo Darija Rimkevicienée
atspausdines darbuotojas

Paieskos nuoroda -

Papildomi metaduomenys Nuorasg suformavo Dokumenty valdymo sistema ,,Deka
Office” (2026-10-02)






